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 Deze vertelling berust op fantasie. Iedereen weet dat Amerikaanse ‘Special Forces’ alleen op wettig bevel misdaden plegen. Bij feadships (wat werkelijk prachtige schepen zijn) geleverde helikopters kunnen waarschijnlijk heel goed tegen zeelucht. Rotterdam is een mooie stad vol lieve mensen. De Amsterdamse politie is niet corrupt.

  


  


  

  

  

  

  

  


  Voor mijn zuster Toos


  


  


  


  1
Doorzeefd met lood op de woeste baren


  
‘Dooien bedoelt u?’ vroeg Karel Ambagt zangerig terwijl hij zijn manchetten koket uit de mouwen van zijn kasjmieren blazer liet wippen. ‘O, als u dooien mot hebben voor u aan de slag ken gaan, heer detective, dan leveren pa en ik die er toch even bij, hè?’ De bezoeker maakte brede weggeefgebaren. ‘Geheel en al gratis?’
Bezoek > bezoeking. Privé-detective Grijpstra wilde dat hij gelovig was, zodat hij nu een Heer die gelovigen helpt om hulp kon vragen. Grijpstra keek over het kortgeknipte hoofd van de schel pratende bezoeker heen. Het open raam bood uitzicht op uitbottende iepenblaadjes en frisrode gevels aan de overkant van de Rechtboomsloot. Hij bad dat een iepentak het ventje de gracht in wipte. Tak haakt om het ventehalsje en wàp. ‘Help, ik zweer dat ik nooit meer zal irriteren, redt u mij dan?’ smeekt de drenkeling aan Heer en Grijpstra. Daarna slechts eendengekwaak. Het leven gaat verder.
Een ventje van veertig. Grijpstra had een hekel aan ventjes, en deze was van het bekakte type, met Rotterdamse tongval, met refrein van achter. ‘Hè?’ was het refrein.
Vragerig. Zeurderig.
Sla dood dat ventje.
Bezoeking > verzoeking.
Het stoorde Grijpstra dat hij nog steeds in religieuze termen dacht. Jong geleerd voor het leven verstjeerd? Ware er een Heer waarom zoude Hij Grijpstra’s gebed verhoren? Grijpstra wikt, zijn Heer beschikt.
Grijpstra beheerste zich. Hij was tolerant Amsterdammer. Rotterdam mag, weliswaar op afstand.
Grijpstra’s handen, onzichtbaar achter een stapel lege folders, zochten iets te doen op zijn bureaublad. Het antieke meubel was een geschenk van Grijpstra’s vroegere chef. De commissaris had de lessenaar met uittrekbare zijtafels als fort gebruikt, vanwaar hij zich verweerde tegen bezoeking. Dat hoefde niet meer want de commissaris was met pensioen. Voormalig politieman Grijpstra begon sindsdien voor zichzelf. Voormalig politieman De Gier hielp daarbij. Zo min mogelijk, want de partners van Speurderij G&G prefereerden rust in hun ruime kantoren. ‘Dooien, meneer Ambagt?’ vroeg Henk Grijpstra rustig.
‘Eentje maar,’ zei Ambagt bescheiden.
Ambagt zat gemakkelijk in de bruinleren fauteuil die was gereserveerd voor klandizie. De klant leek niet onder de indruk van de grote kamer met het hoge plafond dat door ouderwetse, nog met de hand gladgehakte balken werd gedragen. Zelfs Grijpstra zelf maakte geen indruk op deze indringer uit lagere sferen, en de detective was me toch de persoonlijkheid wel: groot, breed, buikig, met staalgrijs borstelhaar, opwippende dikke wenkbrauwen: een worstelaar die zich voor de gelegenheid gekleed heeft. Keurig in het pak zat herekerel Grijpstra daar, in driedelig stemmig blauw met krijtstreep. De grijze das met schildpadjespatroon, een cadeau van commissarisvrouw Katrien, gaf hem zelfs allure. Daarboven vaalblauwe doordringende ogen. Grijpstra, niet jong meer, bleef, volgens zijn vrouw Nellie, ‘in de volle kracht van zijn intelligentie’.
‘Vermisten ook,’ tetterde Karel Ambagt, blij dat de misère van zijn aanklacht niet op kon. ‘Op dronken kappie Soeza na, en dooie Michieltje, was er geen mens meer aan boord.’ Karel sprak nu zachtjes, om tragiek te verwoorden. ‘Pa en ik waren nog net op tijd, de tanker dreef al bijna op de rotsen, hè?’
‘Ja op de rotsen Nee op de rotsen?’ vroeg Grijpstra, verward door het Rotterdamse vraagteken aan het eind.
‘Nee op de rotsen, hè?’
‘Vermiste bloedende lijken?’ vroeg Grijpstra.
‘Lame effe uitdui-en?’ vroeg Karel Ambagt.
Karel Ambagt hanteerde een denkbeeldig machinepistool en imiteerde het afvuren van spervuur.
‘Op die tanker van u...’ zei Grijpstra.
‘...de leeggeroofde supertanker Sibylle...,’ zei Ambagt. ‘Hebt u enig idee over wat voor bedrag we hier praten?’
‘...had een ongeval plaats?’ Grijpstra keek zakelijk. Karel Ambagt hoefde niet te weten dat een onbemand reuzenschip, onverklaard leeggezogen, Grijpstra boeide. In de carrière van de ex-rechercheur, langdurig ingedeeld bij Ernstige Delicten, had zich zo’n gigantische ontvreemding niet voorgedaan. Hij zag het stalen gevaarte voor zich, een stil spookschip op tropische golven. De Caribische Zee was al door Karel Ambagt genoemd: de Sibylle scheen daar door Karel en zijn vader gevonden te zijn. In de buurt van Sint Maarten. Grijpstra herinnerde zich tv-flitsen, tijdschriftreclame, er vormden zich beelden van gouden stranden, wuivende palmen, zwemmende, zonnende, balspelende jonge vrouwen. Hij stond zelf op het strand, handen op de rug, ogen in de schaduw van zijn strohoed. Een sigaar bewoog zich wellustig tussen vochtige lippen. Genoeglijk grommend bekijkt de dagdromer bruine en zwarte borsten, benen en billen. Werd Nellie niet jaloers van deze buitenechtelijke opwinding? Welnee, Nellie deed zelf mee, egaal roze op een zeilplank. Wat een prachtwijf was naakte Nellie, maar die anderen mochten er ook zijn, de allochtone schoonheden die daar, op die exotische Antillen, om het mysterie van de stil drijvende en leeggeroofde supertanker heen, autochtoon waren. Gek eigenlijk, dacht Grijpstra. Al rondreizend bleef je nergens met je racisme. Zou je racist zijn. Zelf was hij niet racistisch.
‘De gehuurde supertanker Sibylle,’ zei het ventje. ‘Je moet ze nooit kopen, die lekkende bakken. Troep roest onder je voeten weg. We varen wel met eigen bemanning. Ongeval?’ Karel Ambagt lachte spottend. ‘De in onze dienst varende matroos Michiel doorzeefd met lood op de woeste baren?’
‘Toe maar.’ Grijpstra’s stem bleef vlak, met een minieme vibratie als aanduiding van medelijden. Bloedende dode en vermiste zeelui. Het was me wat.
‘Het woei behoorlijk,’ zei Ambagt, ‘we hadden moeite met onze bromtol. Zo’n bewegend tankerdek maakt landen lastig.’
‘Bromtol?’
‘Helikopter,’ zei Karel.
‘Roofoverval met moord op uw supertanker in de buurt van Sint Maarten, Nederlandse Antillen, Caribische Zee? En u stapte uit uw helikopter en zag de ravage?’
Karel Ambagt staarde door Grijpstra heen. ‘Ah ja.’
Grijpstra noteerde tekenen van ware emotie terwijl zijn bezoeker de situatie opnieuw beleefde.
‘Op de brug,’ zei Karel Ambagt, ‘lag Michiel. De onschuld zelve.’ Karel Ambagt schoof een polaroid uit zijn portefeuille. Hij bekeek de foto. ‘In zijn blauwgeruite kiel. Hij heette ook naar Michiel de Ruyter. De admiraal, hè? Michiel was daar trots op.’ Karel gaf de polaroid aan Grijpstra. ‘Hier, kijk zelf.’
‘Wat zijn al die gaten?’ Grijpstra gruwelde. ‘Werd uw matroos gemarteld?’
‘Meeuwen,’ fluisterde Karel Ambagt, ‘dat zijn aasvogels, weet je dat? Die pikten het lijk. We zagen het uit de lucht, pa en ik - rode vleesflarden, binnen een ovaal van witte meeuwen. Net een oog. De rode pupil was het stukgescheurde lijf, het oogwit de pikkende meeuwen. Het oog dat ons aankeek. Het oog van de Sibylle.’
Grijpstra keek van de foto weg. ‘U noemde ook ene Kappie Soeza. De kapitein van uw schip?’
‘Kappie was aanwezig,’ zei Karel Ambagt. ‘Gezagvoerder Guzberto Soeza, in zijn kooi beneden.’ Hij glimlachte scheef. ‘Straalbezopen.’
‘Niet dood?’
‘Zo goed als. Tussen zijn ballen en neuken.’
‘Pardon?’
‘Flessen Bols. Flessen Focking.’ Karel Ambagt keek meewarig. ‘Voor Kappie was het altijd porno-uurtje, tussen de flessen voor de videobuis.’
‘De kapitein rapporteerde over de overval?’
‘Kappie Soeza was in onmacht.’
‘Van de drank? Niet van de kogels?’
‘Delirium,’ zei Karel Ambagt. ‘Wat wil je? Een zwartje uit Aruba. Pa nam hem aan. Ik zeg nog “Pa, wat doe je nou?” Maar het was al gebeurd. Pa en Guz, samen aan de pimpel.’ Karel bekeek zijn vingertoppen. ‘Kom daar maar eens tussen.’
‘Op Sint Maarten was dat?’
‘Nee, op Aruba.’ Karel wees op een denkbeeldige kaart. ‘Meer onderin. Links. Weet je wel?’
Grijpstra schoof de foto terug. Hij vroeg zich af waarom hij de bezoeking aanmoedigde door vragen te stellen. Was hij vergeten dat Speurderij G&G een fata morgana was, een front dat niets voorstelde? Dat het naambord op de gevel loos was? Aanschouw dit prachtpand, meneer de belastinginspecteur, met de bakstenen gesausd, al het houtwerk fris wit geschilderd, de geverniste eiken voordeur, de bloeiende roze geraniums in alle vensterbakken, ziet die stoeptreden eens aan, ovaal gesleten door klantenvoeten. Wie hard werkt en goed verdient mag het breed laten hangen.
Geloof in ons inkomen en laat ons met rust.
Alles schijn, evenwel. Aan de Rechtboomsloot werd niets verdiend. Er werd slechts gelummeld.
Hoe het toch allemaal zo gekomen kon zijn, kermde Grijpstra wanneer de spookhand van zijn geweten hem in nachtmerries bij de keel greep. Hoe was het mogelijk dat hij, brave zwoeger, en die beste brave De Gier, trouwe knokker, samen in zo’n demonische val geglibberd waren?
Op een kwade dag, drie jaar geleden, stonden adjudant Grijpstra en brigadier De Gier van de gemeentelijke politie hun werk te doen in een krot aan de Bloedsteeg. De Gier forceerde een deur. Er roetsjten ratten om hun voeten. Ze betraden vertrekjes gevuld met flessen en pornoposters. Het stonk daar naar verrot eten.
De keuken was een vuilnisbelt. In de kelder schopte De Gier zich een weg door afval. Een onvakkundig gemetseld muurtje wekte achterdocht. De Gier duwde het om met zijn voet. Achter het muurtje, in plastic wasmanden, puilden bankbiljetten. Een dik miljoen.
En wat doe je dan, zijnde, zoals het politiehandboek vermeldt ‘in de correcte uitoefening van je bediening’? Je levert de poet in, bij je eigen politionele administratie, aan de Elandsgracht, bij je superieuren, beschaafde lieden, dames en heren in uniform, de heren met gouden tressen, de dames met zilveren sterren op de smalle schouders. Je wordt van hogerhand toegesproken. ‘Mooi werk, adjudant Grijpstra. Ja, zet het hier maar neer, brigadier De Gier. Dat gaat linea recta naar de Rijkskas. Nee, doe geen moeite, dit doen we zelf. En dat je bedankt wordt. Prettige dienst verder samen.’
En wat zie je dan gebeuren? Dat hogerhand grijphand is. Dat de respect verschuldigde autoriteiten prompt vakantie opnemen, naar Fiji via Hawaï, naar Acapulco via Las Vegas, dat er nieuwe auto’s op de parkeerplaats staan, dat er rondom het Leidse Plein geslempt wordt, met intiem samenzijn toe, in de koninklijke suites van 1’Europe en het Amstel, waarbij geproost wordt. Op goocheme Grijpstra! Op gekke De Gier! En bij wie ga je over de wantoestand klagen?
Je eigen chef is ziek met zere beentjes, gaat bovendien met pensioen, de hoofdcommissaris wordt psychiatrisch behandeld, de burgemeester vecht voor zijn baan, de minister vertrekt met gouden handdruk.
Maar laat nu, in hetzelfde verlaten pandje aan dezelfde Bloedsteeg, bij een volgend bezoek, door dezelfde rechercheurs, nog een nepmuurtje omschopbaar blijken. Laat nu achter dat tweede muurtje een veelvoud van de eerste vondst aanwezig zijn. Ditmaal zijn de biljetten in plastic sorteerbakjes gestort. Honderdjes. Duizendjes.
De rechercheurs raken de bakken aarzelend met de schoenpunten aan. Er is ook buitenlands bankpapier aanwezig, Zweedse vijfduizend-kronenbiljetten, het hoogwaardigste bankpapier op aarde.
‘Ach jee,’ zei De Gier. Hij had vreselijke vloekwoorden willen gebruiken, maar ze stokten in zijn keel.
‘Ach jee,’ zei Grijpstra.
Niemand anders kreeg de uitkomst van de achjees te horen. Ja goed, de commissaris, want die was er toch achtergekomen.
‘We komen om raad, meneer,’ zei Grijpstra plechtig in de achterkamer van het commissarishuis aan de Koninginneweg.
‘Houden we het of houden we het niet, meneer?’ vroeg De Gier. De commissaris zei dat hij het leuk van ze vond dat ze hem voor God aanzagen, maar hij moest iets bekennen. Een feit dat hem al jaren dwars zat. Zijn ondergeschikten dachten misschien dat hij politiecommissaris was geworden om het goede te vergroten en het slechte te verkleinen. Dat hij een morele motivatie had. Ja?
Wat stonden ze daar nu te kijken? Dachten ze dat of dachten ze dat niet?
Nou?
Goed, ze dachten geen van tweeën. Nou, dan hadden ze gelijk.
Nu hij met pensioen ging mocht de waarheid er eindelijk uit. De commissaris bekende dat hij amoreel was. Niet immoreel, dat was wat anders. Immoreel betekende dat je het niet-deugende betracht, maar de commissaris geloofde niet in deugen. Net zo min als in niet-deugen. Geen deugd, geen ondeugd. Hij erkende, vertelde hij zijn discipelen, geen tegenstelling tussen goed en kwaad. Dat hij bij de politie had gewerkt was meer omdat hij iets te doen wilde hebben. Begrepen ze dat? Het was natuurlijk waar dat zolang hij bij de politie was, hij zich aan de regels had gehouden. Je speelt het spel. Als het volk wetten laat maken door een door zichzelf gekozen regering en als die regering dan ambtenaren huurt om die wetten te handhaven, en als hij, de commissaris, zo’n ambtenaar was, dan moest hij ook net doen alsof...
De commissaris haalde diep adem.
‘We houden het geld, meneer,’ zei Grijpstra.
‘Goed,’ zei de commissaris, ‘als je maar weet dat ik in anarchie geloof. Dat betekent niet met bommen gooien, nee, beste kerels, dat betekent dat je in vrijheid leeft, en dat het in volmaakte vrijheid niet nodig is je te misdragen. Wetten zijn in wezen overbodig. Any fool can make a rule, Thoreau zei dat zo mooi, iedere idioot kan regels maken. Maar wat zijn regels? Regels zijn...’
De commissaris haalde diep adem.
‘Hoewel we niet weten wat we met al die miljoenen moeten,’ zei De Gier, ‘ik denk dat ik een paar jaar ga reizen, naar Nieuw Guinea en zo.’
De commissaris zei dat hij het leuk voor ze vond dat ze zo’n grote beslissing zelf durfden te nemen en dat hij graag wilde helpen met het geld te beleggen. ‘Pak een paar ton elk en geef mij de rest. Ik ben goed met cijfers.’
De commissaris reed met het geld naar Luxemburg en opende een beleggersrekening op naam van Grijpstra en De Gier waarvoor hij alleen zelf mocht tekenen. Dat was een kwestie van vertrouwen.
Het voorspelbare gebeurt meestal niet, het onverwachte gebeurt altijd. De Gier las dat op een papiertje dat hij uit een Chinees gelukskoekje haalde. Grijpstra hoorde het van een bruine man met magnetische ogen en een wit bokkebaardje die hem en Nellie in een kermistent ontving. ‘Het gaat altijd anders,’ zei de kermisprofeet.
Het ging anders. In plaats van in gemeentedienst te vergrijzen was Grijpstra plotseling werkeloos en rijk.
Wat te doen? Van angst met zijn gratis vriendin Nellie trouwen. Dat was ook onverwacht, hoewel Nellie het voorzien had.
‘Hoeren,’ zei Nellie, ‘kennen de waarheid.’
Grijpstra ontruimde zijn bovenwoning aan de Looiersgracht en trok bij Nellie in aan de Rechtboomsloot.
Het pand, afbetaald eigendom van Nellie, bevatte de peesbar One on One beneden, het ‘Hotel Nellie’ boven, een rommelzolder daar weer boven.
Het werd ‘Speurderskantoor G&G’ beneden, de woning van echtpaar Grijpstra boven, en De Gier, terug uit Nieuw Guinea, zijn plantenzolder daarboven. De Gier woonde tussen zijn planten.
‘Het kan verkeren,’ zei de commissaris bij het openingsfeestje dat hij bijwoonde met zijn vrouw Katrien. ‘Gelukskoekjes en kermisprofeten spreken de waarheid. Bredero zei het trouwens ook al.’
Alleen de commissaris kon weten waar het kapitaal vandaan kwam, behalve Grijpstra en De Gier zelf uiteraard.
‘Maar Henk,’ zei Nellie. ‘Waar doe je het van?’
De kostbare restauratie van haar pand zou met spaargelden zijn gefinancierd plus een lening, af te betalen met inkomsten uit eigen bedrijf. ‘Alles pikobello, Nellie,’ zei Grijpstra. De Gier bevestigde dat. De commissaris knikte geruststellend.
‘Ja ja,’ zei Nellie, want het kon natuurlijk niet, maar dit was beter dan giechelen en blauwe plekken krijgen bij stoeipartijen met dolgedraaide Japanse zakenheertjes, haar specialiteit in de peesbar.
Nooit meer stoeipoezen, dacht Nellie.
Nooit meer koddebeieren, zei Grijpstra.
Nooit meer voorschrijven, verbeteren en verbieden, dacht De Gier.
‘Verlost uit het keurslijf van het korps,’ zei de commissaris. ‘Geen adjudanteren, geen brigadiereren.’ Hij glimlachte aartsvaderlijk. ‘En hoe gaan jullie nu de dag doorkomen, Henk en Rinus? Ik heet Jan. Tutoyeer mij.’
‘Met niets doen, meneer,’ zei Grijpstra uit luiheid. De Gier zei dat ook, uit filosofische nieuwsgierigheid in zijn geval, ‘om te kijken waar ik terecht kom als ik me niets van niets aantrek.’
De commissaris vond dat een prima idee, maar dacht dat het toch beter zou zijn om enigszins actief te blijven. Zijn vrouw vond dat ook. ‘Ledigheid met geld maakt luizen als kamelen,’ zei Katrien, die zelf rijk was, door erfenissen en geslaagde speculaties, en er jarenlang voor in therapie was geweest. ‘Blijf bezig,’ zei Katrien.
‘Doe in ieder geval alsof,’ zei de commissaris. ‘Begin een zaak. Hang een bord op je pui.’
Zo werd de ‘Speurderij G&G’ geboren.
Er kwam wel eens iemand langs. Er was het door ex-medewerker, nu tot inspecteur gepromoveerde Simon Cardozo, doorverwezen verzekeringszaakje betreffende gestolen bedrijfsauto’s van een wasserijbedrijf aan de Hoogtekadijk. Volgens de wasserij-eigenaar waren de wagens oostwaarts gereden. ‘Gestolen naar Polen.’ De Gier vond de Mercedessen achter een buitenhuis in Amerongen, eigendom van de wasserijdirecteur, die zijn claim liet vervallen.
Er was een verzoek, door Nellie binnengebracht, betreffende mafioso Top Hasj die tijdens zijn eigen verjaarspartij in café De Engelenspleet was gestikt. Nellies vriendin mevrouw Hasj wilde weten wie van de collega-dealers haar mans gebit tijdens een meningsverschil in zijn keel had geschopt. Grijpstra, gemoedelijk de betrokken partijen verhorend, liet de schuldige bekennen. Het Hasj-verbond bood aan de uitkering van de weduwe tot in lengte van dagen aan te vullen. De commissaris, door Speurderij G&G als adviseur in de arm genomen, bedong een eenmalige uitbetaling, zodat mevrouw Hasj zich met haar minnaar op Ibiza ‘in vrede en comfort’ terug kon trekken.
Er was de klacht aangaande de verdwijning van het gestoorde Amerikaanse toeristenmeisje, verwezen door inspecteur Simon Cardozo. Het meisje had een prentbriefkaart uit België gestuurd. Cardozo kon als gemeentepolitieman zelf de grens niet over en de samenwerking met Belgische collega’s was niet ideaal. De vermiste, een Sharon Stone look-alike, bleek in Antwerpen verhoerd te worden. Volgens de ouders voelde ze zich veilig bij oomachtige types. Grijpstra haalde haar op. De Gier bleef nog even om de betrokken pooiers af te handelen. De ouders van het teruggebrachte meisje zeiden dankbaar te zijn, maar slecht bij kas. De kas hoefde niet.
‘U bent welkom,’ zei De Gier in het Amerikaans.
‘Doe het noemen niet,’ zei Grijpstra in het Engels.
Drie zaakjes in een jaar. Minimale inkomsten en veel vrije tijd. Grijpstra schilderde, De Gier verzorgde tussen straatstenen gewipt onkruid, overgeplant in van afvalhout getimmerde plastic bakken. Hij lag op zolder tussen zijn aanplant van melde, zachte dravik en kroontjeskruid, dacht na over Zen en las Nietzsche. ‘Begrijp je daar nou iets van?’ vroeg Grijpstra soms, als hij Nellie ontvluchtte en De Gier verdiept vond in meditatie en literatuur. De Gier zweeg dan, of haalde Nietzsche aan in het Duits.
‘Waar gaan die boeken over?’ vroeg Grijpstra. ‘Over het niets, nietwaar? Over het niets waar de Heer alles uit schiep en dat overal nog doorschemert?’
‘Je weet het al,’ zei De Gier.
Samen maakten ze muziek in een jazzlokaal aan de Gebed-Zonder-Einde-steeg. Grijpstra op het slagwerk, De Gier achter de minitrompet.
Nooit meer druk doen.
Wie dat destijds, na de vondst in de Bloedsteeg, besloot, was de vrije Grijpstra. Er waren ook andere Grijpstra’s, want een persoonlijkheid biedt ruimte voor velen.
De uitsloof-Grijpstra, die door olietanker-reder Karel Ambagt werd benaderd, merkte de vrije Grijpstra geërgerd, begon interesse te tonen in mogelijke druktemakerij.
Zeeroof bij de Antillen? Dat leek wel wat.
De vrije Grijpstra vervaagde. De uitsloof-Grijpstra bestudeerde de aangever van een strafbaar feit. Hij verviel in politie-automatisme. Hij noteerde dat cliënt, hoewel irritant, een energieke en intelligente indruk maakte.
Karel Ambagt was breed in de schouders, onder de blazermouwen bolden spieren. Sporter? Gymnast? Gewichtheffer? Het ventje zag er ook netjes uit. Het flanellen broekje piekte messcherp in de vouw. Ambagts nauwsluitende overhemd was uit gebleekt linnen gesneden. Het boord was modieus aan weerszijden platgeknoopt. De zijden stropdas, met een lijntekening bedrukt of beschilderd - Grijpstra zette zijn bril op - met, als hij het niet dacht, een naakte vrouw, glansde onder een massief gouden dasspeld in de vorm van een penis.
Onsympathiek, intelligent, energiek patserventje.
Bij het binnenlaten waren Grijpstra Ambagts varkensleren halfhoge laarsjes opgevallen, en bij het handenschudden een platina horlogeband en een met edelstenen versierde wijzerplaat.
Rijk ventje. Machtig ventje.
De bezoeker was nog steeds emotioneel beladen. ‘Arme Michiel was doorzeefd.’ Ambagt wreef machteloos in zijn kinderlijk kleine handen. ‘Dat krijg je als de hufters automatische wapens gebruiken.’ Ambagts gouden kronen glansden. Hij kwam weer op dreef, sprak nu minder Rotterdams, minder vragerig en wijsneuzig. ‘Actiefilm. Moet je meemaken, meneer detective. Pa en ik in de helikopter. Twee keer terug om brandstof te pompen, die ploppers gaan niet zo ver, behoorlijk onzuinig. Uren gezocht, alle eilanden langs, bij Sint Maarten begonnen, naar beneden naar Barbuda, naar Antigua, de Franse, de Engelse, de Nederlandse Antillen, weer helemaal terug, tot Anguilla toe. De laatste keer dat we kapitein Soeza spraken was zijn positie zuidelijk van Saba. Sindsdien geen nieuws. We maakten ons zorgen. Waar dreven onze duiten? De bromtol op het achterdek aangedraaid, overal geneusd en gekeken. Eindelijk, daar dreef die lege oliebak. Vanaf Saba naar het zuiden afgedreven, we vonden haar tussen Nevis en Saint Kitts. Je moet daar nog uitkijken ook, overal klippen. Landen op dat glibberdek van de Sibylle. Je had pa en mij moeten zien, met de stroming zit je zo op de rotsen, motoren weer aan de gang gemaakt, als gekken bijsturen, er was een stukje bij dat we nog geen meter water onder de bodem hadden. Gelukkig was het kreng leeg, waar? Torenhoog lag die bak, en de laatste keer dat we de Sibylle zagen was ze tot zinkens toe volgepompt. Waar was goddomme de lading gebleven? Hee?’ Ambagt bette zijn zwetende voorhoofd met een driftig uit de vouw geschudde zijden zakdoek. ‘Dooie Michiel. Niks bewoog aan boord. Niks dan twee katten op het achterdek, rondhollend tussen de pompen. We hoorden ze krijsen zodra de wiek ophield met draaien.’
‘En u was op Sint Maarten?’ vroeg Grijpstra. ‘U en uw vader vlogen daar toevallig in uw bromtol?’
‘Daar voeren we,’ zei Ambagt, ‘en niet toevallig. Op ons jacht de Rodney, en daar hoort die chopper bij. De Sibylle kwam uit Iran,’ Ambagt hield zijn vinger voor zijn mond. ‘Geheimpje, okee? En op weg naar Cuba, dat mag ook niemand weten. Okee?’
‘Waarom mag niemand dat weten?’ vroeg Grijpstra.
‘Die route is toch kort Amerikaans verboden?’ Ambagt keek olijk, knipoogde tussen brokjes van zinnen door. ‘Iran dat zijn die langjurken die de kleuterklas opblazen... Castro mag ook niet van Clinton... onkel Sam blokkeert die route... kleine reders kunnen er door... internationale wateren... Ambagt & Zoon is nergens lid van... vroeger had je Zuid-Afrika in de blokkade... die leverden we Russische olie... dat is nikkerland nou, aan nikkers ken je niks verdienen...’
‘Uw vader en u zijn oliesmokkelaars?’
‘Vrije jongens,’ zei Ambagt.
‘Die Rodney van u is ook een tanker?’ vroeg Grijpstra.
‘Nee nee nee.’ Ambagt zwaaide afwerend. ‘De Admiraal Rodney is een jacht, een feadship. Fead van First Export Association of Dutch Shipbuilders. Jawel. Een superkruiser. Zeewaardig en van alle gemakken voorzien.’ Hij keek Grijpstra scheef aan. ‘Voor superspendeerders zoals ik en pa. Voor het neusje van de zalm van een overigens verwaarloosbare mensheid, meneer de speurder. Voor de Campbells en de Forbeses en de Philip Morrises en de Shells, voor de sultan van Borneo, voor Karel Ambagt uit Rotterdam, en zijn pa, Schipper Pieter.’
Wat vreselijk, dacht Grijpstra, om rijk te zijn, en dat hij dat nu geeveedee zelf was. Maar hij hoefde er niet over op te scheppen. Ambagt knipoogde weer. Grijpstra onderbrak zijn rilling van afschuw. ‘Ja, meneer Ambagt, dus u huist op een woonboot?’
‘Woonsuperjacht,’ zei Ambagt boos.
‘Belastingvrij?’ vroeg Grijpstra.
Ambagt sloeg op zijn dij. ‘Geen rooie rotcent voor de Haagse Heertjes. Ons jacht vaart onder Liberiaanse vlag. Ooit van Liberia gehoord, waar Amerikaanse slaven vrij werden gelaten zodat ze zelf slaven konden houden?’
‘En uw zeilboot deed Sint Maarten aan en...’

  ‘Motorboot,’ zei Ambagt. ‘Van dertig miljoen. Gouden en marmeren interieuren. Geruisloze machinekamer. Stromend water. Magnetron. Vijfhonderd kanalen via de schotel. Prompte bediening door pa’s Katendrechtse Chinezen.’
‘Aha,’ zei Grijpstra.
‘En ja,’ zei Karel Ambagt, ‘we voeren bij Sint Maarten. Daar zijn we vaak. Dat is een eiland waar nog iets kan. De autoriteiten komen graag bij ons aan boord. Vanuit ons jacht hielden we contact met de Sibylle en dat hield opeens op. De tanker meldde zich bij Sint Eustatius, dus daar moest ze nog ergens zijn, op weg naar Cuba.’

  ‘U zei Saba zonet.’
‘Geeft niet,’ zei Ambagt. ‘Saba, Sint Eustatius, Sint Maarten, drie eilandpukkels op een kluitje. Dus ik en pa waren aan de pina colada en de krekkertjes met ansjovis, en pa flapfoont de Sibylle, deden we twee keer per dag, routine, kijken of alles kits is, en mooi niks, meneertje, ja, zo’n ingeblikte stem die nee zegt.’
‘Antwoordapparaat? ’
‘Satelliet,’ zei Ambagt. ‘Dus pa gaat naar de brug en probeert de radio en weer geen moer, verdomme. En ons hele bedrijfskapitaal vaart op die tanker. Onverzekerd. Dus gauw gaan kijken, maar dat duurde even want de plopper was stuk, ken niet goed tegen de zeelucht, en de Rodney zelf moest nodig tanken.’

  ‘U vermoedde onraad?’
‘Ja,’ zei Karel driftig. ‘Jajajaja.’
‘U helikoptert zelf?’ vroeg Grijpstra.
‘Pa zuipt te veel,’ zei Ambagt, ‘en reageert te langzaam. Hij is te oud ook, pa is nog van voor de pjoeters.’
Grijpstra keek verbaasd.
‘Kompjoeters?’ vroeg Ambagt. Hij keek om zich heen. ‘Hee, hier is er geen. Hoe kan dat?’
‘Staat boven.’ Een mooie grote, met speakers, dacht Grijpstra. Nellie kon er al van alles op, werkte met modem, rom en ram, vertoonde kleurenfoto’s, drukte ze ook in kleur af. Maakte en keek er video mee. Nellies kompjoeter completer.
‘Goed zo,’ zei Ambagt. ‘Databank van bevriende criminelen en andere handige contacten? Dossier van pedofiele rechters? Rijtje officieren die zich in het weekeinde als dames verkleden? Betaalbare politievrienden uit de goede oude tijd?’ Hij liet een ooglid zakken. ‘Haha, meneer de speurder. Jij hebt de relaties en ik en pa kijken niet op een flappie.’ Hij wees om zich heen. ‘Ik weet meer dan je denkt, bolle. Toch leuk, een beetje echt verdiend inkomen laten zien? Je pakt mijn klus aan en je hoeft geen werk te verzinnen om je duitenstroom waar te maken. Dat hebben jullie toch nodig?’
Grijpstra gromde.
Ambagt keek verschrikt. ‘Word je niet lekker?’

  ‘Moment,’ zei Grijpstra. ‘Een heel klein momentje voor we verder gaan, makker. Hoe kom jij bij ons terecht, vertel dat eens even.’ Grijpstra stond langzaam op.
‘Nou zeg,’ zei Ambagt jr. schel. ‘Hou je gedeisd, ja? Jullie zijn toch ook van de vrije existentie?’ Hij gebaarde ijverig. ‘Vat je nou wat ik hier kom zoeken? Sartre, weet je wel. Condamné à la liberté! Dat zijn jullie toch ook, jij en brigadier De Gier, een held? Sinds jullie op jezelf zijn stoor je je toch ook nergens aan? Aan God noch gebod?’
Grijpstra ging weer zitten. Daar was de Heer weer, of daar was de Heer juist niet weer. De afwezigheid van de Heer en daarmee van Zijn geboden.
‘Wat zei die Sarter?’ vroeg Grijpstra grimmig.
Karel legde dat graag uit. ‘Dat we, bij aanwijsbaar gebrek aan een in ons geïnteresseerde schepper, veroordeeld zijn tot vrijheid,’ zei Ambagt. ‘Helaas. Maar misschien kunnen we iets van onze vrijheid maken. Ik en pa genieten vrijheid op ons jacht. Jij en je maat doen het hier in je nep pand.’

  Grijpstra pakte de telefoon. ‘Rinus, kom je even beneden? Doe handschoenen aan. Ik heb hier een vies ventje.’
Ambagt stond geschrokken op.
De lange geribbelde loop van Grijpstra’s uit de bureaula gegrepen wapen wees op Ambagts hoofd.
Ambagt zat alweer.



  


  


  2
Een bijgoochem bedreigd


  
Voormalig recherchebrigadier De Gier stapte de directiekamer binnen. Atletisch, uiteraard, dacht Grijpstra schamper. Stripheld. De Gier leerde het nooit af. Altijd die verende stappen van gespierde benen, altijd de brede rechte schouders, de fier geheven hoekige kin, de adelaarsneus, de grote trouwe bruine ogen, de lef-knevel, de opgeborstelde krullebol.
Grijpstra stelde voor: ‘Mijn medespeurder, Rinus de Gier, Karel Ambagt, zogenaamd bestolen reder, Rotterdammer, zogenaamd momenteel belastingvrij op een woonschuit verblijvend.’
‘Zogenaamd niets dan de waarheid sprekend,’ zei Ambagt. ‘Op de Rodney wonen ik en pa. Een jachttype in Aalsmeer gebouwd voor uitzonderlijke individuen only. Koning Saoed van Arabië heeft er een. Beatrix niet. Bijna niemand. Wij wel, de rederij Ambagt.’
De Gier hield een paar met leer versterkte linnen handschoenen omhoog. ‘En waarom moet u geslagen worden, meneer Ambagt?’
‘Meneer beschuldigt ons van het beheren van een illegale geldstroom,’ zei Grijpstra.
‘Meneer beschuldigt niemand van helegaar niks,’ zei Karel Ambagt. Hij stak zijn hand uit naar het op hem gerichte wapen. ‘Mag ik effe kijken?’
‘Alsjeblieft,’ zei Grijpstra.
‘Pikpistool?’ vroeg Ambagt.
De Gier vertelde dat de door Grijpstra overhandigde houten sculptuur een magisch object was, dat De Gier uit Nieuw Guinea had meegebracht als aandenken aan zijn studiereis aldaar. De kolf van het pistool was geïnspireerd door een handmusket, zoals destijds gehanteerd door Portugese slavenjagers. De lange loop, zoals Ambagt kon zien, stelde een stijve penis voor. Het geheel was uit hardhout gesneden, hetzelfde hout waar Papoea’s van de Sepik Rivier bootpeddels van maken, met scherpe randen waarmee je ook hoofden af kan hakken.
‘Magisch?’ vroeg Ambagt, de loop bevoelend. Hij keek op.
‘Seks en dood.’ Hij grinnikte. Hij gaf het kunstwerk terug. ‘Ik dacht echt even dat het een echt pistool was. ’ Hij keek Grijpstra bewonderend aan. ‘Goeie komediant ben jij.’
Grijpstra keek streng. ‘Jij bent van de fiscale opsporingsdienst hè?’
De Gier keek ook streng. ‘Uitlokken mag niet. Ik kan een beetje judo.’
Ambagt zei dat hij een beetje kon boksen.
‘Even proberen?’ vroeg De Gier, sierlijke bewegingen makend met zijn gehandschoende handen.
Nee, zei Ambagt, want De Gier zou wel beter zijn in judo dan hij in boksen. Hij vroeg of hij zijn portefeuille uit zijn binnenzak mocht halen zonder dat hij daarvoor zou worden geslagen of aangewezen met magische penispistolen. Hij wilde graag zijn identiteit bewijzen.
‘Hier dermee,’ zei Grijpstra.
Grijpstra schudde het slangeleren etui leeg. Hij bestudeerde de credit cards, het paspoort, een Amerikaans rijbewijs, een foto van een geüniformeerde zeeofficier met bakkebaarden en een opgezwollen paarsrode rode neus (‘Pa’, zei Ambagt), twee biljetten van duizend gulden, wat kleinere bankbiljetten, een geplastificeerde tekening op speelkaartformaat van een geraamte met een jurk aan dat een paard bereed. ‘Magisch Mexicaans,’ zei Ambagt. ‘Plaatjes van de vrouwelijke dood brengen geluk daar. Ooit in Mexico geweest? Nog niet? Pa en ik komen er geregeld, in de Yucatan, dat is een schiereiland dat op Cuba wijst. Ooit van een fiscale opsporingsambtenaar gehoord die in de Yucatan de weg weet?’
‘Bewijs?’ vroeg De Gier.
‘Dat ik de Yucatan ken?’ vroeg Ambagt.
‘Mexicanen spreken Spaans,’ zei Grijpstra. ‘Spreek Spaans, akelig ventje.’
De Gier maakte meer sierlijke dreigbewegingen.
‘A travès de los siglos,’ zei Karel Ambagt, ‘por la nada del mundo, yo, sin sueno, buscandote, el paraiso perdido.’
De Gier ging zitten. ‘Ja, dat doen we allemaal.’
‘Wat?’ vroeg Grijpstra.
‘Door de eeuwen heen,’ zei De Gier, ‘voor het niets van de wereld...’
‘Por la nada del mundo,’’ zei Karel Ambagt dromerig. ‘Mooi hè? “Nada” is hier eigenlijk niet zomaar “niets” weet je, maar meer de illusie, de schijn van de hele aardse kolerezooi die we om ons heen maken, waarvan we denken dat ze echt is...’
‘En ik,’ vertaalde De Gier verder, ‘rusteloos, blijf naar je zoeken...’
‘...Naar het verloren paradijs,’ zei Ambagt. ‘Daar wordt de waarheid mee bedoeld, het mooie dat door de eeuwen heen, eeuwig, a travès de los siglos, onvindbaar zal blijven.’
‘Een FIOD-gedicht,’ zei Grijpstra. ‘Uitzichtloos, alleen een belastingambtenaar kan zoiets afschuwlijks bedenken. Sla hem verrot, Rinus. Ik dacht wel dat hij niet deugde.’
‘Een gedicht,’ zei Ambagt. ‘Later komt hij, de zoeker, nog een boeket schaduwen tegen, un boquete de sombras, en stille mensen die in hun graven staan, en droevige vogels, aves tristes, met uitgedroogd gezang, cantos petrificados... een gedicht van Alberti.’ Ambagt zuchtte. ‘Geen Mexicaan maar een Spanjaard, die ik in een boekhandel in Puerto Juarez ontdekte.’ Hij keek Grijpstra aan. ‘Spaans is een prachtige taal, hè?’ Hij keek De Gier aan. ‘Waar haal jij je Spaans vandaan, makker?’
De Gier keek maar wat.
‘Van zijn plantenzolder,’ zei Grijpstra nors, ‘hierboven. Vanuit zijn hangmat tussen smeerwortel en klaverzuring. En jij?’
‘Eerst van Nijenrode, later van de Yucatanse hoeren.’ Karel Ambagt lachte.
‘Nijenrode de diplomatenschool?’ vroeg Grijpstra.
‘Hè nee,’ zei Ambagt. ‘Voor toekomstige internationale zakenlui toch? En daar was ik, met een beurs, omdat ik geniaal ben. Nummertje één bij de toelatingstesten. Alleen de Spaanse les was er goed, daar wilde ik wel voor blijven, maar ik had het te druk, hè? Pa was die autobusiness in Rotterdam begonnen en ik moest helpen met voorraad binnenbrengen. Ik wou halve dagen komen, maar dat kon toen niet. Je moest op het kasteel slapen en ik had de Jaguar en dan wipte ik ’s nachts naar de bordelen op de ’s Gravendijkwal in Rotterdam en daar werden ze naar van op Nijenrode.’
‘Afgetrapt.’ Grijpstra knikte. ‘Jawel.’
Ambagt hief berustend zijn handen. ‘Hoe je het noemen wil, meneer Weetveel.’
‘Ik vertrouw je toch niet.’ Grijpstra’s hand klatste op het vloeiblad. ‘Hoerenbezoek hè? Je kent dit huis van vroeger. Je wou even bij Nellie wippen. Beken.’
Ambagt keek verbaasd. ‘Dit was een kast?’ Hij bekeek de mahonie lambrizering, een olieverfportret van een schutterskapitein met puntbaard fier over zijn kanten kraag gestoken, de orchideeën op de vensterbank, een in leer gebonden Winkler Prins, een blunderbus-geweer aan de muur. ‘Dat zou je ook niet denken.’ Hij wees op een leeg stuk muur. ‘Waarom hang je geen Willink op? Portret van Mathilde? Jullie hebben toch geld zat?’
De Gier trok zijn handschoenen uit. Hij dacht niet dat de Fiscale Opsporingsdienst Willink apprecieerde.
‘Wie heeft ons aanbevolen?’ vroeg Grijpstra.
Ambagt liet dat zo. Hij kwam hier om zaken te doen. Hij bood vijf ton, waarvan een ton vooruit voor kosten, voor een door de Speurderij G&G te bewerkstelligen schadevergoeding van de zeeroof op de door rederij Ambagt gecharterde onverzekerde supertanker Sibylle.
In de persoonlijkheid van Grijpstra vochten de verschillende Grijpstra’s met elkaar. De vrije Grijpstra won. Hij schudde zijn hoofd.
‘Dat meen je niet, ’ zei Ambagt.
‘We doen het niet,’ zei de vrije Grijpstra.
‘Ik en pa betalen je in dollars,’ zei Ambagt. ‘Dollars zijn een punt zes keer zo groot als guldens.’ Hij keek De Gier aan. ‘Wat zeg jij?’
‘We doen het niet,’ zei De Gier.
‘En als ik nou eens naar de belastingen ging?’ vroeg Ambagt. ‘Mij kunnen ze niets maken. Ik woon op een in het nergens ingeschreven jacht. Jullie zijn ingezetenen. Ze pakken je alles af en je mag nog in de bak ook.’
Het was stil in de kamer.
‘Nou?’ vroeg Ambagt.
‘Ze doen maar,’ zei Grijpstra.
‘Ze doen maar,’ zei De Gier.



  


  


  3
Een uitkleeddame


  
In een biljartcafé voor mannen aan de Runsteeg, tussen Prinsen- en Herengracht, ontmoetten Grijpstra en De Gier die avond twee medewerkers uit oude tijden. Hoofdagenten Karate en Ketchup, beiden klein van stuk, beiden in het leer, met strakke broeken en kuithoge neonazilaarzen, Ketchup met snor en baard en Karate gladgeschoren, geblanket en licht opgemaakt, zeiden niet te weten wat voor aanbeveling Grijpstra en De Gier bedoelden.
Grijpstra zweeg tussen het droge tikken van de biljartballen door. Hij maakte een mooie serie, te mooi voor De Gier, die was opgehouden met zijn keu goedkeurend op de vloer te bonken.
De Gier zweeg ook. Hij had, na een koele begroeting, K&K van ongewenste inmenging beschuldigd. ‘Je weet dat we niet meer in die handel zitten. En je stuurt ons een ventje.’
‘Wat voor ventje?’
‘Een Sint Maarten-ventje,’ zei De Gier. ‘Jullie houden in Sint Maarten een vakantiehuisje aan. Je kent dat kereltje van barbezoek. En nou staat hij opeens bij ons en weet te veel en probeert ons godbetert te chanteren als we zijn klotehandel niet aannemen.’
‘Een ventje van veertig,’ zei Grijpstra. ‘Bekakte babbels. Blote billen op zijn das. Gelakte nagels. Doet aan opschepperige diplomatenkasteelgeleerde oplichting in het Spaans. Hoe halen jullie het in je maffe hoofdjes om zo’n schertsfiguur op ons dak te sturen?’
‘Wie?’ vroeg Ketchup.
‘Wat?’ vroeg Karate.
Daarna begon het biljartspel, met een ruwe stoot van Karate die een bal drie banden liet raken en verder niets. Ketchups beurt was ook na het eerste schot over. De Gier maakte een aardig serietje, geïnspireerd door een jazzimprovisatie op Miles Davis’ So What, dat door een zwarte pianist op de babyvleugel achterin het café werd gespeeld. De Gier gleed ritmisch om het biljart heen, zijn ballen raakten elkaar zwierig, maar een te uitbundige uithaal eindigde de serie. Nu hoorde men slechts het droge tikken van Grijpstra’s succes: steeds raak, steeds raak.
De pianist pauzeerde. Het was twaalf uur geweest, tijd om naar huis te gaan, maar het café begon zich te vullen met zwijgende mannen. De mannen bogen in de richting van de bar voor ze gingen zitten. Een dame achter de bar, rijzig, strak en weelderig gevormd, poetste glazen. De dame had een donkerrood fluwelen avondjurk aan, met een uitsnede tot beneden de navel. Louis Armstrong blies Basin Street Blues uit een door de pianist ingeschakelde jukebox waarin gekleurde lichten flitsten.
‘Jullie,’ zei Karate, ‘willen weten of wij een ventje kennen. We kennen zoveel ventjes. Dit ventje lijkt toch niet toevallig op Kuifje?’
‘Nou je het zegt,’ zei De Gier. ‘Ja. Kuifje.’
‘Laat eens kijken,’ zei Ketchup. ‘Een Rotterdammertje misschien? Woont met zijn bejaarde vader op een oceaanwaardig motorjacht, een zogenaamd feadship? Met een gemotoriseerde roomklopper op het achterdek? Toch niet toevallig de Admiraal Rodney?’
Grijpstra keek op. ‘Dat ventje.’
‘Dat ventje kennen wij niet,’ zei Ketchup.
‘Maar we begrijpen best dat jullie denken dat wij dat ventje naar je toe hebben gestuurd,’ zei Karate.
‘Omdat wij corrupt zouden zijn,’ zei Ketchup. ‘En dat ventje een criminele indruk op je maakte.’
‘Van het onvangbare type,’ zei Karate. ‘Omdat wij op dat type jagen?’
‘Maar niet vangen,’ zei Ketchup, ‘omdat we ze, als eigentijdse opsporingsambtenaren in overeenstemming met de huidige methodiek, liever laten lopen.’
‘Wetend,’ zei Ketchup, ‘dat ze ons naar andere onvangbare criminelen zullen leiden.’
‘Die we ook laten lopen,’ zei Karate, ‘wetend dat ze ons naar andere onvangbare criminelen zullen leiden.’
‘Die we ook laten...’
Grijpstra onderbrak zijn successerie. ‘OPHOUDEN!’ brulde Grijpstra, dreigend met zijn keu.
‘Deze uit de politiedienst gevluchte schatgraver-adjudant,’ zei Ketchup zachtjes maar duidelijk tegen Karate, ‘en zijn gedroste handlanger-brigadier denken dat wij, als enigen tussen de hen bekende ex-collega’s, te ver zijn doorgezwaaid, zoals dat heet, en ons plat hebben laten maken, zoals dat heet...’
‘...dus,’ vervolgde Karate op dezelfde zachte toon, ook duidelijk articulerend, ‘als er opeens een verdachte cliënt bij hun schertsbureau verschijnt, een ventje van veertig dat niet wil vertellen wie hem stuurde dan...’
‘...moeten wij wel de afzenders zijn,’ zei Ketchup.
‘Bah,’ zei Grijpstra, die, misstotend, bijna het laken van de biljarttafel openscheurde omdat hij, meeluisterend, had vergeten zijn keu te krijten. De dame achter de bar boog zich naar Grijpstra toe en bekeek hem door het glas dat ze zojuist had opgepoetst. Ze had grote, nu bijna geheel zichtbare, perfect gevormde borsten. Het glas omlijstte en vergrootte haar starende oog.
Grijpstra schrok op. ‘Sorry schat.’
‘Ga maar liever zitten,’ zei De Gier, een stoel aanschuivend.
‘U bent eigenlijk overal goed in,’ zei Karate, ‘ook in biljarten. Ik bewonder u, weet u.’
‘Ik ook, adjudant,’ zei Ketchup. ‘Als het niet om u was, waren we nog dieper gezakt dan zelfs wij voor mogelijk houden. U was ons voorbeeld. U hebt geen idee hoe we u missen in de dienst. Op inspecteur Simon Cardozo na zijn al onze meerderen nu zakken.’
‘Van bruin papier. Gevuld met scheten,’ zei Karate.

  ‘Weet je wat het erger maakt?’ vroeg Grijpstra gevleid/verwijtend. ‘Dat Karel Ambagt inderdaad op Kuifje lijkt. Ik wou dat niet zien. Nellie en ik hebben Kuifje compleet.’

  ‘Waarom heb je juist ons aangeraden?’ vroeg De Gier. ‘De Gouden Gids staat vol met speurders.’
‘Niet van de grote aanpak,’ zei Karate tegen Grijpstra. ‘Die kent u alleen. En De Gier is dapper.’
‘En de brigadier spreekt talen en schiet en stompt,’ zei Ketchup.
‘Maar is te vlug van begrip soms,’ zei Karate.
‘En u bent juist zo traag, zo zwaar op de hand, zo ouderwets,’ zei Ketchup.
‘Zo vasthoudend.’
‘Zo redelijk en gedegen.’
‘Zo doortastend.’
‘Zo vakkundig.’
‘En de commissaris staat achter jullie.’
‘Een leeggestolen onverzekerde supertanker is te groot voor ons.’
‘En wij zijn meer het uitvoerende type,’ zei Karate. ‘We willen ook best helpen, hoor.’
‘Wij zijn medewerkers,’ zei Ketchup.
‘Zeg jij ook eens wat, Rinus,’ zei Grijpstra.
De Gier, die de damesborsten bekeek en tegelijk naar Louis Armstrongs I wish I could shimmy like your sister Kate luisterde, vroeg: ‘Wat?’
‘Ketchup zei dat we best willen helpen,’ zei Karate.
‘Weet je,’ zei De Gier, ‘ik denk wel eens over jullie na als ik in mijn hangmat op zolder tussen mijn planten lig. Ik zie jullie dan als duivelse trawantjes, figuurtjes uit een helse voorstelling van Hiëronymus Bosch, walgelijke wormpjes met gebarsten eierhoofdjes waar spookmieren in krioelen, zwarte vlerkdiertjes die uit een rokende schoorsteen komen, bedorven drollen in een glazen pot waar een geboeide middeleeuwse inteeltdomoor in schijt.’
‘Meen je dat nou?’ vroeg Karate.
‘Daar word ik verlegen van,’ zei Ketchup.
De bardame bracht twee pils voor de hoofdagenten en twee appelsap voor de uitgetreden rechercheurs. Ze bracht ook sigaren. Ketchup en Karate staken op, de niet-meer-rokers De Gier en Grijpstra, na enige aarzeling, ook. Iedereen keek in de dame haar inkijk. De dame, dromerig glimlachend, de tijd nemend om sigaarpunten af te bijten, lucifers af te strijken, voor te houden, uit te blazen, gaf daar graag gelegenheid toe.
‘Je krijgt commissie,’ zei De Gier tegen de agentjes, terwijl de dame de volgende tafel bediende. Men zag haar nu van achteren. De avondjurk was opgesneden. Ze had strakke kuiten en weids oplopende dijen, egaal roomwit, onbetast, maagdelijk rijpe onbetaste damesbenen, fluisterde Grijpstra. Dat zoiets nog kon.
Tien procent commissie van het door Grijpstra en De Gier te verdienen bedrag had rederij Ambagt geboden, de agentjes gaven dat grif toe, maar de brigadier was weer te vlug van begrip, die pakte de meest voor de hand liggende, maar daarom nog niet de juiste motivatie. Dacht De Gier nou echt dat K&K op geld zaten te wachten? Voor Karate en Ketchup was verdienste slechts bijzaak. Ze hadden alles al. Huis op Sint Maarten. Abonnement op klm en Martinair. De auto van alle auto’s. Een botter op het IJsselmeer, Harley Davidsons op Sint Maarten. Ook de slechtigheid van een situatie deed er niet echt toe, hoewel, hoe slechter hoe mooier, dat was soms waar. Geld pakte je mee, en geweld pakte je mee, maar waar het uiteindelijk om ging was wat de commissaris altijd zei: om mooi te werken. Als je een mogelijkheid zag om vakwerk te leveren, op eigen gebied, binnen de eigen training, legden de agentjes uit, duidelijk en om beurten sprekend, want ze hadden een te intieme relatie om elkaar in de rede te vallen, dan deed je je best.
‘Jij heet Ketchup omdat je bloed wil zien,’ zei De Gier, ‘en jij heet Karate omdat je de tegenpartij graag doormidden slaat.’
Ketchup zei dat dat uiterlijkheden waren, bijkomstigheden, hun ware karakters waren zuiver.
Een voorbeeld van waar het dan wel om ging? Goed. Neem de bardame hier bijvoorbeeld, neem deze kroeg, dit biljartlokaal met muziek, gevuld met zwijgende mannen. Hier had je een voorbeeld van wat Karate en Ketchup hadden helpen scheppen.
Voor ze het café overnam, was de bardame, in haar benedenhuis aan de Langestraat, gelukkig. Ze woonde alleen. Dat wilde ze ook graag want ze was autistisch. Ze kon niet tegen handtastelijk samenzijn, maar ze had toch behoefte aan seksueel samenspel, op een afstand.
Wat deed de dame? Ze kleedde zich iedere avond in haar woonkamer uit, gelijkvloers achter open gordijnen. Ze deed dat langzaam en dromerig, voor een met blauw pluche beklede biedermeier bank tussen palmen in koperen potten, tegen een achtergrond van een crème geschilderde muur, onbehangen, want ze was zelf het schilderij, en stelde zich statig tentoon voor buiten staande zwijgende mannen.
Grijpstra knikte nadenkend. ‘Wat voor belichting?’
‘Twee kaarsen,’ zei Karate. ‘In koperen kandelabers.’
‘Kerkkaarsen,’ zei Ketchup.
De Gier keek naar de bardame. De bardame, zich naar hem toe buigend, richtte haar blik op oneindig. ‘Maar ze ziet je wel hoor,’ zei Ketchup troostend.
Het café was langzamerhand volgeraakt met zowel ouderwetse heren als kunstenaarstypes, ook een paar jongere mannen, sommige kaalgeschoren, sommige juist zwaar behaard, manspersonen die achter tot de rand volgeschonken hoogstelige tulpvormige glazen zaten, en zich, tussen het dame-aanstaren door, om beurten vooroverbogen en door getuite lippen ‘de kop van de borrel’ zogen.
De pianist speelde weer, Around Midnight van Thelonious Monk, maar het was al één uur.
‘Wat mooi,’ zei Grijpstra.
Inderdaad, zeiden de agenten, maar zoals ze het vroeger deed, kon natuurlijk niet. De Langestraat vulde zich iedere avond met onbeweeglijke mannen, rijen dik. Er ontstond een verkeersprobleem. Lelijke buurvrouwen lieten bloempotten op de onbeweeglijke meute vallen, maar de mannen bleven komen, met motorhelmen op, andere met ouderwetse legerhelmen, weer andere waren afgedekt met kookpannen waarin ze handdoeken vouwden of kussentjes legden.
De buurvrouwen belden de politie.
De dame, ondervraagd door hoofdagenten Karate en Ketchup, die beleefd salueerden en zich verontschuldigden voor de onderbreking, beloofde dat ze voortaan de gordijnen zou sluiten. Dat deed ze ook, maar de voorstelling ging door, in silhouetspel, vager, verdoezeld zichtbaar door de tule gordijnen. Beter.
‘Verdoezeld is wezenlijk mooier,’ zei De Gier.
Ja, en de verbeterde voorstelling kon natuurlijk helemaal niet. De verkeersopstopping werd er nog erger door, de lelijke buurvrouwen lieten grotere bloempotten vallen. Ze bleven ook de politie bellen.
Er werd een oplossing gezocht. Zoals de commissaris zei: de agenten wisten dat oplossingen worden gevonden door problemen in elkaar op te laten gaan. Er was dit leegstaande café aan de Runstraat dat ieder moment gekraakt kon worden.
‘Is dit café is van jullie?’ vroeg De Gier.
Even maar, zeiden de agenten. Ze kochten het destijds om de bejaarde eigenaar te helpen, de man wilde in een luxueus tehuis. Dat kostte duiten.
‘Winst gemaakt bij de doorverkoop aan de uitkleeddame?’ vroeg Grijpstra.
Het ging niet om de verdienste, zeiden de agenten, hoewel het hen meeviel dat de dame in de Langestraat tot de beter gesitueerde kringen behoorde.
‘Nog steeds?’ vroeg De Gier.
Nu minder, maar ze had voor haar uitgave veel tevredenheid kunnen kopen. Het geld kwam nu ook weer terug. De dame vertoonde zich nu in eigen bedrijf aan betalende klandizie, ongestoord, en woonde gratis boven.
‘Trekt ze straks die japon uit?’ vroeg Grijpstra.
Alles zou uitgaan. Karate wees: daar, op dat uitstulpinkje van het balkon waaronder de pianist Stella by Starlight speelde, daarachter was de slaapkamer van de uitkleeddame, maar het zou even duren voor ze naar binnen ging. De balkonscène kon uitlopen.
Het was al bijna zover. De pianist speelde Monk’s Goodbye. De stille manspersonen verzetten hun stoelen, zodat zich twee halve kringen vormden. Het publiek keek voorgenietend naar boven. De bardame slaapwandelde de trap op. De pianist bleef spelen. Meer Goodbye.
‘Deep Goodbye,’ zei Karate.
De agenten fluisterden trots, terwijl de dame dromerig uit haar slipje stapte, afwezig haar kousen afrolde, zich onbespied wanende wendde en keerde, haar handen liefkozend onder haar borsten hield, haar dijen aaide en ten slotte achterwaarts, tot het uiterste vertraagd, sierlijk haar slaapkamerdeur binnendanste, en nog een keer bevallig terugkwam, zodat de stille mannen hun bedankje konden zuchten. Klappen kon niet, want dit gebeurde niet echt. De dame droomde, de mannen droomden mee.
‘Hebben we dat niet mooi gecombineerd?’ vroeg Karate. ‘Leegstaand café aan de Runstraat, verboden uitkleedpartij aan de Langestraat?’
‘En nou doen we het weer,’ zei Ketchup.
‘Een leeggeroofd spookschip tussen de Caribische eilanden Nevis en Saint Kitts,’ zei Karate.
‘Twee talentvolle superspeurders die door de hebzucht van hun superieuren uit de Amsterdamse gemeentepolitie zijn verdreven,’ zei Ketchup.
‘Goodbye,’ ademde de pianist in zijn microfoon.
‘Goedbij,’ ademden de uitgekeken, traag wegwandelende mannen.
Grijpstra legde te veel geld op tafel en nam afscheid. De Gier stond ook op.
‘Dus jullie doen het?’ vroeg Karate.
‘Niks dervan,’ zei De Gier.



  


  


  4
Besprongen door geraamtes


  
Het was een mooie heldere vroege ochtend, een uurtje voor het eerste licht. De Gier liep de Runstraat uit, de Huidenstraat in en sloeg linksaf om via de oostelijke oever van het Singel bij de Koepelkerk en het daarnaast liggende Hekelveld te komen.
Grijpstra was zonder op De Gier te wachten weggereden in zijn glanzende nieuwe automobiel. Aangedreven op alle vier de wielen. Luchtzak achter het stuur. Kostenafschrijving: 77 cent per gereden meter. Acht cilinders.
De Gier vroeg zich af of Grijpstra ook boos op hem was. Wilde Grijpstra best wel? Was hijzelf, De Gier, degene die het ventjesvoorstel tegenhield? Schoof Grijpstra de schuld van hun gezamenlijke besluit om verder alleen nog maar te schilderen en te musiceren en de plantjes water te geven en de ernst van het bestaan te negeren door onzin te lezen, nu op hem?
Verstoten voelde hij zich, eenzaam en somber. Er hing een lugubere sfeer in de donkere uitmondingen van stille sloppen en stegen. Alleen gespuis, gekken en gedrochten waarden nog rond in de binnenstad.
Het is maar goed dat ik niet meer meedoe, dacht De Gier, want daar ging het hem om de laatste tijd, verbannen naar Nellies zolder, tussen een aanplant van stinkende gouwe en zilverschoon. Niet meer meedoen. Dan kon je niets gebeuren. Wat, dacht De Gier, kan nu nog vat op me hebben?
Karate en Ketchup reden joelend langs hem heen in hun rode open Dodge Viper gts, acht liter, tien cilinders, 450 pk. Bekend bij collega’s als ‘de smeergeldslee’. De agenten trokken lange neuzen.
Verstoten door een laatste vriend, bespot door deugnieten - de beklemming nam toe.
Misschien was het geen goed idee geweest om Hiëronymus Bosch’ helse voorstelling op te roepen. Met Bosch’ plaatjes wist je maar nooit. Ze waren te werkelijk.
De werkelijkheid begon met een langzaam aanzwellend gezoef vanuit de Heisteeg. Een zwarte schaduw gleed op De Gier af. Net als in de Bosch-plaatjes was de verschrikking uit bekende onderdelen opgebouwd. Het stofzuigerachtige gezoef deed De Gier opkijken. Maar het was al goed, het geluid bleek bij een naderende brommer te horen. Wat is er verkeerd aan een vrouw op een bromfiets met een hondje achterop? Goed, het was merkwaardig dat vrouw en hond soortgelijke strohoeden ophadden, versierd met vilten bloemen. Belachelijk onnozel, maar wat echt niet deugde waren de gezichten van de twee. De vrouw had een witgeschilderd smoelwerk met een felrood opgekwaste lellebek waar ze zuigend mee smakte. Ze hield stil en stapte af. ‘Ga je mee, schat?’ De hond was vel over been. Zijn hyenakop grauwde.
‘Lekker pijpen voor een geeltje?’ vroeg het mens.
‘Nee dank u, mevrouw.’
‘Ik had ook niet echt zin,’ zei de wegrijdende vrouw.
De hond keek alsof De Gier geen idee had wat hij opgaf.
De bromfiets, waarvan het achterlicht correct opglom in de duisternis tussen grachtgeboomte, was al een blok verder voor De Gier zich uit zijn verstarring los kon wrikken.
Hij had de door de uitkleedmevrouw aangeboden sigaar niet moeten roken. Hij rookte al zo lang niet meer en de nicotinestoot sloeg hem op de maag, zodat het klotsende grachtenwater hem nu misselijk maakte. Waarom klotste de gracht als het niet waaide? De Gier stapte tussen geparkeerde auto’s, hield zich vast aan een boom en boog zich over het water. Wat was hier aan de hand? Een zwaan trok haar slanke hals verbaasd uit de vleugels. Zwaan en De Gier zagen de veroorzaker van de overlast gelijktijdig. In het midden van de gracht bewoog een roeiboot in een cirkel en bracht daarmee water in beweging.
‘Hallo?’ riep De Gier.
Het bootje kwam op hem af. De roeier, die voortdurend vloekte, duwde tegen de riemen. De achteruit varende roeiboot naderde zwaan en De Gier.
‘Wat mot u, meneer?’ Het was een magere man in een duffeljas. De capuchon was half over het bleke gezicht getrokken. Tussen capuchon en kraag staken een puntige kin en een bovenmaatse haakneus naar buiten.
‘Waarom vervloekt u uzelf?’ vroeg De Gier.
De roeier scheen de vraag te verwachten. ‘Ik ben door mijn meditaties malende geworden.’
‘U bent een monnik?’ vroeg De Gier. De monnikssnuit wees op een in geel plastic gebonden boek op het achterbankje van de zwart geteerde roeiboot. De stem van de roeier klonk weer op, vlak pratend, als een leraar voor een grauw schoollokaal waarin een klas op de bel wacht. ‘Bidden helpt niet, ik beweeg me in cirkels.’ Het dierlijk spitse gezicht keek angstig. ‘Het zelf verdoemd, de ziel gezegend?’ De monnik legde de roeiriemen in de boot zodat hij zijn handen kon vouwen, terwijl zijn hoofd naar achter knakte. ‘Verdoem mij, o Heer.’
De monnik sloeg een kruis.
De roeier zei dat hij, taalkundig begaafd - hij was neerlandicus voor hij toetrad als eerste de vaderlandse uitdrukking ‘godverdomme’ begreep. Zou hij uittreden dan zou hij zijn doctoraal proefschrift aan dit thema wijden. ‘Over de Mystiek van de Vaderlandse Vloektrant’. Hij vertrouwde De Gier toe dat hier sprake was van diep inzicht in Lage Landen. Het Engelse damn it was immers niet meer dan kortzichtig schuld schuiven op iets anders. Het Duitse verdammt toonde immers nog meer onbegrip door het verdoemde niet eens te durven noemen. Alleen Nederlanders, inwoners van het planetaire gidsland, wisten de ware schuldige te vinden. ‘God Verdoem Mij,’ zei de monnik plechtig.
De zwaan fladderde protesterend met brede engelenvleugels.
‘Kwaak jij maar raak,’ zei de monnik, ‘ik ontsnap door de achteruitgang.’ Hij klemde de riemen terug in de dollen, schudde zijn vuist tegen de vogel, vloekte voluit en roeide hard weg.
Een visioen?
Druppelde de autistische uitkleeddame hallucinerend zuur in haar appelsap? De Gier herinnerde zich de roeier uit een triptiek van Jeroen Bosch. Het linkerpaneel geeft een hemels tafereel weer, bovenin heeft een blootsvoetse God een jurk aan, onderin krioelen demonen in een poel. Een drijvende monniksfiguur leest een boek.
De Gier wandelde verder.
Triptiek. Zijn confrontaties met het onderbewuste driedelig? Deel 1: Snolspook en hellehond. Deel 2: Vloekmonnik. Deel 3: Skelettendans.
De leden van de hem onverhoeds aanvallende roofploeg droegen zwarte sportpakken waarop met lichtgevende verf geraamtes waren getekend. Het gevecht leek op een scène uit een Japanse B-film waar de witte held (De Giers sportjack was crèmekleurig) overvallen wordt door zwarte schoften. De traditie wil dat Wit sierlijke vechtgrepen toepast, waardoor Zwart als kegels in het rond vliegt. De Gier stapte statig heen en weer terwijl hij schopte en sloeg, haakte en mepte, schouderworpen uitvoerde, zelfs de ingewikkelde draaiworp - een bij beide armen aangepakt skelet ging zijwaarts over de kop - wilde lukken, maar de overval was geen film. Echt Waar loopt dikwijls slecht af. De grootste tegenstander nam een lange aanloop. Zijn hardplastic doodshoofd trof De Gier in de ribben. De Gier ging onderuit.
Het asfalt van de steeg opende zich in een bodemloos gat. De verslagen held viel, bleef vallen, viel flauw.



  


  


  5
Seks voor een stervende


  
De door Ketchup gewaarschuwde Grijpstra en de door Grijpstra gealarmeerde inspecteur Simon Cardozo keken toe hoe De Gier hete havermout at, voorzichtig met de lepel uit de rand van zijn kom scheppend. De naar het midden verdreven rozijntjes bewaarde hij voor later.
‘Heb je pijn?’ vroeg Grijpstra.
‘Welnee,’ zei de in gesteven wit geklede zuster, die Sayukta heette en van Surinaamse afkomst was. ‘Uw vriend zit vol opium en belladonna. ’ De Gier, wazig na de eerste injectie, zag Sayukta dubbel: een sierlijke goudbruine tweeling die hem vierhandig aaide en tweemondig naar hem glimlachte. Een goedmaak-hallucinatie? Eerlijk verdiend na dat genachtmerrie met Bosch?
‘Deze meneer is mijn vriend niet,’ zei Grijpstra.
‘Van u dan?’ vroeg de zuster aan inspecteur Cardozo. ‘Evenmin.’
‘Omdat hij zo knap is,’ zei de zuster. ‘Dat zie je niet veel. Geen trouwring. Ik dacht al.’
Grijpstra en Cardozo zouden antihomograppen gemaakt hebben als De Giers kamergenoot vanachter een scherm niet zo akelig rochelde. Ze wezen op het scherm en lieten vragend hun wenkbrauwen wippen. De Gier mimiekte terug: hij hield zijn mond half-open, kwijlde, zijn hoofd knakte opzij.
‘Ach,’ zei Grijpstra.
‘Stervend,’ mimiekte De Gier.
Cardozo, die niet van de dood hield, zuchtte.
‘Ik heb gebroken ribben,’ zei De Gier.
‘Gewoon gekneusd,’ zei Grijpstra.
‘Niks bijzonders,’ zei Cardozo.
‘Je zou hier niet eens zijn,’ zei Grijpstra, ‘als Cardozo zijn politiekaart niet aan de ambulancebroeders had getoond.’
Inspecteur Simon Cardozo, jong-ogend, met ordeloos krulhaar boven een verfomfaaid corduroy kostuum, zei dat De Gier er met een simpele kneuzing vanaf was gekomen omdat Ketchup en Karate toevallig het Kattegat opreden, ‘beroving met geweld’ constateerden, en hem redden.
‘Ketchup en Karate? Hebben ze iemand aangehouden?’
‘De aanvallers holden weg,’ zei Grijpstra. ‘Jij was flauwgevallen.’
‘Ketchup zei dat ze je op het Singel zagen,’ zei Cardozo. ‘Bij de Koepelkerk zagen ze de geraamtes. Half drie ’s ochtends, geen mens op straat behalve uitgerekend jij en sadistische jochies. K&K waren al thuis toen ze begrepen wat er kon gebeuren.’
‘Meteen terug,’ zei Grijpstra. ‘Alle steegjes tussen Singel en Voorburgwal doorgeflitst en ja hoor, net op tijd, op het Kattegat werd jij verrot geslagen.’
‘Bofte jij even,’ zei inspecteur Cardozo.
De Gier begon aan zijn gespaarde rozijntjes.
Inspecteur Cardozo noemde de redenen waarom K&K geen aanhouding verrichtten. Ze hadden geen dienst. Hun burgerauto was niet op de politieradioband aangesloten. De Gier had medische attentie nodig. De skeletgroep stond als gevaarlijk bekend, een achtervolging zou tijd en moeite kosten.
Het onderwerp was afgehandeld en Grijpstra meldde dat het woonschip van het ventje Ambagt inderdaad door de Waterpolitie op het IJ was gezien. De Admiraal Rodney lag afgemeerd aan een kade voorbij de Grasweg. Grijpstra had via de Haven Centrale gebeld. Karel Ambagt zou hem en Cardozo met de Rodney-sloep afhalen bij de Droogbak. Grijpstra keek op zijn horloge. ‘Dat is nu. We moeten weg.’
De Gier gaf zijn papbord aan Sayukta. De zuster liep ermee weg. ‘Ik dacht dat Speurderij G&G de opdracht weigerde.’
Grijpstra haalde zijn schouders op. ‘Alleen maar even kijken.’
‘We laten ons dwingen?’
Grijpstra stond al bij de open deur.
De Gier wees op zijn borstverband. ‘Of anderszins dreigen?’
‘Het tocht hier,’ zei de stervende achter het scherm. ‘Mag die deur dicht?’
Grijpstra verdween. Inspecteur Cardozo deed de deur achter zich dicht.
‘Ze zijn weg, meneer,’ zei De Gier.
‘Weg is okee,’ zei de stervende. ‘Ik ga ook binnenkort. De euthanasist komt me straks helpen. Haha.’
‘U vindt het niet erg?’ vroeg De Gier.
De stervende zuchtte tevreden.
‘Krijgt u geen pap?’ vroeg De Gier.
‘Nooit meer pap eten,’ zei de stervende tevreden.
‘Zal ik de tv aandoen?’ vroeg De Gier.
‘Nooit meer tv kijken,’ zei de stervende tevreden. ‘Vroeger ging het nog wel, maar nou met die reclame.’
‘Komt uw familie nog langs?’
‘Nooit meer familie,’ zei de stervende tevreden. ‘Bel je even voor die zuster?’
De Gier drukte op het rode knopje.
‘Mooi hè?’ zei de stervende, nadat Sayukta was gekomen en gegaan, ‘ik moest niet echt spugen hoor. Ik deed net alsof.’
Hoofdagent Karate kwam binnen, in uniform, met een mapje in zijn hand. ‘Alles kits, brigadier?’
De Gier wist van woede niets te zeggen.
Karate ging op de bezoekersstoel zitten. ‘We hebben je wel gered, zeg, niets te danken hoor.’

  De Gier bleef sprakeloos.
‘Moet je horen,’ zei Karate, ‘dat was niet aardig wat je gisteravond over Ketchup en mij en Hiëronymus Bosch zei.’ De Giers gezicht betrok. ‘Zodra ik hier uitkom, gooi ik je in het Oosterdok.’
‘Maar stel dat het waar was,’ zei Karate, ‘van die vergelijking met die beelden van Hiëronymus Bosch.’
‘Ketchup gaat ook in het Oosterdok,’ grauwde De Gier, ‘tenzij ik ergens goorder water kan vinden.’
Karate opende het mapje. ‘Ketchup,’ zei Karate, ‘had vrij vanmorgen en was in de bibliotheek. Dit is een portret van Hiëronymus. Uit de encyclopedie gefotokopieerd, gelamineerd, kosten noch moeite gespaard. Eerst redden we je en dan brengen we presentjes.’
‘Is dat Bosch?’ vroeg De Gier verbaasd, het met een potlood of krijt getekende vriendelijke oude mannengezicht bekijkend. ‘Die al die verschrikkingen opriep?’

  ‘Authentiek,’ zei Karate. ‘Door een tijdgenoot getekend.’
De Gier hield de plaat op armlengte. ‘Hoe kwam die lieverd op mijn watermonnikverschrikking? Wat inspireerde heks en hyena? En al die geraamtes?’
Karate luisterde niet. ‘Je zei dat wij zwartgevlerkte duivelstrawanten waren.’
De Gier bekeek Bosch’ verstrengelde lange vingers die rustig op een tekentafel lagen. ‘Miles Davis had zulke handen.’
Karate praatte indringend. ‘Bosch was een brave burger, een belastingbetaler, een belangrijke man in zijn stad, hij organiseerde religieuze optochten, gaf geld aan de armen.’

  ‘Ach,’ zei De Gier, de glimlachende ogen van de middeleeuwse schilder liefkozend en eerbiedig met zijn wijsvinger aanrakend.
‘Een godsdienende denker,’ zei Karate. ‘Dat zijn Ketchup en ik ook. We gaan naar de mis. Maagd/Moeder heeft haar eigen nis bij ons. We branden kaarsjes.’
De Gier wilde zijn glaasje water pakken om er zijn verdovende middelen mee weg te slikken. Zijn gekneusde ribben kraakten. Karate gaf hem glas en pillen aan. ‘Dankzij jullie actieve corruptie,’ zei De Gier toonloos, ‘wordt er crack aan kinderen verkocht.’

  ‘Hè jasses,’ zei Karate. ‘Zijn we daarom gevlerkte gedrochten? We doen ons best. Op onze manier. Wat wil je dan? Dat we in de kantine naar het aquarium gaan kijken, tussen het meekankeren met collega’s door? Over “dweilen met de kraan open” zeuren? De gedoogpolitiek nog eens goed in de groep gooien tussen het vieren van verjaardagsfeestjes van collega’s? Koek en zopie uitdelen?’
‘Door jullie medewerking,’ zei De Gier, ‘wordt de jeugd vergiftigd.’
‘Je weet,’ zei Karate, ‘dat er te veel jeugd is. Het verkeer zit nu al dicht. Hoe moet dat als de jeugd opgroeit en ook auto’s gaat kopen?’
‘We nemen die ventjesklus toch niet aan,’ zei De Gier. ‘Of jij en Ketchup honderdduizend dollar willen verdienen of niet.’
Karate keek naar zijn handen die stil op de knieën van zijn uniformbroek lagen.
‘Je weet,’ zei De Gier, ‘dat Grijpstra en ik nietsen.’
‘Doe je werk.’ Karate salueerde vanuit de open deur. ‘Op het bordje aan de Rechtboomsloot staat niks over nietsen. Daar staat Speurderij, brigadier.’
De stervende vroeg of de deur weer dicht mocht. Karate ging en zuster Sayukta kwam terug, blij te zien dat De Gier eindelijk geen bezoek had. Ze dekte de stervende toe, deed de deur op slot, ontkleedde zich en kwam op De Gier zitten. ‘Dat wil je toch wel?’
De Gier vroeg waar hij dit nu weer aan te danken had.
Zuster Sayukta zei dat ze voor zijn knevel viel en zijn lieve zachte ogen. ‘Even maar,’ zei ze, ‘ik ben zo weer weg.’
‘Volgens damestijdschriften,’ zei De Gier, haar met de vingertoppen bij de heupen vasthoudend, ‘houden vrouwen juist van een langdurige relatie.’

  ‘Even stil zijn, ja.’ Ze bewoog zich ritmisch. Ze wipte van hem af.
De stervende, door de spleet van het scherm kijkend, rochelde een bedankje.
‘Moet u niet rusten?’ De zuster legde de stervende recht, hoofd netjes midden op het opgeklopte kussen. De stervende bedankte nogmaals.
‘Graag gedaan,’ zei de zich aankledende zuster. ‘Leuk dat u het leuk vond.’
Een kwartier later zuchtte de stervende, kreunde, en zei: ‘Dus dat was het! O, wat dom van mij! Dat ik dat nooit gezien heb! Haha!’
‘Goede reis, meneer.’ De Gier begreep dat het zover was en drukte zijn rode knopje in.
Zuster Sayukta kwam, keek achter het scherm, legde haar hand op de stervende, voelde het leven wegglijden.
‘Dag,’ had de gestorvene nog gezegd.
‘Dag,’ zei Sayukta.



  


  


  6
Hoela en houzee


  
‘Waar is die sloep die ons zou komen halen?’ vroeg Grijpstra aan inspecteur Cardozo vanaf de steiger van de Droogbak.
Cardozo wachtte geduldig aan de kadekant van het bordje, zoals het hoort. ‘Toegang alleen voor Bemanningen van Hier Aangemeerde Schepen’.
Grijpstra bekeek de zeilboten om zich heen. Hij herinnerde zich dat De Gier hier vroeger graag kwam. De brigadier bekeek vreemde vlaggen, verweerde zeilen, met oorringen versierde schippers die aan kromme pijpen lurkten, en daasde over de monding van de Orinoko-rivier, de oostkust van Papoea Nieuw-Guinea, het schiereiland Sachalin, zelfs Schiermonnikoog.
De lentemorgen was fris. Futen met spitse gezichten onder de optorenende kuiven draaiden flirterig om elkaar heen. Een reiger klapwiekte langzaam voorbij. Jonge vrouwen met korte broekjes en strakke T-shirts aan tuigden een zeilschip op. Grijpstra vroeg waar de reis heen ging. ‘Wedstrijd winnen op het IJsselmeer,’ zeiden de meisjes. ‘Mannen zijn verloren. Vrouw wint. Man mag weg.’
‘Daar,’ zei Cardozo.
Een door zes geüniformeerde matrozen geroeide sloep naderde snel. De bootsman, ook in hagelwit uniform, maar onder een platte pet in plaats van een matrozenmutsje, salueerde. Bootsman en matrozen waren Chinezen. De bootsman sprong op de kade. ‘Meneel Glijpstla en inspecteul Caldozo?’
‘Waar komt u vandaan?’ vroeg Cardozo achterdochtig want de rest van de letters klonk correct.
‘Lotteldam,’ zei de bootsman.
‘Spraakgebrek?’ vroeg Grijpstra.
‘Nee hool,’ zei de bootsman. ‘Wij platen zo om schippel Pietel te plezielen.’
De ranke roeiboot gleed over de golfjes van het IJ. De passagiers zaten naast elkaar op een met riet bekleed bankje. Voor hen trokken de matrozen, knappe gespierde jongens met mooie gebitten en sprankelende ogen, aan lange riemen.
‘Hoe-la,’ zong de bootsman achter hen.
‘Hou-zee,’ zongen de matrozen voor hen.
‘Hoe-la,’ zong de bootsman.
‘Hou-zee,’ zongen de matrozen.
Inspecteur Cardozo bedacht hoe fijn het kon zijn en hoe het dat niet was. Hoe hij nog steeds bij zijn ouders woonde en dagelijks met de bus naar het bureau ging, hoe hij nooit ergens geweest was, hoe hij zich verheugde op donderdag omdat zijn moeder dan niet kookte. Donderdag was bij de Japanner gehaalde sushi-dag. Hij dacht aan zijn verloofde die hem anti-roos shampoo cadeau gaf, gifblauw en grofkorrelig, een akelige drab die de wc verstopte. Aan vervuilde junks, criminele snipperschizo’s, verzopen dagjesdieven, allen tezamen versus Amsterdam haar hulpeloze burgerij. Aan hoe een fonkelnieuw driedeks motorjacht voor hen lag, met achter de gestroomlijnde stuurtoren een op het dek vastgeschroefde helikopter. Aan hoe het zeepaleis glorieus opgloeide in het van het IJ ketsende zonlicht. Een drijvend hemelkasteel voor miljardairs, die aardse avonturiers een miljoentje voor een Caribisch klusje boden.
Inspecteur Simon Cardozo dacht eraan dat hij weer niet mee mocht.
‘Zou dat die woonschuit zijn?’ vroeg Grijpstra. ‘Wat een joekel. Hoe hou je dat schoon? Wel lekker luuks, hè?’
‘Denk om de dlempel,’ zei de bootsman, die hen hielp op de door het schip hydraulisch aangereikte loopplank te stappen.
Karel Ambagt, gekleed in zeeofficiersuniform, verwelkomde zijn gasten. ‘Geloof je nou dat ik niet van de belastingcontrole ben? Willen jullie het schip zien? Wendbaar als een haai,’ zei Karel Ambagt, ‘sterk als een walvis.’ Hij liep voor hen uit op het achterdek van geschuurd teakhout, over Tibetaanse tapijten op het parket van een salonzaal, door woonsuites, langs een marmeren bar, een vergulde Turkse sauna, een galerij met moderne kunst, door een keuken met machines.
‘Er zijn ook bemanningsverblijven,’ zei Ambagt, ‘Chinees ingericht volgens richtlijnen van pa: stromatten op de vloer en rood en zwart gelakte houten banken en tafels.’ Hij wees uitnodigend op een deur. ‘Kopje Chinese thee voor de heren?’
‘Ook Rotterdammer?’ vroeg Cardozo toen de thee werd aangereikt door een bediende. De bediende glimlachte geheimzinnig oosters. ‘Katendlecht, meneel.’
Karel Ambagt verklaarde wat hij zijn vaders vriendschapssyndroom noemde. ‘Pa ontspande zich vroeger, toen hij de garage had in Rotterdam, aan de Schiedamse Dijk, het liefst in Katendrecht. Hij ontmoette een Chinese jongen, Cheng Sum, die geen r kon zeggen.’ Karel haalde zijn schouders op. ‘Als pa drinkt noemt hij de bediende ook zo. Het is maar dat je het weet, wij praten er niet over.’

  ‘Voor u hoeft het Chinees niet?’ vroeg Cardozo.
‘Ach nee.’
‘En uw moeder?’
‘Wie?’ vroeg Karel.
‘Leeft uw moeder?’
‘Ik zou het niet weten.’ Karel wees om zich heen. ‘Weet u dat de Admiraal Rodney driehonderdvijftig ton weegt? Vijfenveertig meter lang is? Met een kruissnelheid van dertig kilometer per uur zonder bij te tanken een afstand van zeseneenhalfduizend kilometer kan halen? Dat we als we vanavond weggaan over acht dagen in Sint Maarten zijn?’ Hij keek Grijpstra aan. ‘En dat u en De Gier ons daar gaan ontmoeten?’
‘Niks dervan,’ zei Grijpstra.
‘Alles dervan,’ zei een schorre stem. Schipper Pieter Ambagt, in bemorst admiraalsuniform met scheefhangende decoraties, steunend op een stok, kwam de gasten begroeten. Hij was groter dan zijn zoon, die wel op hem leek, op de gezwollen purperen neus na. De rafelig afhangende wenkbrauwen en gelige bakkebaarden waren ook anders.
‘Jullie gaan mooi uitzoeken hoe dat zit met die leeggejatte tanker,’ zei Ambagt sr. met dikke tong. ‘Ben blij dat je de afspraak kwam bevestigen, meneer de speurder.’

  ‘We kwamen alleen maar even kijken,’ zei Grijpstra. ‘Uw zoon maakte ons nieuwsgierig met zijn verhalen over uw woonboot.’
‘Woonboot. Gevoel voor humor?’ De stok van de schipper wees op Cardozo. ‘En jij bent de smeris?’
‘Inspecteur Simon Cardozo,’ zei Grijpstra.
‘U bent de gezagvoerder hier?’ vroeg Cardozo, naar de gouden epauletten op schipper Pieters afhangende schouders kijkend.
‘Cheng Sum?’ vroeg de schipper aan de naast hem staande bediende. ‘Een biertje, mijn jongen.’ De oude heer ging steunend zitten. ‘Karel en ik hebben Liberiaanse vaardiploma’s.’ Hij lachte lange gele tanden bloot. ‘Liberia is Afrika. ’ Hij wees op zijn decoraties: met linten versierde ivoren apekopjes. ‘Cardozo?’
‘Dat ben ik, schipper Pieter.’
‘Naam ken ik.’
‘Ik heb veel familie, schipper Pieter.’
‘Kerkhof van Sint Eustatius,’ zei de schipper. ‘Daar zag ik de naam. Je voorvader ligt daar begraven, smeris Cardozo. Je overopa dreef daar handel. Op Amerika. Veel van de kooplui waren Nederlands-Joods, uit Amsterdam. Daarvoor Portugees. Wist je dat, Cardozo?’
‘Nee, schipper Pieter.’
‘Dan weet je het nu, makker.’ Schipper Pieters bevoelde zijn neus met de punt van een gebruikte zakdoek. ‘Sint Eustatius, De Gouden Rots.’ De schipper keek over Cardozo’s krullen heen. ‘Helaas verleden tijd.’ Hij keek Grijpstra aan. ‘Een miljoen smakkeroes voor jouw nepspeurderij. Ton vooruit, de rest als mijn schade door jouw toedoen vergoed is.’ Zijn stok viel op het parket terwijl de schipper zich naar Grijpstra toeboog. ‘Okee? Dikke bofkont?’ Grijpstra dacht na.
‘Okee?’ vroeg schipper Pieter.
‘Niet okee,’ zei Grijpstra grimmig.



  *


  
De sloep, met wind mee, en met de matrozen stevig aan de riemen trekkend, kruiste het IJ op de terugweg naar de Droogbak. Grijpstra genoot van de frisse bries. Cardozo keek nerveus. ‘U weet,’ zei Cardozo, ‘dat Ketchup en Karate die overval op De Gier ensceneerden.’

  ‘Hoela,’ zong Grijpstra met de matrozen mee.
‘Om druk te zetten op het voorstel van rederij Ambagt,’ zei Cardozo angstig.
‘Houzee,’ zong Grijpstra met de matrozen mee.
‘Omdat De Gier weigerde de klus aan te nemen,’ zei Cardozo.
‘Hoela.’
‘En nu weigerde u nog eens.’
‘Houzee.’
‘U weet dat we nu in gevaar zijn?’
‘Hoela.’
‘En ik ook,’ zei Cardozo, ‘omdat ik bij u ben.’
‘Kom nou toch,’ zei Grijpstra.
‘Ik denk dat we straks overvaren worden,’ zei Cardozo.
‘Hou toch op,’ zei Grijpstra. ‘We zitten in de rederij Ambagt haar eigen roeiboot.’
‘Met Chinezen,’ zei Cardozo. ‘Zonder Ambagt.’

  Grijpstra moest lachen. ‘Door wat worden we dan overvaren?’
‘Door die politieboot daar,’ zei Cardozo. Hij wees. Achter een felwitte hoog opgestuwde boeggolf kwam een boot van de waterpolitie de Rodney-sloep tegemoet. Een blauw licht vonkte boven de cabine. Een sirene krijste. De bootsman van de sloep keek geschrokken op. Hij duwde tegen zijn roerstang. De politieboot, langszij nu, had niet voldoende ruimte om met de draaiende sloep mee te zwenken. De bakboord-roeiriemen van de sloep versplinterden tegen de stalen zijkant van de politieboot. De matrozen, de bootsman en de passagiers drongen zich naar dezelfde kant van hun roeiboot. De sloep sloeg om.
‘Zei ik het niet?’ vroeg Cardozo.



  


  


  7
Geweervuur in het stiltegebied


  
‘Ik blijf het je zeggen,’ zei Katrien tegen de commissaris aan het ontbijt, terwijl ze met kracht haar ei onthoofdde. ‘En jij zit dom te lachen. Je krijgt toch geen Alzheimer? Ze keek zorgelijk. ‘Joehoe? Jantje?’
‘Wie bent u, mevrouw?’ vroeg de commissaris verbaasd.
Katrien werd boos. De Gier lag al voor de tweede dag in het ziekenhuis, en Grijpstra, volgens Nellie, braakte nog steeds IJ-slijm in de wc, en inspecteur Cardozo wist al dat de aanvarende agenten van de waterpolitie intieme vrienden van corrupte Ketchup en Karate waren. Het was niets dan ellende overal, en de commissaris deed te veel room in zijn koffie. Dat was niet goed.
‘Cholesterol,’ zei Katrien. ‘Denk toch om je buikje.’

  ‘Welk buikje?’ vroeg de commissaris. ‘En wat heb ik nog met Grijpstra en De Gier te maken?’
Meer dan met mij, zei Katrien, en dat K&K dat verdomd goed wisten. Grijpstra en De Gier waren lieve jongens, daar niet van, niet onervaren, niet echt stom, in staat om eenvoudige gevallen simpel aan te pakken, maar als het even moeilijk werd stonden ze aan de deur te bellen om hulp van hun meester.
‘Niet jij, geen Speurderij, Jan.’
‘Ach nee,’ zei de commissaris bescheiden.
Ach ja. Katrien bezwoer, agressief gebarend en met stemverheffing, dat het eigenlijk veel verder ging. Grijpstra en De Gier waren, na jarenlange oefening onder haar mans leiding, in projecties van de commissaris veranderd. Je kon het ook als een drie-eenheid zien. Twee broertjes en de Heilige Geest daarboven. En nu G&G zogenaamd (Katrien lachte smalend) voor zichzelf werkten...
‘Maar ze werken niet, lieve,’ zei de commissaris. De commissaris pakte een plak koek. Hij besmeerde de plak dik met boter en at hem snel op.
‘Al dat vieze vet,’ zei zijn vrouw. ‘Als je het er straks maar weer afwandelt.’ Ze keek smekend. ‘Je weet toch wel wat hier aan de hand is, Jan? Ik was gisteren toevallig bij Nellie... Die meid heeft gelijk. Ketchup en Karate hebben jou bij dat ventje en zijn pa aanbevolen. Die Antilliaanse opdracht is te moeilijk voor G&G. K&K weten dat. Die Rotterdammers hebben jullie alle drie nodig. Dat zijn boeven, Jan. Ze hebben het in hun hoofd gehaald dat jullie die zeeroof goed gaan maken. Het gaat om miljoenen, Jan, Die boeven gaan tot het uiterste.’
‘Nellie en jij?’ De commissaris keek verbluft. ‘Hebben jullie samen weer tarotkaarten gelegd?’
Katrien at beschuit met suikervrije muisjes.
‘Ik vertel je niets,’ zei Katrien.
‘Niets is goed,’ zei de commissaris.
‘Ik klets voor niets,’ zei Katrien. ‘Volgens de kaarten gaat het jullie weer lukken.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik ben weer eens jaloers.’
‘Dus wat je veronderstelt,’ vatte de commissaris beroepshalve samen, ‘is dat onze potentiële cliënt, de rederij Ambagt, geleid door schipper Pieter en zoon Karel, bij de borrel in Sint Maarten, Nederlandse Antillen, Ketchup en Karate toevallig troffen. Ambagt en zoon doen groot in olie, K&K blijken Mokumse dienders te zijn. Ventje & Vader wisten al gauw dat K&K niet deugen. Het is immer onmogelijk om zelfs van een dubbel hoofdagenteninkomen, zelfs als kinderloos koppel, in het Sintmaartense peperdure stadje Philipsburg een zomerhuis aan te houden en daarheen vanuit Amsterdam, waar het schorem nog een luxeflat heeft ook, te pendelen, waar of niet? Mag ik ook een beschuit, lieve?’
‘Nee,’ zei zijn vrouw.
Ze gaf er toch maar een.
‘Wat een combinatie,’ zei de commissaris nadenkend. ‘Een malafide rederij. Twee platgemaakte politiemannen, Amsterdammers nog wel, bij de kern van ons misdadige gebeuren betrokken. Sint Maarten, door vaderlandse en Italiaanse gangsters geregeerd, deugt al helemaal niet. Ik zie het allemaal voor me. Ventje & Vader, Ketchup & Karate, feest in een tropenbar, exotische striptease, bongo-muziek, een Mexicaanse trompetspeler, een zwarte drummer uit New York.’
‘Enig.’ Zijn vrouw begon af te ruimen. ‘Fijn.’
‘Ik schets slechts een situatie,’ zei de commissaris. ‘Het blijkt dat de rederij Ambagt zojuist een gevoelig verlies leed, een tanker vol olie kwijtraakte, piraterij, onverzekerd, misschien is het hele werkkapitaal van Ambagt & Co verdwenen, vele miljoenen guldens weg, maar ze kunnen geen aangifte doen want ze zijn zelf blokkadebrekers, Liberiaanse ingezetenen waarschijnlijk. Zonder rechtsstaat. Waar kun je dan nog heen? Naar de rijkspolitie op Sint Maarten? Een commandeur met een dozijn wachtmeesters die een toeristisch eiland moet beheren? Gok- en hoerenkasten. Voortdurende trammelant. De commandeur ziet je aankomen. De piraterij valt buiten zijn ambtsgebied, op internationaal water, laat naar je kijken, pa en zoon Ambagt. Geluk is evenwel met de gelukkige. In een pretlokaal ontmoeten de bestolen boeven, zomaar, de goden hebben het gewild, twee experts. K&K zijn officieel in Amsterdamse politiedienst, dus ze kunnen zelf hooguit hand- en spandiensten verlenen, maar...’
‘...ze kennen Speurderij G&G,’ zei Katrien. ‘En het genie daarachter: mijn Jantje. Ketchup en Karate menen zeker te weten dat ze de speurderij kunnen interesseren, want al dat door Grijpstra en De Gier gevonden kapitaal moet nodig een wit tintje hebben. Eventuele waarmaakbare inkomsten worden ten zeerste gewaardeerd. K&K vertellen dat tegen dat ventje en zijn vader.’
Katrien schonk cafeïnevrije koffie in. ‘Lekker, Jan?’

  ‘Nee,’ zei de commissaris. ‘Weet je, ik heb het te druk voor dit soort gedoe. Ik moet me aan mijn dieet houden, dagelijks wandelen, maar als het op me afkomt?’
‘Ik kom op je af,’ zei zijn vrouw luguber. ‘Een,’ ze keek hem recht in de ogen, ‘twee,’ ze boog zich naar hem toe. ‘Drie. Hè, Jan nou!’
‘Ik mag mijn eigen vrouw zoenen,’ zei de commissaris. Hij zette de fazanteveerhoed op die hij van Katrien moest dragen als hij moest wandelen, pakte zijn stok en hinkte naar de voordeur.



  *


  
De commissaris parkeerde zijn oude Citroen bij de molen aan het begin van het stiltegebied achter Abcoude. De Citroen mocht wel eens gewassen worden, maar dat stelde hij steeds uit. Nergens zin in hebbend wandelde hij langs water en riet. Op zeilboten werd door zomergasten pils geheven, terwijl de scheepsradio reclame maakte. Een klm-helikopter met stiltegebied bekijkende toeristen donderde over hem heen. Hij bereikte een bankje waar kalmte heerste. Hij ging meerkoeten bekijken. Verder wist hij weinig te doen. Alle dagen begonnen op elkaar te lijken. Er was het geld dat hij voor Grijpstra en De Gier vermeerderde, maar dat was geen echt werk. Hij hoefde er alleen maar de krant voor te lezen en zijn computerscherm voor te bekijken, en op de pijn in zijn linkerdij te letten. Bij een knarsend pijntje werd het tijd om opvallend snel stijgende aandelen te ruimen, bij een meer zeurderige pijn kocht hij stukken op die net beneden de tien dollar zakten, bij krakerige pijn, meer onder in het bot, doortrekkend naar zijn knie, verkocht hij alles waarvan de kenners beweerden dat het nu of nooit gekocht moest worden. Hij wilde eigenlijk niet meer, er was ook te veel geld, wat moesten de jongens ermee. De Gier wilde het niet eens hebben en Grijpstra’s Nellie was al lang uitverbouwd en uitgewinkeld. Bovendien had Katrien gelijk, het zou beter zijn als G&G echt werkten. Het was aardig, De Gier met zijn vruchtbare zoldertuin, en dat gelees van de jongen, ook best en braaf, maar het was toch een soort spirituele masturbatie. De Gier, met de beste bedoelingen, was verworden tot een Eva-loze Adam in eigen bedacht paradijs, onbewust wachtend op vagijn en appel. Grijpstra had dan wel zijn Eva met de mooiste appels die de geilaard zich mocht wensen, maar Grijpstra vervette, speelde geen trommel meer, en schilderde nauwelijks.
En wat had hij zelf? Een superieure schildpad om praatjes mee te maken in de tuin, maar Schout keek kritisch de laatste tijd. De commissaris ontliep het dier liever. Een reptiel als geweten - had hij dat nodig? Wat viel er nog te kiezen? Met Katrien wel of niet op vakantie? Vakantie van wat? Katrien bemoeide zich nu met kleinkinderen. Misschien zou het schildpadgeweten hem af en toe de kroeg in laten, en zelfs hoerenlopen behoorde tot de mogelijkheden, discreet, op dure adressen, aan de Apollolaan, in een flat aan de Beethovenstraat, met voor oude heren gecreëerde perversies, maar ach.
De commissaris schurkte onbehaaglijk tegen de rugleuning van zijn bank aan de slootkant. Zo’n beschaafd opgemaakte, zich langzaam tijdens een intiemer wordend gesprek onthullende hoer kon zijn kleindochter zijn - als je daarover ging nadenken, en dat zou hij doen, dan kwam er geen gerief van. Dit gewandel was overigens ook een twijfelachtig genoegen. Andere oudjes deden dat ook, tamelijk vreugdeloos. Hij zag ze nu dagelijks, de afgedankte directeuren, uitgekochte vennoten, weggetreiterde of vervutte ambtenaren, gestadig vervagende vormen tussen knotwilgen, rietpollen, egocentrisch kwakende en piepende vogels.
Hij keek naar de meerkoeten, waterkippen en eenden die wild genoeg waren om niet om brood te zeuren. De koeten knikten hem toe met respectievelijk witte en rode snavels, niet om zijn antwoorden te bevestigen, maar domweg uit biologische programmering. Zwem-knik. Loop-knik. Hij stond op om naar beschermde waterlelies te kijken, toen er op hem geschoten werd.
De Serven rukken op, dacht de commissaris. De Tsotsis dringen de Hoeto-kraal binnen. De Tamils beginnen een zelfmoordaanval. Een Duitse jongere heeft zich na te veel avondnieuws tot het terrorisme bekeerd.
Of zat daar een dolgedraaide jager aan de overkant van de sloot? In het stiltegebied tussen Ouderkerk en Abcoude zijn vergunningen nodig om op fazanten te jagen. Het was echter niet het seizoen. Fazanten worden ook met jachtgeweren afgeschoten, die dom daverend knallen, en niet met volautomatische legergeweren die slim kort knetteren. Venijnige kogels floten over het hoofd van de commissaris.
De commissaris knielde tussen wuivend gras. De veer op zijn hoed wuifde boven het gras uit. De afdoend door riet verborgen scherpschutter ratelde zijn magazijn leeg. De veer op de hoed knakte.
Katrien hoefde hem niet te waarschuwen, dacht de commissaris toen hij terug bij de molen in zijn auto stapte. Er was weer niets aan de hand. De op hem afgevuurde schoten misten. De Giers gekneusde ribben heelden aardig. Grijpstra zou niet misselijk blijven. Je kon de aanslagen op verschillende manieren uitleggen, als dreigementen bijvoorbeeld, maar ook als een uitnodiging om nu eindelijk eens in actie te komen. Als opwekking. Als liefdevolle vingerwijzingen van een goedertierende oppermacht.
Wat hem betrof kon er nu iets gebeuren.
De commissaris floot En dat we toffe jongens zijn... in een trompetbewerking die hij van De Gier had afgeluisterd. Hij liet op weg naar huis ook nog even zijn auto wassen. Het viel hem op dat het prachtig weer was. Hij kwam neuriënd thuis.
‘Ach nee,’ zei Katrien toen ze zijn gezicht zag.
Hij kuste haar wang. ‘Ach nee wat, Katrien?’
‘En ik kan niet mee,’ zei Katrien. ‘Dat weet je. Ik moet hier voor grootmoeder spelen. Blijf van de tropische dames af. Eet niet te veel, Jan. Neem je pijnstillers mee. Laat G&G goed op je passen.’
‘Laat de vijand oppassen,’ zei de commissaris, Dat willen we wé-hé-héten tussen zijn lippen sissend.
De commissaris, rondstommelend op de vliering, vond een tropenhelm en bijbehorend kostuum, met ‘jas toetoep’, een tot het boord dichtknoopbare tuniek. ‘Opa droeg dit in Indramajoe, op de plantage, Katrien. Jaren twintig. Nu vast weer in de mode.’ Terug in de huiskamer marcheerde, gekleed en gehelmd, de commissaris om Katrien heen, maakte pas op de plaats, ging in de houding staan en salueerde. Hij keek haar scheef aan. ‘Staat het me een beetje?’
Katrien moest lachen, door haar tranen heen.



  


  


  8
Verdubbeld tarief?


  
Het aardige van het leven, dacht de commissaris bij de vergadering in het biljartcafé in de Runstraat, is dat niets ooit echt klopt. Van Grijpstra’s en De Giers opschepperij bleek weinig waar. De uitkleeddame bestond misschien wel, maar had dan vrij die avond. Haar balkon bleef leeg. De pianist was weg. De biljarthoek was gesloten.
Grijpstra vertelde over zuster Sayukta’s bezoek aan De Giers plantenzolder. ‘Een wederzijds nuttige relatie, meneer. Seks in ruil voor inzicht. Rinus is toch met die oosterse wijsheid bezig? Die zuster is van de Hindoes. Beetje praktijk, dat heeft Rinusje nodig.’
‘Ja?’ vroeg de commissaris aan De Gier.
‘Welnee,’ zei De Gier.
De commissaris zocht in zijn aktentas. ‘Ik heb hier een kaart van de Antillen.’

  Hoewel de opdracht van rederij Ambagt op aanraden van de commissaris door Speurderij G&G was aangenomen, met de commissaris zelf als meewerkend adviseur, lag De Gier nog steeds dwars. Grijpstra niet. ‘Het Caribische gebied is goed voor je, Rinus. Een keuze in Sayukta’s. Op waterski’s, ballend, zonnebadend.’
De Gier dacht dat je van de wilde Sayukta’s ziek kon worden. Hij wilde tussen zijn teunisbloemen en honingklavers blijven. ‘Gebruik makend van een gezond lichaam zoekt mijn geest verder.’
‘Jasses,’ zei Grijpstra.
De commissaris spreidde zijn kaart uit tussen glazen verschalend alcoholvrij bier. ‘Kijk, Rinus, hier zijn die eilanden waar Sibylle haar lading verloor, zie je wel? Sint Eustatius? Saba? En hier is Sint Maarten waar de Admiraal Rodney naar toe vaart. Allemaal vlak bij elkaar.’ Grijpstra onderhield dagelijks contact met zijn opdrachtgevers. De jonge Ambagt meldde dat het jacht in Bermuda lag. Er was iets met de motor, niets serieus, maar ook niet iets dat op vakantie-eilanden gerepareerd kon worden. Het zou beter zijn als de op halve kracht varende Rodney het efficiënte Florida aandeed voor herstelwerkzaamheden. ‘De Ambagts willen dat we naar Key West vliegen en daar aan boord gaan.’
‘En dan door naar die Antillen,’ zei de commissaris enthousiast. ‘Daar begon de ellende, daar begint ons onderzoek ook.’
Grijpstra keek ook geestdriftig. ‘Jajaja.’
‘Je wordt zeeziek, Henk,’ zei De Gier.
Grijpstra verslikte zich in zijn namaakbier. ‘Key West! Heb ik over gelezen. Bij de tandarts, meneer. Moet heel mooi zijn. klm chartert directe vluchten, maar het is leuker als we in Miami worden afgezet, ruim honderd mijl supersnelweg met de auto.’ Grijpstra’s stompe wijsvinger wees het traject aan op de kaart. ‘Hier, die hele rij eilandjes met bruggen ertussen. Deze brug hier is zeven mijl lang meneer. Golf van Mexico rechts, Caribische Zee links. Uitzichten. We huren een Cadillac, mag dat? Met een cd- speler? Dan neem ik platen mee van Wallace Roney. En mijn schilderdoos. Je hebt daar rare vogels.’
‘Maar is het niet een beetje slap van ons, meneer?’ vroeg De Gier. ‘Eerst wilden we niet en nu laten we ons manipuleren. Dat is toch een afgang?’
‘Slap is een hard woord, Rinus.’ De commissaris schatte afstanden op de kaart. Key West, het zuidelijkste puntje van de VS, lag ver van Bermuda - zeker een week varen voor de niet optimaal functionerende Admiraal Rodney. Als ze nu meteen wegvlogen naar Miami, dan Grijpstra’s autorit maakten, dan in Key West een paar dagen rondkeken terwijl ze op vader en zoon Ambagt wachtten. Jawel, dat doen we. Katrien, dacht de commissaris, was ook al over slapheid begonnen, hij zou zich door lageren laten belagen. Hoofdagenten tegenover een hoofdofficier. Plebs tegenover de intelligentsia, dat mocht zo zijn, maar is het strategisch verantwoord om minderen te onderschatten? De daadkracht, en zelfs de scherpzinnigheid van Ketchup en Karate, was ongetwijfeld aanzienlijk. Hun motivatie zou zeker niet deugen, hij nam geen moment aan dat de corrupte agentjes heimwee hadden naar de goede oude tijd. Dat was faliekante onzin, had hij tegen Katrien gezegd. Ketchup en Karate waren altijd slecht geweest, en sluw genoeg om zich uit de klachten te redden die hun wangedrag bij herhaling produceerde. Hun levensstijl was kostbaar. Rederij Ambagt bood hun honderdduizend dollar voor bemiddeling in deze zonderlinge zeeroofopdracht.
‘Moet je Ketchup en Karate nu niet op de een of andere manier straffen?’ vroeg Katrien. ‘Die arme Grijpstra en De Gier. Ketchup en Karate zijn naarlingen, Jan. Die zouden jou ook iets aangedaan kunnen hebben, nee, niet zo onnozel kijken, Jan. Iedereen weet waar je dagelijks wandelt. Ze hadden je van de dijk kunnen duwen, met een tractor of zo, of - Katrien lachte, ze wist zelf ook wel dat dat overdreven was - op je kunnen schieten.’
‘Haha,’ zei de commissaris. Straffen leek hem niets, geslagen honden worden vals. Je kunt beter wachten tot ze per ongeluk iets goed doen en ze dan hemelhoog prijzen. Ketchup en Karate waren nu trouwens zijn helpers, en samen met inspecteur Cardozo zijn enige contact met de macht van de staat.
Piraterij, dacht de commissaris. Het door meeuwen aangepikte lijk van matroos Michiel, gedocumenteerd, volgens Grijpstra, met een polaroidfoto. De in zijn hut op sterven na dood aangetroffen kapitein Soeza. Een bloeddorstige vijand wachtte duidelijk op hardhandige aanpak. Iedere assistentie was welkom.
‘Ach,’ zei de commissaris nu, ‘Grijpstra, dat wilde ik je nog vragen. Die kapitein Soeza van de Sibylle, waar is de arme gebleven?’
‘Terug naar Aruba waar hij vandaan kwam, meneer.’
‘Dat zei de jonge Ambagt?’
‘Ja meneer, de Sibylle-kapitein werd vanuit Sint Maarten naar huis gevlogen. Er was iets met zijn benen. Geen circulatie. Gangreen in de voeten.’
‘En deze Soeza wist niets van de overval op zijn tanker?’
‘Hij was te dronken, meneer.’
‘Aruba?’ De Gier bekeek de kaart. ‘En het jacht is momenteel bij Bermuda in de buurt?’
‘Zei u niet,’ vroeg Grijpstra aan de commissaris, ‘dat rederij Ambagt eens op Bermuda kantoor hield? Voor ze met hun bootje voeren?’
De commissaris rapporteerde nog even in het kort. Pieter en Karel Ambagt waren, volgens hun politiedossier, zo’n twintig jaar geleden hun criminele carrière begonnen als Rotterdamse autodieven. De aan de Schiedamse Dijk gehouden garage werd gebruikt als snelsloperij. Men specialiseerde zich in vrijwel nieuwe Fords die Karel stal en Pieter snel sloopte. Onderdelen werden doorverkocht voor reparatie.
Pieter Ambagt werd aangehouden en kreeg een jaar Noordsingel. Karel werd voorwaardelijk gestraft.
Justitie onderschatte de omvang van de affaire, want het kort na de vrijlating van Pieter in Bermuda opgezette oliebedrijf bleek ruim gefinancierd.
‘Met auto-onderdelen verdiend?’ vroeg Grijpstra. De Gier dacht dat wel kon, de som van de onderdelen van een auto, zoals door de garage berekend, is driemaal zoveel als de prijs van een nieuwe wagen. Als je grossiert is de prijs natuurlijk lager. Stel dat je een auto per dag doet, driehonderd auto’s per jaar à zeg twintig mille per stuk doorverkoopt aan ‘bona fide’ collega’s die de onderdelen in hun reparaties verwerken. Zes miljoen per jaar bruto?
‘Kosten?’ vroeg Grijpstra.
De Gier rekende door. Personeel. Huur. Dineren bij jachtclub ‘De Maas’. Pa’s uitstapjes naar Katendrecht. Karels blazers en horloges. Zeg dat er drie miljoen per jaar overbleef. Zeg dat ze dat vijf jaar volhielden. Dat leverde dan vijftien miljoen gulden als beginkapitaal voor de oliehandel op. De oliehandel, vermeldde het Cardozo-rapport, werd vanuit hun nieuwe adres op Bermuda gedreven. De Ambagts begonnen met Russische olie aan Zuid-Afrika te verkopen. Zuid-Afrika zat destijds in het verdomhoekje van de wereld, zelfs de Russen konden niet direct leveren, maar wel via derden en toen...
Haha... de commissaris sloeg met zijn vuistje op tafel.
‘Haha, meneer?’ vroeg Grijpstra.
Een echt enige constructie, legde de commissaris uit. Hoe bedenk je het! Die Ambagts waren wel slimmeriken hoor. De Russen moesten zeker zijn van hun geld, dus dat ging dan met een zogenaamde letter of credit, een door een Bermudaanse bank gegarandeerde betaling. Het geld kwam los als de Russen bewezen dat ze hadden afgeleverd. De Kapenaren betaalden Ambagt, Ambagt betaalde de Russen, daartussen zat de warrige papierwinkel van Bermudaanse en Moskouse bankiers.
‘Bureaucratie,’ zei de commissaris. ‘Je weet wat professor Minderaa van de Erasmus Universiteit zegt over bureaucratie. De hoogleraar stelt dat alleen haar eigen ondoelmatigheid ons tegen de bureaucratie beschermt.’ De commissaris hield een vinger omhoog. ‘Bureaucratie is voornamelijk gebaseerd op wantrouwen, mijne heren. Te gecompliceerde documentatie irriteert zelfs de goedbedoelende burger, mocht die er nog zijn. Geërgerd worden we verleid tot malversatie.’
‘Dat zei die professor Minderaa?’ vroeg De Gier.
‘Dat laatste zei ik,’ zei de commissaris.
De Russische communistische structuur, rapporteerde de commissaris, bleek traag te zijn in de afwikkeling van formulieren. Zodra Pieter Ambagt, najaren correct afgerekend te hebben, de Sovjet-warwinkel doorhad, plaatste hij een grote order. Een vloot Russische tankers lag klaar om op te stomen naar Kaapstad. De letter of credit liet op zich wachten. De Russische ambtelijke molen maalde traag, maar de tankervloot moest wel weg, want kaderuimte was beperkt. En, ach, het was altijd goed gegaan met die brave Hollanders uit Bermuda, en Karel zei dat het document in de post zat, vooruit met de drosjka - Moskou liet haar tankers varen.
‘Leuk,’ zei De Gier die doordacht. ‘Dus rederij Ambagt werd door de Zuidafrikaanse klant betaald, maar droeg zelf niets af aan Moskou. Pure winst? Wel wegwezen uit Bermuda voor het geval de Russische Geheime Dienst Ivans stuurt.’
‘Ivans?’ vroeg Grijpstra.
‘Ivan Bondsky,’ zei de commissaris. ‘Ivan Stalinsksy. Ivan de Verschrikkelijkinsky. Ivan Schietdefazantenveervandehoedsky.’
‘Wat?’ vroeg Grijpstra.
‘En daar hebben de Ambagts dat feadship van dertig miljoen aan overgehouden,’ zei De Gier.
Grijpstra wees beschuldigend op de commissaris. ‘Veer van uw hoed geschoten? Waar was dat? Tijdens uw wandeling achter Abcoude?’ Hij schudde zijn zware kop. ‘Maar dat is toch te gek.’ Hij liep rood aan van woede. ‘Met die stomme Kalsjnikov die ze op hun Amstelflat boven de open haard hebben hangen zeker.’
De Gier liep ook rood aan. ‘Dat kreng schiet joekels van kogels. Godsklere. En niet eens zuiver.’ Hij wees op de commissaris z’n hoofd met een trillende vinger. ‘Niet zo best, meneer.’
‘We pakken ze wel,’ zei Grijpstra.
‘Nou nou, heren,’ zei de commissaris. ‘Persoonlijke moeilijkheden kunnen op eigen niveau niet geregeld worden. Ja?’ Hij keek uilig over zijn brilletje. ‘Jij, De Gier, hoort dat als Hindoeïsme-student toch te weten. Alleen als Ketchup en Karate door omstandigheden een bepaalde spiritualiteit verkrijgen, neemt hun kwaadaardigheid af.
Ons ergeren is zinloos. Inmiddels gebruiken we hen voor bestaande kwalificaties.’
‘Ik begrijp het,’ zei De Gier.
‘Hij begrijpt er niets van, meneer,’ zei Grijpstra.
‘Ambagt en Zoon ook niet,’ zei de commissaris. ‘Bij die heren kon het alleen maar van kwaad tot erger gaan. Reken maar na. In Bermuda woonden ze in een villa met zwembad en hadden een paar dure hobby’s, dat kostte geld, maar ze hadden een constante winststroom uit hun Russische handel. Maar was het genoeg?’
‘Genoeg is te veel,’ zei Grijpstra.
‘Maar zagen ze dat in?’ vroeg de commissaris. ‘Welnee. Genoeg was juist te weinig. Een langs Bermuda varende feadship-eigenaar maakte de Ambagts jaloers. Zij ook op zo’n pretjacht. Zodra ze een groot gedeelte van hun kapitaal in de Admiraal Rodney vastgelegd hadden, hadden ze pas echt geld nodig. Mijn scheepvaartneef zegt dat schepen vijftien procent van hun nieuwwaarde per jaar kosten. Dat is ruim vijf miljoen in het geval van de Admiraal Rodney, en inmiddels verslechterde de oliehandel.
‘Cuba zal geen beste betaler zijn,’ zei De Gier, ‘en Iran geen beste leverancier.’

  ‘Daar zitten Karel en Pieter nu tussen,’ zei Grijpstra.
‘En nu,’ zei de commissaris, ‘komt de rederij Ambagt bij ons en zegt een onverzekerde lading olie door piraterij verloren te hebben.’
‘En bieden ons een miserabel miljoentje,’ zei Grijpstra somber.
‘Waarom zouden we ons tarief niet verdubbelen?’ vroeg De Gier, ‘gezien de onbeschofte manier waarop we in dit akkefietje terechtkwamen?’
‘Is genoeg te weinig?’ vroeg de commissaris. ‘De Gier, als jij even kaartjes wil bestellen. Amsterdam-Miami, open retour eerste klas, en zorg dat daar een Cadillac klaar staat. We vertrekken morgen.’ Hij fronste. ‘Last van hebzucht, Rinus?’
‘Last van wraakzucht,’ zei De Gier fel.
Last van wraakzucht was hier ook uitgesloten, zei Grijpstra, dat ging niet samen met De Giers meditaties op de plantenzolder. Een bewijs te meer dat De Giers methodiek tot niets leidde. Grijpstra zelf, die gewoon deed, had meer kans met een normale dagelijkse levensgang, binnen de beperkingen van normaal fatsoen...
‘Jij wil je niet wreken?’ vroeg De Gier
‘Op Ketchup en Karate?’ Wel wis en waarachtig wilde Grijpstra dat. ‘We pakken ze, Rinus.’ Een gewoon pak slaag zoals De Gier gekregen had was nog tot daaraan toe, en een veertje van een hoedje, ach, maar hijzelf was bijna verdronken in de IJ-prut.
‘Eigenlijk verwacht ik soms iets meer van jullie tweeën,’ zei de commissaris.
Grijpstra leunde naar de commissaris toe. ‘Voelt u zich dan niet geïntimideerd, meneer?’
De Gier leunde mee. ‘Ze gebruikten een Russisch snelvuurgeweer, goddomme.’
‘Sja,’ zei de commissaris. Hij poetste zijn bril schoon. Hij keek zijn assistenten wazig aan. ‘Het was wèl even schrikken, hoor.’
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Gieren boven de vuilnisberg


  
Zwartgevleugelde geelgebekte gieren volgden de blauwe jeep beneden hen met interesse. In Key West wonende Colombianen noemen de gieren chulos, hetzelfde woord dat ze voor bandieten gebruiken.
‘Stewy’ Stewart-Wynne keek naar boven. De jeep was net gehuurd bij een bedrijfje dat op de helling van Mount Trashmore kantoor houdt. Florida is plat, maar Key West is trots op haar zelfgemaakte berg. Het is lastig om de nooit aflatende vuilstroom van vijftigduizend Keywestianen naar Miami te brengen. Om kosten te besparen bouwen ze er hun eigen berg van. Stadsvuil bevat bedorven eten. De gieren pikken en scheuren achter de bergbouwende tractors. De vogels zijn nieuwsgierig; na de maaltijd huppen ze van de berg, spreiden hun brede vleugels en maken gebruik van draaiende luchtstromen om urenlang moeiteloos rond te cirkelen. Gieren zijn lui. Ze klapwieken niet, ze zweven.
‘Hallo lijkenvreters,’ zei de Engelsman vanuit de open jeep. ‘Ruik ik vies?’ Hij meende het niet zo kwaad. Integendeel, Stewart-Wynne was goed geluimd. Hij had zich zojuist van zijn laatste opdracht gekweten. Nog een paar maanden en Stewy ging met pensioen. Daarna wachtten tevredenheid en ontspanning. Driemaal per dag de hond in Hyde Park uitlaten, emmer en schep niet vergeten - Jasper poepte veel - één keer per dag de geraniums water geven, één keer per week het boodschappenblaadje van de koelkast scheuren. Anne kon niet veel meer, ze lurkte zuurstof uit een fles, maar bleef sigaretten aansteken. Gelukkig was ze niet lastig. Wachtend op eeuwigheid rookt Anne, terwijl hond Jasper uit het raam kijkt, en Stewy, ach, hij zou wel zien. Zijn tijd zou het wel duren.
‘Tom, old boy,’ had de baas gezegd, ‘jij was toch al eens op de Antillen? Er is iets te doen daar. Ga je even kijken?’
‘Yes sir’ zei Thomas.
‘Agent’ van de Britse financieringsreus Quadrant Ltd., want dat was zijn titel - vroeger werkte hij buiten, maar de laatste jaren binnen, in het stoffige Mayfair kantoor - agent Stewart-Wynne had geluk gehad. Hij wist niets van de Antillen, behalve een herinnering aan een weekje met Anne op Anguilla, toen Anne nog kon lopen, een paar jaar geleden. De pensionhouder in Anguilla, Jonathan, maakte toen indruk.
De man zou een ‘ziener’ zijn, maar deed overigens gewoon, afgezien van af en toe een ceremonie met zwarte broeders en zusters. Er werden kippen geslacht, er brandde een kampvuur en dan draaiden Jonathans ogen weg en hij mompelde of zong, begeleid door trommels en ratels en een impromptu vrouwenkoortje. De muziek, en ook de voorstelling deden de uit zijn raam kijkende Stewy denken aan iets tussen Rap en een compositie van de pop/rock/ jazz/operazanger Sting in. Stewart-Wynne was onder de indruk gekomen van het door Jonathan geleide gedoe, waarom wist hij ook niet. Bij terugkeer in Anguilla bleek Jonathan nog steeds zijn pension aan te houden. Stewy logeerde daar en Jonathan hielp mee met het onderzoek. Inlichtingen leidden van Anguilla naar Sint Maarten. Een ander spoor bracht Stewy naar Sint Eustatius. De door Stewy gevolgde lijnen sneden elkaar in Key West. Hij ging daar ook kijken, hoewel het eigenlijk niet meer hoefde, want al het bewijsmateriaal was intussen vastgelegd. Hij had naar Londen terug kunnen gaan, maar hij had weinig geld uitgegeven. Het gebudgetteerde bedrag moest wel op. Aan het eind van zijn loopbaan neemt agent Stewy een stiekem weekje vakantie. Mag het misschien? Dit was een mooie gelegenheid een fantasie uit te leven. ‘Ik ben een cowboy,’ schreeuwde agent Stewy, zijn gloednieuwe kobaltblauw gespoten open jeep besturend. ‘Ik ben John Wayne. En ik doe het met jongens.’
De heuse John Wayne deed dat helemaal niet, dat wist Stewy ook wel, maar zijn John Wayne deed wat Stewy hem opdroeg. Als zijn John Wayne in het dure Eggemoggin Hotel moest wonen dan deed die stoere ruigpoot dat.
Thomas Stewart-Wynne’s persoonlijkheid had verschillende aspecten. Op Sint Maarten en Sint Eustatius was Stewy een fietstoerist geweest, en op Anguilla had hij zelfs, als Britse zonderling, een geleende ezel bereden. Misschien omdat Anne er niet bij was - Anne was zijn anker - was zijn persoonlijkheid op drift geraakt. De Anguillaanse Jonathan had dat, gedurende een alle kanten opzwenkend gesprek waarbij wiet werd gerookt, zowel voorzien als aangemoedigd. Jonathan maakte een vreemde vergelijking. Hij vergeleek de saaie Brit met het door hem op Anguilla gevonden vliegtuig. De Cessna maakte een noodlanding en brak een vleugel. De piloot verdween, waarschijnlijk in een uit de haven gestolen zeilboot. Gniffelende Anguilla-agenten namen de in het vliegtuig achtergelaten zakken met wit poeder in beslag.
Jonathan bezat een veld met meloenen en zijn kar was stuk. Dat was lastig omdat de meloenen aan de andere kant van het eiland groeiden. Jonathan ontdeed de Cessna van haar vleugels, spande zijn ezel voor het vliegtuig, laadde de Cessna vol met meloenen en reed zijn oogst naar de markt.
Een bevriende mecanicien wist de motor aan de gang te krijgen zodat de ezel vrij kreeg. De meloenen werden nu naar de markt getaxied. ‘Maar,’ zei Jonathan, ‘je zou de meloenen ook kunnen vliegen. De vleugels van de Cessna zijn nog goed, een beetje buigen en schroeven en lassen, en het toestel is optimaal beschikbaar, net als jij, mister Stewart-Wynne.’
‘Is that so?’ vroeg Thomas Stewart-Wynne beleefd.
Dat was zo. De mens, stelde Jonathan, was net als zijn Cessna. De mens kon van alles.
‘Is that so?’
Dat was ook zo. De Cessna hoefde echter niet te vliegen, en Jonathan hoefde op dit moment zijn bovennatuurlijke gaven niet te gebruiken. ‘Maar soms,’ zei Jonathan, ‘heb je al je gaven wel degelijk nodig. Zoals jij binnenkort in Key West, Stewy.’
‘Hoe weet je dat, Jonathan?’
Jonathan was weer met een kip in de weer geweest, en met lapjes en getrommel; hij had met een witte jurk aan bij volle maan op het strand gedanst, terwijl het vrouwenkoortje zong.
‘Heerlijke nikker-onzin,’ dacht Thomas, onder de cirkelende aasgieren in de huurjeep op weg naar Key West, waar hij eerst een kaart aan Anne ging posten en daarna dineren. Lekker breeduit. In het Krab & Kreeft-Restaurant. Peperduur, maar wat zou dat?
Hij had geen haast met het inlichten van zijn baas in Londen. Het rapport zat in zijn hoofd en de cassette zat in zijn hoed.
De gieren bekeken de gedoemde cowboy. Gieren ruiken de dood van tevoren. Stewy’s eindige vlees was verpakt in laarzen van slangenleer, met zilveren teenbeslag en hoge schachten, een strak zittende spijkerbroek, een geruit linnen hemd, een katoenen halsdoek, en een superhoge brede hoed. Stewy was van plan de kleren achter te laten, Anne zou hem zien aankomen. De Quadrant-directeur ook.
In de achteruitspiegel reed een gedeukte Chevrolet uit het begin van de jaren zeventig, een wrak voor schooiers. Stewy had de auto al eerder gezien, met dezelfde langharige kerel aan het stuur. Een verlopen sujet, dacht Stewy kritisch. Junk. Dronken lor. Arm zijn in Key West is niet nodig. Ieder hotel en ieder restaurant dat hij zag had een bordje in het raam dat werk aanbood. Een schande dat zo’n kerel, die een militaire indruk maakte, zijn leven nodeloos versloebert, dacht Thomas boos. Waarom aasden de gieren niet op zijn achtervolger?
Het is toch altijd wat, dacht Thomas Stewart-Wynne.
Wat moest die schooier van hem? Reed hij hier plezierig in zijn dubbel en dwars verdiende droom, en nou dit weer. Stewy dacht aan een andere door Jonathan gedebiteerde wijsheid. Het leven was niet de ene ellende na de andere, maar dezelfde ellende die zich voortdurend herhaalt, de ellende van het zich angstig vastklampen aan plezierige momenten.
Hij besloot zich niets van cirkelende gieren, van Mount Trashmore afdrijvende weeë stank, of van een voddebak berijdende achtervolger aan te trekken. De achteruitkijkspiegel was trouwens leeg. De kerel was ergens afgeslagen. Stewart-Wynne was John Wayne. Hij deed het met jongens.
‘Gebruik al je gaven,’ zei Jonathan uit Anguilla, ‘in Key West heb je ze nodig.’
Niets had John Wayne nodig, behalve een stevige maaltijd en daarna borrels in een bar.
Stewy parkeerde de jeep voor het Key West-postkantoor aan Whitehead Street. Hij had een prentbriefkaart voor Anne. De prent toonde de laatste Indianenhoofdman van Florida, Billy Bowlegs, die net een officier van de onuitroeibare Amerikaanse ruiterij door de borst had geschoten. Anne, anti-Amerikaans sinds Vietnam, genoot van eigentijdse Indianenfilms. Tussen het hoesten en roken door giechelde Anne als er weer een witte onderdrukker tegen de Amerikaanse grond ging. Billy Bowlegs was destijds afgemaakt, maar op de briefkaart mocht hij nog winnen. De blanke neergeschoten ruiter op de kaart leek op John Wayne.
Toen hij vlot uit de jeep sprong, zag Stewy een op zijn snavel rustende dode mus. De parkeerplaats van het postkantoor was leeg, op de mus na. Het eenzame lijkje was tegelijkertijd komisch en zielig. De mus werd belicht door tussen palmbladeren doorbrekende zonnestralen. Het was al laat in de middag; het laag, door uitlaatdampen gefragmenteerde en getinte zonlicht was bloederig rood.
John Wayne hield zijn buik in achter de slangeleren riem, tipte zijn hoed in zijn ogen, wandelde met de briefkaart in de hand losjes langs het dramatisch belichte koddige dode musje.
Voortekenen genoeg. ‘Gebruik al je gaven,’ zei ziener Jonathan.
Achter hem schoof de langharige bestuurder van de verroeste Chevrolet onder de huurjeep. In zijn hand glinsterde een stalen kniptang. Stewy merkte niets.
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Amerikaanse toestanden


  
De commissaris, Grijpstra en De Gier, op Schiphol uitgezwaaid door Katrien, Nellie en Sayukta, hadden een voorspoedige reis met mooi weer tijdens stijgen en dalen, en donderstormen, maar daar vlogen ze hoog boven.
Hun Cadillac wachtte op Miami Airport. Het Avis-meisje legde uit hoe je Miami uit en de US 1-snelweg naar Key West in moest rijden. Ze had zo’n mooi Frans/Haïtiaans accent dat de knikkende toehoorders geen woord begrepen. Ze reden verkeerd en kwamen aan de achterkant van Miami terecht, waar De Gier kunstig manoeuvreerde om door arme kinderen gegooide bierblikjes te ontwijken. De commissaris, achterin, De Giers gevloek en Grijpstra’s geklaag negerend, probeerde de Avis-stadplattegrond te begrijpen. De Cadillac werd gevolgd door een bestelwagen vol viltharige jongelui, rovers volgens Grijpstra, moordenaars, toeristenvreters, tot de tanden bewapend. De spanning veranderde de vervolgden in projecties van het verleden.
‘Wegwezen, brigadier.’
‘Dat is begrepen, adjudant.’
De Gier, weer als politieman in burger in een ongemarkeerde wagen rijdend, deed zijn achterlichten aan en uit. De bestelwagenchauffeur achter hen moest dan denken dat de Cadillac opeens hard remde. De chauffeur dacht dat ook. Om een botsing te vermijden remde de viltharige chauffeur zo krachtig dat hij en zijn makkers met hun hoofden tegen de voorruit sloegen. Ondertussen vergrootte de Cadillac haar voorsprong. Met een gemeen rukje aan het stuur wekte De Gier de indruk dat hij scherp naar links zou zwenken, maar hij corrigeerde en boog juist naar rechts, nee, ook niet waar, haha, de Cadillac maakte een U- bocht. De door de manoeuvre in de war geraakte bestelwagen gleed van de weg af, reed vuilnisbakken omver, ploegde remmend door doornstruiken, botste tegen autowrakken op, en kieperde om.
De commissaris begreep de kaart en leidde De Gier naar een snelweg om de stad heen, waar de Cadillac invoegde tussen nette, door oude heren met strohoeden op bestuurde auto’s.
‘Nog even,’ zei de commissaris, ‘en we zijn in een natuurreservaat, Grijpstra.’ Hij las de achterkant van zijn kaart. ‘Ibissen en witte reigers, arenden, beren en panters, en dan komen die bruggen van jou, tussen twee zeeën, en de eilanden tot en met Key West.’
Grijpstra had een cd in het dashboard geschoven. Uit de vier luidsprekers klonk de trompet van Roney Wallace. Stella by Starlight. De laatste hotelwolkenkrabbers van Miami weerspiegelden elkaar in ontelbare vensters. De Cadillac bewoog geruisloos. De rust was weergekeerd. ‘Ach ja,’ zei de commissaris. Hij deed zijn ogen dicht om beter te kunnen luisteren. Even was het geluid glashelder, het leek of de trompet hem binnenleidde in hoger sferen. Een momentje lang begreep hij iets. ‘Ach ja.’
De commissaris, handen op het buikje, hoofd gesteund door schuimrubber in fluwelen bekleding, snurkte zachtjes.
Grijpstra dacht dromerig over tankers die naast elkaar lagen, de ene spugend, de andere zuigend. Zou dat gebeurd zijn? Rooftankers komen langszij gewone tankers, piraten springen van het ene dek op het andere. Een machinepistool ratelt. Er wordt met buizen en pompen gesleept. Matroos Michiel bloedt dood. Kapitein Soeza lalt. Niemand drukt op een noodknop? Geen SOS-seinen? Geen reddende kustwachtkruiser? Niets dan lege zee en bloeddorstig snavelende meeuwen?
De Gier schakelde de auto over op cruise-control, 50 mijl, de door verkeersborden voorgeschreven snelheid. Aan beide kanten strekten zich moerassen uit, begroeid met geelgroene struiken en kleine bosjes. Witte en blauwe reigers waadden, aalscholvers en kraaien zaten op telefoonlijnen, visarenden keken uit op reclameborden gebouwde grote nesten.
De Gier luisterde naar de jazztrompet, in stilte meeblazend. Grijpstra luisterde mee, trommelend op zijn knieën, zachtjes, want het slagwerk op de cd werd vederlicht bespeeld, vooral op de bekkens, met ritselen en suizen, soms met een vlugge ratel erdoorheen want een drummer blijft een drummer.
‘Hè,’ zuchtte Grijpstra.
Hoe genoeglijk is het bestaan, dacht De Gier.
De moerassen, de Everglades, lagen al ver achter hen. De eerste bruggen werden bereikt. Pelikanen begeleidden de auto als politiemannen op Harley Davidsons een goeverneur vervoerende regeringsauto. Strandhuizen doken weg onder palmen. Key West kwam dichterbij, het mijlencijfer op de langs de weg geplaatste afstandbordjes kromp gestadig. Key West, wist De Gier weer, was Mijl Nul.
Hij wilde eten, maar Grijpstra en de commissaris sliepen zo lekker. Op de cd-speler draaide Caravan van Duke Ellington. De Gier schoof de cruise-control naar 55. Grijpstra grommelde en de commissaris zuchtte fluiterig. Caravan, wist De Gier, was geïnspireerd door een kamelenkaravaan in draf onder rinkelende belletjes, op weg naar een oase. Hoe toepasselijk, dacht De Gier. Een geslaagde reis, dacht De Gier, is een droom die goed afloopt. De reizende dromer hoort nergens bij. Het droombeeld is blijvend fascinerend.
De Gier dacht over eten. Key West, volgens de folders, zou Luilekkerland zijn. Je had er de steenkrab waar alleen de grote vechtklauw van werd gegeten; de krab zelf ging het water weer in om een nieuwe klauw te produceren. Je had duurdere kreeftenstaarten, want staartloze kreeften

  sterven. Je had reuzengarnalen. Je had vis in iedere smaak, vorm en kleur. Florida’s vasteland verschaft verse sla, groenten en vruchten. Een bekend gerecht was ragoût van conch, een reusachtig schelpdier. Voor toe at je opgeklopte roompudding van key limes, minicitroenen.
‘Honger,’ kreunde de wakker gedroomde Grijpstra.
‘Een hapje?’ vroeg de commissaris vanaf de achterbank. Hij bekeek zijn kaart. ‘Is dat Key West al? Brug over, Rinus, links Roosevelt Drive op, aan het eind rechts Duval Street in, tweede blok links, het restaurant Krab en Kreeft.’
‘Hotel?’ vroeg Grijpstra.
‘Eggemoggin Hotel,’ zei de commissaris, ‘dat heeft sterren. Eerst eten. Ja?’
De Gier mocht bestellen. Het eten werd geserveerd op het terras, met uitzicht op Duval Street. Winkelende toeristen drentelden langs, gerestaureerde antieke auto’s schoven over goed onderhouden bestrating. Leden van een vrouwelijke motorfietsclub ronkten langzaam voorbij. De in bretel-overals geklede berijdsters hadden ouderwetse vlieghelmen op. Enkelen konden maar net bij de hendels van het stuur. Een met verf beklad en met perkament bekleed skelet zat op een riksja. De oude dame werd getrokken door een dravende sportreus met zwellende spieren. De eveneens beschilderde jongeman had zich een leren peniskoker voorgebonden. Een achter elkaar voortschuifelend orkestje, één been op de stoep, één been op straat, geleid door een op een trombone blazende, met vlechten en veren getooide Indiaan, speelde Dixielandmuziek, Basin Street Blues.
De commissaris zag Stewart-Wynne’s aanrazende jeep het eerst. De kobaltblauwe jeep schampte de zojuist door De Gier geparkeerde Cadillac. De Engelsman klampte zich aan het stuur vast. Zijn mond hing wijdopen. De jeep raakte andere geparkeerde auto’s. Het orkestje holde een kunstgalerij in, de riksja schoot een steeg in, de jongeman met de peniskoker klom in een palm. De jeep reed recht op het restaurantterras af. De commissaris sprong over de tafel en duwde Grijpstra met stoel en al opzij. De Gier trok gasten uit het pad van de aanstormende jeep, strompelde een decoratief achtertuintje in en viel in de goudvissenvijver. De jeep hupte over de stoeprand en beklom het terras.
‘Uit de weg,’ schreeuwde de bestuurder. De jeep knarste over brekend meubilair en probeerde over rotsen in de achtertuin te klimmen. De achterwielen sponnen, aarde wervelde over de op elkaar gedrongen gasten. De Gier stapte uit de vijver en draaide de contactsleutel om in de stuurstang. Een angstige stilte vulde zich met gekerm en gevloek. Gasten krabbelden overeind en wreven over pijnlijke plekken. Naast de commissaris stond een vrouw op. Haar bloemetjesjurk was vies geworden. Ze wees op de gedeukte jeep. Ze had een ver doorklinkende zangstem. ‘Ik hoop dat die bezopen lummel zich goed pijn heeft gedaan.’ Ze sprak zachter. ‘Of zou het drugs zijn? Wat denkt u?’ Ze deed alsof ze een pil in haar mond stak. ‘Ecstasy? Ja?’
‘Dood,’ zei de commissaris, kijkend naar de onnatuurlijke hoek tussen het hoofd en het lichaam van de uit de jeep hangende bestuurder.
Een politieman op de fiets, met korte broek, open overhemd boven de riem met revolver, handboeien, opschrijfboekje, lantaarn en communicatieapparatuur, knielde naast het lichaam en snoof aan de mond.
‘Heb ik al gedaan,’ zei De Gier. ‘Meneer is nuchter, maar moet je hier kijken.’

  Hij wees in de jeep waar het gaspedaal los op de rubber vloerbekleding lag. ‘En hier.’ Het rempedaal was ingedrukt. ‘Gas los, rem vast. Hoe zou dat komen?’
‘Hoe zou het komen,’ vroeg de agent nors, ‘dat u zoveel weet?’ Hij raakte De Giers schouder aan met een gebiedende hand. ‘U mag even bij mij blijven.’ De agent klikte zijn portofoon aan. ‘Harry hier, sergeant Symonds. Situatie op hoek Duval en Louisa. Dode automobilist in vernielde Mount Trashmore leenjeep, Krab & Kreeft-Restaurant voor zestig procent vernield, voor kwart miljoen blikschade aan huurauto’s en de motorfietsen van de Weerbare Vrouwen Sociëteit uit Miami, een kapotte riksja, gedeukte muziekinstrumenten van de Key West Stompers, een in onmacht geraakte, nog niet bijgekomen Pekinees in de koffieshop hiernaast, op die ene dode na geen menselijke kwetsuren. Hoe bestaat het? Mogelijk misdadige ingreep en een wijsneusgetuige. Sergeant? Stuur je de ambulance en het busje? Over.’
‘Dat is begrepen,’ zei een muzikaal-hese (gesluierde, dacht de meeluisterende De Gier) vrouwenstem. ‘Dank je Harry.’
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Het portret van een gezelschapsvogel


  
De commissaris en Grijpstra vergaderden in een suite van Hotel Eggemoggin. Grijpstra had de beschadigde Cadillac bij Avis Key West voor een andere geruild. De commissaris had Karel Ambagt gebeld. Het feadship had, meldde Karel, het eiland Eleuthera van de Bahama’s in zicht, maar was nog steeds vertraagd. Er zat, klaagde Karel, ‘lucht in de cilinders’. Die lucht was inmiddels ‘uitgebloed’. De lucht was in de cilinders gezogen omdat de brandstofleidingen verstopt waren. Dat kwam weer omdat de olie, in Bermuda getankt, ‘versmeerd’ was. De versmering ontstond door poep.
‘Poep, meneer Ambagt?’ vroeg de commissaris.
‘Kleinebeestjesschijt,’ zei Karel. In de brandstof levende microben verteerden de ingenomen olie maar gedeeltelijk. Het niet verteerde werd smeer. ‘Bacteriebagger’. Een niet onbekend verschijnsel. Oorlogsvloten verloren er belangrijke zeeslagen door. ‘Nooit van gehoord?’ vroeg Karel. ‘Ik ook niet hoor, maar al varende leert men,’ deze keer van de Katendrechtse bootsman die bij de Koninklijke Marine diende. ‘Bacteliebaggel, meneel Kalel.’ Persoonlijk dacht Karel dat de bootsman maar wat lulde. Die had natuurlijk vergeten een dichtgedraaide brandstoftank weer open te draaien en dan zoog de motor vanzelf lucht. Gauw die kakkende microben bedacht om de schuld te verschuiven.
‘Juist,’ zei de commissaris.
Hoe dan ook, zei Karel, over een paar dagen was de Rodney in het dok van Key West voor weer andere reparaties. Kleinigheden, maar ja, de oceaan vergeeft geen onachtzaamheid. Of alles is in orde, of je zinkt als een baksteen. Na de reparaties ging de reis dan verder naar de Antillen, met de complete speurderij aan boord.
‘Op De Gier na,’ zei de commissaris, vertellend over het ongeluk en de Key West Police die De Gier met voorlopige hechtenis dreigde.
‘Heeft hij zijn handschoenen bij zich?’ vroeg Karel lachend.
‘Pardon?’
Het was al goed, zei Karel. Hij moest ophangen. De bootsman had nu weer zeewier in een uitlaat bedacht. ‘Zeewiel,’ zei Karel nerveus. ‘Woldt eluit gehaald dool een duikel.’
‘Wordt De Gier echt aangehouden, denkt u?’ vroeg Grijpstra.
‘Misschien.’ De commissaris had last van zeebries op zijn knie. Hij rustte op een donzen deken. Grijpstra rustte op een bed verderop. Samen analyseerden ze de oorzaak van de vernielingen die door de als cowboy geklede jeepbestuurder waren aangericht. Grijpstra’s theorie dat rem en gaspedaal tegelijk kapot waren gegaan leek de meest voor de hand liggende. De heer was niet dronken, hij zag er ook niet uit als een gebruiker. Voordat De Gier door de fiets-agent werd weggeleid, had hij zowel een gaspedaal- als remprobleem genoemd. De jeep was nieuw, nog geen drieduizend mijl op de teller. Grijpstra hield het op een vooralsnog onverklaarbaar dubbel en gelijktijdig optredend technisch mankement.
De Gier kwam rond middernacht binnen.
‘Waar bleef je nou?’ vroeg de commissaris.
Het verhoor was uitgelopen. De Gier was nu ter beschikking van de politie. Hij moest zich dagelijks melden en kon ook ieder moment worden opgehaald.
‘Dat krijg je nou van je eigenwijze praatjes,’ zei Grijpstra. ‘Tegen de politie godbetert. In Amerika. Je bent niet goed wijs. Dacht je soms dat je thuis was bij ome Bromsnor?’
‘De sergeant ziet ons voor grote dealers aan,’ zei De Gier ‘Wij profileren ons hier verkeerd. We vallen buiten het normale toeristentype.’
‘Redelijk iemand, die sergeant?’ vroeg de commissaris.
‘Een zwarte vrouw, in de dertig, lang, knap, veel witte tanden, efficiënt, eigenwijs.’
‘Heb je wel netjes antwoord gegeven?’ vroeg Grijpstra.
De Gier had, nadat hij een uur in een slecht geventileerde cel had gezeten, sergeant Ramona Symonds van de Key West-recherche de waarheid verteld. Hij en zijn twee vrienden aten kreeft en krab, en een jeep kwam in volle vaart recht op hun tafel af. Ex-politieman De Gier bekeek de situatie vakkundig, en maakte Harry de fietsagent attent op merkwaardigheden. Harry was evenwel een achterdochtige snoodaard. ‘Iemand die graag lastig valt.’
‘Harry is een schat,’ zei Ramona. ‘Wat doet u hier in Key West?’
De Gier, en twee collega’s, medespeurders, één beroepsmatig, één uit interesse (gepensioneerd commissaris), waren door rederij Ambagt uitgenodigd voor een reis langs de Antillen, op het jacht van de rederij, de Admiraal Rodney.
De uitnodiging was beroepshalve, inderdaad.
Nee, De Gier kon daar verder niets over zeggen.
Iets illegaals?
Nee, heus, miss (of werd Ramona liever met ‘sergeant’ aangesproken?), nee heus, sergeant, er was zoiets als discretie.
Wat de rederij Ambagt vervoerde?
Olie in tankers.
Geen ‘illegale substanties’?
Nee, sergeant.
Tot zover de routinevragen en antwoorden, een rustig heen-weer-spel, ping pong, ping pong.
Daarna een verhoging van intensiteit. ‘Nee maar,’ zei de sergeant, in een keurig kaki-uniform, met drie in elkaar passende gouden Y’s op de rechtermouw geborduurd.
‘Olie? Olie is niet zo’n groot product hier, weet u. En we kennen de Rodney, want het jacht ramde een kade achter het Sunset Hotel. Verleden jaar was dat. Een feadship, het duurste type jacht in dat type, in Nederland gebouwd, en u bent ook al een Nederlander en u woont...’ ze bekeek De Giers paspoort, ‘in Amsterdam. Wordt daar niet op kosten van de gemeente heroïne gespoten?’ De sergeant zocht tussen haar papieren. ‘Ha, hier.’ Ze liet een kranteknipsel zien. De kop noemde Amsterdam Heroin Heaven.
‘Heroïnehemel,’ zei sergeant Symonds. ‘Misschien moet mijn verslaafde broer daarheen. In Detroit is hij niet gelukkig.’
De Gier zei dat heroïnehandel in Amsterdam verboden was.
‘Maar vrij voor doorvoer toch?’ vroeg sergeant Symonds. De Gier zei dat ook dat niet waar was. Ze hoorde hem niet, want haar telefoon ging. Ze nam op, luisterde, bedankte en hing op. De grote bruine ogen onder de sierlijk oplopende wenkbrauwen keken De Gier onderzoekend aan. Haar zachte stem vibreerde, zijn ruggegraat trilde mee. Hij vermoedde dat ze in een koor zong, in de kerk misschien. ‘De jeeprijder werd vermoord,’ zei de zachte vibrerende stem. ‘Wist je dat?’
De Gier wist van niets. Hij wist meer toen de sergeant zei dat er met het mechanisme van de jeep geknoeid was.
‘U zei toch dat u privé-detective bent?’ vroeg sergeant Symonds. Ze kromde vinger en duim om een oog. ‘Private eye?’
Dat was De Gier, een privé-oog.
‘En u diende daarvoor bij de Amsterdamse politie, afdeling Ernstige Delicten; een lange succesvolle loopbaan?’
Een lange loopbaan, ‘succesvol’ was weer wat anders.
Amsterdam was een mooie stad, sergeant Ramona was er geweest als studente aan de politie-academie, in een uitwisselingsprogramma. Ze had in de jeugdherberg bij het Vondelpark gelogeerd. Goedkoop. Aardige mensen. Gratis bier bij de Heineken-brouwerij en een concert met klavecimbel & twee fluiten in de Westerkerk. Prachtig mooi.
De Gier zei dat hij blij was dat zijn stad was bevallen.
‘Maar er dreef wel veel rommel in de grachten.’
Daar was inmiddels veel aan gedaan, zei De Gier. Ook aan de honden die viezigheid maakten. Er werd nu aan de diefstallen uit auto’s en aan het Balletje Balletje-spel gewerkt. Het zoeken naar weggeraakte fietsen stond ook al op de lijst. Straatroof werd nu alleen nog door buitenlandse verslaafden gepleegd, omdat die niet in de GG&GD busjes mochten spuiten.
‘Waarom nam u vroegtijdig ontslag? Kostte u dat geen pensioen, col-lé-ga?’
De Gier vond dat de sergeant het woord ‘collega’ irritant benadrukte.
‘Ja?’
‘Geen pensioen,’ zei De Gier.
Ze schonk koffie uit een thermoskan. De Gier proefde. ‘Heerlijk.’ Ze zei dat het gourmetkoffie was uit Fausto Delicatessen in Fleming Street. Ze schoof haar stoel achteruit en trok de onderste laden van haar bureau open. Ze zette haar voeten op de laden. Ze keek onschuldig, vriendschappelijk, over de rand van haar koffiebeker. Ze vroeg of De Gier, een ervaren detective, even met haar mee wou denken. Wat voor geval bekeken ze hier samen zo gezellig? Waar zouden ze mee beginnen? Met de aanwezigheid van drie vreemdelingen? Van drie voormalige officieren van de Amsterdamse politie, een commissioner en een adjudant en een brigadier, voor-ma-lig, okee?’
‘Okee,’ zei De Gier, die het storend vond zoals ze ‘voormalig’ in lettergrepen uitsprak.
Goed, zei Symonds. Ze was blij dat hij zo lekker met haar meedacht. En deze drie hun pensioen versmadende ambtenaren, pardon, de commissioner was gepensioneerd, dat had ze toch goed begrepen?
‘Jawel,’ zei De Gier.
Maar de andere twee hadden hun pensioen niet nodig, veronderstelde Symonds. En dit trio arriveerde in Key West, drug-city, en Amsterdam is zo’n beetje de drug-capital van de wereld, en de drie individuen...
De Gier vond dat de sergeant het woord ‘individuen’ hinderlijk uitsprak.
... reden in een gloednieuwe huur-Cadillac haar stadje binnen, recht naar het elegantste restaurant, en het duurste - een chocoladebollere toe kost al gauw negentien dollar bij Kreeft en Krab - en ontmoetten daar, op de meest gewelddadige manier, zelfs voor Key West, en daar was de sergeant na vijf dienstjaren toch wel iets gewend, een Engels individu dat zich in de meest kostbare cowboykleren verkleed had. Was dat niet gek? Was dat niet a little crazy?’ De sergeant keek niet zo vriendelijk meer. Haar stem klonk ook harder. ‘Nou? Collega?’
‘Niet gekker dan wat dan ook,’ zei De Gier. Hij verklaarde dat zijns inziens het hele gebeuren, en daar bedoelde hij alles mee, en niet alleen door herencowboys bestuurde nieuwe huurjeeps die met volle vaart op zijn etenstafeltje inreden, een kwestie was van toevalligheden die zomaar in elkaar pasten.
De sergeant staarde hem aan.
‘Samenloop van omstandigheden,’ zei De Gier, ‘dat verklaart het heelal, sergeant. En niemand is schuldig.’
Sergeant Symonds glimlachte. Wat een perfecte beschouwing. Zo filosofisch. En wat een prachtig Engels sprak De Gier, Nederlanders waren toch wel echt internationaal hè?
Zijzelf had alleen Spaans als tweede taal, met al die Latino’s moest dat wel in Key West.
De Gier bedankte voor het compliment. Hij complimenteerde terug. Spaans was een mooie, maar moeilijke taal. Hijzelf kon het een beetje lezen.
Of dat zo was, vroeg Symonds beleefd.
Terwijl De Gier haar met een strohoed op zag, en zichzelf ook, en hem en haar op goudkleurig zand zag wandelen, stilstaan, zoenen, haar boezem tegen zijn borst, een strijkje achter de palmen, nee, niks strijkje, alleen bas en gitaar, en misschien een piano, Ella Fitzgerald zingt een ballade in scat, veranderde de enscenering.
Ramona sprong op, leunde op haar bureau, en knerpte gruwelijk, alsof er koffiebonen in haar keel gemaaid werden. Ze schreeuwde dat ze hier niet zaten om verfokte honing om elkaars verfokte bek te smeren. Niks toevalligheden. Deze koudgemaakte Engelsman was geen verfokte toerist met een cowboypak aan maar een verfokte bankinspecteur uit Londen. Hij was hier in verfokte functie. Zijn verfokte onderzoek werd afgebroken door verfokte MOORD. Via opzettelijk aangebrachte mankementen in een verfokte huurjeep. Okee?
‘Dat weet u?’ vroeg De Gier, behalve erotisch ook criminologisch geïnteresseerd. ‘Hoe weet u dat?’
Symonds staarde hem even aan. Ze zuchtte. Het koffiemalen hield op. Ze zat alweer. ‘Nee, col-le-ga, dat vermoed ik. Ik construeer een hypothese aan de hand van bij mijn voorlopige onderzoek vastgesteld feitenmateriaal. Ik was op de hotelkamer van Thomas Stewart-Wynne, in hetzelfde sterrenhotel waar jij logeert.’
‘Eggemoggin Hotel?’
‘Kon het niet duurder?’ vroeg Ramona Symonds.
De Gier keek beleefd afwachtend. De koffiemolen stond weer aan in Ramona’s keel. ‘Ben je daarom bij de politie weggegaan? Omdat privé-speurders luxer leven?
De Gier spreidde zijn handen in onschuld.
Ze liet hem het in de hotelkamer door haar gevonden visitekaartje zien. Thomas Stewart-Wynne, assistant director, Quadrant Bank. Het adres was in Londen.
‘U denkt dat de Engelsman financiële malversaties op het spoor was?’ vroeg De Gier.
Symonds knikte.
‘Een grote transactie die niet goed ging? De tegenpartij wilde van de inspecteur af. Vandaar de dodenrit op Duval?’
Ramona pakte haar telefoon. ‘Harry? Komen jullie even?’
Een technicus en fietsagent Harry brachten drie polaroidfoto’s binnen. De Gier mocht meekijken. De technicus wees met een potlood. ‘Hier is de geleiding van het gaspedaal doorgeknipt, niet helemaal, maar zie je dat veertje en dat haakje hier? Die zijn expres aangebracht. Je trapt het pedaal in, de geleiding breekt, dan haakt deze verbinding vast, de motor loeit op volle toeren, en hier, het rempedaal, daar is ook mee geknoeid, dus het slachtoffer rijdt rustig door Duval, geeft gas, die aanraking van het pedaal is net genoeg om de geleiding te breken, het pedaal slaat door in zijn uiterste stand en blijft daar steken, de bestuurder schrikt, trapt krachtig op de rem, de remgeleiding breekt dan ook. Remloos volle kracht vooruit.’ Hij lachte droevig. ‘In onze drukste straat?’
‘Kon hij de versnelling niet in z’n vrij zetten?’ vroeg De Gier.
Agent Harry dacht niet dat bestuurder daaraan toe kwam. ‘...niet in een auto met andere bediening dan waar bestuurder aan gewend is. Engelse bestuurder, gewend links te rijden. Een loeiende motor. Doorgetrapt rempedaal. En dan nog de versnellingshendel zoeken?’
Sergeant Symonds sprak De Gier vriendelijk toe. ‘Wat een nachtmerrie, hè? Heb jij aan die jeep gesleuteld, Rainus?’ Ze sprak het woord voorzichtig uit, na een blik in haar notitieboekje waarin ze zijn naam met grote blokletters had opgeschreven.
Dat was knap gedaan. De sergeant hield haar stem vlak. Vriendelijk gegeven mededelingen gingen in een vertrouwelijk/beleefde vraag over. De Gier kende de techniek. Hij had hem zelfs dikwijls genoeg toegepast. Je betrekt verdachte in het onderzoek, veroorzaakt ontspanning, en dan opeens kom je met een gerichte vraag. Als verdachte ‘ja’ zegt, klik je hem in de boeien.
‘Nee,’ zei De Gier vlak.
Agent en technicus verlieten de kamer.
Symonds zuchtte. ‘Weet je wat merkwaardig is, Rainus?’
De Gier vond alles merkwaardig, dat hij hier in een luchtgekoelde Amerikaanse politiekamer verhoord werd bijvoorbeeld, door zo’n keurige geüniformeerde vrouw. Beleefd. Correct. Dat ze hem gevangen had, in kon sluiten als ze dat wilde. Hij kende geen zwarte vrouwen, niet intiem. Als ze hem nou na de strandwandeling hielp zijn schat op te maken. Hier in exotisch Key West, de vogelvrije Bahama’s, het griezelige Mexico. Snorkelend tussen koraalriffen, zijn benen tussen de hare.
‘Hallo?’ vroeg Symonds.
‘Ik weet niet wat merkwaardig is, Ramona.’
Sergeant Ramona Symonds draaide een ingelijste foto op haar bureau om. De Gier werd aangekeken door een spreeuwachtige vogel met een zwart gezicht, roodbruine kuif en glinsterend oranje ogen. ‘Dat is mijn gezelschapsvogel,’ zei Symonds. ‘Mynah en ik hebben een leefgemeenschap. Mijn menselijke flatgenote is weggelopen, ze zei dat Mynah te veel lawaai maakt en ik te weinig.’ De sergeant keek over de vergulde portretlijst heen. ‘Woon jij alleen?’
‘Met planten,’ zei De Gier.
‘Homofiel?’
‘Die planten?’
‘Jij.’
‘Nee,’ zei De Gier.
‘Maar je woont alleen.’
‘Planten is gezelschap,’ zei De Gier. ‘Ik begrijp ze ook niet goed maar het lukt al beter.’
‘Je krijgt hem niet omhoog bij vrouwen?’
Dat was het niet.
‘Gaat me niets aan waarom je alleen wilt leven?’
De Gier legde uit, zijn snor opduwend, zijn kin vasthoudend, proberend niet naar de hem beschuldigend aanstarende ingelijste vogelkop te kijken, dat hij vrouwen geen vastigheid bood. Hij wilde geen kinderen, daar waren er al zoveel van, allemaal crackrokertjes en tramvernielers.
‘Je hebt geen vriendin?’
Een bruine Surinaamse, een Hindoestaanse. Hindoes geloven in niets verwachten, in in leegte leven.
De sergeant fronste. ‘Kort geleden is hier een Surinaams watervliegtuig verongelukt. Het zat zo volgestampt dat de piloot niet goed zien kon.’

  De Gier zuchtte. ‘Niet dat soort Suriname.’
‘Ik heb rapporten over Suriname.’ De sergeant wees op een archiefkast. ‘Een rovershol. Ik heb daar mappen vol materiaal over. De Colombianen gebruiken Paramaribo als doorvoerplaats.’
De Gier wuifde de archiefkast weg. ‘Mijn vriendin is verpleegster.’
‘Hoe ken je haar?’
‘Uit het ziekenhuis.’
‘Was je ziek?’
‘Ik was op straat overvallen,’ zei De Gier.
‘In de heroïnehemel Amsterdam?’ vroeg Symonds. ‘Gewelddadigheid in verband met je huidige opdracht?’
De Gier haalde zijn schouders op.
‘Je weet,’ zei de sergeant, nauwelijks verstaanbaar boven het geruis van de luchtkoeling, ‘dat ik dit na ga trekken. Als er ook maar enige verdenking ontstaat dat je relatie op de Admiraal Rodney bij illegale handel is betrokken, grijp ik jou ook.’ Ze boog zich dichter naar hem toe. ‘Ik heb een persoonlijk belang. Mijn junkbroer in Detroit was een lief jochie. Hij was goed in wiskunde. Hij zorgde voor zijn goudvissen. Je moet hem nu zien.’
‘Rederij Ambagt zegt in olie te handelen,’ zei De Gier.

  ‘Hasjolie?’ vroeg Symonds.
‘Ik dacht stookolie,’ zei De Gier. ‘Of ruwe olie, of hoe heet het, de grondstof waar ze benzine uit raffineren. ’

  Symonds draaide de vogelfoto terug. ‘Dag Mynah.’ De Gier voorzag terugvallen op gemoedelijkheid.
‘Dus die Hindoestaanse vriendin van jou heeft geen verwachtingen,’ zei Symonds gemoedelijk.
‘Hindoes geloven in Nirvana,’ zei De Gier. ‘Het Nirvana is van alles ontdaan. Hoe kan je van niets iets verwachten?’
‘Komen haar voorouders uit India?’
‘Hoezo?’ vroeg De Gier.
‘India is een puinhoop,’ zei Ramona. ‘In-niets-gelovers maken er niets van. Geloof is oplichterij die op oncontroleerbare ruilhandel is gebaseerd. Je laat je hier uitbuiten en daar krijg je een zoentje. Verlossing wacht op je in de hemel.’
‘Sayukta wachtte hier al op me,’ zei De Gier.
‘Om wat te doen?’
‘Om me de weg te wijzen.’
Sergeant Symonds keek naar De Giers gulp.
De Gier legde de symboliek uit. ‘Ze is een tunnel, de Hindoe-godin Kali wordt wel voorgesteld als een gat in een steen.’
‘Sayukta is een tunnel?’ vroeg Symonds. ‘Een gat waar je in kan?’
‘Door kan,’ zei De Gier.
‘En zij mag mee?’
‘Zij is er al,’ zei De Gier.
‘Vagijn-priesteres Sayukta-Kali,’ zei Symonds. ‘Merkwaardig hoe we seks verwarren met mystiek. Mijn tunnel heette Mary-Margaret. Bijbelse namen. Ik zag ook mystieke mogelijkheden in onze verhouding.’
‘Niet gelukt?’
‘Hoe meer je verwacht,’ zei de sergeant, ‘hoe meer er niets van terecht kan komen.’
De Gier keek uit het raam naar de binnenplaats waar een grote zwarte man in een crèmekleurig gewaad langs een rij politiewagens en motorfietsen danste. De man had zijn haar in vlechtjes geknoopt. Onder aan iedere vlecht hing een schedeltje. De danser had een ketting van grote oranje kralen, om, droeg uit autobanden gesneden open sandalen en schudde met een met schelpen versierde kokosnootratel.
‘Rattenschedeltjes.’ Symonds keek mee. ‘Priester Ratty van de Eerste Voedoe Kerk van Key West zegent ons materieel.’ Ze zwaaide. De danser zwaaide terug. ‘Om te bedanken dat we meer in de zwarte buurt patrouilleren.’
‘Apartheid?’ vroeg De Gier.
‘In Amerika?’ vroeg sergeant Symonds. ‘Apartheid in vrij Amerika? Je maakt een grapje? Ja?’
‘En waarom patrouilleren jullie in de zwarte buurt?’
‘Er worden kinderen lastig gevallen.’
‘Waarom val je mij lastig?’ vroeg De Gier. ‘Ik heb niets met die dode bankier te maken.’
‘Wel,’ zei de sergeant. Ze hield een lange, smal uitlopende wijsvinger omhoog. ‘Jij was de enige in het restaurant die zich met het lijk bemoeide.’ Ze hield haar middelvinger omhoog. ‘Je vertelde me dat je een tochtje gaat maken met de Admiraal Rodney, die binnen enkele dagen in ons droogdok wordt verwacht. ’ Ze hield haar ringvinger omhoog. ‘Jij en die dikke meneer en dat oude heertje met wie je werkt, en de verongelukte Stewart-Wynne logeren in het duurste hotel van de stad.’ Ze hield haar pink omhoog. ‘Ik heb vandaag navraag gedaan in het Eggemoggin Hotel. Er hoort een haventje bij. De havenmeester zei dat Stewart-Wynne hem vroeg of hij wist waar luxe-jachten die Key West aandoen gerepareerd worden.’
‘Ach,’ zei De Gier.
‘De Admiraal Rodney,’ zei Symonds. ‘Het schip werd bij naam door de Engelse bankier genoemd. Eigendom van rederij Ambagt. Jouw opdrachtgever toch?’
De Gier schudde zijn hoofd. ‘Waarom zou ik aan de jeep van een onbekende sleutelen? Zodat hij mij dood kan rijden?’
Symonds keek het vogelportret aan. ‘Denkt de Dutchman nou echt dat we hem geloven, Mynah?’
‘Mag ik nu gaan?’ vroeg De Gier.
Symonds liep met hem mee het gebouw uit. Priester Ratty was nog niet klaar met zijn ceremonie. Sergeant en detective wachtten tot de danser was uitgezongen. De Gier werd door de sergeant met een zojuist gezegende motor & zijspan naar zijn hotel gebracht.
‘Waarom waren jullie hier ook alweer?’ vroeg Symonds bij het afscheid.
‘Zeeroof,’ zei De Gier. ‘Buiten je gebied. Bij de oostelijke Antillen. Een olietanker. De Sibylle.’
Ze salueerde. De Gier keek de Harley na, machtig ronkend op de oprijlaan tussen wijd uitwaaierende palmen. Ibissen, witte en roze steltvogels, wandelden op het hotelgazon eigenwijs achter hun lepelsnavels. Palmratten ritselden in hun nesten in bladeroksels. Een kelner, stiekem snel rokend op een balkon, hoestte achter zijn rood opgloeiende sigaret. In de bar begon een gitarist aan het thema van Miles Davis’ So What. Een elektronisch orgel tikte fel aan onder de lange gitaarnoten, een drummer streelde zijn bekkens. Een vrouw in bikini, met onwaarschijnlijk grote borsten, voortschrijdend aan de arm van een oude heer, glimlachte De Gier toe. Hij knikte groetend, terwijl krekels tjilpten, een zilveren geluid dat als een waas over de tuinen lag.
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Het ontbijt werd opgediend door jonge kelners. Zorgvuldig gevlochten en met strikken versierde haarstaarten hingen af over rode tunieken boven korte oranje broekjes. De kelners liepen op uit touw geknoopte sandalen. Ze roosterden biefstukjes, paddestoelen, aardappeltjes en tomaten in zwarte gietijzeren pannen boven houtskoolvuren. Ze jongleerden met draaiende pannekoekjes en zich in de lucht dubbelvouwende omeletten, te serveren met kransjes van bloemen en kruiden. Mango’s, kiwi’s en koeroeba’s werden voor de gasten geschild, of elektrisch uitgeknepen en over vermorzeld ijs geschonken. Een op het terras opgestelde glimmend gepoetste machine bakte fluffige kadetjes, een andere maakte honingkoek. Een bakker met een streepjesbroek aan legde broodjes in rieten mandjes die door de kelners werden meegegrist.
Grijpstra, in een zojuist in de hotelwinkel gekocht linnen strandpak, bekeek, vanonder de klep van een purperen pet, de aan rieten tafels zittende gasten. Ontbijtende heren flirtten met de kelners, jonge vrouwen smeerden toost voor hun oudere vrienden. Juwelen flonkerden aan de vingers van de vrouwen, gouden armbanden glansden om de behaarde polsen van de mannen.
‘De commissaris zou dit leuk vinden,’ zei Grijpstra. ‘Al die zich verhoerende modemodellen, daar kijkt hij graag naar.’
‘Jij niet?’
‘Ik ook wel,’ zei Grijpstra stoer, hoewel hij het eigenlijk zielig vond, want sommige van de vrouwen waren meisjes en sommige van de mannen grijsaards, en wat moest dat nou samen.
‘Aruba zal net zo zijn,’ zei De Gier, die de commissaris naar het vliegveld van Key West had gebracht voor een chartervlucht naar Aruba. Hij maakte Grijpstra attent op een langszeilende driemaster. ‘Mooie schoener. Klassiek, Henk. Moet je kijken.’
Grijpstra bestelde tweemaal perziktaart toe.
‘Met slagroom?’ vroeg de kelner.
‘Met slagroom.’
De Gier had zijn kijker bij zich. Hij bekeek het ouderwetse zeilschip. ‘Prachtig hè? Ik zou best even meewillen.’
‘Dat kan, meneer,’ zei de taartbrengende kelner. Hij bracht een kleurenfolder. De kelner wees de afvaarttabel aan; een rondvaart om de eilandjes ten zuiden van Key West zou leuk zijn. Je kon dolfijnen, pelikanen, militaire manoeuvres en sponsvissers bekijken. Er waren hapjes en drankjes. Er was een ruime schone wc aan boord. De kelner zei dat hij soms meeging. ‘Romantisch,’ zei de kelner. ‘Voor u en meneer hier. Frisse zeelucht bevordert bovendien de spijsvertering.’
De Gier las in de folder dat op schoeners varende Nederlandse en Scandinavische vissers via IJsland en Groenland lang voor Columbus Amerikaanse kusten aandeden.
De kelner beval zonsondergang aan. ‘Prachtig hier. Ook al romantisch.’
‘Dat doen we dan,’ zei De Gier.
Grijpstra zei dat romantisch niet hoefde en dat hij die dag iets te doen had. ‘Jammer. Anders graag.’
‘Hoort bij je werk,’ zei De Gier, ‘we zijn met een zeeroofzaak bezig. De commissaris zei dat we ons de sfeer eigen moeten maken. Zeeroofsfeer.’
Terug in de suite draaide De Gier de radio aan. Een roodharige jongeman met een lange haar staart maakte de bedden op. Het weerbericht kwam door. De omroeper sprak over mogelijke mist en rukwinden in de late middag.
De Gier draaide het geluid terug. Grijpstra keek uit de badkamer. ‘Wat zei die?’
‘Wie?’ vroeg De Gier.
‘De weermeneer?’
‘Zon,’ zei De Gier. ‘Misschien een briesje.’
‘Het wordt heel slecht weer,’ zei de bed opmakende kamerjongen. De Gier keek hem boos aan en hield een vinger voor zijn lippen. De jongen schold hem uit, holde huilend weg.
Grijpstra, gealarmeerd door de dichtslaande deur, kwam weer uit de badkamer. ‘Viel jij die jongen lastig?’
‘Ik?’ vroeg De Gier.
‘Waarom zei die jongen “aarsgat”?’
De Gier hield zijn van het terras meegenomen kopje omhoog. ‘Ik morste koffie in zijn bilspleet.’
‘Weet je dat dit flikkerland is?’ vroeg Grijpstra. ‘Zag je al die Duitse sekstoeristen op hun blauwe huurfietsen op Duval vanmorgen?’ Grijpstra zong: ‘Konnen zie noch fliekeren fliekert dan miet.’ Hij wees met zijn scheerkwast naar de radio. ‘Je weet zeker dat het weer goed is?’
‘Het weer is hier altijd goed,’ zei De Gier. ‘Iedere dag zon. God garandeert dat. Voor de toeristen.’
De schoenerkapitein zag eruit alsof hij tot een ander mensentype behoorde. Homo Habilus, dacht De Gier. De kapitein wilde, gezien de weersverwachting, liever dat de passagiers de volgende dag terugkwamen. Grijpstra hoorde hem niet omdat De Gier net een grote conch-schelp had gekocht en daarop vlak bij Grijpstra’s oor proef blies. Hij duwde Grijpstra de loopplank op en wees op een op de boeg van de schoener geschroefd reclamebord. Dagelijkse Afvaarten. ‘Als u niet voldoende passagiers hebt betaal ik graag extra.’

  ‘Contant?’
De Gier pelde bankbiljetten van een rol, steeds langzamer, tot de kapitein, die zich voorstelde als Noah, gezagvoerder van het zeil- en motorschip Berrydore, zei dat het zo wel goed was, en wat leuk dat De Gier zoveel contant geld had.
De matrozen hesen de bruine zeilen van de driemaster. De kapitein startte de dieselmotor en het twintig meter lange schip manoeuvreerde zich gracieus tussen steigers en meerpalen uit. Gezien het komende slechte weer was het druk in de haven. Motorbootjes zoefden af en aan tussen stadskades en buiten verankerde jachten. Een op een reuzenvlinder lijkende garnalenboot, met door staketsel opgehouden zijnetten, toeterde om ruim baan. Door militairen bemande sloepen werden langs de zijkant van een met raketten bewapend fregat gehesen. Rode en groene navigatieboeien gaven smalle uitvals- en invalskanalen aan. Een door eb onthuld wrak zag zwart van in rijen geschaarde aalscholvers. De binnenvarende garnalenboot werd door pelikanen begeleid. Fregatvogels zweefden moeiteloos op wijde vleugels, de smalle kopjes leunend op bloedrode borsten van opgeflufte veertjes. De Berrymore gebruikte zowel haar zeilen als de motor om met maximale snelheid de vaarroute naar zee te volgen. Kapitein Noah, met een donzig baardje dat op zijn jongensgezicht geplakt leek, bediende het stuurwiel. Hij riep bevelen naar de zeilen revende matrozen. De kapitein vertelde De Gier dat de Berrymore uit Maine kwam, een vergeten staat boven aan de oostkust waar ze ruim een eeuw geleden gebouwd was. Warme winters in Florida, koele zomers in Maine, het ideale leven. In de late herfst drieduizend kilometer over de oceaan naar het zuiden, in de late lente drieduizend kilometer over de oceaan naar het noorden. ‘Heen en weer, ik kan het dromen.’
‘Niet gevaarlijk?’ vroeg De Gier. ‘Op open zee?’
‘Hier aan de kust is het riskanter.’ De kapitein wees op nauwelijks merkbare kleurverschillen in de hen omringende blauwgroene zee. De tere schakeringen zouden op scherpe koraalriffen en schurende zandbanken wijzen. Een schuimstreepje gaf een gevaarlijke tegenstroom aan. Meeuwachtige vogels, ‘skimmers’, stonden op een onzichtbaar wrak, een door de kustwacht stukgeschoten smokkelboot die in ondiep water was gezonken.
‘Veel crimineel verkeer hier zeker?’ vroeg De Gier.
Nu weer wel, zei de kapitein. Een tijdje lang was het opgehouden, maar de regering had de financiering van kustwacht, douane en waterpolitie verminderd. ‘De straffen zijn wel strenger nu,’ zei kapitein Noah, ‘dat weerhoudt ons toch een beetje.’

  De Gier keek vragend. ‘Ons?’
‘Waarom niet?’ vroeg de kapitein. ‘Cocaïne en wiet zijn profijtelijk genoeg.’ Hij haalde een schouder op. ‘Als je op een gelegenheid kunt wachten kun je het er leuk bij doen. ’ Hij bevoelde zijn baardje. ‘Als je durft tenminste.’
‘En jij durft?’
Soms, zei Noah. De aanvoerroutes over water waren nu voornamelijk in Colombiaanse handen. ‘Geen aardige mensen, maar soms hebben ze je nodig.’ Zelf had hij voor de Colombianen een vijf ton wegende vrachtwagen van Key West naar Dallas in Texas gereden. De laadbak was afgesloten en hij had geen sleutel. De Colombiaanse opdrachtgever was een vage kennis, een xylofoonspeler in een combo. De man was inmiddels vermoord, maar beheerde destijds een motorboot en een pakhuis tussen Duval en Simonton Street. De vrachtwagen was gehuurd. Kapitein Noah, dit was jaren geleden, hij voer toen nog niet, had net zijn groot rijbewijs gehaald. Wat de vracht was werd niet besproken. De xylofoonspeler bood drieduizend dollar voor het ritje. Gauw verdiend, wat kan er gebeuren? Alles kan gebeuren. Even buiten Miami werd de vrachtwagen door de staatspolitie aangehouden voor controle van de papieren. De wagen moest ook even een weegstation binnenrijden. Rijbewijs klopte. De vrachtwagen was niet te zwaar beladen. ‘Goeie reis,’ zei de agent in het padvindersuniform.
‘En?’ vroeg Grijpstra.
Chauffeur Noah, teruggeklauterd in zijn cabine na de confrontatie met de wet, had een darmstoornis gekregen. ‘Compleet,’ zei de kapitein, ‘de kak sopte in mijn laarzen. Ik moest me in zee verschonen, want geen motel had me zo binnengelaten.’ Hij plukte aan zijn pluisbaard. ‘Angst, pure angst. Er was niets aan de hand en ik bescheet me tot mijn tenen.’

  De Gier probeerde zich de situatie voor te stellen. Hij keek op. ‘Hoeveel straf zou je gekregen hebben als de politie in je laadbak had gekeken?’
De kapitein huiverde. Heel lang, want hij had geen grote bedragen om aan advocaat & rechter te vergeven. Een eindeloos samenzijn met door doortrapte bewakers mishandelde mensmonsters: ‘Dat mismaakt je voor het leven.’
‘Je leverde je vracht wel af?’
‘Een Colombiaans klusje niet afmaken?’ vroeg de kapitein. Hij wees op zijn kruis. ‘Een schot met een jachtgeweer?’
Het kan verkeren, dacht De Gier. Voor drieduizend dollar een mogelijk schot in je ballen, miljoenen voor risicoloos in een kelder aan de Bloedsteeg kijken.
‘Veel risico,’ zei kapitein Noah. ‘Hoge prijzen, hoge winsten voor de hoge heren, maar niet voor ons, de kleine pikkies.’ Hij spoog, zijn passagier keurig missend. ‘Begrijpt u wel? Wat ik in Dallas binnenbracht was gewoon een partij wiet, daar verdienen een paar Colombiaantjes aan, en ik mocht ook even mijn hand ophouden, maar de grote handel...’
Het woei harder.
De Gier genoot van zoute zeewind, geknars van touwen door houten katrollen, geknapper van de strakgeblazen zeilen. Hij dacht aan het genot van vroeger, toen Hollanders nog flinke jongens waren, johoho en een kruik jenever. Piraatje spelen met een echt houten been en een met schroot geladen blunderbus. Een ruw kakelende kaketoe op je schouder. Gezagvoerder Rinus de Rotmaarop. ‘Ja ja, trek uw bloesje maar uit, weerloze hertogin de Portobello y Veracruz, dat losgeld komt later wel. Gaat u daar maar even zitten. Wat een mooie stijve tepels hebt u! Nee, uwe edele, u wordt niet met een zweep geslagen. Was u daar bang voor? Wat? U wilt dat juist. Nee hoor, dat doen we hier niet. Wij zijn puriteinse piraten.’
‘Wat doet u als u niet hier eh... wat zullen we zeggen... op vakantie bent?’ vroeg kapitein Noah.
De Gier zei dat hij voortdurend op vakantie was.
‘Sinds lang?’
‘Een tijdje.’

  ‘En daarvoor?’
De Gier werkte vroeger voor het stadsbestuur van Amsterdam.
‘Ja,’ zei de kapitein. ‘De grote handel gaat via de hoge heren. Bestuurders. Regering. U bent rijk uitgestapt?’
De Gier herinnerde zich de bankbiljetten die hij zojuist voor de jongeman afpelde. ‘Een meevaller, ik was diender.’
‘Smerissen,’ zei kapitein Noah toegeeflijk, ‘douaniers, dea, FBI en wat er nog meer op de vrije jongens jaagt. ‘En ondertussen vliegt de echte handel,’ de kapitein wees op een vliegtuig, hoogte verliezend om op Boca Chica te landen, ‘ongestoord verder.’
De Gier keek naar het grijze vliegtuig, gemarkeerd met de Amerikaanse witte ster. ‘Dat legervliegtuig, kapitein?’
‘Veerdienst naar Mexico,’ zei kapitein Noah, ‘misschien niet net dat vliegtuig, de militairen hebben ook wel eens wat anders te doen.’
‘Herenhandel,’ zei de kapitein.
De Gier keek het transportvliegtuig na. Een met Mexicaanse heroïne volgestouwd vliegend monster?
‘Maar de zee blijft mooi.’ De kapitein lachte. ‘Vroeger ergerde ik me wel eens, toen ik nog geloofde dat het beter kon.’
De Berrydore was buitengaats. Er stonden schuimkoppen. Kapitein Noah liet de zeilen verder reven. Grijpstra en De Gier werden met van haken voorziene touwen aan de reling geklemd. Bij het geregeld overstag gaan om ondiepten en landgerichte stromingen te ontwijken, moesten ze zich losmaken, zich naar de hoge kant worstelen en daar weer aan vasthaken. De Gier kon het zelf, maar Grijpstra moest geholpen worden.
Grijpstra zag bleek. De Gier wees bezienswaardigheden aan: de hotels van Key West die in de mist vervaagden, de schoorstenen van het energiebedrijf, groene eilandstroken die aan alle kanten opdoken. Er waren rugvinnen van dolfijnen te zien, mooi gestroomlijnd, en later andere, driehoekig, scherper. ‘Haaien, Henk. Weet je nog uit de film? Shark? Die is hier ergens opgenomen. De bootophapper? Dat was een witte haai. Die heb je hier.’
Er waren ook gekleurde plastic drijvers te zien, die de posities van krabben- en kreeftenvallen aangaven. ‘Niet zo best als die dobbers met hun draadwerk in de schroef verward raken,’ zei kapitein Noah.
De mist werd dikker.
‘Of om het roer,’ zei de kapitein. ‘De storm rukt en het staaldraad trekt. Moet je je voorstellen. Honderd jaar oude bodemplanken onder spanning. Hele schip valt uit elkaar, dit oudje zeker.’
Grijpstra hield zijn zakdoek voor zijn mond.
‘Of als we op zo’n zandbank vastlopen,’ zei De Gier, ‘hè, kapitein? De golven slaan de boot stuk, dat is zo gebeurd. De oerkracht van water.’
De mist verdichtte zich verder. ‘Komt een of twee keer per jaar voor,’ zei de kapitein. ‘Bijna geen zicht, maar we hebben nieuwe instrumenten.’
Een leerling-matroos, die natuurkunde studeerde aan de Universiteit van Miami en die zijn vakantie nuttig besteedde, kwam de instrumenten uitleggen. In de stuurhut werd een zwart doosje aan een accu gekoppeld. Een schermpje lichtte op.
‘Het duurt even tot we een exacte positie hebben,’ zei de student. Kapitein Noah meende dat er niet veel tijd was, want de mist verhulde alle boeien, en hoe nu? De student wachtte dan maar niet op het zich nog steeds opwarmende elektronische doosje. Hij mat lengte en breedte op een gescheurde kaart. De beschikbare passer was verbogen en het plastic liniaaltje was niet goed recht. Zou de plaatsbepaling toch lukken, maar dat was niet eenvoudig - de schoener helde over, de kaart verschoof, hij prikte zich met de passer, het liniaaltje viel, hij stapte erop, het liniaaltje brak - dan kon de student zowel de positie van de schoener als die van de volgende boei bepalen. ‘Aha,’ zei de student, want het navigatiecomputertje functioneerde nu, gaf een positie aan, even de positie van de boei intoetsen, jawel, en nu de code van het computertje...
Wat was de code? De code stond in het bij het computertje horende boekje. Waar was het boekje? Ah juist, de kapitein werd bedankt. Dit was het boekje.
Kijk, op het schermpje werd nu de aan te houden kompaskoers aangegeven en die was, die was, die was 310 graden.
Simpel. ‘Driehonderdtien graden, kapitein. Volle kracht vooruit. Een achtste mijl en u ziet uw boei. De computer is tot op dertig voet nauwkeurig.’
Dat kon niet, zei kapitein Noah, want 310 graden was noordwest en de gezochte boei zou zich ten zuiden van de schoener moeten bevinden, dat herinnerde hij zich, hij was hier zo dikwijls geweest. Was het computerdoosje wel in orde? Moesten er geen nieuwe batterijen in? Waar waren de batterijen?
Een kwartier later, nadat het computertje andere suggesties had gedaan die ook niet konden kloppen, liep de schoener vast op een zandbank. Grijpstra, die had overgegeven en daarna was uitgegleden en pijnlijk gevallen, slingerde aan de lage kant van de boot, geboeid aan de reling. De Gier bevrijdde hem. Grijpstra strompelde de kajuittrap af, liet zich op een bank vallen en zei dat niets ooit meer hoefde.
De wind nam af terwijl de mist optrok.
Voor hen lagen met mangroven en palmen begroeide eilanden waarvan de kapitein de naam niet wist. Hij verkende de onbekende omgeving met zijn kijker. Een vrachtschip, een kwart kilometer verder voor anker, zou de schoener misschien los kunnen trekken. Of was er met het vrachtschip ook iets aan de hand? Waarom helde het over?
Hij liet de kijker vallen, geschrokken door gefluit en gedonder van straaljagers die over de Berrydore scheerden. Bemanning en passagiers, handen over de oren, krompen ineen. Voor hen, in de door de eilanden afgebakende lagune, werd het op koraal vastgelopen vrachtschip door de straaljagers met raketten bestookt. Kapitein Noah was net opgekrabbeld, toen een groot vliegtuig over de masten van de schoener flitste. De buik van het vliegtuig klapte open. Grote donkere voorwerpen vielen uit de bomluiken. Kleinere zwarte voorwerpen vielen om de grotere heen en raakten de zee gelijktijdig. De grotere voorwerpen waren rubberboten die bleven drijven, de kleinere waren soldaten in duikerspakken, met grote brillen op en flappen aan hun voeten, die onder het wateroppervlak verdwenen. Ze doken al snel weer op. De soldaten hadden wapens in de hand. Ze zwommen naar de rubberboten, klauterden aan boord, startten buitenboordmotoren en richtten hun wapens op het vrachtschip. Machinegeweren knetterden. De rubberboten stijgerden en stoven op het vrachtschip af. De door de rubberbootbemanning bediende kanonbuizen schoten enterkabels af, die zich aan de reling van het vrachtschip hechtten. De militairen trokken zich langs de kabels naar het schip toe en tuimelden het achterdek op. De Amerikaanse vlag werd op het vrachtschip gehesen. De straaljagers kwamen terug en vielen een eiland aan. De bommenwerpers lieten meer rubberboten en manschappen vallen. De lagune was bespikkeld met de hoofden van opduikende soldaten. ‘Kikvorsmannen,’ zei de kapitein. ‘Amfibische strijdkrachten die hier oefenen.’
‘Wat leuk,’ zei De Gier, die als kind bij Terschelling tussen zeehonden had gezwommen. De hoofden van de militairen deden hem aan de koppen van de zeehonden denken. Echte zeehonden, zei de kapitein, schenen hier wel eens geweest te zijn, maar waren al eeuwen geleden door vissers uitgeroeid. ‘In Maine hebben we ze nog, ze vreten alle vis op.’
Nadat de Amerikaanse vlag ook op de eilanden was gehesen, kwam een rubberboot bij de schoener langszij. ‘Wat moet dat?’ schreeuwde een kikvorsman. ‘Dit is militair gebied. Jullie zijn in overtreding.’
Kapitein Noah excuseerde zich. Er kwamen meer rubberboten die de schoener van de zandbak afduwden en - trokken. Grijpstra gaf over, op zijn schoenen, omdat De Gier hem op tijd van kikvorsmanhoofden wegtrok.
‘Zo maak je nog eens wat mee,’ zei de kapitein bij het afscheid. Grijpstra was al aan wal en leunde tegen een palmboom. ‘Wat kan ik nog meer voor u doen?’
‘Me over de oliehandel vertellen,’ zei De Gier.
‘Hasjolie?’
‘Brandolie, aardolie, ruwe olie, uit de woestijn,’ zei De Gier. ‘Wordt per tanker vervoerd. Raakt per tanker weg soms.’
‘O ja?’ vroeg kapitein Noah geïnteresseerd. ‘Hier bij Key West?’
‘Bij Sint Maarten in de buurt,’ zei De Gier.
‘Saint Kitts,’ zei de kapitein. ‘Nevis. Britse eilanden, in de buurt van Sint Maarten. Die ken ik een beetje van mijn hobbyhandel.’
De Gier lette niet op. ‘Wat?’
‘Alles waar Amerika zich mee oppept of verdooft.’

  ‘Stookolie,’ zei De Gier. ‘Een hele tanker vol, maar dan leeggestolen, de Sybille, gecharterd door rederij Ambagt.’ Hij schreef de namen op een papiertje. ‘Alsjeblieft.’
‘U wilt weten wie dat deed?’ vroeg de kapitein.
‘Ik wil het geleden verlies verhalen,’ zei De Gier. ‘De gestolen olie was niet verzekerd.’
Kapitein Noah knikte. ‘Waar kan ik u bereiken?’
‘Ik kom wel langs,’ zei De Gier.
‘Voorschot?’ vroeg de kapitein, die het nummer van zijn zaktelefoon voor De Gier opschreef.
De Gier pelde biljetten van zijn bundel.
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De iele kreten van Sint-Pik-op-De-Dam


  
De piloot van de door de commissaris gehuurde Learjet had al naar Aruba gebeld. De taxi stond klaar op Prinses Beatrix-luchthaven. De chauffeur was een zwarte buikige man van in de vijftig met kleurige kleren aan. Zijn auto was een groot model Mercedes, oud, en keurig opgepoetst.
‘Hotel, meneer? U bent Nederlander. Ik kom uit Curaçao. Curaçao spreekt Nederlands, niet alleen Engels, zoals hier op dom Aruba.’
De commissaris zei dat hij kapitein Soeza zocht, een olietankerkapitein.
De chauffeur kende geen tankerkapiteins, hoewel die er genoeg waren, die voeren af en aan tussen de Lago-maatschappij en Amerika. Hij kende wel Colombiaanse en Venezolaanse schoenerkapiteins, die groenten brachten. Hij draaide zich om naar zijn vrachtje, verloren op de brede achterbank van de Mercedes, komisch onder de ouderwetse tropenhelm, maar verder in een keurig maatpak van shantoeng, met een gouden horlogeketting over het buikje. ‘Groenten en andere organische producten.’
‘Die bedoel ik niet,’ zei de commissaris.
‘Organische genotsmiddelen?’ vroeg de chauffeur.

  ‘Olie,’ zei de commissaris. ‘Is er hier een schipperscafé? Kunt u me daarnaar toe rijden?’
‘Snuifspul, spuitspul, rookspul, indebillensteekspul.’ De chauffeur wachtte nog even met de auto starten. ‘Maar daar hoeven we niet voor naar een schipperskroeg te gaan. Ik breng het naar uw hotel. Minder risico voor u. U bent op het goede adres hier.’
‘Nee nee nee,’ zei de commissaris. ‘Een tankerkapitein, alcoholistisch, ene Soeza. Gezagvoerder van de Sibylle.’
‘Hoeren hebben we ook op Aruba,’ zei de chauffeur. ‘Niet zo mooi als op Curaçao, maar helemaal niet slecht hoor. Alle leeftijden en maten, kleuren en lengtes, hand- en spandiensten, u zegt het maar. Ik breng ze naar uw hotelkamer. Is gemakkelijker voor u.’
‘Kapitein Soeza,’ zei de commissaris, ‘van de tanker Sibylle, werd hier ziek binnengebracht. Mogelijkerwijs voor een amputatie van beide benen. Als u hem niet kent, kent een ander hem misschien.’
‘Olie is mijn handel niet,’ zei de chauffeur. ‘Maar in Sabaneta is een olieschipperskroeg. Honderd vooruit en honderd als we kapitein Soeza vinden. Ik breng u overal heen.’
Het zeeluicafé in het dorpje Sabaneta, tien kilometer van het vliegveld en vijf kilometer van de Lago-tankerhavens in Sint Nicolaasbaai, was gemeubileerd met ruwhouten tafels en felgele plastic stoelen. De muziek kwam uit een jukebox, maar werd later echt, met twee zwarte trompetspelers, een gitaar spelende oosterling, en een slanke blanke man met een rond gezicht en lang wit haar. De dunne, aan beide kanten ver uitstekende snor gaf hem een katachtig uiterlijk. Hij tikte een kalebas aan, rinkelde met belletjes en slaakte iele kreten die de commissaris om beurten deden gloeien en rillen. Het was een ‘alles-café,’ zei de chauffeur. Je kon er eten, drinken, gokken, gebruiken en dansen. Achter het café was een galerij met kamers voor nadere kennismaking. De gastvrouwen hadden gesteven katoenen jurken aan. De Spaans-, soms ook een beetje Engelssprekende jongedames verdienden hun bruidsschat in twee weken, meer visumtijd werd door de marechaussee niet afgegeven.
‘Kom hier,’ zei de chauffeur tegen de mooiste, ‘que venga aqui, amor.’
Het meisje glimlachte tegen de commissaris. ‘Lo que quieres, viejito.’ Ze ging op zijn knie zitten.
‘Wat u wilt, oudje,’ vertaalde de chauffeur. ‘Margarita is Colombiaanse. Ze gaat volgende maand in Barranquilla trouwen, het huis is gehuurd maar moet nog ingericht worden.’ Hij smakte genietend. ‘Uitgeprobeerd en goed bevonden.’

  ‘Door u?’ vroeg de commissaris.
‘Wie anders?’
‘Gracias,’ zei de commissaris, en dat hij geen tijd had. ‘Que no tengo tiempo, ik ben hier voor het trabajo, lieve, ik zoek el capitan Soeza del buque Sibylle, in het ongerede geraakt cerca la isla holandesa Sint Maarten.’
‘Ken ik niet. No conozco.’ Het meisje glimlachte en stond op. Ze raakte zijn smalle hand aan. ‘Hasta luego.’
De commissaris lichtte zijn tropenhelm. ‘Muy amable.’
‘Ach,’ zei de chauffeur. ‘U spreekt de taal.’
‘Mijn vrouw Katrien heeft Spaanse les,’ zei de commissaris. ‘Ze wil dat we in Spanje gaan wonen. We oefenen al samen. Lief hè?’
‘Uw vrouw Katrien?’
‘Santa Margarita,’ zei de commissaris. ‘Dat ze met mij zou willen.’
‘Met mij wilde ze ook,’ zei de chauffeur, Margarita nakijkend. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zou met mij niet willen, voor geen geld, bij vrouwen is het geloof ik anders.’
De commissaris geloofde dat ook.
‘Ik begrijp dat niet,’ zei de chauffeur.
De commissaris begreep het ook niet.
‘Ik ben blij dat ik het niet hoef te begrijpen,’ zei de chauffeur.
‘Wilt u het echt niet begrijpen?’ vroeg de commissaris.
Nou ja, zei de chauffeur, het zou wel leuk zijn. Beetje begrip kon geen kwaad.
De commissaris zei dat er misschien een moment komt dat je alles doorhebt. Als je alles doorhebt, heb je ook vrouwelijke motivaties door. De commissaris dacht dat dat het moment was waarop je doodgaat.
De chauffeur sloeg een kruis, hoewel, zei hij, hij niets tegen de dood had, want de dood zou hem bevrijden.
‘Van wat?’
‘Van mij,’ zei de chauffeur.
Er werd gebakken rijst geserveerd, met schaaltjes gerookte en gekookte vis, en gepekelde pepertjes, waarvan de bijtende smaak, dacht de commissaris, het iele gekrijt van de witharige zanger met het katachtige gezicht completeerde.
De kelner kende ene Emilio Soeza die een broer had die op een tanker voer. Emilio werd na het drinken door zijn ezel thuisgebracht. De ezel dronk ook, maar niet zoveel als Emilio. Emilio Soeza kwam niet meer in Sabaneta, de bar-rekening van hem en zijn ezel was te veel opgelopen. Misschien dat ze nu de Divi Divi Bar bezochten. De Divi Divi Bar was in Ponton. Op verzoek van de chauffeur belde de kelner even. Hij kwam terug en vertelde dat Emilio in Ponton ook schulden had en nu in Venezuela dronk. De kelner in Ponton wist niet waar in Venezuela Emilio nu schulden maakte. Emilio’s vrouw Solange woonde nog op Aruba, in Boca Mahos. Solange was Mexicaanse.
De commissaris gaf de kelner twintig dollar.
‘Is Boca Mahos ver?’ vroeg de commissaris. De kelner en de chauffeur lachten. In Aruba was niets ver, dat kon de commissaris ‘uit het onmetelijke Holland’ onmogelijk begrijpen. De kelner bracht de telefoon. De commissaris kreeg verbinding. Solange zei dat ze niets met Emilio te maken had, en met haar zwager, de tankerkapitein Guzberto Soeza, ook niet. ‘Chingados!’ Ze hing op.
‘Chingados?’ vroeg de commissaris.
‘Verneukten,’ zei de chauffeur in zijn keurig uitgesproken Curaçao-Nederlands. ‘Niet neukers, dan zou ze chingadores zeggen.’
‘Jammer,’ zei de commissaris. ‘Ik moet Guzberto beslist spreken. Probeert u het eens. Zeg dat ik graag betaal.’
De chauffeur belde weer. ‘Solange, je krijgt monedas, ducados, dinero sancto, plata chingada, patatas de oro.’

  Hij keek de commissaris aan. ‘Hoeveel?’
‘Vijftig dollar.’
De chauffeur zei dat Solange zei dat ze langs konden komen. ‘Een halfuurtje rijden door bergen en dalen. Mooie rit.’
‘Na het toetje.’ De commissaris wilde naar de witharige zanger en belletjes- en kalebas-aantikker luisteren. Het nagerecht bestond uit gestoofde peertjes met borstvormige stijve room en een kers als tepel. Margarita bediende. Ze vroeg of de commissaris echt niet wilde. Haar specialiteit? Een vluggertje voor een oudje?
‘Gracias, pero que me excusa’ zei de commissaris.
‘Hoe heette uw vrouw ook alweer?’ vroeg de chauffeur.
‘Katrien,’ zei de commissaris. ‘Ik heet Jan.’
De chauffeur moest lachen. ‘Hij is bang voor zijn vrouw,’ zei hij tegen Margarita. ‘Katrien. Die slaat hem.’ Hij lachte. ‘Weet je wel? De poppenkast? Jan Klaassen en Katrien? Literaire helden?’
Margarita wist niet wie dat waren. Gabriel Garcia Marquez had niet over hen geschreven.
‘Wie?’ vroeg de chauffeur.
‘De Colombiaanse Nobelprijswinnaar,’ fluisterde de commissaris.
‘Ach,’ zei de chauffeur. ‘Natuurlijk.’ Hij sloeg zich voor zijn hoofd.
Twee trompetten en een gitaar speelden improvisaties op wat de commissaris herkende als een Bach-cantate. Hij had de cantate horen zingen in Wenen. De trompetten wuifden de melodie door het ritme van de gitaar heen, en zwegen toen ze daarmee klaar waren, zodat de witharige katachtige zijn commentaar kon krijsen. De stilte kwam weer terug, de comboleider omlijstte de stilte met pedante droge tikjes op zijn kalebassen. Het droge geklak liet de Colombiaanse vrouwen draaien en wiegen; de klanten stonden daar kaarsrecht naast, handen op de rug, kinnen naar voren. De trompetten begonnen aan een duet, Weense damesstemmen met Mexicaanse ondertonen. De katachtige blanke drumde op een enkele trommel waarbij hij zowel de zijkanten als het strak getrokken vel beroerde.
De chauffeur vond de muziek meer dan mooi. ‘Dit is het, meneer.’ De commissaris vond dat ook. Misschien moest hij hier maar op Aruba blijven. Hij kon Schout op laten halen. Katrien bleef op de kleinkinderen passen.
Ter ontlading namen de gastvrouwen de clientèle bij de hand mee naar achteren. Margarita begeleidde een roodharige wit-geüniformeerde stuurman. Aan de bar werd druk getapt. Koks brachten meer met rijst, vis en gepekelde pepertjes beladen dienbladen binnen.
‘De bandleider is een goeroe,’ zei de chauffeur. ‘Hij zegt dat hij in Amsterdam heilig werd. Omdat ze daar nog niet zo ver zijn, is hij naar ons toe gekomen. Sint-Pik-op-De- Dam.’
‘Ach,’ zei de commissaris die nodig zijn bril moest schoonmaken, want boven het hoofd van de katachtige zag hij inderdaad een lichtcirkel opvlammen. ‘Wat doet Sint Pik als hij niet raar zingt?’
‘Gokt in het Hilton.’
‘Hij wint?’
‘Hij verliest,’ zei de chauffeur.
‘Dank u,’ zei de commissaris bij vertrek uit het Sabaneta-café. Hij gaf Sint Pik een honderd-dollarbiljet. ‘Dat was wondermooie muziek.’
‘Speciaal voor u bedacht en gemaakt, commissaris.’
De commissaris probeerde de witharige katachtige te herkennen.
‘Ooit bekend als de “Gelaarsde Kater”,’ zei de zanger, op zijn hoge leren laarzen wijzend. ‘Amsterdam Noord. Twintig jaar geleden. Ik hield me bezig met het nuttig bezighouden van nietsnutten op de Dijk. Stelen en delen. Weet u nog? U geloofde daar niet in. Om in het vak te blijven heb ik na het gevang jarenlang voor de sociale dienst gewerkt, maar wat ik hier doe bevalt me beter.’
‘Ik ben hier om kapitein Guzberto Soeza van de leeggeroofde tanker Sibylle te ondervragen,’ zei de commissaris.
De gewezen crimineel tikte zijn kalebas aan. De trompetten vielen in, de gitaar trilde. Het ruggemerg van de commissaris trilde mee. Het getril werd erger toen de wit- besnorde goeroe weer iel begon te zingen. De commissaris boog. Sint-Pik-op-de-Dam nam de buiging verstrooid knikkend aan.
‘Wat een vlegel,’ zei de chauffeur, terwijl hij de Mercedes startte. ‘Maar hij is gek moet u maar denken. Muziekmakers zijn dikwijls gek. Ik zou het ook zijn als ik muziek kon maken.’ Helaas kon hij dat niet. De chauffeur had wel The Judds op cd compleet, je moest toch iets doen.
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Het slotdelirium van een geamputeerde


  
‘Divi-divi bomen,’ zei de chauffeur, terwijl de Mercedes langzaam, om dwalende geiten te ontwijken, over een stoffige landweg reed. ‘De passaatwind duwt ze om, altijd dezelfde kant uit, maar ze raken nèt de grond niet.’

  ‘Mooi,’ zei de commissaris. De bomen waren meer struiken, in een dor landschap, zanderig en rotsachtig, met hier en daar plukken doornige kruipplanten. De commissaris zag gigantische cactussen in bloei. In de metershoge stengels keken op lijsters lijkende vogeltjes uit zwarte nestgaten. Andere kleine vogels dronken nectar uit de witte cactusbloemen.
Langs de weg stonden hutten, verschanst achter uit takken gevlochten hekken. Zich krabbende honden en naar de tropenhelm van de commissaris starende kinderen zaten in de schaduw van scharminkelige dennen. De chauffeur vertelde dat hier vroeger bossen waren, en uit de grond borrelend water. Het water werd door herten en konijnen gedronken. Hoe hij dat wist? Omdat de dieren op rotswanden waren getekend. Door wie? Door Arawak-Indianen. De Arawakken kwamen uit Venezuela en werden door hun vijanden, de Carieben gevolgd. De kannibalistische Carieben roeiden de Arawakken uit. Daarna kwam Colombus. Columbus sloeg de Carieben dood. Opeten hoefde niet, want dat stond niet in de bijbel. De chauffeur wist wat er in de bijbel stond, want hij had het boek op school uit zijn hoofd geleerd. Het Oude Testament stond vol over doodslag. Curaçao werd zelf in dat boek genoemd.
‘De Rots der Struikeling’, zei de chauffeur plechtig. Mooi boek. Niet de bijbel, maar de roman door Boelie van Leeuwen. Hijzelf was van de Curaçao-rots naar het meer humane Aruba gestruikeld. Geduwd door bijbelse figuren.
‘En na Columbus kwamen Nederlanders,’ zei de chauffeur, ‘en sloegen de Spanjaarden dood. En wij kwamen uit Afrika, in hutjemutje-schepen, voor de doorverkoop, maar soms kwam je niet van ons af en dan mochten we blijven.’
‘Winkeldochters,’ zei de chauffeur.
Winkeldochters en zonen.
Winkelnikkers.
De commissaris zuchtte. De chauffeur zuchtte mee.
Solange, de vrouw van Emilio Soeza (maar ze had scheiding aangevraagd), was klein en sierlijk, met lange vlechten, en gekleed in spijkerbroek en T-shirt. Solange sprak Engels met een Mexicaans accent. Haar huisje was wit gepleisterd met een dak van rode tegels, en omringd door een groentetuin die met gaas was afgezet, zodat kippen er niet in konden wroeten. ‘Het huis staat op mijn naam,’ zei Solange. ‘De deurwaarder wil niet geloven dat het huis van mij is. De advocaat wel.’
Ze haalde diep adem. ‘Emilio Soeza, el chingado.’
Solange bracht limonade, van de eigen citroenboom. ‘Jullie zoeken Emilio’s broer Guzberto? Vijftig dollar is niet genoeg, meneer.’ Ze lachte triest. ‘Een vrouw alleen.’ Twee meisjes kwamen een zandpad aflopen, zwaaiend met hun schooltassen. ‘Drie vrouwen alleen in macholand.’ Solange stampvoette. ‘De deurwaarder was er weer.’ Ze liet een papier zien. ‘Van mijn advocaat. Weet je wat die kost? Behalve het normale onderschuiven?’ Ze wreef over haar heupen. ‘Weet je wat mijn inkomen is? Nee? Minimaal armeluisgeld. Kan je net niet van sterven. En weet je wat die deurwaarder zei? Die zei: “Mensje, mensje, waar doe je het van?” En weet je wat ik zei? Ik zei niets. Hij weet best waar ik het van doe. De slijmerd.’
De commissaris was op Solanges woordenstroom weggedreven. De stilte deed hem schrikken. ‘Hola. Jawel.’ Wat deed hij hier? Hij wist het weer. ‘Weet u waar we uw zwager kapitein Guzberto Soeza van de tanker Sibylle kunnen vinden?’
‘Niet voor vijftig dollar.’ De vrouw keek naar haar blote voeten. ‘Ik had het eerder moeten zeggen, maar dan was u niet gekomen.’ Ze keek de chauffeur aan. ‘Jij met je domme praatjes. Heilig zilvergeld! Gouden aardappelen! Hoe kom je erbij?’
De commissaris vroeg of ze een envelop had en of hij even naar de wc mocht. Ze bracht hem de envelop van de advocatenbrief en liep voor hem uit naar een hokje achter de groententuin. De panelen van het huisje waren ingevuld met rood geschilderd rietwerk. Het dakje was van kunstig in elkaar geschoven gegolfd ijzer gemaakt, ieder stuk van een andere kleur, een lapjesdak van sepia’s en tere roze en rode kleuren. Het toilet, blinkend wit, brandschoon, stond op een fundament van oranje geverfde cementen bouwstenen. ‘Een kunstwerk, mevrouw,’ zei de commissaris bewonderend, en ook schuldbewust, want zelf had hij een rommeltuin, met een scheefhangend hok voor kapot gereedschap. ‘Emilio bedacht het,’ zei Solange. ‘Als hij niet dronken was had hij smaak.’
‘Maar u maakte het?’
‘Ik maak hier alles.’
Solange wees naar haar groententuin. ‘Ik heb ook afvoer, en buizen met gaten erin voor de bemesting, en ik ga nog een spoelbak maken met een pompje, we hebben water hier. Regenwater van het dak. Dat loopt uit in een ondergrondse tank, daar, van cement.’
De commissaris gaf haar de envelop. ‘Alstublieft.’
‘Mag ik kijken?’
‘Straks,’ zei de commissaris. ‘Het is meer dan vijftig dollar, mevrouw.’
‘Guzberto is naar de kliniek van zuster Meshti gebracht, ’ zei Solange. ‘Zijn benen moesten eraf en hij rilde steeds. Guz rookte van die vieze sigaren en daar krompen zijn aderen van, maar hij zei dat het niet gaf omdat ze van alcohol weer opengingen. Ook niet waar.’ Solange schudde haar hoofd tot haar vlechten zwiepten. ‘Macho shit.’
De commissaris bedankte. Hij stapte in de auto. ‘Naar de kliniek van zuster Meshti, alstublieft.’ De Mercedes reed al toen de chauffeur in zijn achteruitspiegel keek. ‘Solange holt achter ons aan. Zal ik stoppen?’
De commissaris draaide zijn raampje open. Solange huilde.
‘Ik heb u niet verteld dat Guzberto dood is.’ Ze duwde de envelop door het raam. ‘Hier.’
De commissaris stapte uit. Hij gaf haar de envelop terug en omhelsde haar voorzichtig.
‘Het is te veel,’ zei Solange in zijn oor. Ze giechelde. ‘U bent een engel met een pispothoed op.’
Hij nam de antieke tropenhelm af en bood hem aan, misschien leuk voor haar dochters om mee te spelen, maar ze zei dat hij een hoofddeksel nodig had, voor de zon, omdat hij zo kaal was.
‘Waar was dat allemaal goed voor?’ vroeg de chauffeur.
‘Ik heb dat veel met vrouwen,’ zei de commissaris. ‘Het is een soort charisma.
‘Werkelijk?’ vroeg de chauffeur.
De kliniek waar kapitein Guzberto Soeza eerst zijn benen en daarna zijn leven kwijtraakte was een houten barak. De barak stond op een berghelling. Een overdekte gang leidde naar een grot. Moeder-overste Meshti was een magere Duitse op grote blote voeten. Ze had een grijskatoenen jurk aan onder een witgesteven kap. Een ongevernist wormstekig houten kruis hing op haar platte borstkas. Haar wazige blik werd door dikke brilleglazen beschermd. De gerimpelde gezichtshuid was donkerbruin verbrand. ‘Jawool, mijn liever?’ Ze had witte sterke tanden.
‘Der kapitaan Guzberto Soeza,’ zei de commissaris. ‘Ik wilde graag weten of hij voor hij starf iets over een zeeroof zaagte.’ ‘Was?’ vroeg de non.

  ‘Zeeroof van zijne tanker, miet eul. Maar das waar alles gestjolen.’
‘Der kapitaan heeft de eul geklauwd?’ vroeg zuster Meshti. ‘Wiezo had hij dan geen goeldens? Kapitene verdienen toch gans goet?’
De commissaris geloofde dat Guzberto gezien had hoe de eul geklauwd werd.
De chauffeur en de commissaris werden in het woonverblijf van de woongrot toegelaten. Ze zaten op rechte rieten stoelen rond een uit juthout getimmerde tafel. Een jonge non bracht glaasjes en een kan met gekoelde pepermuntthee. ‘Zwester Johanna,’ zei zuster Meshti. Zuster Johanna sprak Nederlands met een zachte g. ‘Guzberto was lief. Ik mocht hem wassen. En die kon schreeuwen!’ Ze maakte een trechter van haar handen. ‘Johanna, Johanna ik moet weer piesen, hou mijn meneertje vast of het bed wordt nat!’
‘Zo machen we allemaal iets miet,’ zei zuster Meshti. ‘We dachten dat we ien retten konten, maar Guzberto kreeg woendkoorts, de antibiotica hielpen niecht. En er waar in slechte konditioon.’ Ze keek meewarig. ‘Schnapps. Alles wat er wolte, maar die kreeg hij niet van schwester Johanna.’
‘De Sibylle!’ vroeg de commissaris. ‘Vertelde der kapitaan niet over zijn schip? Dat moet toch een hele gebeurtenis zijn geweest. Zeeroof, zuster.’
Zuster Johanna zei dat ze altijd gedacht had dat Sibylle een vrouw was.
‘Vertel eens iets over Guz,’ zei de commissaris.
Zuster Johanna hield haar vinger op. ‘Guz had last van kikkers.’
‘Delirium,’ zei zuster Meshti. ‘Haben wir hier meer. Van de ontwenning. Dan tieren de dieren.’
‘Grote zwarte glibberkikkerdieren,’ zei zuster Johanna. Ze wees aan hoe groot de kikkers waren die de kapiteinshut van de Sibylle binnendrongen. Zo groot als zuster Meshti. ‘En dan jeukten zijn tenen, die moest ik krabben, maar hij had geen tenen, dus dan deed ik maar net alsof. Onder het laken aan het voeteneinde. Krats krats krats. Dan voelde hij zich beter.’ Zuster Johanna snoot haar neus met een rode boerenzakdoek. ‘Guz was bang voor die grote zwarte kikkers.’
‘Werd u betaald voor de verzorging van kapitein Soeza?’
‘Guz had keine verzekering,’ zei zuster Meshti. ‘De bootmenschen betaalden ook niet.’ Ze haalde een mapje en bladerde in de inhoud. ‘De rederij Ambagt en Zoon.’
‘Wie betaalde?’ vroeg de commissaris.
‘Niemand,’ zei zuster Meshti.
‘Betaalde God niet?’ vroeg de chauffeur.
‘Wie?’ vroeg moeder-overste Meshti.
‘Der Herr,’ zei de commissaris.
Zuster Meshti zei dat ze soms met zuster Johanna ging bedelen bij de accountants van de hotels en de gokhuizen van Aruba. Ze was zelf accountant geweest, vroeger in Keulen. Ze was goed met cijfers, soms was het toch jammer dat ze die niet meer had. Maar zonder cijfers was ook goed.
‘Weet u wie God is?’ vroeg de commissaris aan zuster Johanna.
‘Niet zo erg,’ zei zuster Johanna met haar zachte g.
‘Hebt u een envelop?’ vroeg de commissaris aan zuster Meshti. ‘Waar is de wc hier?’
‘U bent toch niet van die rederij die kapitein Soeza in dienst had?’ vroeg de chauffeur toen ze wegreden, onhandig uitgezwaaid door de nonnen.
De commissaris zei dat hij door een privé-detectivebedrijf was ingehuurd.
‘Waarom waren die nonnen zo blij?’ vroeg de chauffeur.
‘Nonnen zijn vrouwen,’ zei de commissaris. ‘Mijn charisma werkt op vrouwen.’
‘Werkelijk?’ vroeg de chauffeur, gas gevend, want de commissaris moest nodig terug naar zijn vliegtuig. ‘Jammer dat we kapitein Soeza niet gevonden hebben,’ zei de chauffeur. ‘Maar ik had wel een leuke dag. Als u me die tweede honderd dollar geeft, was de rit vandaag gratis.’
‘Hebt u een envelop?’ vroeg de commissaris. ‘Mag u openmaken als ik weg ben.’
‘En dan zie ik dat de envelop leeg is,’ zei de chauffeur achterdochtig. ‘Moet u horen. Ik ben geen mooie vrouw alleen of een brave non zonder centen. Ik ben een pooier en een dief en een dealer. Mij geeft u niets.’

  De commissaris gaf hem honderd dollar.
De chauffeur gaf het biljet weer terug.
‘Toch de envelop?’
‘Alstublieft,’ zei de chauffeur.
De commissaris nam de envelop mee naar de wc. ‘Ik heb er wc-papier in gevouwen,’ zei hij toen hij terugkwam. ‘Alstublieft. Hoe heet u?’
De chauffeur heette Maurice Mazlof.
‘Dag Maurice.’
De chauffeur salueerde stram terwijl de Learjet steil opsteeg. Terug in de Mercedes keek hij in de envelop. De envelop was gevuld met opgevouwen wc-papier.
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The lower level


  
‘The lower level?’ vroeg de commissaris tijdens het ontbijt op het terras van het Eggemoggin Hotel. ‘Wat klinkt dat akelig. Een helse kelder? Wat moet de politie van je op de lower level, De Gier?’
De Gier veegde zijn snor schoon met een door Grijpstra aangereikt servet, dronk nog gauw meer koffie, stak een half broodje met gerookte zalm in zijn mond, zei dat hij geen idee had, en volgde de kelner die de boodschap bracht.
De zaktelefoon van de commissaris ging.
‘Hallo-oo?’ vroeg Karel Ambagt. ‘Dompig weertje hier zeg. Hebben jullie daar ook veel insecten? We zijn er hoor. In het droogdok. Dichtbij. U kunt naar ons toe lopen. De reparaties aan de Rodney zijn al begonnen. Stelt niet veel voor, hoor. Ouwe onderdelen door nieuwe vervangen. Kost wel handen met geld. Met een beetje geluk zijn we voor zonsondergang weer op zee. Jullie zijn toch wel klaar?’
‘Ja meneer Ambagt,’ zei de commissaris, naar zijn hand kijkend waar een mug bloed uit zoog. Hij draaide zijn hand om zodat hij de mug op het tafellaken dood kon wrijven, maar de mug vloog weg.
‘Bedjes zijn gespreid,’ zei Karel Ambagt, ‘borrel staat koud. Matrozen hebben schone hansoppen aan. We eten flensjes met poedersuiker vanavond en pa is niet eens zo heel vreselijk dronken.’
‘Flensjes,’ zei de commissaris. Hij klapte zijn telefoon dicht. ‘Je hebt gelijk, Grijpstra. Een ventje van veertig.’ Hij sloeg naar de boven zijn bord vliegende bloed verterende mug, en miste. ‘Wat zijn we begonnen?’
Grijpstra at meer van de door de knappe kelner aangereikte pruimencompote. Hij herinnerde de commissaris aan wat hen was aangedaan. ‘Veer van uw hoed geschoten. De Gier kan nog steeds niet diep ademhalen. En ik...’ Grijpstra hoestte.
‘Wraak,’ zei de commissaris, slaande naar de mug die een vleugel brak en langzaam op de tafel landde. ‘Wij staan boven onze emoties, Grijpstra. Wij zijn hier voor de oefening. Ons avonturisme is puur. Net als vroeger, bij de ridders.’ Hij wreef de mug langzaam stuk op het tafellaken en bekeek de bloedvlek. ‘Hoe noemde die kelner het? Waar die mooie politiesergeant op De Gier wachtte?’
‘The lower level,’ zei Grijpstra.
De commissaris knikte. ‘Daar zijn wij niet van, Grijpstra, van die lagere sfeer, van het egocentrische, van het kleinzielige, het wraakzuchtige. Ja?’
‘Ja hoor,’ zei Grijpstra.
De lower level was een parkeerruimte onder het hotel, tussen betonnen palen, met uitzicht op zee. Sergeant Ramona Symonds zat met gekruiste benen op het zadel van haar motorfiets. Ze had een korte broek aan. Ze keek naar pelikanen die sierlijk boven het blauwgroene zeewater zweefden, maar die zich als stenen zouden laten vallen zodra er vis onder hen zwom. De sergeant lachte. ‘Koddige beesten. Ik ben blij dat ze weer terug zijn, ze waren jarenlang schaars. Beroepsvissers schoten ze af, maar sinds de nieuwe wetgeving hebben ze een kansje.’
‘Beschermd?’ vroeg De Gier.
Ramona wees op het zijspan. De Gier stapte in. ‘Je bent aangehouden,’ zei sergeant Ramona Symonds. ‘Je hebt het recht je mond te houden. Alles wat je zegt kan tegen je worden gebruikt. Je mag één keer telefoneren. Als je geen advocaat kunt betalen huurt Key West er een voor je.’ Ze boog zich dichter naar hem toe. Hij kon haar parfum ruiken. ‘Ja, de pelikanen zijn beschermd, want ze trekken toeristen aan. Zij wel. Moordenaars trekken geen toeristen aan, Rainus. Die zijn niet beschermd.’
Ze reikte naar de handboeien die aan haar glanzende pistoolriem hingen, maar bedacht zich. De Harley sloeg ronkend aan. De punt van haar halfhoge laars tikte de motor in de eerste versnelling.
Politiepsychologie, dacht De Gier. Truukjes. Pelikanenpraatje, en dan boeien laten zien. Inspelen op wensen en angsten van de arrestant. Intimidatie.
De motor reed langs houten huisjes, elk met een eigen tuin met bloeiende struiken, hoge glanzendgroene heggen, breedbladerige wuivende palmen. Sinaasappelen, grapefruit en citroenen kleurspikkelden de vruchtbomen. Het houtwerk van de huisjes was fris wit, contrasterend met vaalblauwe of roze luiken. Ramona schreeuwde over het motorgeronk heen dat de woningen door negentiende-eeuwse scheepstimmerlui gebouwd waren. De zeelui brachten tropische zaden mee uit Tahiti en Nieuw-Zeeland. Key West kende alleen de dofgroene mangrove, maar de importpracht gedijde welig.
Wachtend bij een stoplicht vertelde sergeant Symonds dat de politie-Harley van het model Dyna Glide was, met tachtig kubieke duim cilinderinhoud, en, dankzij de aanjager, een topsnelheid van honderdzestig mijl per uur halend, zonder zijspan dan wel. ‘Mooi hè? Alleen in Amerika. Buitenlandse collega’s rijden Japans.’ Ze trok haar neus op. ‘Rijstkokers. Alleen Amerika is echt.’
De Gier keek naar de echte handboeien aan Ramona’s dienstriem.
‘Reed jij ook motor bij de Amsterdamse politie?’
‘BMW,’ zei De Gier.
‘Harleys waren te duur?’
‘Ja, Ramona.’
Hier zit ik, dacht De Gier, gevangen in een zijspan, als een kleuter in een wandelwagentje. En kinderjuffrouw Chauvinista maakt praatjes.
Op haar kantoor serveerde Ramona Fausto Gourmet-mokka in kartonnen bekertjes. ‘Het valt me mee dat ik je kon aanhouden.’
‘Nieuw bezwarend feit?’ vroeg De Gier.
De sergeant keek blij. ‘Ja.’
‘Mag ik weten wat voor nieuw bezwarend feit?’
‘Je weet wat de oude bezwarende feiten zijn?’
Amerikaanse politiemethodiek, dacht De Gier, zou niet al te veel verschillen van wat hij gewend was. De sergeant zou een hogere autoriteit, commissaris of rechter-commissaris, moeten overtuigen dat een aanhouding gerechtvaardigd was. Hij formuleerde de beredenering.
Feit 1) Dodeman T. Stewart-Wynne rijdt zijn jeep een restaurant in. Verdachte De Gier zit daar met twee medewerkers te eten.
Hypothese: Dodeman sprak met verdachte in dat restaurant af. Hij wilde voor het restaurant parkeren toen hij de macht over de jeep verloor.
Verweer: Er is geen bewijs dat dodeman en verdachte elkaar kenden. Dat de jeep voor het restaurant op hol sloeg is toevallig.
Feit 2) Een fietsagent onderzoekt de zich in het restaurant vastgereden jeep. Van de gasten is verdachte de enige die zich met het wrak en het daaruit hangende lijk bemoeit.
Hypothese: Verdachte is de moordenaar, hij onderzoekt of zijn aanslag is gelukt.
Verweer: Verdachte is een voormalig politieambtenaar. Hij bemoeit zich met het onderzoek uit gewoonte.
Feit 3): Zowel dodeman, employé van het Britse financieringsbedrijf Quadrant, als verdachte, voormalig politieambtenaar, onderhouden een relatie met de rederij Ambagt & Co, kantoor en verblijf houdende op het onder Liberiaanse vlag varende feadship Admiraal Rodney. De rederij zegt in aardolie te handelen. Dodeman logeerde in het luxehotel Eggemoggin. De Gier logeert daar ook. Key West is een strategische locatie voor drugshandel.
Hypothese: Quadrant financierde de rederij Ambagt, maar werd niet terugbetaald. Dodeman onderzocht wat verkeerd ging en ontdekte dat het om drugshandel gaat. Hij dreigt de rederij naar de politie te zullen gaan. De rederij huurt verdachte om dodeman te vermoorden.
Verweer: Verdachte zegt dodeman niet te kennen en ontkent beroepsmoordenaar te zijn.
Feit 4): De remkabel van de huurjeep is zodanig gebroken dat stevig intrappen de rem onklaar maakt. Het met het gaspedaal verbonden staafje is grotendeels doorgezaagd en gekoppeld aan een ‘helse machine’, een klem-en-veer-combinatie. Als het staafje breekt draait de motor op volle kracht.
Conclusie: Verdachte verrichtte de ingrepen met het doel dodeman te vermoorden.
Verweer: Verdachte ontkent.
‘Ja?’ vroeg De Gier.
‘Goed zeg,’ zei Ramona. ‘Perfect. Zo was het. Alles wat je hoefde te doen is blijven ontkennen. Ik geloofde je zelfs een beetje. Je was inderdaad bij de politie. Maar nu...’ ze boog zich naar hem toe, over haar bureau heen, glimlachend agressief, alsof ze hem ging zoenen of in het kruis grijpen, - een geüniformeerde bewaakster en haar hulpeloze prooi - ‘...maar nu... hoezo kan ik je nu arresteren. Nou?’
‘Via een mij onbekend door jullie ontdekt nieuw feit,’ zei De Gier, ‘dat de aanklacht verzwaart? Maar dat je verkeerd interpreteert? Gezien mijn onschuld?’
‘Een tweeledig bezwarend nieuw feit,’ zei sergeant Ramona Symonds. Ze rapporteerde, over De Giers hoofd kijkend alsof ze zich tot een achter hem zwevende godheid richtte. ‘Dodeman,’ zei Ramona, professioneel-monotoon pratend, ‘logeerde vijf dagen in het Eggemoggin Hotel. De eerste vier was hij druk bezig. Hij kleedde zich onopvallend en reed in een doorsnee auto...’ - de sergeant las een notitie - ‘...tweedeurs beige Geo... viel de kamerjongen niet lastig, wou niets van Cocaïne Annie weten... dat is een dure prostituée, werkt in het Eggemoggin als masseuse... maar de vijfde dag gedroeg dodeman zich opeens heel anders.’ Ze keek De Gier vluchtig aan. ‘Volg je me?’
‘Ja, sergeant.’
Symonds glimlachte triomfantelijk. ‘Op de vijfde dag verkleedt dodeman zich als dure cowboy, knijpt de kamerjongen, bestelt Cocaïne Annie op de kamer voor seksuele specialiteiten, ruilt de Geo in voor een huurjeep, heeft babbels bij het eten - biefstuk te doorgebakken, moet een andere hebben - zit in zijn eentje achter een fles champagne te lachen.’

  ‘Manisch?’ vroeg De Gier. ‘Abnormaal opgewonden gedrag na een periode van kleurloze depressie?’
Ramona negeerde de tegenwerping. ‘Hypothese: Dodeman sloot zijn onderzoek af. Dodeman viert feest, en verdachte...’ - Ramona keek De Gier strak aan - ‘jij, meneer Rainus... slaat toe.’ De sergeant leunde terug in haar stoel. ‘Verweer: Verdachte ontkent toegeslagen te hebben?’
De Gier lachte. ‘Jawel. En wat je daar hebt, had ik ook al. Geldt niet. Geen bewijs.’
‘Niet op zichzelf.’ Symonds bleef vrolijk kijken. ‘Maar de jury zal wèl luisteren. Nu dan, het tweede gedeelte van mijn nieuwe feitenmateriaal. Het postkantoor van Key West bevindt zich op de grens van het zwarte kwartier. Iemand valt daar kinderen lastig. Wij patrouilleren daar. Een agente in burger zag daar een langharige blanke man onder een nieuwe blauwe jeep met gereedschap bezig. Een als cowboy verklede blanke heer reed later met de jeep weg. De langharige blanke man had een opvallend grote knevel en maakte een militaire indruk, goed postuur, zes voet lang, breed geschouderd.
Hypothese: Verdachte droeg een pruik terwijl hij de jeep in het ongerede bracht met het oogmerk dodeman te vermoorden.’
De Gier had aandachtig geluisterd. ‘Ik maak een militaire indruk?’
Ramona knikte. ‘Op mij zeker, en ook op de agente die je bij het postkantoor bezig zag. Gisteravond is ze in je hotel gaan kijken. Je kocht iets in de winkel. Ik was bij haar maar, ik wees je niet aan. Ze herkende je. Ze is bereid dat voor de rechtbank te zweren.’
De Gier liet zijn protesterende handen terugvallen op zijn knieën.
‘Verweer?’ vroeg de sergeant.
De Gier haalde zijn schouders op. ‘Mijn naam is Haas en ik weet nergens van.’
‘Haas?’
‘Hollands grapje,’ zei De Gier.
De sergeant stond op en ging uit het raam kijken.
‘En je wilt me echt op die onzin vasthouden?’ vroeg De Gier.
‘Als verdacht van moord op de Quadrant-bankier Thomas Stewart-Wynne,’ zei Ramona zonder zich om te draaien. ‘Een getuige, een getrainde opsporingsambtenares, zegt dat jij gisteren onder die blauwe jeep lag.’
‘Ik sleutelde een jeep op scherp terwijl ik key lime pie, roomtaart met citroen, at in Duval Street?’ vroeg De Gier. ‘In het restaurant Krab en Kreeft? In het gezelschap van twee getuigen?’
‘Je eigen medeberoepsmoordenaars?’ De sergeant draaide zich bruusk naar hem toe. ‘Gehuurd door van mega-drugshandel verdachte multimiljonairs vader en zoon Ambagt? Je landgenoten op een belastingvrij zeekasteel dat hier af en aan vaart? Dat de Mexicaanse havens afstruint? Mexico, oorsprong van ruim de helft van alle in dit land geleverde drugs?’ Ze siste boos. ‘Dacht je heus dat ik je niet in een cel kon stoppen?’ Ze deed een stap naar hem toe. ‘Hoe draai je je hier uit?’
‘Laat me vrij op borgtocht,’ zei De Gier. ‘Ik vind de ware schuldige, een voormalige militair die op mij lijkt.’
‘Hoezo voormalig?’
‘Jouw verdachte is langharig,’ zei De Gier. ‘Militairen hebben kort haar hier, dus als verdachte een militair type is dan is hij niet langer in dienst.’ De Gier sprong op. ‘Laat me los en ik pak hem voor je.’
Ramona Symonds uitstulpende lippen raakten De Giers kin. Ze fluisterde: ‘Ik dacht dat je het me nooit zou vragen.’
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Meer moeilijkheden


  
Het feadship Admiraal Rodney vertrok de volgende avond naar Sint Maarten. De Gier kon niet mee. Grijpstra had nog geprobeerd de opsporing van De Gier over te nemen, als overredingsargument zijn verwisselbaarheid met De Gier ponerend. Was hij niet ook in het restaurant toen de Engelse Quadrant-bankier verongelukte? Onderhield hij, recherche-expert Grijpstra, ook niet een relatie met de eigenaren van het verdachte schip Rodney? Net als de dode Quadrant-bankier?
Waarom liet Ramona De Gier niet lopen en pakte ze Grijpstra, die niet van varen hield?
Sergeant Symonds zei wel te willen, maar het kon heus niet. De Gier was al aangehouden en het was te veel gedoe om nieuwe formulieren door de bureaucratie van Monroe County te krijgen. Anders graag, want Grijpstra, als oudere voormalige politieambtenaar, had meer ervaring. ‘Ik vind u ook liever,’ zei sergeant Symonds. Ze vond de commissaris ook schattig, maar de commissaris ambieerde De Giers positie niet, en bovendien hield de commissaris wel van varen.
De commissaris kwam met Grijpstra mee om De Giers borgsom te storten, vijftigduizend dollar in vijfhonderd biljetten van honderd. Het was een heel pakje geworden. Hij kreeg het geld vrij nadat de Luxemburgse bank de betaling per fax had gegarandeerd. Bij het overhandigen van de envelop aan Ramona, het toekijken bij het tellen, het wachten op het reçu, bekeek de commissaris het ingelijste portret van de gezelschapsvogel Mynah. Ik heb een foto van mijn schildpad op mijn bureau.’
Ramona keek naar zijn trouwring. ‘Niet van uw vrouw?’
‘Katrien,’ zei de commissaris, ‘verandert steeds. Schildpadden nauwelijks.’
Ramona keek ernstig. ‘U zoekt eeuwigheid?’
‘Wie niet?’ In alle jaren dat de commissaris het dier om zich heen had, was Schout dezelfde gebleven. ‘Wijsheid van een niet aan emoties onderhevig reptiel. Inspirerend.’
‘U bent niet wijs?’ vroeg Ramona.
‘Alleen in wezen,’ zei de commissaris.
‘Mynah is meer lawaaierig,’ zei sergeant Symonds, ‘vooral als hij het geluid van mijn cappuccinomachine nadoet.’

  Grijpstra kon niet geloven dat een vogel dat kon.
Ramona deed Mynah na die de koffiemachine nadeed. ‘Nee maar,’ zei Grijpstra.
‘Maar u houdt wel van uw vrouw,’ zei Ramona tegen de commissaris, ‘zelfs al verandert ze steeds.’
‘Zeker zeker,’ zei de commissaris. ‘En u van uw...’ - hij keek naar het bureaublad - ‘van wie u geen foto op uw bureau hebt.’

  Ramona zei dat het uit was met Mary-Margaret en dat ze zich niet kon voorstellen dat het ooit niet-uit was geweest, want wat was dat eigenlijk, een menselijke verhouding? Niet meer dan een tijdelijk steekspel tussen tegenovergesteld gerichte ego’s. Aanleiding voor de meeste telefoontjes aan de politie is huiselijk geweld. ‘Hoe is dat in Europa?’ vroeg sergeant Symonds.
Grijpstra zei dat dat een van de redenen was dat hij niet meer diende. Het voortdurende gewelddadige geruzie tussen samenwonenden. Bij Grijpstra thuis ook. Maar dat was nu over. Zijn eerste vrouw was weg en Nellie hield zich rustig.
De commissaris keek naar het vogelportret. ‘Behalve Mynah hebt u geen vrienden?’
‘Wat kan u dat schelen?’ vroeg Ramona.
De commissaris glimlachte. Hij ;zei teder: ‘Ramona, lieve...’
(‘Meent u het eigenlijk als u grootvaderlijk doet?’ vroeg Grijpstra later in het hotel. De commissaris wist niet of hij ooit iets meende. Hij had zijn zwakke momenten. De grootvaderlijke benadering werkte echter wel. Zeker op de door haar vriendin verlaten Ramona. Daar ging het om: om De Giers cipier zachter te stemmen. ‘Wat kan jou het eigenlijk schelen?’ vroeg de commissaris geïrriteerd. Grijpstra glimlachte vaderlijk. ‘Meen jij het eigenlijk als je vaderlijk doet?’ vroeg de commissaris voor hij zijn deken over zijn hoofd trok.)
Ramona, vertederd, had gezegd dat haar vriend een oude zwarte heer was. Ze gaf dat liever niet toe, als ze in burger was droeg ze een Liever Lesbisch speldje, maar nu wel, omdat de commissaris haar aan die vriend deed denken. Niet uiterlijk. Ramona’s vriend was knapper. Hij woonde in een laantje achter Petronia Street, in een door jacaranda’s overwoekerd huisje. In de lente vlamden de bomen met grote fel oranje bloemen. Ramona’s vriend was ooit officier van justitie geweest. Ongetrouwd en kinderloos woonde hij tevreden tussen geërfd, ooit door wrakkers binnengebracht antiek meubilair. De vriend had een hekel aan mensen, in het algemeen en uit principe, maar niet zozeer aan Ramona.
‘Doen jullie het?’ vroeg Grijpstra.
‘Pardon?’ vroeg Ramona.
‘Voel je je veilig bij je vriend?’ vroeg de commissaris.
‘Hij voelt zich veilig bij mij,’ zei Ramona.
Dat bedoelde de commissaris eigenlijk. Hij was blij dat het zo was.
Omgekeerd ook wel, zei Ramona. Het was rustig achter het bord dat aan een jacarandaboom hing. Keurig met de hand geschilderd, karmijnrood op wit. de lEeuw is okee. Als je het hek aanraakte hoorde je de leeuw grommen. Als je de voordeur aanraakte brulde de Sony-leeuw. Of de Philips-leeuw, dat wist Ramona niet zeker.
‘De Gier heeft uw Engelse cowboy niet vermoord,’ zei de commissaris bij het afscheid.
‘Natuurlijk niet,’ zei sergeant Symonds.
‘Je moet hem wel aan ons teruggeven,’ zei Grijpstra. ‘Wij hebben hem voor het domme werk nodig.’
‘Ik heb hem ook voor het domme werk nodig,’ zei Ramona.



  


  


  17
Vrome wrakkers


  
‘U kijkt moppelig,’ zei de bootsman op de loopplank van de Rodney. ‘Maai de weelvoolspelling is goed hooi. Lekkel weel tot en met Puelto Lico.’
Grijpstra was niet gerustgesteld. Hij had de kaart van de commissaris nog eens bekeken. Van Puerto Rico tot Sint Maarten was nog een heel eind. ‘En daarna?’ vroeg Grijpstra zorgelijk.
‘Geen welvelstolmen.’ De bootsman verwachtte hooguit harde wind bij de Virgin Eilanden. ‘Geen tsunami’s.’ Hij verklaarde de term. Tsunami’s zijn reuzengolven die op kleine schepen loeren. Ze ontstaan door zeebodembevingen. Opeens zijn ze er. ‘Wel deltig meter hoog.’
‘Zeg eens ellllle,’ zei Grijpstra.
‘Ellllle, meneel.’
‘Errrrre?’
‘Ellllle?’
‘En jij?’ vroeg Grijpstra aan de jonge matroos die zijn koffer van hem overnam.
‘We kunnen allemaal ook met de elle platen, meneel Glijpstla,’ zei de matroos, ‘maal met de elle velkoop je meel pinda’s aan schippel Pietel.’
‘Weet je dat de meeste mensen Chinezen zijn?’ vroeg de commissaris in de hut die hij met Grijpstra deelde. Hij veerde op zijn luxeledikant. ‘In de toekomst varen alleen Chinezen op dit soort schepen. China wordt de supermacht die de wereld gaat overheersen. Europa en Amerika mogen dan alleen aan landbouw en toerisme doen, en elk land heeft zijn eigen specialiteit: Holland tulpenvelden en wadlopen in klederdracht, Texas muzikale cowboys, Duitsland concentratiekampen en antieke techniek, Maine zeedieren, Engeland achterhaalde pedagogie en humor, Frankrijk wat kaas misschien, Oost-Europa burgeroorlog. Alle pretparken zijn met Nissan-treinen verbonden. Je kijkt ernaar terwijl je langsrijdt. Je neemt je reiservaringen op Samsung-apparatuur op, en thuis in Hangchow laat je je blanke dienstmeisje op de knopjes drukken.’
Grijpstra keek in de koelkast. ‘Wie is “je”, meneer?’
‘“Je” ben jij,’ zei de commissaris.
Grijpstra keek om.
‘Je reïncarnatie,’ zei de commissaris, ‘als je oplet tenminste. Niet als Amerikaan herboren worden. Chi-nees, Grijpstra. Onthoud dat. Chi-nees.’
Grijpstra legde de uit de koelkast gehaalde borrelhapjes terug. Het schip bewoog al.
‘Dit wordt niets,’ zei Grijpstra.
In plaats van te rinkelen begon de gouden telefoon op het nachtkastje tussen de bedden muziek te maken. Een door een tuba begeleide Rotterdamse volkszanger zong: ‘Laat je Ktsien Ktsien Ktsien, van Hatsikadee!’ De commissaris nam op.
Karel Ambagt meldde dat de Admiraal Rodney de haven verliet. Of de gasten op de brug wilden komen om van het afscheid van de Keys te genieten. Karel noemde zonovergoten stranden, houten paleizen met bizarre torens, pagodevormige pijnbomen, uit verkruimelde bakstenen opgebouwde fortmuren, boven het schip zwevende tropische vogels.
‘Ons vreselijke ventje doet dichterlijk,’ zei de commissaris in de scheepsgang. ‘Hij is eigenlijk best grappig, maar dat klopt niet, Grijpstra. Ik houd er niet van als de tegenpartij zich uit mijn oordeel draait. Karel deugt niet, de man is een autodief, een oliepatser. Zo iemand hoort geen gevoel voor schoonheid te hebben. A-typisch en daarom ontoelaatbaar wangedrag, Grijpstra. Hitler aait zijn hond. Mijn zwager leest Vestdijk. Jij bent een creatieve, gevoelige drummer. De Gier, mijn ster-pupil verdomme, die wel zou moeten deugen, blijft een egoïst, wat ik hem ook laat beleven.’

  Grijpstra boerde, niet eens achter zijn hand.
Vader en zoon Ambagt wachtten op hun gasten op het met teakhout ingelegde achterdek van de Rodney. Vanaf het dek kon in de ruime stuurcabine gekeken worden. De bootsman bestudeerde daar computerschermen. Een matroos draaide met een enkele vinger aan het kleine stuurwiel. Karel Ambagt, in de schaduw van de op het dek vastgehaakte helikopter, schoof dekstoelen aan voor de gasten. Op de koffietafel, een constructie in de vorm van een zwart marmeren naaktfiguur, op haar rug liggend, met roze handpalmen en voetzolen een glazen plaat ophoudend, waren kristallen schaaltjes met nootjes en met gekleurde alcohol gevulde karaffen uitgestald.
‘Welkom,’ zei schipper Pieter, ‘op ons kostbare jacht, meneertjes speurdertjes.’
De zuidkust van Key West schoof langs de Rodney. Schipper Pieter wees de Martellotoren aan, die boven het toeristenstrand uitrees. ‘Daar bovenop loerden vroeger wrakkers.’
Grijpstra wilde dat de kust ophield met bewegen.
Wat dat toch waren, ‘wrakkers’, vroeg de commissaris.
De Ambagts verklaarden de term. De bediende, die Amerikaanse whisky bijvulde voor Pieter en cola met een tic voor Karel, en een ijsthee voor de commissaris en vooral niets voor Grijpstra, werd door vader en zoon heen en weer geduwd omdat hij in hun uitleg stond. De wrakkers, vertelden Pieter en Karel, van Key West waren eerst Calusa-Indianen, en na hun uitroeiing West-Europeanen. ‘Key West’ is een verbastering van ‘Cayo Hueso’. Cayo = ‘pukkel’. Hueso = ‘bot’. ‘Bottenpukkel’. Key West begon als een met menselijke beenderen bedekte eilandpuist. De daarop verspreide beenderen waren van vermoorde schipbreukelingen.
Het zag er nu zo vredig uit, zei Karel, wijzend op het dicht langs het schip draaiende eiland. De bloeiende wisteria’s, de sinaasappelbomen, de muskieten verdrijvende wolkvormige eucalyptusbomen, de fluweelgroene grasperken, het schattige herenduo op de gehuurde tandemfiets op het strandpad, de oude echtparen met flaphoeden op hand in hand aan de wandel, de leuke eettentjes... ‘Ja ja,’ zei Pieter schreeuwerig, ‘...winkeltjes met allerlei kolerezooi die geen mens nodig heeft, T-shirts met kloterige teksten, in de fabriek voorgescheurde spijkerbroeken, visnet-flikker-ondergoed, petjes met bibberkloten op stokjes, maar toen, hè? Een paar honderd jaar geleden, toen je nog echte mensen had.’
‘Echte mensen?’ vroeg de commissaris.
Karel zei dat zijn vader zeerovers en wrakkers bedoelde. Eerlijk gemotiveerden. Geen gezellig doende leugenaars.
Maar pa overdreef, zei Karel. Hij keek naar het volle glas waar schipper Pieter bibberig mee morste.
Hij ging door met zijn uitleg.
De Calusas, Floridaanse Indianen, waren eens vreedzaam. Ze aten vis en hert. Ze verbouwden groenten. Ze waren gezond en gelukkig en woonden in open huizen waar de wind verkoelend doorheen waaide, en peddelden in kano’s naar andere eilanden om bij andere gezonde en gelukkige Calusas op bezoek te gaan. Het paradijs was het, kort daarop bezoedeld door het Spaanse kruis met de Spaanse Jezus erop.
Het Spaanse leger verdelgde de goudkleurige mannen te zwaard en de goudkleurige vrouwen te bijbel, maar, zei schipper Pieter, die even nuchter leek, zelfs duidelijk sprak, zo’n omscholing duurde even. Vader Ambagt, om zijn gezwollen bloedrode neus heen kijkend, vergeleek de verandering met Rome, noch in een dag gebouwd noch in een dag naar de sodemieterij geholpen. De Calusas verdedigden zich. Ze verstopten zich achter rotsen en schoten met giftige pijltjes op de bekeerders. Ze lieten hun kano’s door de geulen van de mangrovemoerassen glijden zodat ze onverwacht op de veroveraars konden springen. Ze stuurden hun vrouwen met mandenvol fruit en kruiken bronwater het strand op om bronstige zeelui bevallig in de val te lokken.
Karel Ambagt wees op een in de stuurhut zachtgroen oplichtend computerscherm. Een schipvormig ikoontje bewoog daar tussen stippen en vlekken. De stippen, legde Pieter uit, waren riffen, de vlekken zandbanken. De aan- en uitflitsende pijltjes waren stromingen. Europese zeelui uit de zeventiende eeuw zagen alleen maar zee, maar de Indianen wisten waar scherp koraal de schepen open zou scheuren. De Calusas werden ‘wrakkers’, ze lokten schipbreuk uit door zich als blanken te verkleden en langsvarende schepen met gebaren en vlaggen binnen te wuiven.
Het bleven wel achtergebleven wilden, zei schipper Pieter, verward met zijn glas zwaaiend. De Calusas wilden niet leren hoe ze buitgemaakte vuurwapens moesten gebruiken. Ze waren ook geen goede psychologen.
Precies, zei Karel. Kijk, dat zat zo. Psychologie is altijd heel belangrijk. Hij hield een belerende vinger op. Primitieven kunnen niet verder kijken dan hun eigen moraal. Ze hebben gedragscodes. Ze vertrouwen op afspraken. Dat kun je doen als je ruimte zat hebt en met andere in eenzelfde code gelovende sukkelaars hebt te maken, maar je moet geen blanke veroveraars gaan vertrouwen.
‘Dan word je bestolen, verkracht en vermoord,’ grinnikte schipper Pieter.
‘Vijftienduizend Calusas,’ zei Karel, ‘meer waren er niet. Gabbers met beschilderde smoelwerken en van je hopsasa om het kampvuur. Maar nou waren wij er, dus je nodigde ze uit voor Big Macs Met Mayo, en dan schonk je ze vol met jajum en dan sloeg je het hele zooitje dood.’

  ‘Niet meteen de jochies,’ grinnikte Pieter.
‘Of de meissies,’ grinnikte Karel.
Na gebruik was dat ook wegwerp, zei schipper Pieter, proostend, drinkend, smakkend en morsend. ‘En wij waren de slechteriken, maar iemand moet dat zijn. Hij keek de commissaris leep aan. ‘Weet je dat het archeologisch bewezen is dat de Chinezen al in de twaalfde eeuw in Californië waren?’ Hij hield zijn glas op. ‘Cheng Sum?’

  ‘Hiel ben ik, schippel Pietel.’ De bediende schonk bij. ‘Dat is goed zo, mijn jongen.’ Pieter Ambagt dronk de commissaris toe. ‘De Chinezen gingen de Indianen ook uitmoorden, maar de Chinezen hadden nog geen vuurwapens. Die dachten dat buskruit voor vuurwerk was. Speren en pijlen tegen pijlen en speren. Honderd Chinezen tegen honderdduizend Indianen. Dat was gauw bekeken, vat je wel? In zee met dat stomme zooitje pindaverkopers.’
‘Geen buskruit,’ zei Karel. ‘Maar wij hadden het wel, dus van je bammerdebam. De blunderbus erop, de musket ertegenaan, ruiterpistolen recht in hun smoelwerk, bommen en granaten op hun dorpen, houwitzers om over de moerassen heen te schieten, vuistwapens met repeteermechanisme.’ Karel kreeg meer jenever in zijn cola. De bediende trok de fles terug, maar zette hem niet weg. Hij wachtte, de ogen op Karel gericht. Karel wachtte ook, zijn glas bekijkend. Hij keek de bediende aan. ‘Doe maar.’

  ‘Zekel meneel Kalel.’ De kruik klokte. ‘U ook meneel Glijpstla?’ Grijpstra kokhalsde. ‘Alles goed, meneel Glijpstla?’ Grijpstra keek ongericht, met glazige ogen.
Karel wendde zich tot de commissaris. ‘De Indianen raakten op, maar de schepen bleven komen en toen gingen wij zelf wrakken, blank tegen blank.’
‘Al die nodeloze slechtigheid.’ De commissaris keek naar het vervagende eiland. ‘En we hadden het zo leuk kunnen hebben. Geboortebeperking en euthanasie. Een gelijkblijvende bevolking. Tienduizend Calusas, tienduizend van ons. Lekker eten om het kampvuur. Stranden, bloeiende bomen, Cubaanse koffie, Sigaartje erbij. Muziek. Geknuffel.’
Karel Ambagt praatte door de commissaris heen. ‘Wij wrakten stukken beter.’ Hij boog zich vertrouwelijk naar de commissaris toe. ‘Moet je horen. Hoela-hop-inboorlingen. Ze zijn in de mode nu, met magie en kristallen, en je eet een peyote-vruchtje, dat soort klotezooi, vijf dollar erbij en je kunt er een cappuccino voor kopen, maar vergeleken met ons waren die Calusas goed debiel, hoor. Moet je nagaan, hoe bestaat het dat je duizenden jaren aan zee woont en niet op het idee van een zeilboot komt? En dat je salpeter- en zwavelbronnen hebt en niks laat ontploffen?’

  ‘En geen wielen,’ zei zijn vader. ‘Zelfs in Rotterdam hadden we wielen.’

  Karel sloeg zich komisch voor het hoofd. ‘Dat je in de vijftiende eeuw nog steeds niet op wielen bent gekomen.’

  ‘En niet op olietankers,’ zei Pieter, die zich ook voor zijn hoofd wilde slaan, maar miste en zijn glas van de tafel mepte. De bediende veegde de scherven op, zette een schoon glas klaar en hield de bourbonfles op. ‘Schippel Pietel?’
‘Mijn liefste Cheng Sum.’ Pieter nam een slokje. ‘Waar was ik ook weer?’
‘Olie in tankels.’
‘Olie in tankers is de mooiste handel.’ Ambagt sr. schudde zijn hoofd in bewonderende herinnering aan eigen kunnen. ‘Auto’s was leuk, maar olie?’ Hij keek wazig naar de commissaris. ‘Olie is effe groter, hè?’
‘En drugs?’ vroeg de commissaris. ‘Daar hadden die Key West-Indianen toch wel aan gedacht?’
‘Wat nou weer?’ vroeg Pieter.
‘Drugs,’ zei de commissaris. ‘Mexico. De Yucatan waar papaver en coca groeit.’ De commissaris nam voor de gezelligheid een slokje gekoelde thee. ‘De hennepplantages niet te vergeten.’
Schipper Pieter bekeek zijn glas. ‘Drugs is voor de nullen van perron Nul.’
‘Wat, schipper Pieter?’
Karel zei dat zijn vader een in Rotterdam voor junks gereserveerd spoorperron bedoelde. Ook dat de Calusas wel degelijk aan al die verdovende rotzooi gedacht hadden. Alle primitieven deden dat toch? Wat moesten ze anders als ze geen tv in hun strohutten hadden? ‘Stomme hufters toch?’ vroeg Karel. ‘Moet je je voorstellen. Geen vensters. Geen horren, ’s Avonds, met al die muggen, zodat je je deur dicht moet lijmen. En erachter zitten in het donker. Beetje seks misschien, maar dat wordt eentonig. Iedere avond om precies zes uur gaat de zon onder. Acht uur slaap heb je nodig, misschien dat je er iets meer van kan maken, maar in de tropen is het twaalf uur donker en je bent te stom om een kaars te bedenken of een olielamp...’

  ‘...Olie...’ juichte schipper Pieter.
Karel keek misprijzend. ‘Lekker lui met oma in de hangmat? Daar vermaf je toch van?’
De Admiraal Rodney draaide naar het oosten, recht tegen de krachtige Florida Straat-stroming in. Grijpstra dacht aan golven en dieptes en kolkende zuigingen en vlijmscherpe riffen en zandbanken en haaien.
‘Schipbreuk,’ zei schipper Pieter nauwelijks verstaanbaar, zijn gebit schoot steeds los.
Key West was blank, zei Karel. Engels protestant, met aangepaste normen. De gemeente keek naar de dominee, en de dominee, hoog op zijn kansel, keek naar schepen die de riffen naderden. ‘Wrak,’ riep dominee, en ging de gemeente voor het strand op. Als de wrakken uitbleven, bond men lantaarns op langs het strand sjokkende ezels. Vanuit zee gezien duidden voortdeinende lampen in een veilige haven bewegende schepen aan. Zodra een schip vastliep, bestormden de eilanders hun hulpeloze prooi. ‘Zoals mieren een rups,’ zei Karel tevreden. Een goede buit was gegarandeerd. Oostvaarders waren met goud en zilver uit Zuid-Amerika beladen, Westvaarders brachten luxegoederen uit Europa. Passagiers brachten losgeld op. Wie babbels had werd de kop ingeslagen.
‘Net als op de Wadden,’ zei de commissaris. ‘Dat ging daar vroeger ook zo, weet je nog, Grijpstra?
Grijpstra kreunde.
‘Dat “wrakken” van u is eigenlijk nooit opgehouden,’ zei de commissaris. ‘Nou doet u het met jeeps. De jeep van meneer Thomas Stewart-Wynne. Opzettelijk verwrakt.’

  ‘Wat?’ vroeg Karel.
‘Quadrant Bank, Londen,’ zei de commissaris. ‘Zegt u dat iets?’
‘Wat?’ vroeg schipper Pieter.
Karel haalde zijn schouders op. ‘Bank. Bankier. Dode bankier. Hebben wij niets mee te maken, pa. We kennen die man niet.’
‘Dan is het goed,’ zei schipper Pieter. ‘Maar die Quadrant ken ik wel. Dat is een bank in Londen.’
‘Doet u zaken mee?’ vroeg de commissaris.
Schipper Pieter had moeite met zich te concentreren.
‘Vroeger misschien,’ zei Karel. ‘Financiering. Ze doen veel in het Caribische gebied. Quadrant, ja. Een grote bank.’
‘Interessant, vind je niet?’ vroeg de commissaris aan Grijpstra. ‘O jee. Voel jij je wel goed, Henk?’
Een jongeman met een koksmuts op meldde dat het diner geserveerd was. Grijpstra ging liever even over de reling kijken. Schipper Pieter sliep en werd door twee matrozen weggedragen.
Karel Ambagt en de commissaris zaten aan een lange, met damast gedekte tafel. Glazen en flessen waren van kristal. Het bestek was van goud.
De commissaris at zijn gepocheerde kabeljauw. Motorengeronk en -gedreun deed hem opkijken.
‘De Amerikaanse luchtmacht,’ zei Karel. ‘Vanaf het vliegveld bij Key West. Boca Chica.’ Hij wees met een met spaghetti volgedraaide vork naar het plafond. ‘Die heeft het maar druk hier.’

  De commissaris lepelde eerst eier- en daarna mosterdsaus op zijn verse asperges. ‘Oefeningen?’
‘Serieus bezig,’ zei Karel. ‘Paraat. De Cubaanse dreiging, zes oude MIGS die net Key West kunnen halen, je weet maar nooit. En die Mexicaanse drugs van u, die heb je ook nog.’
‘Van mij?’ vroeg de commissaris.
‘Niet van mij hoo-oor,’ zei Karel zangerig.
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Een joodse oma


  
De Gier had de Cadillac ingeruild voor een fiets. De Cadillac was te groot voor Key West-steegjes. De Gier dacht ook steeds dat er een auto te dicht achter hem reed, maar dat was de Cadillac zelf, haar eigen achteruitkijkspiegel vullend. De Gier fietste tussen bloeiende magnoliabomen langs het kerkhof in het centrum van Key West. Door onkruid verstikte engelen leunden naar hem toe vanaf gebarsten zerken. Gieren cirkelden boven een vers gegraven graf. De Giers fietsbanden knarsten over een platgereden laag oesterschelpen voor een visrestaurantje. Een in een besmeurde spijkerbroek en gescheurd hemd geklede man stak vanuit de stoepgoot een smerige voet uit. De man had een goed figuur: smal in de heupen, met een brede gewelfde borstkas. Zijn lange haar hing in slierten om een ongeschoren gezicht. Ondanks zijn onverzorgde uiterlijk maakte de zwerver een militaire indruk. Een verlopen ex-soldaat?
De Gier maakte een brede bocht om het uitnodigende been te vermijden. Hij wist al - sergeant Ramona had hem dat verteld - dat Key West daklozen aantrekt. De armlastigen worden door kerkgenootschappen gevoed, brengen de dag door op stranden of parkeerterreinen, slapen in autowrakken of mangrovebosjes. De dagelijkse drank en drugs worden verdiend met het lastig vallen van toeristen. Eerder op de dag was De Gier over een vooruitgeschoven gitaarkist gestruikeld. De gitaar in de kist zou daardoor beschadigd zijn. De eigenaar van het kostbare instrument, een buikige zwerver in een gescheurde regenjas, schatte dat de gitaar voor vijftig dollar enigszins hersteld kon worden.
‘Hè toe,’ zei De Gier.
‘O?’ schreeuwde de benadeelde. ‘Moet het zo gaan, aarsgat?’ Twee andere schooiers schoten toe. Drie mannen met bierbuiken balden harige vuisten. ‘Verfokte vreemdeling, hier met de duiten.’

  De Gier herinnerde zich goede raad van een politie-instructeur. Neutraliseer agressie met aardig doen. Vraag hoe het met ze gaat. Vooral dronkaards zijn labiel. Hun buien zijn wendbaar. De Gier sprak oprecht vriendelijk terwijl hij de benadeelde recht in de ogen keek. ‘Waarom bent u zo nerveus, meneer?’
De benadeelde giechelde. ‘Ik? Nerveus?’
‘Hij is chemisch niet in evenwicht,’ zei de tweede zwerver.
‘Wij ook niet.’ De derde zwerver nam zijn hoed af. ‘Gebrek aan door het lichaam natuurlijk aangemaakte kalmeringsmiddelen. Of het zijn de hormonen.’
‘Prettige vakantie, meneer,’ zei de eigenaar van de gitaarkist.
‘Jullie ook,’ zei De Gier.
Even later, terwijl hij naar de fietsenverhuur wandelde, werd De Gier opnieuw aangesproken. Deze vagebond vertelde dat hij die ochtend een ommekeer had beleefd, een wedergeboorte. De man was zichtbaar aangedaan. Terecht, want hij had zojuist met, nou ja, hij wist ook niet hoe hij dat moest uitdrukken, met het Opperwezen? gesproken - daar was het, achter dat kerkje, in de schaduw van de enorme vijgeboom, Key Wests grootste banyan. Banyanbomen zijn heilig. Tijdens het gesprek met, nou ja, met God dus, een glanzende figuur uit, nou ja, geperste lucht zou de vagebond maar zeggen - de Heer correct beschrijven valt niet mee - was het deze zondaar duidelijk geworden dat hem een nieuwe kans werd geboden. Hij moest nu terug naar New York, waar hij zijn familie onverzorgd had achtergelaten. Een buskaartje kostte honderd dollar. De zwerver, proberend niet te huilen, stak een klauwachtige hand uit. Het Opperwezen had het gezegd. Hij zou een boodschapper sturen, een afgezant, iemand die het buskaartje zou betalen want Hij, nou ja, God dus, had zelf geen geld bij zich.
De Gier wenste de wedergeborene goede reis.
‘Geen geld?’
‘Geen geld.’
‘Aarsgat.’
‘Waarom ben je zo nerveus?’ vroeg De Gier vriendelijk, de scheldende zwerver recht in de ogen kijkend.
En nu was er weer een dakloze die De Gier lastig viel. De Gier fietste door, terwijl de nieuwe zwerver achter hem met overslaande dronken stem ‘Neuk’ en ‘Schijt’ riep omdat hij niet was aangereden en daarom geen schadevergoeding kon vragen. De Gier stapte af, zette zijn fiets tegen een boom en liep terug. De dronkaard stond op en zei dat hij het zo niet bedoeld had. Het was geen goede dag voor hem, maar dat betekende niet dat hij zich nu ook nog liet slaan door flikkertoeristen. Hij was militair, ooit ingedeeld bij de keurtroepen, en hij waarschuwde de op hem aflopende schijtschopper en aarsgattenier. De man nam een professionele vechthouding aan: de voeten een halve meter uit elkaar, verend in de knieën, de armen los zwaaiend.
‘Hallo,’ zei De Gier en ging op de stoeprand zitten.
‘Dat is beter,’ zei de dronkaard.
‘Biertje?’ vroeg De Gier.
‘Het visrestaurant daar heeft koude import,’ zei de man. ‘Maar jij moet het kopen, want mij laten ze niet meer binnen.’
De Gier haalde twee blikjes Sapporo-export voor zijn gast en een ijsthee voor zichzelf. Het bier werd door de juffrouw in papieren zakjes verpakt. Zo maar bloot bier op straat drinken mag niet in Amerika, zei de juffrouw, zelfs niet in Key West. Uit een zakje drinken is wat anders.
‘We gaan toch niet aan elkaar zitten, hè?’ vroeg de zwerver, de bierzakjes uit De Giers handen grissend.
De Gier begreep dat niet.
‘Geen onnatuurlijke daden verrichten,’ zei de zwerver. Hij hield het bierzakje omhoog. ‘Geen toeristen pijpen voor bier. Okee?’
‘Okee,’ zei De Gier. ‘Je was militair?’
‘Jawel.’ De zwerver verrichtte het ritueel van blikje opentrekken, hoofd achterover houden, bier in mond gieten, blikje laten zakken, slikken, ‘hehhh’ zeggen, lippen naar binnen trekken, scherp inademen. ‘Jawel.’ Hij salueerde. ‘Speciale training.’
‘Keurtroepen,’ zei De Gier.
‘Specialist,’ zei de zwerver. ‘Tijdelijke helikopterbasisbouwersbeschermer.’ Wat dat inhield? Dat hield een sprong in het oerwoud in, onder een parachute, bewapend met sluipdodermes en junglekarabijn, in camouflagepak gekleed, flaphoed op, gezicht zwart gemaakt. Je maakte radiocontact met meegesprongen collega’s. Je ontmoette elkaar. Gezamenlijk vond je een als helikopterbasis bruikbare open plek. Je meldde je positie. Je wachtte op de grote vracht helikopters die binnen tien minuten voorraden en personeel in- en uitlaadden. Je beschermde de zojuist geschapen basis. Ondertussen vielen uit van ver aangevlogen kleinere gevechtshelikopters vijandelijke doelen aan en gebruikten daarna jouw basis om wapens te herladen en brandstof te tanken. Ze stegen op en vielen de vijandelijke doelen nogmaals aan. Zo’n hele operatie duurde misschien een paar uurtjes. De helikopters kwamen terug en weg was iedereen, nog sneller dan dat ze gekomen waren, want de vijand wist nu waar je was, stelde zijn wapens al in, kon je ieder moment verpletteren. Geen getreuzel nu. Jij en je maatjes lieten met afstandsbediening de mogelijkerwijs vergeten of in haast achtergelaten brandstof en munitie in de lucht vliegen. Je verdween in het oerwoud. Je hield je daar een paar dagen rustig. Je maakte radiocontact met een overvliegend vliegtuig. Je werd opgepikt door een helikopter. Leuk werk.
‘Maar dat doe je niet meer,’ zei De Gier.
De zwerver hield zijn bierblikje op. Knokpartij in bar. Gewaarschuwd. Loslippig in bar. Gewaarschuwd. Dronken op appèl. Deruit. Oneervol. ‘Proost.’
‘Proost,’ zei De Gier.
‘Pech gehad,’ zei de zwerver. Dat kon je hebben. Nu was hij tijdelijk naar de sodemieterij, maar je had allerlei instanties die gesodemieterden konden helpen. Een spirituele revalidatie wachtte net om de hoek. Je moest daar overigens wel voor openstaan. Hij zelf stond nog dicht.
Aan de praat gehouden door De Gier, die geen bier meer wilde halen want de zwerver praatte al zo verward, maar toch bier moest halen want anders praatte de zwerver helemaal niet, zei de zwerver dat hij begreep dat dit om een klusje ging. Ja?
‘Ja,’ zei De Gier voorzichtig. ‘Dat zou wel eens kunnen.’
Wat het klusje moest worden? vroeg de zwerver. Eenvoudige bedreiging? Nee? Klappen uitdelen? Nee? Toch geen echt opruimklusje? Ja?
‘Een echte opruiming,’ zei De Gier voorzichtig. ‘Definitief terminaal. Een dodelijk ongeluk.’ Hij had aan een mechanische oplossing gedacht. Zou dat kunnen?
De zwerver zei dat dit het tijdperk van de specialisatie was. Hijzelf was slechts opgeleid om tijdelijke helikopterbasissen te verdedigen of te vernietigen, waarna je wegdook in het oerwoud. In Key West had je geen oerwoud. Als de politie de weg naar Miami afzette werd hij gepakt door de vijand. Dan werden zijn teennagels uitgetrokken terwijl hij aan zijn haar hing, in een kooi van bamboe waar kleine meisjes speren in staken.
Of de zwerver, tegen ruime betaling uiteraard, iemand kende die zich in het zojuist genoemde klusje specialiseerde, vroeg De Gier. Opruimklusjes met gebruikmaken van gereedschap? Een moordenaarspecialist die was opgeleid om onder auto’s te liggen en daar kabels door te knippen? Met lang krulhaar? En een knevel, zoals De Gier? Als de zwerver zo iemand kende dan kon een introductie veel geld opleveren. De Gier liet een honderd-dollarbiljet zien.
De aanblik van Benjamin Franklin scheen de zwerver te veel. Zittend op de stoeprand leunde hij tegen De Gier aan. De Gier duwde hem terug. De zwerver viel om. Hij kreunde. Zijn benen schokten. Hij blies spuugbellen. Zijn ogen draaiden wit weg.
De Gier liep naar een cel en toetste het op de telefoon aangegeven alarmnummer in. Hij meldde dat een dakloze zwerver een epileptische toeval had. Locatie? De Gier keek naar buiten. ‘Op een kruispunt.’ Hij las de bordjes. ‘Hoek Walk en Don’t Walk Street. Die bestonden niet? ‘Pardon. Momentje.’ Hij liep de cel uit en kwam weer terug. ‘Hoek Olivia en Frances Street.’ Nee, hij had zelf niets met de epileptische aanval te maken. Hij was toerist. Naam? ‘Mijn naam is Haas.’
Jammer, dacht De Gier terwijl hij verder fietste. Het idee was goed. Als de moordenaar van de Britse bankinspecteur een aan lager wal geraakt militair type was, langharig, dus duidelijk niet meer in dienst, dan zouden soortgelijke types hem misschien kennen. Dit was Amerika, land van de actiefilms, van de filmsoldaten. Hij had Soldier of Fortune in de hotellobby bekeken. Het maandblad was gevuld met knokverhalen, besprekingen van allerlei wapens, aanduidingen van mogelijke spanningsgebieden waar huursoldaten geld konden verdienen. Er waren twee bladzijden met advertenties waarin om werk werd gevraagd. ‘Bezit vuurwapen. Reis graag.’

  ‘Vermoord graag’ zouden de ex-militairen niet openlijk kunnen zeggen. De Gier stelde zich drankzuchtige Commando’s voor. Heroïne gebruikende Groene Baretten. Mariniers met persoonlijkheidsstoornissen. Hij herinnerde zich de film The Dirty Dozen waarin militair uitschot heldendaden verricht. Het doorgedraaide dozijn. Iemand uit een dergelijke categorie moest de jeep van meneer Stewart-Wynne stuk gemaakt hebben. En dit was Key West, het meest zuidelijke puntje van de VS, het einde van de Amerikaanse endeldarm die in de blauwe zee uitsteekt. De epilepticus van zo net zag dat goed. Van hier kon je niet meer alle kanten op.
De langharige ex-militair met knevel was hier nog ergens. Waar? Wat doet zo’n type met veel net gebeurd geld?
Misschien was een straatzwerver niet de beste inlichtingenbron. Wie, dacht de tussen bloeiende heggen en uitnodigende caféterrasjes en doorkijkjes naar jacht- en vissershavens fietsende De Gier, wie kende hij in Key West die wist waar geslaagde huurmoordenaars te vinden zijn?
Het personeel van het Eggemoggin Hotel? Allemaal schatten van jongens, maar wisten ze waar criminelen uithingen? Sergeant Ramona Symonds? De Gier had wel zijn beroepstrots. Een rechercheur met twintig jaar ervaring in een Europese hoofdstad? Zich nu uitgevend als privé- detective? En die zou bij een hem lastig vallende, hem zelfs arresterende collega om hulp zeuren? Man versus vrouw. Wit versus zwart. Dat kwam er ook bij. Hetero versus homo, of versus bi. Bi waarschijnlijk. De eeuwige tweespalt. Ajax versus Feyenoord.
De Gier, in zielenood, alleen en verlaten, zat op het muurtje van de gemeentebibliotheek van Key West in Fleming Street, ingelijst tussen waaierpalmen, en wiegde met zijn bovenlijf terwijl hij zijn ogen dicht hield. Hij richtte zich tot de enige medemens die bij zijn weten ooit van hem had gehouden.
Oma Sara, dacht De Gier. Ben je daar? Ik ben aangehouden in Amerika. Vrij op borgtocht. Ik zoek een huurmoordenaar. Als ik hem niet vind, ben ik aan de kleine knaagdieren overgeleverd, oma. In een slecht geventileerde cel. Het spijt me dat ik je lastig val. Ik weet dat je in de hemel bent met Pietje, de kanarie, en het poppenhuis waar ik zondags mee mocht spelen. Weet je nog? Help je me even?
Oma Sara had wel wat anders te doen daarboven, dacht De Gier, troosteloos verder fietsend. Hij moest niets van haar verwachten. Wat had ze niet van hem verwacht, en wat was daarvan terechtgekomen? Hij zag zijn grootmoeder voor zich. Ze was gracieus, slank met een wulpse mond, zelfs toen ze oud was. Ze kon hem lief aaien. En leuke verhalen vertellen. Over een ark met beesten. Giraffen en kakkerlakken. De ark van Noach. ‘Noah’ in het Engels. Captain Noah.
Kapitein Noah van de schoener Berrydore.
De Gier fietste door een rood stoplicht. Er werd links en rechts geremd, getoeterd en ‘aaaaarsgat’ geroepen. Zei je ‘Noach’, oma?
De Gier had het kaartje van kapitein Noah in de borstzak van zijn katoenen jack. Hij vond een telefooncel en draaide kapitein Noah’s nummer.
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Grijpstra’s vreselijke vrijheid


  
Grijpstra zette de plastic emmer neer en liet zich op zijn bed achterover vallen. De commissaris pakte een washandje uit een schaal met ijsblokjes en legde het op Grijpstra’s voorhoofd. ‘Weet je wat het aardige van onze situatie is, Henk?’
Grijpstra’s maag borrelde. ‘Nee meneer.’
‘Dat we geen ruggesteun hebben,’ zei de commissaris. ‘Zeg toch “Jan” tegen me. Maar dat kun je niet, nietwaar? De Gier kan het ook niet. Ik denk echt dat jullie iemand nodig hebben naar wie je opkijkt. Iemand die je de wet voorschrijft.’ De commissaris schudde zijn hoofd. ‘Weet je dat dat kinderachtig is, Henk? Naar andermans regels leven? Alsof een leidersfiguur te vertrouwen is. Leidersvlegel.’ Hij legde een kalmerende hand op Grijpstra’s klotsende en borrelende buik. ‘Weet je wat Frederik van Eeden zei? Iedere vlegel maakt een regel.’
Grijpstra gebaarde hulpeloos. De commissaris gaf hem de emmer aan. Grijpstra gaf over.
‘En dat,’ zei de commissaris, ‘is nu het aardige van onze regelloze situatie. Vrijheid blijheid. Net als vroeger, toen Nederlandse vrijbuiters hier rondvoeren en deden waar ze zin in hadden. Waar hebben jij en Rinus nu eens zin in, Henk?’
Grijpstra lag weer. De commissaris doopte het washandje in het smeltende ijs. ‘Hier.’ Hij had de behandeling van Katrien afgekeken, vroeger, toen hij nog dronk en babbels had op feestjes, en vrouwen lastig viel en na afloop op zijn knieën lag en om elkaar heen draaiende bruine en rode cirkels zag in wc’s. ‘Hebben jullie zin,’ vroeg de commissaris opgewekt, ‘om van gevonden schandgeld te vegeteren? Zijn jullie echt gladde jongens die buitgemaakt drugsgeld willen verstoppen? Achter dat miljoen dat dat akelige ventje en zijn verzopen pa je voor de neus houden?’
‘Maar meneer...’
‘Grapje, Henk,’ zei de commissaris. ‘En ik vond het best leuk om jullie schat te beheren. Heb je de laatste afrekening gezien?’
‘Verdubbeld,’ fluisterde Grijpstra angstig.
‘Het was wel hoog spel,’ zei de commissaris. ‘Als je wist wat ik allemaal met jullie schat heb uitgehaald.’ Hij schudde zijn hand. ‘Gespeculeerd bij het leven, Henk. “Short” gegaan. Op marge gewerkt. Alles op één gezet, keer op keer. Iedere kans genomen.’ Hij lachte. ‘Mijn geld was het niet.’
Grijpstra kreunde.
‘Maar inderdaad, nou heb je alles dubbel.’
Grijpstra staarde.
‘Ik heb nu geen zin meer,’ zei de commissaris, ‘de hele hap zit in obligaties. Honderd procent veilig, zeven procent opbrengst. Weet je wat zeven procent van negen punt vier miljoen is, Henkje? Denk je dat jij en Rinus daar van rond kunnen komen? Belastingvrij? In Luxemburg jaarlijks contant op te halen?’
Grijpstra glimlachte gerustgesteld.
‘Paling in erwtensoep voor het ontbijt,’ zei de commissaris, ‘roomtaart en botergebak voor het middageten, ’s avonds de frikandellen dubbeldwars in de jus gesopt. Flesje strooplikeur erbij, een goed dik sigaartje, een forsgebouwde mollige huurvrouw...’
Grijpstra gebaarde smekend. De commissaris gaf de emmer door.
Grijpstra, uitgeput, probeerde te slapen. De commissaris ging ook even liggen. De Rodney schommelde nog wel, maar leek evenwichtiger nu het jacht recht tegen de Florida Stroom in voer. De zijwiebel was eruit, zei de commissaris opgewekt. Het was de draaiing die zo op de maag werkte, vooral als die gecombineerd werd met golfklots en geaccentueerd door die onregelmatige bibber, hé, daar had je die bibber weer. Als de golfklots nu maar weg bleef.
Grijpstra ging rechtop zitten.
‘Nou niet meer hoor,’ zei de commissaris. ‘Alles went. Waar hadden we het daarnet over? Over vrije wil? Doen waar je zin in hebt? Waar heb je zin in, Henk?’
‘Terug naar Nellie,’ smeekte Grijpstra.
De commissaris dacht niet dat Grijpstra dat heus wilde. Oppervlakkig gezien verlangde hij misschien naar veilige huiselijkheid, maar in werkelijkheid prefereerde hij spanning en geweld. ‘Het avontuur, Henk.’ De commissaris schetste de huidige situatie: Grijpstra en hij, ongewapend overgeleverd aan twee gewetenloze oplichters...
‘Rotterdammers,’ zei Grijpstra schor.
Inderdaad. Hoewel de commissaris de stad meed, wist hij wel iets van Rotterdam. Er zou daar hard gewerkt worden, het tochtte er tussen grote gebouwen, het regende er ook meer dan in Amsterdam bijvoorbeeld. Oplichterij kwam daar echter minder voor dan in de hoofdstad. Rotterdammers geloofden in continuïteit in hun handel, oplichterij verstoort het zaken doen op de lange duur. Eerlijkheid met vlijt bouwt huizen als kastelen. ‘Handelsgebouwen als wolkenkrabbers, Henk,’ zei de commissaris enthousiast. Kwam oplichterij echter wel voor - redeneerde de commissaris - als een perversie dus, Rotterdammers waren juist over het algemeen betrouwbaar; en combineerde je dat met hun niets ontziende ijver, en een slecht humeur veroorzaakt door een minder klimaat, dan vermenigvuldigde zich ongetwijfeld de risicofactor.
Nu het schip door de golven gleed in plaats van er, als een kleuter tijdens het speelkwartier, boven op te dansen, kon Grijpstra weer praten. ‘Dat miljoen krijgen we nooit, meneer.’ Grijpstra wreef zijn mond schoon met de washand. ‘Zodra die kwijtgeraakte lading olie van de Ambagten door ons toedoen vergoed wordt, worden wij overboord gezet.’ Het speet Grijpstra dat hij de commissaris in deze ellende betrokken had. De situatie was het directe gevolg van zijn en De Giers misstap in Amsterdam, waardoor Ketchup en Karate vat op hen kregen. De commissaris had gelijk, zonder positief gerichte structuur mag men niet leven. Waar was De Giers en Grijpstra’s eigen, beste brave moraal gebleven? Zijn gevoel van eigenwaarde? Door dat gevonden schandgeld te houden compromitteerden ze zich. Op aanraden van corrupte collega’s werken voor immorele opportunisten uit Rotterdam - zelfs in monoloog bezorgde de locatie Grijpstra oprispingen - en dat alleen om inkomen te kunnen tonen? En waar had al die slimmigheid hen naar toe gebracht? Rondzwalkend op een verre zee, zonder judokampioen De Gier?
‘Daar zijn we zelf toch bij,’ zei de commissaris.
‘Als we overboord gezet worden door die Katendrechters?’ vroeg Grijpstra. ‘Dan zijn de haaien erbij, meneer.’
‘Ik heb een plan.’ De commissaris, de handen in elkaar gevlochten achter zijn door opgeflufte kussens ondersteunde hoofd, glimlachte opgewekt. ‘Zelfs zonder De Giers sterke arm zijn we niet zo hulpeloos als jij schijnt te denken. Een honderd-dollarbiljetten schietende portefeuille is een puik wapen, Henk... zeg...’ - hij draaide zich op zijn zij om Grijpstra aan te kunnen kijken - ‘...hebben jullie dat voorschot ooit gekregen? Die ton voor de kosten?’
‘Welnee,’ zei Grijpstra. ‘Wij verdrinken en De Gier wordt door dat lepe sergeantenwijf in de bak gehouden.’ Grijpstra wuifde met slappe handen. ‘We hebben onszelf overschat. Sarter had gelijk. De vrijheid is vreselijk.’
De commissaris ging douchen. Hij liet chocolademelk met beschuitjes komen. Hij lag opgepoetst, gelaafd en gevoed weer op zijn donsbed. ‘Als er iemand ooit ongelijk had was het wel die Sarter van jou. Jean-Paul Sartre?’ De commissaris snoof misnoegd. Dat je je zo glashelder uit een beperkende morele dualiteit kunt denken, en dat je dan de daaruit voortkomende vrijheid niet op prijs stelt. ‘Dat moest niet mogen, Henk.’ Dat je een hele generatie volgelingen daardoor de walging in duwt. Wat kon er verkeerd zijn aan vrijheid? ‘Au’.
‘Hebt u pijn, meneer?’
‘Heupbotten,’ zei de commissaris, ‘om deze tijd wroet er altijd een roodgloeiende muis in rond. Au.’ Hij draaide zich op zijn zij. ‘Meerdere muizen. Of boortorren, dat kan ook.’ Hij spoelde zijn pijnpillen door met het restje chocolademelk. ‘Stel je toch voor, Henk. Door geen enkele afremmende leer van goed of kwaad tegengehouden, wat kan je dan anders doen dan vogelvrij zweven?’
Grijpstra gromde angstig.
‘Aan de duizeligheid wen je heus wel,’ zei de commissaris. ‘De Gier kan het al een beetje, en jij normaal ook, maar je voelt je nu niet lekker en dan denk je benauwd.’
‘U zei dat u een plan had?’ vroeg Grijpstra. ‘Om alles weer goed te krijgen? Zoals het was, bedoel ik? Met Nellie in bed en tv kijken en nassiballen eten?’
‘Als je dat echt wilt,’ zei de commissaris. Het plan was nog niet helemaal doordacht, want hij miste een gegeven. Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet Londen bellen, maar het is daar zes uur later.’
‘Iets over die dode Engelsman?’ vroeg Grijpstra.
De commissaris was in slaap gesukkeld. Grijpstra, moe van op antwoord wachten, sukkelde mee. Beiden droomden. Grijpstra, nog steeds een beetje misselijk, was een schuldig kind dat bij zijn vader om vergeving moest vragen. Hij was niet naar zondagsschool gegaan en had het dubbeltje voor de collecte in een chocoladerepenautomaat gestopt. Daar kreeg hij twee repen Tjoklat voor, en als hij zes repenhoezen had en instuurde, kreeg hij één reep gratis teruggestuurd. Zijn vader had de hoezen afgepakt en hij moest nu spijt hebben. Hij moest ook uitleg geven. Waarom hij niet naar zondagsschool wilde? Welnu, de dominee was dom. Hoezo? Welnu, je had God en je had de duivel. Heel goed, onderbrak Grijpstra’s vader, je had God van de zondagsschool en je had de duivel van de chocoladerepenautomaat, dubbeltje in de gleuf, en de duivel stak zijn gore kop naar buiten en pakte je. Waarom trok het schuldige kind Grijpstra de duivel uit de chocoladeautomaat als hij de goede God uit de zondagsschool kon trekken?
Of God alles maakte, vroeg het schuldige kind Grijpstra.
Jazeker, antwoordde de vergevende vader Grijpstra.
Welnu, zei het zich in één zet van alle schuld bevrijdende kind Grijpstra. Het koos de duivel omdat de duivel ook God was. Het was niet zo dat de duivel achter de deur stond toen God begon te scheppen. God schiep de goddelijke deur en daarna de goddelijke duivel om achter die goddelijke deur te staan. Daarna kwamen de goddelijke zondagsscholen en goddelijke chocoladeautomaten. Als het kind mocht kiezen of hij dubbeltjes in de goddelijke chocoladegleuf of in de goddelijke collectezak ging gooien, dan koos het toch zeker de goddelijke Tjoklat-repen, zeven voor de prijs van zes, in plaats van onlogisch gezever aan te horen?
Vader Grijpstra had de drankneus van Pieter Ambagt. De drankneus werd een haaienbek die zowel het lijf als de ziel van het Grijpstra-kind opslurpte en vermaalde.
In de commissarisdroom speelde het commissariskind schaak met zijn vader, die ook al met een drankneus was uitgerust. Het commissariskind verloor. ‘Het is maar een spelletje hoor,’ troostte de commissarisvader, ‘maar nu moet je wel in mijn neus gaan wonen.’

  ‘Is dat ook een spelletje?’ vroeg het commissariskind. Zijn vader hoefde geen antwoord te geven, want het kind wist meteen dat het zo was. Het was zo blij dat het zijn vader met neus en al het raam uit gooide. Het meubilair ging mee. De rozenhouten porseleinkast, de Friese klok met zon-en-maan-mechaniek, de delftsblauwe borden, uit het raam ermee, het hele huis ging uit het venster, de stad, het land, de aarde, de sterren, het heelal, zelfs de overgebleven lege ruimte. Weg met de rommel. Het raam zelf ook. Toen was er niets meer.
‘Dat vond u fijn?’ kermde Grijpstra, door de haaienbek uit de droom gescheurd, na het uitwisselen van de dromen.
De commissaris zei dat je nooit genoeg uit je raam kon gooien. Het was vier uur ’s nachts, tien uur ’s morgens in Londen. Hij had het nummer van Quadrant niet. Hij had geen zin om computerstemmen met onbegrijpelijke inlichtingen te horen en te weinig tijd om opties te kiezen, met overnieuw intikken van te lange nummers, met plotselinge zoemtonen, meer computerstemmen, meer lange nummers, eindelijk dan de levende stem die wil weten wat je wil weten, gevolgd door kraakmuziek, meer computerstemmen.
Tenzij.
‘Weet je wat,’ zei de commissaris, ‘waarom bel jij Londen niet, Henk? Ik ga nog even slapen. Als je de Quadrant Bank te pakken krijgt, maak je me wakker.’
‘Maar meneer, ook al hebben de Ambagts die bank opgelicht, en stuurde Quadrant een inspecteur die ontdekte hoe dat ging, wat kan ons dat schelen? We hoeven toch alleen maar die oliekapers te vinden?’
De commissaris stak een hand omhoog die onzichtbare telefoontoetsen indrukte. ‘Alsjeblieft?’
‘Nee maar heus, meneer. Zelfs al lieten de Ambagts die inspecteur in Key West ons eten in rijden, wat heeft dat met onze opdracht te maken?’
‘Van alles,’ zei de commissaris. ‘En je stelt je vragen niet goed. Even nadenken en dan weet je wat ik aan het doen ben. Bellen is leuk. Beschouw het als een geduldsoefening, Henk.’
‘Maar Quadrant in Londen bellen is zo doelloos,’ zei Grijpstra. ‘Zo raken we de weg kwijt.’
‘Je bent altijd op weg,’ zei de commissaris. ‘Je weg is je doel. Bel je dan even?’
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Maar ondertussen


  
Kapitein Noah wist nog heel goed wie De Gier was. De Gier was de buitenlander die honderd- dollarbiljetten uitdeelde. En de buitenlander had een vraagje? Waar militaire types rondhangen in Key West? Als ze geld hebben te verteren? Was dat even toevallig? Hier, oude makker. Waar anders? De kroeg, de blote-meidenbar waar de kapitein op ditzelfde moment zelf honderd-dollarbiljetten aan het opmaken was die hij zelf van diezelfde buitenlander gekregen had. Hier aan de bar van de Perfide Papegaai, waar hij op ditzelfde moment in zijn zaktelefoon praatte.
‘Pardon,’ zei kapitein Noah, ‘want ik moet even een slokje van mijn vers getapte Budweiser nemen. Budbudbuddieboy.’ Waarom kwam De Gier op ditzelfde moment niet even langs om ook een budbuddieboy te pakken? Waar? Iedereen kende toch wel de Perfide Papegaai, de op-schoot-en-voor-je-knielen-dansbar? Harde tieten tussen je knieën, wippend op de maat van hardrock? ‘Luister maar.’ Kapitein Noah hief de hoorn op... De muziek daverde De Giers telefooncel in. KeBOEM-keBOEM-keBOEM-keBOEM. Hieh-Hieh-Hieh-Hieh. Yeeh-Yeeh-Yeeh-Yeeh-Yeeh. TerRATtel-TerRATtel. KATsjie-KATsjie.
‘Hoor je wel?’ vroeg kapitein Noah. ‘Kom maar gauw, ik blijf hier wachten.’

  Kapitein Noah klikte uit. Waar de Perfide Papegaai was, vroeg De Gier aan een voorbijganger. Vlakbij? Bij de T- shirt- en maffe-petjeswinkel? Waar de roodwitgestreepte duikersvlaggen hangen? Tegenover het pelikanenhospitaal? Achter de huishoge muurschildering van een piemelpapegaai? Wat dat was? Dat zou hij wel zien?
De Gier bedankte.
Nu hij de voorbijganger toch aan de praat had, vroeg De Gier wat op-schoot-en-voor-je-knielen-dansen was.
‘U komt zeker van Ver Weg?’
‘Amsterdam,’ zei De Gier.
‘Amsterdam, Ohio,’ zei de voorbijganger. ‘Praten ze daar zoals jij?’ De voorbijganger was nooit in Ohio geweest, Ohio was meer een staat waar je overheen vloog, God weet wat daar gebeurde, misschien was koopseks daar nog okee, niet hier in Florida Masturberia.
De Gier begreep dat niet. ‘Geen achterkamers na de kennismaking?’
‘Niks achterkamers. De hoeren dansen, de gehoerde zit stil.’
‘En als je iets aanraakt?’
‘Niet doen hoor,’ zei de voorbijganger geschrokken.
De Gier fietste langs zilvergrijs verweerde houten huizen aan een havenkade. Aan de zeekant was uitzicht. Zeilboten voeren weg, vissersboten kwamen binnen. Jongelui raasden langs op waterscooters. Zeelui met oorringen en gekleurde hoofdlappen rookten kromme pijpen op havenbanken. Een oude Chevrolet haalde de fietsende De Gier in. De bestuurder leek op een verlopen De Gier, met hetzelfde type knevel, maar met langer krulhaar, dat gebleekt en ordeloos over de brede schouders hing. De verlopen De Gier groette de frisse. ‘Hallo?’ vroeg Verlopen. ‘Hallo,’ antwoordde Fris. ‘Ben jij mij of ik jou?’ vroeg Verlopen. ‘Wie zal het zeggen?’ antwoordde Fris.
Verlopen rammelde verder in de verroeste Chevrolet. Fris fietste verder op de zoevende huurfiets.
Verleidelijke voorstellingen flitsten door het hoofd van De Gier. Als hij de ander werd, hier bleef, zo’n zilver verweerd scheefhangend huis kocht, op een verveloos balkon whisky dronk en sigaren rookte en trompet speelde en kreeft en krab at. Naar bootjes keek. Zelf een bootje kocht. Sayukta kon komen logeren, niet te lang. Cubaanse en Haïtiaanse vluchtvrouwen op bezoek. Veel verandering om het leuk te houden. Sergeant Ramona in haar uniformbroekje, bovenste twee knoopjes open, een driedimensionale uitvouwvrouw uit Playboy of Penthouse. De vogel Mynah die bemoedigend tjilpte.
Bijbehorende beelden flitsten mee. Eigengemaakte gerechten van eigengevangen visjes. Zijn boot was bizar, een Chinese mini-jonk misschien, ’s Ochtends koffiedrinken tussen de oude Cubaanse heren die hij overal op terrasjes zag zitten, ook zo’n keurige strohoed dragen, kopje koffie wegwippen, vol energie recht overeind staan, niks te doen hebben, gauw weer gaan zitten.

  Het dienstertje kwam er al aan. ‘Otro cafecito?’
‘Por favor, señorita.’
De avonden verpornografeerd, daglichturen opgemaakt met zeilen en duiken.
Weg met Grijpstra en Amsterdamse miezerregen. Wat moest hij daar toch? Was hij wel goed bij zijn hoofd?
De Gier voelde zich beter bij zijn hoofd toen hij voor de Perfide Papegaai van de fiets stapte.
Het logo van de bar, een parmantige papegaai, was in een paar lijnen op de voorgevel van het voormalige havenpakhuis geschilderd. De vogel, de vleugels eigenwijs gespreid, met brutale ogen twinkelend boven de agressief gebogen snavel, en met een opdringerig gerichte penis, keek De Gier olijk aan.
‘Mooi?’ vroeg de portier. De portier imiteerde het logo door zijn kaalgeschoren kop en strakgebroekt onderlijf naar voren te steken en zijn armen potsierlijk te buigen. Zijn haakneus leek op de papegaaiensnavel. Zijn kleren werden veren. De oranje zijden buikband was de papegaaienbuik, het witte smokingjasje de vogelborst. De slangenleren hoge laarzen werden de dunne vogelpoten. De penis bleef de penis, verpakt bij de portier. ‘Mooi hoor,’ zei De Gier.
‘De papegaai is pure Maya-kunst,’ zei de portier. ‘Uit pre-Colombus-Mexico. Naar een zesde-eeuwse tempelschildering gemodelleerd. In Chiapas, aan de grens van Guatemala, hoog in de koele bergen waar de gelovigen heen klommen om het mysterie te beleven. Als je ze goud bracht, dansten de priesteressen godendansen voor je. De papegaaienportier beheerste de ingang. Goed verbeeld, vind je niet? Al die slechtigheid aangegeven met een paar lijntjes? Brengt makkers als jou aan.’ Hij wees met een duim over zijn schouder. ‘Je wilt toch naar binnen?’
‘Alstublieft,’ zei De Gier.
De portier hield zijn hand op. ‘Tien dollar entree.’
De Gier trok zijn portefeuille.
‘Uitsmijtgeld,’ zei de portier. ‘Voor als je lastig bent binnen. Je weet dat je niet aan de meiden mag zitten? Je mag ook niet roken. Overtredingen worden met geweld bestraft.’ Hij balde de spieren van zijn massieve armen. ‘Het uitsmijten doe ik zelf. Het pak slaag komt daarna.’
De Gier keek de portier aan.
De portier keek uitnodigend terug.
‘Fok jou, aarsgat,’ zei De Gier.
‘WAT zei u?’
‘Fok jou, aarsgat,’ zei De Gier uitnodigend.
De portier had zijn goeie goed aan. Het is vermoeiend om op het heetst van de dag met een keurige buitenlandse toerist over de platgetrapte oesterschelpen te rollen.
‘Welkom,’ zei de portier.
Binnen bonkte de rock. Kapitein Noah zwaaide vanaf de bar. Naakte, bijna-naakte, half-naakte, driekwart-naakte, licht geklede en compleet geklede jonge vrouwen wandelden tussen de tafeltjes, kleedden zich aan of uit, hurkten voor de gasten, knielden op het toneel, gleden langs relingen, dansten op tafeltjes, schreden over het toneel, bopten om stoelen heen, rolden op tafeltjes, stonden ongenaakbaar stil, keken streng, glimlachten als madonna’s, kronkelden in de gangpaden.
Een kaalgeschoren gastheer met een zijden buikband om schudde De Gier de hand. ‘U kent de regels?’
De Gier haalde diep adem. De portier achter hem zwaaide tegen zijn collega. De portier maakte een O van wijsvinger en duim. Hij glimlachte. Zijn lippen zeiden ‘okee’. De gastheer week terug. ‘Welkom. Ons huis is uw huis, heer.’
‘Budbuddieboy,’ zei kapitein Noah aan de bar, ‘daar is hij. Kom erbij zitten, steenrijke buitenlander.’
De kapitein sliste nauwelijks en zat rechtop. Hij wees danseressen aan. ‘De olijfgroene in het zwarte jurkje met de schouderbandjes is uit Syrië, en die zwarte in mini is joods, van Soedan naar Israël, van Israël naar hier. De witterds op het toneel zijn Iers, de grote is de vriendin van Nasty Nick.’
‘Nasty Nick?’ De Gier schoof een barkruk bij.
‘De portier,’ zei kapitein Noah, blij dat hij een nieuweling een andere wereld binnen kon brengen. ‘Nasty Nick is antropoloog.’
‘Van studierichting veranderd?’
‘Dat niet,’ zei kapitein Noah, ‘een specialisatie in pre-Colombiaanse beschavingen, eigen studie betaald met boksen, een voorbeeld voor het volk, maar toen hij zijn graad had wilde niemand hem hebben.’
‘Te zwart?’ vroeg De Gier.
‘Over nikkerij hebben wij het niet,’ fluisterde kapitein Noah. ‘Ik kom uit Canada. Mijn vader is Frans. Frans-Canadezen zijn witte nikkers.’ Hij fluisterde zachter. ‘Jij met je accent bent een buitenlandse griezelnikker. In een Hollywoodfilm spelen jullie schelmenrollen.’
De dienster was Brits, met een gesloten damesgezicht. Haar grote verende borsten vulden een strak linnen jasje, onder een roze sjaaltje. De Gier bestelde vruchtensap. ‘Iets erin?’

  ‘Nee, dank u.’ Ze glimlachte. ‘Je drinkt helemaal niet?’
‘Niet meer,’ zei De Gier.
‘Goed zo.’
‘Alcoholisme is uit de mode,’ zei kapitein Noah, de dienster nakijkend. ‘Zie je hoe ze net even met haar heupen draait? En als ze hurkt zie je haar dijen. Moet je opletten straks.’ De kapitein keek serieus. ‘Je bent hier voor zaken. Wat wil je weten? Over ex-militairen of over de oliehandel?’
‘Is er een connectie?’ vroeg De Gier, vruchtensap in de hand, kijkend naar al die bewegende vrouwenlijven. Hij kon dat schaamteloos doen. Dat moest ook. Het werd van hem verwacht, zei kapitein Noah. ‘Zijn de Hollandse mooier?’
‘Anders,’ zei De Gier.
‘Anders is altijd geiler,’ zei de kapitein, hoewel hij toegaf zich niet voor te kunnen stellen dat er wulpsere borsten dan die van de Britse dame bestonden, zelfs in het hem onbekende Holland. Hadden de exotische Hollandse vrouwen langere benen dan de olijfgroene Syrische? Weelderiger heupen dan de roomkleurige Ierse?
De Gier keek naar het toneel waar de grotere Ierse met een zwarte vrouw danste. De Ierse had alleen balschoentjes aan, de zwarte vrouw had alles aan, maar deed dat uit. De twee zoenden.
‘Aardolie,’ zei de kapitein.
‘Pardon?’ zei De Gier.
Kapitein Noah hield zijn hand even voor De Giers ogen. ‘Je gaf me geld om uit te zoeken hoe het hier met de oliehandel zit. De Sibylle. Zeeroof in de buurt van Sint Maarten.’
‘Ja?’ De Gier bleef billen en borsten kijken.
De kapitein had hier en daar navraag gedaan. Er was een olie-overslaghaven op het Nederlandse eiland Sint Eustatius, in de oostelijke Antillen, een grossierderij waar supertankers zich leeg en kleine tankers zich vol lieten zuigen. Hij hoorde ook dat supertankers, om kosten te drukken, door kleine bemanningen bediend worden. Tankerpersoneel is bijna altijd aan boord omdat de schepen maar kort in de haven liggen. Dat leidt tot verveling. Verveling leidt tot misbruik van genotmiddelen. Het zou niet moeilijk zijn een door benevelden bediende supertanker te overvallen. Kapitein Noah meldde ook dat verzekeringspremies voor de tankervaart stijgen.
De Gier had geen gelegenheid om te bedanken, want de bedienende Britse was terug met gratis papajasap, complimenten van de portier, die vanuit de ingang naar zijn speciale gast wuifde. Ze hurkte naast hem, en zette haar dienblad op de lage tafel. Ze bukte zich om uit haar mantelpakrokje te stappen. Ze deed vervolgens haar sjaaltje en daarna haar jasje uit. Ze knielde tussen De Giers knieën en liet haar beha zakken. Haar borsten raakten zijn dijen. Ze keek hem aan met een zoenmond. Ze veerde mee met de bonkerige muziek. Ze stak haar tong een beetje uit en liet het puntje heen en weer wippen. Ze deed haar slipje uit. Ze wreef haar dons tegen zijn knie. Ze leunde naar links, daarna naar rechts, zodat eerst een schouder en daarna een borst tegen zijn dij wreef. Ze stond op en liet haar tepels langs De Giers wangen glijden, eerste de ene wang, dan de andere. Ze kleedde zich aan. De Gier gaf een twintig-dollarbiljet. Ze hief haar rok en stak het geld in haar slipje. Hij bedankte. Ze bedankte voor het bedanken. Ze wandelde weg.
‘Olie,’ zei de kapitein. ‘Een fascinerend product.’
‘Wat?’ vroeg De Gier.
‘Jij houdt van vrouwen,’ zei kapitein Noah. ‘Ik ook. In Key West kijken ze je daar soms op aan. Je kunt hier beter van mannen houden. Ik houd niet van mannen.’
De Gier keek naar het lage voorhoofd van de kapitein, de in elkaar gegroeide wenkbrauwen, de kleine loerende ogen, de aan de nek vastgegroeide oorlellen, de uitstaande oren, de mottige pluisbaard, de kromme benen, de zwaar behaarde tenen in de open sandalen. ‘Ach,’ zei De Gier.
Kapitein Noah vertelde dat hij de smaak van van mannen houdende mannen wel bewonderde, dat Key West door van mannen houdende mannen gerestaureerd was. De eettentjes, de bars, de hotelletjes, de mooie tuinen, alles getuigde nu van goede smaak. Zelf had hij geen smaak. In Maine reed hij in een doorgeroeste vrachtwagen, met lege bierblikjes achterin, een jachtgeweer tegen de achterruit geklemd, naast een blonde opblaaspop, vastgesnoerd in een veiligheidsriem. De opblaaspop had een losgeknoopt bloesje en een strakke spijkerbroek aan. En een flesje tussen haar benen. ‘Zo gaat dat bij ons.’
‘Flesje met drank?’ vroeg De Gier.
‘Het flesje zit van binnen.’
De Gier schudde zijn hoofd.
‘Niet goed?’
‘Ik had daar nooit aan gedacht.’
‘En als je er wel aan gedacht had?’
‘Zijn er geen echte vrouwen daar in jouw gedeelte van Maine?’ vroeg De Gier.
‘Grote vrouwen,’ zei de kapitein. ‘In drie maten. Gewoon groot. Heel groot. O-mijn-God-ze-moet-mij-hebben groot.’
Danseressen voerden een papegaaienstukje op in veren kostuums die met ritsjes werden losgetrokken. De Gier werd bedanst door de Syrische. Na afloop dronk ze een glaasje cola. De Gier kreeg meer papajasap van de hem toezwaaiende portier. Hij maakte een praatje. ‘Wat doe je als je niet danst?’
De Syrische studeerde. Ze deed binnenkort examen voor juridisch secretaresse. Ze vertelde dat de Engelse diensterdame rechten studeerde. ‘Die is ook bijna klaar. We verdienen goed hier. De witblonde daar studeert medicijnen.’ Kapitein Noah wenkte. De witblonde had een avondjurk met glittertjes aan die ze door de Syrische van achteren los liet knopen. De witblonde herkende De Giers accent. Ze was zelf van Vlaamse afkomst en wist nog een paar woorden. ‘Ge vindt het gezellig hier, schat?’
‘Ja, dank u.’
Ze zat op zijn knie. Haar blote linkerborst wreef tegen zijn biceps. ‘Word je huisarts?’ vroeg De Gier. Ze zei dat ze een paar jaar in het ziekenhuis ging werken, door wilde gaan in chirurgie, borstkanker wilde opereren. De Gier, met zijn neus in haar boezem, griezelde. De Gier stak een bankbiljet in haar slipje. Ze bedankte beleefd. Ze excuseerde zich, het was haar beurt om op het toneel te strippen. Haar Vlaams bleef sappig. ‘Prettig verblijf verder, schat.’
‘Allemaal academici?’ vroeg De Gier aan kapitein Noah.
De meeste meisjes, zei de kapitein, werkten voor de portier - toekomstige straathoeren, pijpsters voor crack. De portier was een pooier. Nasty Nick reed Ferrari en woonde met de employé van de week duur aan het water. De overige misbruikten logeerden in zijn ghettomotel, zonder luchtkoeling, hooguit met een piepende waaier boven het bed. De Gier zei tegen de Soedanese joodse die op zijn schoot zat, dat hij het jammer vond dat de avond op zou houden.
‘Het houdt niet op als je niet klaar komt,’ zei het meisje troostend.
Bonken en borsten. De Gier kreeg er dorst van. De stroom papajasap hield niet op. De Gier werd slaperig. Gewrijf en getrippel. De ene vrouw na de ander meldde zich, knielde, duwde zijn knieën opzij, kroop tegen hem aan, wreef zich tegen zijn dijen.
‘Wat heb jij veel twintig-dollarbiljetten,’ zei kapitein Noah. ‘Wat was er met de ex-militair?’
‘De wat?’ vroeg De Gier geeuwend. Er was iets met het papajasap. Hij werd duizelig.
‘Je belde me toch?’ zei de kapitein. ‘Daarom ben je hier. Je wilde weten waar ex-militairen uithangen in Key West.’
De Gier wist het weer, met moeite. Hij zei dat hij een ex- militair zocht die op hem zelf leek. Met lang haar.
‘Micky,’ zei het meisje op De Giers schoot. ‘Moet Micky zijn. Ik dacht dat jij Micky was, maar dat kan niet, want Micky werd er net uitgegooid. Door Nasty Nick. Jij bent ook knapper.’ Ze aaide De Giers wang.
‘Zoek je Micky?’ vroeg de kapitein. ‘Waarom zei je dat dan niet?’
De Gier probeerde een verzoek te formuleren. ‘Vertel alles over Micky.’

  ‘Micky komt hier veel,’ zei kapitein Noah. ‘Ken hem goed. Zuiplap, maar wel geestig. Voormalige Groene Baret. Oneervol uit de dienst ontslagen. Hokt in een camper in het woonwagenkamp in William Street. Rijdt in een oude open Chevrolet, heeft net zijn rijbewijs teruggekregen op voorwaarde dat hij niet dronken rijdt, maar dat doet hij toch.’ Kapitein Noah wees op een lege barkruk. ‘Daar zat hij, net voor je binnenkwam. Kneep in de tepels van je medische landgenote. Dat mag niet. Werd eruitgezet door Nasty Nick.’
De stem van kapitein Noah scheen opeens van vlakbij te komen. ‘HEE BUDDIE-BOY, VOEL JIJ JE WEL GOED?’
De Gier zag hoe de portier en zijn collega kapitein Noah naar de uitgang duwden. Hij wilde de kapitein helpen, maar kon niet van zijn stoel afkomen. De muziek klonk anders, er was alleen nog de drumslag die steeds dieper dreunde. De gitaren waren weggevallen, maar de drumslag hield aan. De vrouwen scheurden hun huiden af. Onder hun vel droegen ze alleen nog skeletten. Nasty Nick was een papegaai, wiens rauwe stem dreigend in De Giers schedelholte krijste. De vogel hupte naderbij, boog, en pelde De Gier uit zijn huid. Andere papegaaien pakten De Giers geraamte op. Ze sleepten het naar buiten en trapten het stuk op de met oesterschelpen belegde parkeerplaats. ‘Is dat nu echt nodig?’ wou De Gier nog vragen, maar een papegaai had De Giers stem tussen zijn kromme tenen geklemd en scheurde hem aan stukjes.
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Naakt op het kerkhof


  
De zee ten noorden van Cuba bleef ruw, hoewel schipper Pieter zei dat dat ongebruikelijk was voor de tijd van het jaar. Het gaf niet, zei Ambagt sr. Alles wat je hoefde te doen was meer alcohol drinken. Het idee maakte Grijpstra misselijk, alle andere ideeën ook. Grijpstra ging terug naar bed. De schipper dronk door, alleen in de salon. De commissaris en Karel Ambagt lagen naast de helikopter op het achterdek in ligstoelen vastgesnoerd. De bediende bracht bekers koffie, met deksels waar rietjes uitstaken, ‘anders woldt het weel lommel. En wie luimt het op?’
‘Soms word je maf van die hufters,’ zei Karel, de bediende nakijkend. ‘Treiterkoppen. Ze weten precies hoe ver ze gaan kunnen, en zover gaan ze.’
‘Ik wens u veel personeel,’ zei de commissaris meelevend.
Karel wist dat dat een vervloeking was, maar wat moest je op een luxejacht zonder personeel om de luxe aan de gang te houden? Hoe meer wensen je creëert, hoe meer knechten je nodig hebt om de wensen te vervullen. Een duivelse cirkel. Karel blies boze bellen door zijn rietje. ‘In de slaventijd was het beter. Slaven willen niet met de erre praten? Overboord met het tuig.’ Karel wipte zijn koffiebeker over de reling. ‘Pa’s Katendrechtse Chinezensyndroom.’ Zijn stem schoot omhoog. ‘Omdat het daar een uurtje tussen pa en die Chinees klikte moet ik jaren lijden?’
‘Romantiek,’ zei de commissaris meelevend.
‘Lomantiek me rur,’ zei Karel kribbig.
‘En uw moeder?’ vroeg de commissaris.
‘Moeder hoorde thuis op een ouderwetse Verkade-poster,’ zei Karel. Hij trok zijn wenkbrauwen op alsof hij zich nog steeds verbaasde over de moederlijke gezelligheid. ‘Het gelukkige gezin na werktijd. Pa op sloffen, neus in de nrc. Moeder strijkt de was. Het kind maakt huiswerk. Koekjes bij de thee. Het hondje krijgt een kaakje.’ Karel wipte de omgevallen koffiebeker van de commissaris ook over de reling. ‘Bovenwoning op de Schietbaanstraat met een bot kaasschaafje en een gedeukte koektrommel en een gescheurd Piet Mondriaan-zeiltje op de keukentafel. Ma was gauw tevreden. Pa niet. Ik ook niet.’ Karel keek de commissaris fel aan. ‘Je zit me gewoon uit te horen, hè? Omdat je een smeris was. Omdat je je mot bemoeien.’
‘U interesseert me,’ zei de commissaris. ‘Houdt u niet van het werk van Mondriaan?’
‘Het mag wel aan de muur hangen,’ zei Karel.
‘Het verbaast me dat u hier geen damesgezelschap aanhoudt.’
‘Pa houdt er niet van,’ zei Karel, ‘ik doe het wel als we aan land gaan, als ik dames aan boord breng gaan de Katendrechters ze knijpen.’
‘Verbiedt u dat niet?’
‘Ik ben de slaaf van slaven,’ zei Karel verdrietig.
‘Rijk zijn is lastig,’ zei de commissaris begrijpend.
Karel bekende soms naar eenvoud te verlangen. Zoals vroeger desnoods. Zonder gezelligheid uiteraard. Een simpele Rotterdamse tweekamerwoning, uitzicht hoefde niet eens, als hij uitzicht nodig had dan las hij Carlos Fuentes of Mario Vargas Llosa, hier aan boord kreeg hij daar de tijd niet voor, altijd gesodemieter met het schip. Niet dat het geen goed schip was, maar bewerkelijk... godsammekrake. Maar wat wil je voor dertig miljoen, hè?’ Dan had je Katendrecht. ‘Harde werkers, daar niet van, maar die wil dit en deze wil dat.’ Alleen het eten was al zo ingewikkeld. Hij deed de bediende na. ‘Wat wil u dinelen, meneer Kalel?’ Hij wou gewoon een pot soep op het fornuis, sudderend, af en toe roeren. Je gooit er groente en kruiden van het seizoen bij, van de markt, niks bijzonders, kluifje mee laten trekken, noedeltjes van veertien minuten, lekker slurpen, ijsje toe, bioscoopje na. Gewoon groot scherm, niks behelpen met mini-apparatuur in de filmhut van de Rodney, met van dat in je oren knetterende geluid, een beeld wat te breed opzij en te smal omhoog is, gewoon, een echte bioscoopzaal, kaartje kopen, je loopt derin je loopt deruit, je hoeft er toch niet mee te varen goddomme.
‘Geen vriendin?’ vroeg de commissaris. ‘In uw eenvoudsfantasie, meneer Ambagt?’
‘Ach nee.’
‘Vriend?’
‘In de andere kamer,’ zei Karel, ‘op zichzelf, eigen werk, zo’n stille figuur. Geen samenleving bedoel ik. Los verband.’ Hij knikte enthousiast. ‘Dat zou wel leuk zijn.’

  ‘En wat doet u dan samen?’
‘Niks toch?’ vroeg Karel. ‘Gewoon. Goeiemorgen zeggen in de gang. Los contact. Dat je net weet dat je niet alleen bent. Vrouw is ook goed. Elkaar groeten. Praatje over het weer af en toe.’

  ‘Geen geslachtsverkeer?’
‘Ach nee,’ zei Karel. ‘Of ja, okee. Als het regent. Zondagsmiddags. Per vergissing even.’
‘En u houdt zich profijtelijk bezig?’ De commissaris leunde vertrouwelijk naar Karel toe. ‘In deze droom. U doet iets waar u plezier in hebt?’
Karel leunde naar de commissaris toe. ‘Wat is dit, hè?’ fluisterde hij. ‘Psychoanalyse? Bent u een jood misschien? Doctor Jan Freud?’
‘Hebt u iets tegen joden?’ vroeg de commissaris vriendelijk.
‘Mijn moeder was in freudiaanse analyse,’ zei Karel schel. ‘Ja.’ Hij sprak zachter. ‘Nadat ze zich had vergiftigd. Oud gif. Spuugde wel haar halve maag uit. Huisarts verwees haar naar de freudiaanse psychiater. Na de analyse verliet ze pa.’ Hij wreef over zijn mond. ‘Mook.’
‘Wat zei u?’
‘Mij-ook,’ zei Karel. ‘Mijn moeder. Ze verliet mij-ook.’

  ‘Interessant,’ zei de commissaris. ‘Altijd leuk te weten met wie je te maken hebt. En te zien waar je zelf mee bezig bent, dat ook natuurlijk.’
‘Olie,’ zei Karel. ‘Ik ben met olie bezig. U ook, hopelijk.’ Hij probeerde te grinniken. ‘Zaken zijn zaken.’
De commissaris keek ernstig. ‘U denkt dat u uw gestolen olie terug wil, en dat gebeurt heus wel, en ik denk dat ik een miljoen verdien om Speurderij G&G schoon te wassen, en dat komt ook prima in orde, maar wat doen we echt? Meneer Ambagt?’
‘Wat?’ vroeg Karel toonloos.
De commissaris liet zich terugzakken in zijn stoel.
‘Dit is zinloos gepraat,’ zei Karel.
De stilte duurde voort. De storm was gaan liggen. Het schip gromde zachtjes onder hen, maar tastte de stilte niet aan.
‘Iets met Spaans?’ vroeg Karel.
De commissaris reageerde niet.
‘Als ik terug ben in Rotterdam,’ zei Karel. ‘Hebt u ooit Manuel Vaszquez Montalban gelezen? Of Pablo Ignacio Taibo Dos?’ Hij schudde zijn hoofd ongelovig. ‘Wat die jongens met de taal doen. Dat is prach-tig meneer.’
‘We praten weer met elkaar?’ vroeg de commissaris.
‘Ik praat,’ zei Karel. ‘Ik luister. Ik antwoord. Gastheer en gast. Hoe vloeit de conversatie verder?’
‘U hebt dan een huisdier? In Rotterdam?’ vroeg de commissaris. ‘Een uit het nest gevallen kraai,’ zei Karel prompt. ‘Vind ik in de Boompjes.’
‘Een park?’
‘Prachtig park,’ zei Karel.
‘Kraaienbaby uit de Boompjes?’ De commissaris moest lachen. ‘Hoe komt u daar zo bij?’
Karel had iets met kraaien. Hij droomde over kraaien. ‘Die wijzen me de weg.’
‘Waarnaartoe, meneer Ambagt?’
Een bospad was het, vertelde Karel, met lichte vlekken, naar een open plek toe, met veel zilvermos op verweerde rotsen. En goudgele steenschimmels.
‘U bereikt die plek?’
Karel zuchtte. ‘Nee.’
De commissaris wees op de helikopter die naast hen in het avondlicht glom, op de gouden asbak, op de teakvloer van het achterdek, op de smetteloos geüniformeerden in de stuurhut, op de marmeren vrouwentafel met glasplaat, op de Liberiaanse vlag die van de achtermast wapperde. ‘U zou dit op kunnen geven?’
‘Dit soort bestaan is meer pa zijn idee,’ zei Karel.
‘Maar daarnet zei u dat u zelf ook rijk wilde zijn.’
Karel maakte een weids gebaar. ‘Jawel. Al was het alleen maar om de stronthappers jaloers te maken. Ik vind het enig.’ Hij hield een overtuigende vinger voor de neus van de commissaris. ‘Leuk hoor, om als uitzondering in probleemloze weelde te leven.’
‘Watelplobleem, meneel Kalel.’ Een matroos meldde onraad. ‘Geen dluk in de buizen. El zit een lattennest eigens. Lotzooi is velstopt. We zijn elmee bezig, maal we kunnen el niet goed bij.’
Karel knikte. De matroos zwenkte terug naar het trapgat.
‘Altijd wat. Zei ik het niet?’ Het gesprek van zojuist was uitgewist, samen met het vergeten noodweer. Karel keek zorgelijk. ‘Hoe gaat het eigenlijk met uw onderzoek? Vordert dat nu een beetje?’
Het schip veranderde van richting en sneed zijwaarts door de deining. De bril van de commissaris was door boegwater bespat. Hij wreef hem droog. ‘Welk onderzoek, meneer Ambagt?’
Karel boog zich naar het oude heertje toe. ‘Wazzeggu?’
De commissaris kreeg weer zeewater in zijn gezicht. Hij droogde zich geduldig af.
‘We moeten wel die onverzekerde lading vergoed hebben,’ zei Karel schel. ‘U was toch in Aruba? Dat zei u. Hebt u met kapitein Soeza gesproken?’
De commissaris schudde van nee.
‘Nee? Wat deed u daar dan? En wat doet die dikke van u behalve kotsen?’ Karel wrong zijn kleine handen. ‘U hebt twee ervaren speurders aan de gang. Pak die piraten. Zet ze klem. Laat ze betalen. Waarom liet u De Gier in Key West achter? Hebt u daar een aanwijzing? Doet De Gier daar iets?’
‘Niemand doet iets,’ zei de commissaris. ‘Bij gebrek aan betaling houdt Speurderij G&G voorlopig tropenvakantie. Op mijn advies, meneer Ambagt.’
Karel, zich vasthoudend aan de helikopter, stond tegenover de commissaris. ‘Maar u hebt honderdduizend dollar vooruit gekregen.’
De commissaris schudde zijn hoofd. ‘Bij mijn weten vond de overmaking niet plaats.’
Karel liet de helikopter los, gleed naar de reling, verdween in het trapgat, dook even later weer op, manoeuvreerde zich weer terug naar zijn ligstoel. ‘Mag ik het nummer van uw bankrekening alstublieft?’ De commissaris noteerde het nummer op een kaartje van Speurderij G&G BV. Karel verdween weer en kwam, dankzij de afnemende wind, met minder moeite terug. ‘Pa maakt het voorschot nu over.’
‘Was uw vader het vergeten?’
Karel zei dat schipper Pieter soms financieel traag was. ‘Aha.’ De commissaris keek naar de voor zijn voeten wapperende Liberiaanse vlag.
‘Wat zit u nou te kijken?’ vroeg Karel. ‘Bel volgende week uw bank op. De duiten zijn onderweg.’
De commissaris keek naar de opklarende hemel. Hij vroeg wat de groene streepjes aan de einder waren. ‘De laatste Bahama’s en het begin van Haïti,’ zei Karel Ambagt. Het was beter om noordelijk aan te houden. De Bahama’s, ondanks de wietboten die op pottenkijkers schoten, waren veiliger dan dictatoriaal Cuba in het zuiden. Cuba, dat geen geld meer had, dat aasde op luxejachten binnen haar territoriale wateren, die, na inbeslagname wegens God weet wat - ze bedachten wel iets ter plaatse - alleen tegen betalen van groot geld vrijgegeven werden. ‘Door de Cubaanse marine?’
‘Jawel,’ lachte Karel. ‘Sinds Castro toegeeft dat hij bankroet is, zijn Cubanen ook piraten.’
‘Ook?’
‘Kolerezooi,’ zei Karel tevreden. ‘Dat is het fijne van de Cariben. De onveiligheid. Als alles goed gaat valt er niets te verdienen. Hoe verkeerder hoe beter. Tel uit je winst.’

  ‘In troebel water is het goed vissen?’
‘Is er iets beters?’ vroeg Karel. ‘Piraterij. Wrakkerij. Woordbrekerij? Je-gang-gaanderij? Altijd dat ene eenvoudige motief? Word ik er beter van? Ja? Ik doe het.’
‘Simpel eigenbelang?’ vroeg de commissaris.
Karel grijnsde. ‘Het enige echte.’
‘Maar krijgt u, bij zo’n egocentrische opstelling,’ vroeg de commissaris, ‘ooit medewerking?’
Ja toch? zei Karel. Als hij een miljoen bood en hij betaalde honderdduizend vooruit dan gingen de commissaris en zijn mannen toch rap aan de slag?
De commissaris hield zijn vlakke hand op. Er lag niets op.
‘Die ton staat op uw rekening.’ Karel hield bezwerend zijn vingers op. ‘Bij alles wat me heilig is.’
‘Bij uw eigenbelang?’ vroeg de commissaris.
De commissaris en Karel keken samen uit over de achterboeg. Ze voeren in de luwte van een lang doorgetrokken koraalrif, beschermd tegen de deining. Karel mompelde verstoord. De commissaris glimlachte. De Rodney was inderdaad een heerlijk schip dat messcherp door rustig water sneed. Dolfijnen lieten zich door de boeggolf oplichten. De ondergaande zon belichtte hun glanzende grijsgroene lijven. Een albatros gleed met het schip mee op metersbrede vleugels. Meer eilanden verschenen als groene strepen aan de einder.
Grijpstra kwam aan dek en liet zich steunend op een stoel zakken. Karel groette Grijpstra met een knikje. ‘Gaat u nu iets doen?’ vroeg Karel aan de commissaris.
‘U hield zich niet aan de afspraak, we maken een nieuwe,’ zei de commissaris streng. ‘Een ton erbij, meneer Ambagt.’
‘Eerst onze olie terug,’ zei Karel.
‘De Gier belde,’ zei Grijpstra. ‘Dat sergeantenmens in Key West liet hem vrij en hij vliegt naar Sint Eustatius. Hij wil ons spreken. Old Rum House heet het hotel. Hij had moeilijkheden, maar alles is weer goed gekomen.’
‘Wat voor moeilijkheden?’ vroeg de commissaris.
‘Mierenbeten,’ zei Grijpstra. ‘Hij kreeg een injectie.’
‘Nee maar.’ De commissaris was bezorgd.
‘Muggenbeten, vliegenbeten,’ zei Grijpstra. ‘In zijn blote reet op het kerkhof van Key West slapen, dan krijg je dat.’
‘Toch niet dronken?’ vroeg de commissaris ongerust. ‘Ik dacht dat dat nu voorbij was.’
‘Het is al weer goed,’ zei Grijpstra.
Karel wuifde tegen bikinimeisjes op een langsvarend zeilschip. ‘Dààààg.’ De bikinimeisjes keken de andere kant op.
‘Maar De Gier weet iets,’ zei Grijpstra. ‘En hij heeft een plan en het lijkt op uw plan.’

  ‘Stomme rotmokkels,’ zei Karel. ‘Gore rafelzeilboot.’ Hij draaide zijn rug naar de reling. ‘Wat voor plan?’
‘Als De Giers plan en mijn plan overeenstemmen, is de rest actie,’ zei de commissaris. ‘Nadat u betaald hebt.’
‘Ik heb betaald,’ zei Karel.
‘We hebben alleen uw woord,’ zei de commissaris.
‘Ik wil eigenlijk wel een dun toostje zonder boter,’ zei Grijpstra.
De bediende kwam de bestelling opnemen. Een slievertje zalm mocht erbij, zei Grijpstra. ‘Slieveltje,’ noteerde de bediende. Ook kappertjes en een schijfje zuur. ‘Kappeltjes. Zuul.’
‘Hou toch eens op,’ zei Karel geërgerd.
‘Met wat, meneel Kalel?’
‘Lamaal,’ zei Karel.
‘Goed,’ zei Karel nadat de bediende was weggegaan. ‘U hebt gelijk. Dat geld moet via onze bank in Veracruz overgemaakt worden. Mexico is langzaam.’ Hij keek mismoedig. ‘Kleine klerken. Moeten zich waarmaken. Ten koste van ons echte mensen.’
‘U houdt niet van kleine klerken?’ vroeg Grijpstra.
‘Allemaal kleuterneukers,’ zei Karel.
‘Hebt u geld aan boord?’ vroeg de commissaris.
‘Heb ik geld aan boord?’ vroeg Karel. ‘Met al die achterlijke eilandjes hier? Stel dat er iets mis gaat. Zonder contanten kom je nergens.’ De commissaris wees op meer naderend groen. ‘Haïti lijkt me niet bruikbaar, maar daarna komt de Dominicaanse Republiek.’ Hij keek op zijn zak-kaart. ‘Puerta Plata, “Geldhaven”. Daar is vast wel een bank. Als u me daar morgen even afzet met uw honderdduizend in contanten.’

  Karel jammerde, het was te veel, dubbelop, hij had al betaald. De commissaris troostte hem; wat maakte het uit? Het was toch een voorschot? Het werd later toch verrekend?
Ja, als het lukte, jammerde Karel.
Het lukte, troostte de commissaris, maar niet als Karel niet betaalde.
‘Het is niet verdiend,’ jammerde Karel.
‘Je krijgt niet wat je verdient,’ zei de commissaris, ‘je krijgt wat je genegotieerd hebt.’ Hij had dat in een tijdschrift in het vliegtuig naar Miami gelezen.



  *


  
De kok had met melkpoeder en koelwater Eggs Benedictine moeten maken. Na het mondspoelen met gebotteld sodawater om het ontbijtaroma kwijt te raken, vlogen Karel en de commissaris met de boordhelikopter naar de Dominicaanse Republiek.
‘En?’ vroeg Karel bij het verlaten van de bank. ‘Wat koop ik nu voor mijn twee dollartonnen?’
‘Expertise in praktijk gebracht,’ zei de commissaris. ‘We werken meestal snel. Dat moet wel. Het is net als met de moordzaken van vroeger: als je er niet vlug bij bent, lukt het niet meer.’
‘En u lukt het?’
‘Simple comme bonjour,’ zei de commissaris, nadat Karel de wentelwiek zachtjes op het achterdek van de Admiraal Rodney had neergezet. ‘U vraagt, wij draaien.’
‘Jajaja. En dat zegt u omdat uw redenering klopt met wat het ook was wat De Gier in Key West bij elkaar snuffelde?’
De commissaris bleef jolig. Hij was blij uit wat Karel ‘de bromtol’ noemde verlost te zijn. ‘Alles past precies, mijn waarde.’
Karel begreep het niet. Als zijn vader en hij, twee genieën die in de auto- en oliehandel een fortuin wisten te verdienen, alle gegevens voor zich hadden die de commissaris en zijn assistenten voor zich hadden...
‘De wereld is een open boek,’ zei de commissaris.
‘Een open boek voor wie het lezen kan,’ zei Grijpstra in de salon van de Rodney, nadat Karel even bij zijn vader op bezoek was gegaan. ‘Ieder zijn specialiteit. U ziet mogelijkheden om misdrijven te plegen...’
‘... wij repareren de schade,’ zei de commissaris.
Om mal van te worden, zei Karel. ‘Wat jullie zien en ik niet, kost me een miljoen?’
‘Het levert u meer miljoenen op,’ troostte de commissaris. Karel zei ontroostbaar te zijn. ‘Hoe gaat het met uw vader?’ vroeg de commissaris.
Niet goed, zei Karel. Schipper Pieter was niet alleen aan de sherry, maar ook, via de computerschermen die in zijn slaapzaal onder de stuurhut aan het plafond hingen, aan het gokken. Speculatie was de nieuwe hobby. Laag genoteerde aandelen vinden op het moment dat ze op het punt stonden omhoog te roetsjen. Het was pa een paar keer gelukt, maar nu wilde het even niet vlotten. ‘Slecht voor pa’s hart.’
Over spanningen gesproken, zei de commissaris, het werd tijd voor een dutje.
Grijpstra ging mee.
‘Wat hebt u ontdekt?’ vroeg Grijpstra in hun cabine.
De commissaris hield zijn vinger op zijn lippen en wees op de radio. Grijpstra zocht een rockzender op. De commissaris fluisterde in Grijpstra’s oor.
‘Kikkers?’ vroeg Grijpstra.
‘Ssssjt,’ zei de commissaris. ‘En kikvorsmannen. En Quadrant verzekert.’
‘Die bank waar Thomas Stewart-Wynne voor werkte?’ Grijpstra bleef verbaasd. ‘Hoezo? Verzekert?’
‘Verzekert scheepsladingen,’ fluisterde de commissaris.
‘Maar we kregen geen verbinding?’ fluisterde Grijpstra.
‘Ik belde vanuit Puerto Plata,’ zei de commissaris.
‘De Sibylle was wel degelijk verzekerd?’
De commissaris knikte.



  


  


  22
Een geplukte papegaai


  
Karate klaagde dat hij in het vliegtuig uit Miami naast een walgelijk dikke, over zijn stoel vloeiende man had gezeten. ‘Een met yoghurt gevuld reuzenkapotje.’ De stewardess was oud en lelijk. Karate eiste heus geen uitsloverij, maar een beetje normale vriendelijkheid als je om nog een zakje pinda’s en nog een limonade vraagt, dat moest toch nog wel kunnen. Karate wees op zijn vochtige kruis. ‘Tijdens de koffie, klote vliegtuig viel in een luchtzak.’

  De in het vliegtuig vertoonde film was niks. En Ketchup was een klungel. Die had smoesjes bedacht, kon zijn paspoort zo gauw niet vinden, moest nog dienst doen, jaja, hallo. Karate praatte met een kinderachtige Ketchup-stem: ‘Ik kan pas met de volgende vlucht komen, Ka-ra-te.’ Nieuw vriendje zeker. Niet dat Karate om trouw verlegen zat, trouw aan je partner was heel ouderwets, maar samen thuis samen uit, of niet soms?
Zeg, had het in Florida echt geregend? ‘Sinds wanneer sopt het in deze toeristische tropentroep?’ En waarom zat Karate achterop een huurfiets? Kon er geen huur-Mercedes meer af tegenwoordig? ‘Gadverdamme, brigadier, dat spatte.’ Als het de brigadier niets uitmaakte, kon de brigadier dan misschien om de volgende plas heenfietsen alstublieft?
‘Wéér!’
Wat waren dat voor vogels boven het kerkhof? Toch geen gore gieren?
Waarom had De Gier zo’n gezwollen kop en handen? Mierenbeten? Op het kerkhof naakt wakker geworden? Mocht nog van geluk spreken dat hij niet door een krokodil was aangevreten? Echt waar? Waren er krokodillen op het kerkhof van Key West? De Gier meende het niet! Krokodillen opduikend uit watergaten ondergronds met de zee verbonden? Komen daar lijken vreten? Maar hoe kwam De Gier op het kerkhof terecht in de vroege morgen?
lsd in het papajasap in die blote-reten-tent gezopen? En door de pooiers op het kerkhof neergelegd? Maar goed dat de papieren in de hotelsafe lagen, maar verder alles gejat?
Hahaha.
Neenee, Karate lachte niet, hij schraapte zijn keel.
Wist De Gier dat Karate in het vliegtuig verkouden was geworden? ‘Komt door steeds dezelfde lucht die langs je heen komt, als de microben je de eerste keer niet te pakken krijgen, lukt het ze de duizendeneerste keer.’ Karate hoestte nog steeds toen De Gier hem op de kamer van het Eggemoggin Hotel uitlegde wat er die nacht te doen stond. De hoofdpunten werden nog eens duidelijk herhaald.
Ene Micky Donegan. Woonwagenkamp William Street. Verlopen dubbelganger van De Gier, compleet met knevel. Perfide Papegaai. Oude Chevvie. Geen alcohol zelf nuttigen. Ook geen papajasap. Colaatjes puur uit zelf opengemaakte blikjes. De kaart van Key West. Jawel, die ging Karate bestuderen. Zwarte kruisje was het woonwagenkamp, rode kruisje de Perfide Papegaai.
‘Goed begrepen?’ vroeg De Gier.
Karate had bijna alles begrepen. Het enige wat hij niet begreep was waarom De Gier dat zelf niet kon, waarom hij, Karate, en Ketchup, de trouweloze klungel, helemaal uit Amsterdam op eigen kosten - nou ja, hij had dat klm-abonnement, dat was ook geldig op charters - naar natgeregend Florida moest vliegen om een simpele situatie te arrangeren. Was dat nou alleen om dat lullige tipgeld dat die Ambagtventjes aan Karate en Ketchup betaalden? Een soort lullige wraakneming? Wist De Gier wel hoe moe Karate was? Vanwege het tijdverschil? En van die romantische film in het vliegtuig, net niet slecht genoeg om af te zetten?
Karates verontwaardiging benam hem de adem. Hij liep rood aan. De Gier moest hem klapjes op de wangen geven.
‘Ga nu maar lief slapen,’ zei De Gier. ‘Als je wakker wordt mag je Ketchup van het vliegveld halen. En jullie mogen je eigen suite betalen. Duizend dollartjes per dag. Kleingeld voor de corrupte heertjes.’
‘En waar ben jij als we die trammelant op gang brengen?’ vroeg Karate.
‘Vlak bij je,’ zei De Gier. ‘En na het werk vlieg je meteen terug.’
‘En hoe weten we hoe het afloopt?’
De Gier beloofde dat hij, bij een toekomstig samenzijn in het biljartcafé van de uitkleeddame, alles haarfijn na zou vertellen, indien mogelijk gestaafd met krantenknipsels.
‘Ja,’ lachte Karate. ‘Dit komt wél in de krant. Laat dat maar aan ons over. Hahaha, brigadier! ’



  *


  
Knipsel 1
van een serie van drie berichten, door sergeant Ramona Symonds naar The Old Rum House in Sint Eustatius, Nederlandse Antillen, gefaxt:


  
ontmanteling van een striptent (Weekly Key West Christian)

  
 Een driewerf Hoera! lieve lezers.
De Perfide Papegaai - het lokaal waar van 4 uur ’s middags tot 4 uur ’s nachts gelegenheid werd gegeven om iedere fatsoensnorm met handen en voeten, andere lichaamsdelen fatsoenshalve verzwegen, te breken - is eindelijk geplukt. Voor onze kerkhofgieren gegooid. Afgekloven en opgevreten. Moge de Heer ons voor een wedergeboorte van het duivelse dier behoeden.
Wie van ons, dienaars van de heer J. Christus, heeft zich niet geërgerd aan de onbeschofte portier in zijn apenpak en de onsmakelijke bewegingen waarmee hij onschuldige toeristen en zelfs ons, leden van de ‘Groet God’-gemeente, de vleselijke verzoeking binnen probeerde te lokken?
Wie van ons, betrachters van het goede, bloosde niet als hij de open-en-bloot-‘gastvrouwen’ die op de veranda lagen te ‘zonnen’ bij het langslopen moest bekijken?
Wie van ons, ondanks het avondnieuws gelovigen in het goede, rilde niet van afschuw als de onheuse vogel, het prachtige oude huis ontsierend, zijn gevederde geslachtsdeel op ons richtte?
Nooit weer, lieve vrienden. Drie christenen vochten vannacht voor het goede doel, en wonnen!
Een paar van de door ons ondervraagde ‘diensters’ waren nog in staat enkele woorden uit te brengen, en dit is het beeld dat wij konden samenstellen uit die schaarse informatie.
Tegen twee uur vanmorgen raakte een gedecoreerde oud-militair, ons tot nu toe slechts bekend als ‘Micky’, slaags met voornoemde portier, ‘Nasty Nick’.
Micky kwam binnen om zijn verloofde te redden. De vrouw, van wie wij slechts de voornaam, Christine(!), willen noemen, was door de leden van het duivelse verbond dat de striptent exploiteerde (o, welk een zalig genoegen om in de verleden tijd over dit nest van Lucifer te mogen schrijven) verleid om zich aldaar op tafels uit te kleden. Christine(!) bedoelde het goed, zij wilde geld verdienen om haar moeder van een geïnfecteerde navelbreuk te laten genezen. O, wanneer krijgen wij toch eindelijk ziekteverzekering in dit door demonische kapitalisten uitgebuite land? Christine had begrepen dat zij slechts hoefde te bedienen, maar daar stond zij, naakt, ten aanschouwen van vreemde mannen, op een tafel van de Perfide Papegaai.
‘Micky’, een verkorting van ‘Michael’, de aartsengel met het vlammende zwaard, tilde zijn lief van de tafel en wikkelde haar in zijn jack, toen ‘Nasty Nick’ toesloeg.
Maar de Heer waakte, lieve vrienden. Het toeval wilde dat twee buitenlandse puriteinen, toeristen uit Europa, net als onze onvolprezen USA een blank protestant land, langs de striptent wandelden toen getier en geraas uitbrak in deze met verfoeienis gevulde spelonk.
Christine (!) riep om hulp. Zonder een moment te aarzelen holden de twee kruisridders naar binnen en stortten zich in de strijd. ‘Nasty Nick’ en zijn helse trawanten, overbluft door de felheid waarmee het wrekende Goede driedubbel ingreep, werden overweldigd. Michael nam zijn Christine mee, en de twee Europese christentoeristen trokken zich bescheiden terug.
Een pikant detail: enkele ooggetuigen maakten gewag van een duivelse gestalte, een groot oplichtend menselijk geraamte gekleed in een zwarte cape. Deze demonische verschijning zou op een roze huurfiets rond het gebouw gereden hebben. Was het de duivel zelf? Zo ja, dan moet het Beëlzebub verdroten hebben dat de striptent door de christelijke wrekers geheel en al afgebroken werd, en ten slotte zelfs in lichterlaaie stond. De brandweer kon slechts de belendende percelen redden.
Laat ons ijveren voor een restauratie van het gebouw dat eens een kapel was. Laten wij ons ook sterk maken om via de gemeenteraad een onverbiddelijk halt toe te roepen aan herhalingen van de wulpse taferelen die in de Perfide Papegaai dag en nacht tot ons aller ergernis vertoond werden. Laat ons deze gebeurtenis zien als weer een stap in de voortdurende spirituele schoonmaak van ons lieflijke eiland. Geef de strijd niet op, lieve lezers. De Heer is met u!


  
Knipsel 2
(Key West Police Dagelijks Rapport)


  
Vandaag, 3.30 a.m., werd de als verdachte aangemerkte Michael C. Donegan, verblijvende in Camper # 3, Woonwagenkamp William Street, zonder beroep of aanwijsbare inkomsten, door mij, politieagent Allen Patten (verstuikte pols, medisch rapport aangehecht), met behulp van collega’s uit twee andere surveillance-auto’s, Samuel ‘Piggy’ Jones (gebroken bril, schaderapport aangehecht) en Carl Opken (arm uit de kom, medisch rapport aangehecht), aangehouden op het kruispunt van White Street en Truman Avenue. Verdachte reed door rood licht, en moest door klem rijden gedwongen worden tot stoppen. Verdachte was dronken. Verdachte bood verzet. Verdachte schopte, na aanhouding, een zijruit van de door mij gebruikte auto (schaderapport aangehecht) stuk. Verdachte was in het gezelschap van Christine ‘Tieta’ Fletcher, verblijvende in het Happy End Motel, Terry Lane, exotische danseres die verdachte aanklaagde wegens vrijheidsberoving en mishandeling.
Bij aankomst op het bureau werd een telefonisch gemelde aanklacht aangetroffen. Een onbekende man, beantwoordend aan het signalement van verdachte Donegan, zou, tezamen met twee onbekende medeplichtigen, de portier/manager van het striplokaal de Perfide Papegaai, hoek Greene & William Streets, Nicholas ‘Nasty’ Silsby, mishandeld hebben alvorens voornoemde Christine Fletcher te ontvoeren en het sekscafé in brand te steken. Verdachte Donegan, in afwachting van een recherche-onderzoek, is ingesloten in het cellenblok aan Simonton Street. Van de onbekende medeplichtigen is alleen bekend dat zij klein van stuk waren en een vreemde taal (vermoedelijk Duits) met elkaar spraken.


  
Knipsel 3 (Miami Herald)
geweld in Key West



  Gisteravond werd in Key West een ontsnapte gevangene doodgeschoten. Michael ‘Micky’ C. Donegan, in verzekerde bewaring gesteld wegens poging tot doodslag op een nachtclubportier, vrijheidsberoving van een exotische danseres, brandstichting, dronken rijden en het negeren van sirene- en zwaailichtsignalen, klom over de zeven meter hoge muur achter de gevangenis in Simonton Street. Volgens de dienstdoende cipier had Donegan verschillende malen om sigaretten gevraagd, maar de gevangenis is sinds kort ‘rookvrij’. Donegan dreigde daarop de door hem benodigde nicotine zelf te gaan halen. Niemand vermoedde dat Donegan over de met prikkeldraad beveiligde bakstenen muur kon klimmen. De gevangene is echter een voormalige ‘groene baret’, met onderscheidingen toegekend n.a.v. heldendaden gedurende de oorlog in de Perzische Golf. De muur was in een van de hoeken gebarsten en met kleine stalen ankertjes gerepareerd. Donegan gebruikte de net even uitstekende ankertjes als ondersteuning voor zijn blote tenen en rolde, eenmaal bovenaan de muur gekomen, behendig over het prikkeldraad. De in een fel oranje gevangenisuniform geklede gevangene wist Fleming Street te bereiken. De cipier had inmiddels groot alarm geslagen. Een agent op de fiets zag Donegan hollen en sommeerde de ontsnapte zich over te geven. Donegan riep dat hij sigaretten ging halen bij de Fausto-supermarkt en zich daarna ter beschikking zou stellen. Een schot klonk en verdachte viel voorover. Aangezien - dit feit is inmiddels door getuigen bevestigd - de agent zijn pistool niet had afgevuurd, heerst onzekerheid over de identiteit van de schutter. Aangenomen wordt dat Donegan van enige afstand uit een langsrijdende auto werd neergeschoten. Slechts een enkel schot werd afgevuurd. De kogel raakte Donegan in het hart. Militaire precisie?
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De gouden rots


  
Voor Oranjestad, ‘hoofdstad’ - een dorp met enige honderden inwoners - van het eilandje Sint Eustatius (tien kilometer lang, twee kilometer breed) lag het jacht Admiraal Rodney voor anker, deinend in kalme zee.
Grijpstra en Karel Ambagt, aan boord van de sloep van het jacht, werden naar het strand geroeid. Net boven de achter het strand liggende kade stond De Gier te zwaaien op het balkon van het op klippen uit natuursteen gebouwde hotel Old Rum House. De commissaris en schipper Pieter zaten op het achterdek van de Rodney, de schipper aan de drank (langzaam aan, ‘je moet de dag waardig opbouwen,’ zei hij net), de commissaris aan de koffie. De schipper was in een zojuist gestoomd maar reeds bemorst admiraalsuniform gekleed, de commissaris had zijn shantoeng zomerpak aan. Sinds de bediende een opgevouwen servet in de voering van de koloniale tropenhelm had genaaid, zakte het hoofddeksel niet steeds meer over de commissaris z’n ogen. Het hoofddeksel stond, had Grijpstra gezegd, desgevraagd en na enige aarzeling, de commissaris nu ‘kranig.’
‘Wat een lief eiland,’ zei de commissaris.
‘Pestpokkeneiland,’ zei schipper Pieter. Hij maakte een weids-zwiepende beweging met de arm, de hele halve maan van Beneden en Bovenwindse Eilanden aanduidend. ‘Niks dan nare negers hier.’
De commissaris protesteerde, maar schipper Pieter was al aan zijn bewijs begonnen. ‘Daar, op datzelfde Sint Eustatius, in een hotel aan de andere kant, Het Strandkasteel, logeerden Karel en ik, en we werden door nare negers bestolen.’
‘Door zwarte mensen?’ De commissaris schudde zijn hoofd. ‘U zag ze het doen?’
‘Nee,’ zei de schipper.
‘Hoe weet u dan dat het zwarten waren?’
‘Karel en ik hadden gewandeld,’ zei schipper Pieter. ‘Toen we terugkwamen waren al onze bezittingen weg. Alleen mijn nieuwe 35 mm-camera lag er nog, en de tandenborstels in de badkamer.’
‘Vreemd,’ zei de commissaris. ‘Hielden verdachten niet van fotograferen?’
‘Jawel,’ zei de schipper. ‘Toen ik de film liet ontwikkelen stonden er twee stel zwarte blote billen op, en in iedere reet stak een tandenborstel.’
‘Daar moet u om lachen?’ vroeg schipper Pieter.
De commissaris excuseerde zich. Hij wees op een aan de top opengebarsten bergje aan de zuidkant van het eiland. ‘Een vulkaan? Vuurspugend?’
‘De vulkaan slaapt,’ zei Pieter Ambagt, ‘maar op de Antillen kan je nergens van op aan. Net als bij die nikkers. Terwijl we ze toch het goede voorbeeld gaven.’ Hij voelde voorzichtig aan zijn neus die meer gezwollen leek dan gewoonlijk. ‘Weet u dat Sint Eustatius, of “Statia”, zo heet het nu, ooit als “De Gouden Rots” bekendstond? Dat hier door Nederlandse kooplui ka-pi-talen werden verdiend?’

  ‘Ja, dat zei u,’ zei de commissaris. ‘Uw voorgangers vulden hier hun zakken. U was daar trots op.’

  ‘Dat hier in de achttiende eeuw vijftig schepen per dag binnenliepen?’ vroeg de niet-luisterende schipper Pieter. ‘Af en aan? Dat dat niet afliet? Dat Benjamin Franklin hier een postbus had?’
‘Hier?’ De commissaris keek in de stilte voor zich. Bergje rechts, dalletje in het midden, vijf heuveltjes links. Achter het strand een boulevard met aanplant van geboomte, daarachter niets dan gele dorheid. Het dorpje bestond uit nauwelijks schilderachtige brokkelige muren en gebogen en gebarsten tegeldaken. Voor Oranjestad stak een enkele pier scheef het water in, honderd meter lang misschien. Er waren geen schepen in het haventje te zien. De pier van de oliehaven, meer naar de noordelijke heuveltjes toe, was echter indrukwekkend. Twee supertankers lagen aangemeerd, tussen de heuvels glansden ronde voorraadtanks in vroeg zonlicht.
‘Miljarden zijn hier verdiend,’ zei de schipper, ‘naar het geld van vandaag gemeten. Met hard werken en slim denken. Gouden Britse ponden, meneertje.’ Hij hield duim en wijsvinger op enige afstand van elkaar om de maat van de munten aan te duiden. ‘Solide Britse gouden duiten.’ Het was de gouden eeuw, de tijd dat Amerika nog een kolonie van Engeland was en daarom alleen met het moederland handel mocht drijven. Grondstoffen werden goedkoop geëxporteerd, eindproducten duur geïmporteerd.
‘Smokkel,’ zei de commissaris opgewekt. ‘Daar lokte Engeland smokkel mee uit.’ Hij knikte goedkeurend. ‘Illegale handel is altijd avontuurlijk. De aan- en doorvoer liep via uw voorgangers?’
Inderdaad, zei schipper Pieter. De smokkel tussen Nederland en Amerika ging via Sint Eustatius, waar koopvaarders voor anker gingen, reuzenschepen in die tijd, drie verdiepingen hoog, volgestouwd met winstgevende handel. Waarom juist dit eilandje? Omdat westelijk van ‘Statia’ de zee altijd kalm was en goede ankergrond bood. ‘Waar we nu zijn,’ zei Pieter. ‘Precies op deze plek.’ Hij dronk de plek toe.
De commissaris stelde zich de drukte van destijds voor. Houten fregatten en galjoenen die af en aan voeren. De vaderlandse vlag. Boertig oud-Hollands geschreeuw. Roeibootjes vol proviand en drinkwater onder boegspriethoutsnijwerk van de galjoenen varend, de matrozen grappend wijzend op beschilderde blote boegbeeldboezems van zeemeerminnen of havendeernes. Wuivende vrouwen op de pier. Klokkende kruiken jenever onder parasollen of in koele havenkelders.
De handel, vertelde schipper Pieter, verdubbelde zodra Amerika aan haar eigen bevrijding begon.
‘Wapens,’ zei schipper Pieter. ‘Buskruit. Loden kogels. Uniformen. Gedroogde etenswaren. Karren. Beschuit en geschut.’
Af en aan voeren de door oorlogsschepen beveiligde Nederlandse handelsvloten. Het was de tijd van Michiel Adriaanszoon de Ruyter. Van Piet Heyn. Zijn naam is klein.
‘Zijn da-ha-daden bennen gro-hoot,’ zong schipper Pieter. ‘De zilvervlo-hoot,’ zong de commissaris, ‘maar dat was toch eerder? Pakte Piet Heyn het zilver niet van de Spanjolen af?’
‘De olievloot,’ zong schipper Pieter. Dat was eerder, gaf schipper Pieter Ambagt toe nadat hij uitgezongen was, en voor de kust van Cuba. Heyn overviel Spaanse schepen met roeibootjes waaruit zijn matrozen met musketten schoten, vroeg in de morgen, en de Spanjolen hadden de hele nacht doorgezopen. ‘Buena Guerra,’ riepen de Piet Heynen, zodat de net wakker geworden Spanjolen wisten dat ze niet zouden worden afgemaakt als ze zich overgaven. Dat deden ze dan ook prompt. Jawel, piraterij was ook puike handel. Nederlandse piraten leefden vanuit Sint Eustatius een eeuw lang van het plunderen van door Spanjaarden geplunderde Indiaanse tempels. Daarnaast was er nog de slavenhandel. Er werden suikerplantages aangelegd, zelfs op het kleine Statia, die met gratis arbeid woekerwinsten maakten. ‘De Gouden Rots,’ zei schipper Pieter. Hij grijnsde. ‘Je moet eens in de openbare bibliotheek van Oranjestad kijken. Leuke prenten.’ Hij kneep te hard in zijn neus en moest bloed betten met zijn zakdoek. ‘Mooie slaven liepen hier verplicht in hun nakie.’ Pieter staarde naar de kust. ‘Kon je zo pakken. Een drukte van belang. Jaja.’
‘En nu?’ vroeg de commissaris.
Nu was er niets aan de hand, zei schipper Pieter. Sint Eustatius sliep net zo diep als haar vulkaan Mazinga, een oud Indiaans woord. ‘Betekent “Mensenvreter”,’ zei Ambagt sr. Er was niks te beleven behalve negerpoep van je tandenborstel likken. Schipper Pieter kwam niet meer op het gedoemde eiland. Het was niet de moeite waard om het pad naar het stadje op te klauteren waar vroeger de slaven omhoog werden gezweept. Het pad was te steil voor zijn vergroeide been. ‘De nikkers hoeven me heus niet te dragen, maar ze kunnen toch wel een liftje maken voor toeristen.’
‘Jammer,’ zei de commissaris, zijn pijnlijke dijbeen bevoelend. ‘Een wandelingetje zou me best bevallen.’
‘Ik ben manker dan jij, ’ zei schipper Pieter. ‘Van mij win jij niet. Van mij wint niemand.’ Hij dronk zijn glas leeg. ‘En weet je dat winnen me nooit verveelt?’
‘Nu met de oliehandel wint u ook?’ vroeg de commissaris, ‘ondanks de zeeroof?’
De schipper knipoogde leep. ‘Hè hè.’
De oude heren zagen door hun verrekijker hoe grote dikke Grijpstra en kleine dunne Karel Ambagt naast elkaar het tussen klippen omhoog draaiende slavenpad opwandelden. De smalle kuststrook was een gordel van groen. ‘Daarachter is alles narigheid,’ zei de schipper smalend.
Vanaf het balkon van zijn hotelkamer bekeek De Gier zijn naderende bezoek van de andere kant. Het hotel lag binnen de groene zone. Rode bougainville en witte oleander bloeiden langs het slavenpad. Kokos- en koningspalmen wuifden boven hibiscus- en jasmijnstruiken in de hoteltuin. De roze bakstenen muren en blauwe dakpannen deden vaderlands aan.
‘Het ziet er toch aardig uit daar,’ zei de commissaris. ‘Huisje met een tuintje. Saxofoonsolo onder de palmen. Strandwandeling gedurende de avondkoelte. Iets voor de oude dag. IJsje eten in je hangmat.’
Schipper Pieter vergat zijn kritiek. ‘In de vulkaankrater groeit tropisch regenwoud. Je hebt er zingende vinken. Je zou een Indianenhut kunnen bouwen. In het museum hebben ze er blauwdrukken van. Dat waren pagodes met drie stel bladerdaken boven elkaar. De bries woei er doorheen als je de rieten muren openschoof.’ Hij wees naar de olietanks van het overslagbedrijf. ‘Uitzicht over zee en bos. Het eiland was begroeid toen, er was zelfs een meertje.’
‘Herstelde ecologie,’ zei de commissaris. ‘Een nobele bezigheid. U en ik. Bomen planten. Water destilleren, op den duur komt de irrigatie vanzelf terug.’
‘Ja zeg,’ zei schipper Pieter, ‘ik wil soms best van deze schuit af, maar ik ga er niet voor werken, hoor. Er zijn betere plekken. Bora Bora op de Stille Oceaan.’ Zijn gezicht betrok. ‘Maar de belastingen hè?’ Hij wees beschuldigend op gietijzeren kanonlopen die over de lage muur loerden, vanaf de fortificatie boven aan het slavenpad. ‘Hier beginnen ze er ook al aan. Nederlands grondgebied. De belastingwet wordt veranderd. Fiscale invasie. Zodra je een huis koopt moet je je inschrijven en hebben ze je bij de kladden.’
‘Een vraagje,’ zei de commissaris. ‘Over de Quadrant Bank en de op Key West verongelukte inspecteur Stewart-Wynne. Die kende u dus niet?’
‘Wie?’ vroeg schipper Pieter.
‘Die verzekeringsinspecteur,’ zei de commissaris.
‘Bankinspecteur,’ zei schipper Pieter, de commissaris over zijn bijgevulde glas aankijkend. ‘Quadrant is een bank, meneertje.’
‘Ook,’ zei de commissaris. ‘Quadrant doet er verzekeringen bij, vrachtverzekering bijvoorbeeld. Tankerladingen.’
‘Wat weet jij veel,’ zei Ambagt sr. ‘Jij weet te veel, meneertje.’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘Daar hebben we je niet voor ingehuurd, meneertje.’
‘De politie weet alles,’ zei de commissaris, ‘daar was ik bij vroeger. En wat de politie niet weet, vermoedt ze. Wat ik nog van u wil weten is de waarde van olie in de door u gecharterde Sibylle.’
Schipper Ambagt knikte gretig. ‘Het bedrag dat je voor ons terug moet halen.’
‘Ik bedoel,’ zei de commissaris, ‘het door Quadrant Insurance Pty Ltd aan u vergoede bedrag.’
Schipper Pieter wenkte. Hij bestelde nog een halfje sherry. ‘Nee, weet je wat, Cheng Sum, een hele sherry maar weer.’
‘Een hele shelly,’ zei de bediende terwijl hij inschonk.
‘Laat eens kijken,’ zei de schipper tussen nippen en smakken door, ‘twaalf miljoen gallons in de Sibylle, en tweeënveertig gallons in een vat, mmmm, en als een vat dan pakweg twintig dollar kost, mmmm, dus twaalf miljoen gedeeld door tweeënveertig, dat is zo’n beetje, mmmm, tweehonderdtachtigduizend vaten, dat is dan, maal twintig zeiden we, dat is dan, mmmmm, vijfeneenhalf miljoen dollar pleite gegane olie van mij.’
De commissaris siste meewarig.
‘Tussen de vijf en zes miljoen dollar aan productwaarde in de Sibylle,’ zei schipper Pieter. ‘En die moeten mooi terugkomen, meneer Weetal. En daar krijgen jij en die dikke en die snor dan mooi een miljoen dollar voor, waarvan je al tweehonderdduizend beurde.’ Hij zette zijn glas met een tikje neer. ‘Je weet ook dat de verzekering nog niet heeft betaald?’
‘Ach...’
‘Niks hoor.’ De schipper werd weer boos. ‘En omdat die mafkikker, die cowboy-inspecteur, zich doodreed in Key West hebben we nog meer vertraging.’ Hij sloeg zijn glas stuk op de tafel. ‘Daarom zei Karel dat de lading onverzekerd was.’ De schippersneus was opeens nog roder en groter. ‘Weet u wat geld kost vandaag de dag?’
‘Tien procent?’ vroeg de commissaris.
‘Voor risicodragers zoals ik? Achttien en een half.’ De schipper stampte op het sierhouten dek. ‘Met de Rodney als onderpand.’
‘Hoe,’ vroeg de commissaris terloops, ‘weet u dat meneer Stewart-Wynne zich dood reed?’
‘Stewart-Wynne belde ons van de eilanden tijdens zijn onderzoek.’ Schipper Pieter grinnikte. ‘De radio. Nieuwsberichten, meneer de voormalige dienderdonder. We lagen toch in Key West. De Miami Herald werd aan boord bezorgd.’
‘En waarom zei u nooit van Quadrant gehoord te hebben terwijl het uw eigen verzekeringsbedrijf is?’
‘Omdat je er geen ene rotmoer mee te maken hep.’ Schipper Ambagt keek naar de kale heuvels van het eiland. ‘Jullie opdracht is uit te zoeken wie de zeerover is en de glimpieper vergoeding laten betalen. Met verzekering heb je geen sodeslijmflikker te maken.’ Hij keek triomfantelijk. ‘Je bent een buit-terughaler, meneertje.’
‘Bounty hunter, ’ zei de commissaris. De term deed hem aan knokfilms denken. Katrien hield er niet van, maar hij had nu zijn eigen videospeler in de studeerkamer. Buit binnenhalen was stoere-kerelswerk. Jazz als achtergrondmuziek. Er werd vrouwelijk schoon vertoond.
Schipper en commissaris bekeken langszwevende meeuwen. Een groep schoolmeisjes zwom, onder toezicht van een uit een rubberboot toekijkende lerares, tussen de Rodney en het strand. Een wolkje dreef naar de top van de slapende vulkaan Mazinga.
De commissaris vond het jammer dat hij zo mank was. Hij wilde de in de krater zingende tropenvinken horen.
‘Buit-terughaler,’ zei schipper Pieter.
‘Het is wel dubbelop,’ zei de commissaris. ‘Ik zie niet waarom Quadrant u niet gaat uitbetalen, en als wij u straks restitutie van de geroofde lading bezorgen dan hebt u vijf miljoen dollar extra binnen.’
‘Als als...’ zei Ambagt sr. gemelijk. ‘Net als de visser op de brug van de Oppert. “Hebbie al wat gevangen?” vroeg ik dan. En weet je wat die ouwe zei? “Als deze die nu sabbelt, bijt, en ik vang er nog twee dan heb ik drie vissen gevangen, Pietje.”’
‘De Oppert?’
‘Voor het bombardement,’ zei Ambagt sr. ‘Dat had je toen nog, binnenwater, in Rotterdam. Met bruggetjes, net als in Amsterdam, maar de Moffen lustten jullie niet. Die moesten ons hebben.’
‘De verzekering betaalt,’ zei de commissaris. ‘En wij voldoen aan de opdracht. Dubbelop, meneer Ambagt.’
Pieter Ambagts tomeloos gewrijf beschadigde zijn gezwollen neus. ‘Dubbelop is eens zoveel, het principe van alle goederenhandel. Wist je dat?’ Hij hield een bebloede vinger omhoog. ‘Koop voor een gulden,’ hij hield nog een bebloede vinger omhoog, ‘verkoop voor twee.’
‘Twee scheepsladingen,’ zei de commissaris. ‘Uit uw ene schip. Of hebt u nog meer tankers varen?’
‘Alleen de Rebecca,’ zei schipper Pieter. ‘Kan ieder moment langskomen. ’ Hij praatte zorgelijk. Het was wel waar dat hij er met de Sibylle goed uit kon springen, maar de Rebecca-lading moest hij nog kwijt. Met Cuba werd het niets meer. Hij moest van de rotzooi af, en hoe doe je dat, in een onzekere markt, olieprijzen waren zakkend, goddomme. Rederij Ambagt ging verlies lijden. Twee dollar per vat. Half miljoen vaten.
‘Plus wat ik jullie moet betalen.’ Schipper Pieter werd onwel. Hij ging over de reling spugen. Aan de kant waar de wind vandaan kwam. Zijn admiraalsuniform werd er viezer van. De commissaris keek ernaar. De bediende ook. ‘Het nale van lijk zijn,’ zei de bediende, ‘is dat je nooit lijk genoeg bent.’
‘Lijk?’ vroeg de commissaris.
De bediende trok een Lao Tze-gezicht. ‘Alm is betel.’
Schipper Pieter wilde nog even blijven en liet zich met een brandslang schoonspuiten. Hij bedankte.
‘Glaag gedaan, schippel Pietel,’ zei de bediende, drank bijschenkend.
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Strandsmurrie en lege stilte


  
Karel Ambagt, in tropenkostuum, met een breedgerande hoed op, keek toe hoe Grijpstra en De Gier elkaar met afstandelijke hallootjes begroetten. ‘Moet je elkaar niet omhelzen,’ vroeg Karel. ‘Jullie zijn toch maatjes?’ Karel maakte korte driftige bewegingen. ‘Zijn jullie boos op elkaar omdat je nog steeds niets voor elkaar hebt? Dubbel voorschot gevangen en waar is mijn gestolen lading?’
‘Kleine kloothommel.’ Grijpstra hield een harige vuist voor Karels rode gezicht.
‘Gaan we vechten, bolle?’ Karel huppelde met gebalde vuistjes. De Gier duwde Grijpstra opzij. De Gier paste weer politionele ontwapeningstechniek toe. ‘Fijne kerel,’ zei De Gier sussend, de van dolle drift trappelende Karel recht in de ogen kijkend. ‘Vriend van mij,’ zei De Gier, liefdevol een arm in Karels richting buigend. Karel, klaar om geknuffeld te worden, ontspande zich. De Giers hand schoot uit en trok de vilthoed over Karels ogen. De Giers uitschietende voet lichtte Karel beentje. Karel viel achterover in Grijpstra’s armen. Grijpstra zette Karel overeind en draaide hem in het rond. Terwijl Ambagt jr., blind binnen in zijn hoed, door kinderen toegejuicht, met gestrekte armen over de kade tolde, wandelden Grijpstra en De Gier langs de kustweg.
‘Fijne kerel,’ zei De Gier. ‘Vriend van mij.’ Zijn arm boog zich liefdevol om Grijpstra’s schouders. ‘Je kunt toch wel aardig zijn tegen de klant.’
Grijpstra raasde. ‘Vies ventje.’
‘En je mocht nog wel mee op zijn woonschuit.’
‘Mee kotsen.’ Grijpstra tierde dat geen mens hem ooit nog op de Rodney kreeg. ‘Op die splaakgeblek-tobbe.’
‘Je bent nu aan land, Henk.’
‘Bah,’ zei Grijpstra.
De Gier schudde Grijpstra bij de schouders. ‘Geniet goddomme.’
De kustweg, onderhouden om cruiseships te lokken, werd beschaduwd door palmen. Muurtjes droegen bakken met bloemen. Een ezel, beladen met kleurig fruit, haalde hen in. Achter de ezel wandelde een Afrikaanse godin. Grijpstra bekeek het artistieke uithangbord van het Old Rum House. ‘Bevalt het hier een beetje?’
‘Failliete boedel.’ De Gier duwde Grijpstra de binnenplaats op, waar vermolmde banken en tafels stonden. Tussen gebarsten tegels groeide onkruid. ‘Ik ben de enige gast. De hele hap gaat binnenkort op de veiling. Niemand hier behalve een onzichtbare die je bed opmaakt als je weg bent. Telefoon, fax en creditcard-sleuf functioneren. Van tien tot elf is er een receptioniste. Ik kook hier zelf.’
Het was nog vroeg. Grijpstra, tevreden heen en weer stampend op de niet bewegende grond, voor het eerst in een week niet misselijk, wilde ontbijten.
‘Visje?’ vroeg De Gier.
‘Rosbief,’ zei Grijpstra gretig. ‘Worst?’
De Gier had alleen geitenvlees kunnen kopen. ‘Vis is minder harig.’
Grijpstra koos ei. De Gier kookte op flikkerende gasvlammen, in gedeukte pannen, met een op een baksteen roestvrij gewreven blikken spatel. Een omelet rees langzaam. Hij plukte tijm en peterselie in het kruidentuintje, hakte de kruiden fijn met een bijltje. Hij roosterde brood boven de gasvlam, klopte schuimende melk van groezelig geel poeder met uit een verbogen kraan druppend, bruin water, dat hij kookte en door een droogdoek zeefde. Hij sloeg koffiebonen stuk in dezelfde droogdoek en met hetzelfde bijltje. Hij liet de korrels even opkoken. ‘Vooral niet te lang, Henk. Recept van oma Sara. Van je een-uh, van je twee-uh, van je drie-uh, klaar is ie-uh.’
De Gier serveerde buiten, op gebarsten maar schone borden. Grijpstra mocht een ruikertje gloeiend-paarse poinciana plukken en een vaasje zoeken. De Gier bracht papieren servetten.
‘Niet gek hier,’ zei Grijpstra.
‘Tachtig dollar per dag,’ zei De Gier. ‘We krijgen wel korting vanwege de ongemakken.’
‘Hoe kwam je erbij hiernaartoe te komen?’ vroeg Grijpstra, voeten op een muurtje, met uitzicht op zee. ‘Waarom niet op Sint Maarten? Sint Maarten is actief. Volgens de Katendrechters is Sint Eustatius verdorde stilte.’
‘Hier,’ zei De Gier, ‘is een olie-overslagbedrijf, het enige in de buurt van de overval op de Sibylle.’
‘Vroegrijp in de tropen.’ Grijpstra, handen op de buik verstrengeld, keek naar de schoolmeisjes die in hun badpakjes over het strand holden. ‘Of zou het een balletklas zijn?’ Hij keek De Gier streng aan. ‘En waarom liet die vogelende sergeant je vrij? Ving je de moordenaar van de verzekeringsinspecteur? ’
‘Stewart-Wynne wist wie de piraten waren,’ zei De Gier. ‘Hij ging ze aangeven. De piraten arrangeerden een ongeluk. Via een derde.’
‘Konden ze dat zelf niet?’
‘Natuurlijk konden ze het zelf. Een stelletje beroepsmoordenaars? In de Antillen zijn ze niet te pakken, wel als ze terug zijn in Key West. Ze huurden een ex-collega, Micky.’
De Gier liet Grijpstra zijn krantenknipsels lezen.
‘Een door marionetten gespeeld marionettenspel,’ zei Grijpstra. Hij concludeerde. ‘Zeerover wordt ontmaskerd, zeerover huurt een moordenaar die de ontmaskeraar laat verongelukken. Ramona laat jou zingen en dansen. Jij laat Ketchup en Karate komen die een val opzetten voor Micky. Micky wordt door sergeant Ramona gepakt.’
‘Wat een vrouw,’ zei De Gier.
Grijpstra hoefde daar niet meer over te weten. Of De Gier behoorlijk beloond was interesseerde hem niet. Wat kun je van een met een sierspreeuw samenwonende vrouw verwachten? ‘Dat werd niks, hè?’ vroeg Grijpstra onverschillig.
‘Dat werd alles,’ zei De Gier.
‘Echt waar?’ vroeg Grijpstra gretig. Sinds Nellie was Grijpstra uit de praktijk. Hij had gehoord dat het nu anders was. Het was niet meer dat de vrouw, in onmacht neerzijgend, je per ongeluk meetrok. Of wel?
‘Ramona was verlegen,’ zei De Gier.
‘En jij?’
De Gier was ook verlegen.
‘En toen?’
‘Gewoon.’
‘Kom,’ zei Grijpstra. ‘Een zwarte biseksuele vrouw met een vogel als vriend? Wat weet die van gewoon?’
De Gier zei dat Ramona niet beter wist.
‘En jij?’
De Gier wist ook niet beter.
‘Gewone ruiterzit?’ vroeg Grijpstra. ‘Gewoon negenenzestig? Gewoon staande en face? Gewoon staande en cul, zij dan wel? Gewoon buigend van achter, jij dan wel? Gewoon gewoon? ’
Wat hem vooral was bijgebleven, rapporteerde De Gier, was het interieur van Ramona’s appartement, smaakvol en simpel, en gedomineerd door een grote houten collage. Ramona’s voorouders kwamen uit West-Afrika. Het zou bij haar oerstam gewoonte zijn om decoratieve muurborden te maken waarop de symboliek van een persoonlijk leven werd weergegeven. Ramona werkte met vogelkoppen op een mozaïek van langs de straat en op het strand gevonden rode en oranje plankjes. De vogelkoppen zaten in de buik van een krokodil.
‘Ook van hout?’ vroeg de meekijkende Grijpstra.
Het krokodillenlijf was aangegeven door een lijn van schelpen. ‘Symboliek,’ zei De Gier. ‘Iets voor jou. Jij schildert toch dode eenden in Amsterdamse grachten?’
‘Mijn dode eenden betekenen gewoon dode eenden.’

  ‘Wat heb je toch met “gewoon”?’ vroeg De Gier. Grijpstra wist niet beter.
De Gier wel. Volgens Ramona, zei De Gier, waren weergaven van dode dieren voorstellingen van overwinning op menselijke zwakte. De krokodil is de grote geest die zelfzuchtige ego’s vreet. ‘De krokodil,’ zei Ramona, ‘ben ik werkelijk. De vogelkoppen stellen voor wat ik dacht wat ik was. Ik weet wat ik werkelijk ben zodra de krokodil mijn bedenksels opeet zodat hij me naar het licht kan brengen.’

  ‘Dus we zijn niet echt zwak en dom en hebberig en jaloers en idioot en zo?’ vroeg Grijpstra opgelucht.
‘Een tijdelijke illusie.’
‘En de seks was naar genoegen?’
Dat wel. Hopelijk ook voor Ramona, De Gier legde uit, met verwijzing naar de zojuist door Grijpstra doorgekeken knipsels, dat Micky de cowboy-moordenaar door een militair in burger was doodgeschoten. Dat was dan na Micky’s door Ketchup en Karate met geld en drank uitgelokte dollemansrit en zijn daaropvolgende aanhouding. Een enkel schot recht door het hart maakt een einde aan een verknoeid leven. Niet moeilijk, want Micky had zijn oranje gevangenispak aan. Niet te missen. Jammer evengoed. Volgens kapitein Noah was Micky een toffe jongen waar je mee lachen kon, ‘maar ja’, zei De Gier, ‘drank maakt meer kapot dan je lief is.’
Grijpstra had die leuze nooit goed begrepen. Wat ‘méér kapot’? De weggelopen vrouw van de dronkaard nam zijn hond ook nog mee? Ze roddelde bij zijn baas om haar ex-man uit zijn baan te wippen? Ze stal zijn snoerloze boor? Verkwanselde zijn verzameling van koloniale zegels? Wat een teringwijf! En dat had de dronkaard lief? En wat kan de ware dronkaard meer lief zijn dan de hartelijke sfeer van het bruine café, waar de biljartkeus klikken, het bier schuimt, ware vrienden hem begrijpen en accepteren? En dat raakte hij nu juist niet kwijt als hij aan de drank zou blijven.
‘Die enkele keer dat jij nog drinkt,’ zei De Gier, ‘ben je vervelend en de volgende morgen ben je vervelender.’

  Het was maar een grapje, zei Grijpstra.
De Gier zei dat hij de leuze ook nooit had begrepen.
‘Jij drinkt helemaal niet meer,’ zei Grijpstra.
De Gier dacht dat hij er serieus over dacht om van richting te veranderen. Key West zou daar de juiste plaats voor zijn. Vrijheid blijheid, daarna dood en verdoemenis. Bourbon-whisky en Mexicaanse sigaretten, de Perfide Papegaai opnieuw opzetten met betere muziek, hij kon zelf trompet spelen met een zwarte drummer...
‘Ik ben niet goed genoeg?’ vroeg Grijpstra.
Grijpstra moest terug naar Nellie. ‘Haha,’ zei De Gier. ‘Voor mij weer het ware leven, Henk! ’
‘Niets daarvan,’ zei Grijpstra, ‘zal je ooit lukken. Jij trouwt met Sayukta, koopt een bankstel, zoekt een vierdeurs Honda uit,’ Grijpstra knerpte triomfantelijk, ‘kijkt NOS op Prozac.’
Het was maar een grapje, zei De Gier.
‘Ter zake,’ zei Grijpstra.
Dat Micky bij Fausto werd neergeschoten was, in eerste aanzet, geen opzet, speculeerde De Gier. Micky was in handen van de Key West Police. Micky zou sergeant Symonds vertellen wie hem opdracht gaf om aan Stewart-Wynne’s jeep te sleutelen. Hij zou de zeerovers identificeren. Er was de moord op matroos Michiel. Hoe kwamen de zeerovers van Micky af? Snode plannen werden al gesmeed. Het is niet zo moeilijk om een gevangene te vermoorden, maar je bent wel even bezig. Je vindt een andere gevangene bereid om Micky te vermoorden, of je doet het zelf, door in politie-uniform met een officieel uitziend papier in de hand de gevangenis binnen te lopen, veel gedoe, maar niet onmogelijk. En wat doen de goden? Terwijl een van de zeerovers toevallig langs de supermarkt Fausto rijdt, ziet hij dat de voortvluchtige Micky daar door een fietsagent wordt aangehouden.’
‘Laatste vraag,’ zei Grijpstra. ‘Wie zijn die zeerovers van jou precies?’
De Gier vermoedde dat de supertanker Sibylle was overvallen door Amerikaanse militairen. Voor eigen rekening, in eigen tijd, maar met gebruikmaking van de hen door de overheid ter beschikking gestelde spullen, te weten: een vliegtuig, rubberboten, duikerspakken, wapens en wat nog meer bij een zeeroof van nut is. Precies zoals hij en Grijpstra gezien hadden tijdens hun reisje op de schoener Berrymore. De kikvorsmannen die het vrachtschip overvielen waren met een oefening bezig. De Sibylle-overval was echt.
Op gewelddadigheid geselecteerde militairen, veronderstelde De Gier, in Key West gelegerd, special forces, oefenen geregeld rondom Caribische eilanden. Ze hebben af en toe vrij, gaan ergens aan wal, hangen in kroegen rond, ontmoeten oliekopers. Een knappe kerel met een coltrui aan, intellectueel aandoend, sportief, krulhaar, knevel, in een sushi-restaurant, fluistert een commando-officier in het oor: ‘Breng een geladen tanker binnen. We betalen contant. Halve marktwaarde.’
‘Je kent de heler?’ vroeg Grijpstra. ‘Familie van je?’
Heler mocht ook een dikke heer zijn, die de commando-officier bij MacDonalds ontmoette, of een mank oud heertje in een exclusief eethuis. De Gier vulde details in om de hypothese levendig te houden.
‘Is het niet levendig genoeg,’ vroeg Grijpstra, ‘een zeeroof?’
Groene Baretten, argumenteerde De Gier, veranderen, net als politieagenten, gemakkelijk in aan zelfoverschatting lijdend schoelje. Het schoelje nam het aanbod van de heler aan. De eerste de beste langs Sint Eustatius varende supertanker, in dit geval de Sibylle, werd in het holst van de nacht vakkundig besprongen. In hun ijver schoten de commando’s matroos Michiel dood, maar - De Gier wees op het vuilnisvat in de keuken van Old Rum House - je maakt geen omelet zonder een eitje te breken. Gebroken Eitje Michiel. In zijn blauwgeruite kiel zwengelt hij voor het laatst aan het grote wiel. Niet zeuren, jongens, vaar de schuit naar de oliepier op Statia, dan komt de olifant met zijn grote snuit, steekt hem in de tanker, zuigt de olie eruit. Pak aan de poet, vaar de boot buitengaats, spring in een door medeschoelje aangevlogen commandohelikopter. Klusje geklaard, terug naar Key West.
‘Sja,’ zuchtte Grijpstra.
‘Het is toch even wat, hè?’ zei De Gier. ‘Dat is andere koek dan ruitjetikkers pakken in Mokum.’ Hij stompte tegen Grijpstra’s schouder. ‘Wat denk je? Ging het zo?’
‘En je vindt dat acceptabel?’ vroeg Grijpstra. ‘De dood van de onschuldige matroos Michiel, die in zijn onnozelheid zijn schip wilde redden - dat pak jij gewoon mee?’
‘Ik pak niets,’ zei De Gier. ‘De zeerovende commando’s pakken. Okee, Henk? Ging het zo of niet?’
‘Sherlock Schlemiel.’ Grijpstra haalde zijn schouders op. ‘Ja hoor. Oorlog is oorlog. En toen?’
Maar het was geen oorlog, vervolgde De Gier. Het was gewoon vrede. De wet van mijn en dijn gold nog. Daar kwam een verzekeringsinspecteur aangeslopen, neuzend in bar en bordeel.
‘Iemand hoorde hem neuzen,’ zei Grijpstra.
‘En duwde hem om,’ zei De Gier, ‘en hij duwde mij om en ik duwde Micky om omdat Ketchup en Karate me al eerder omduwden, en zo blijven de dominostenen omvallen.’
Grijpstra hoorde dat niet. ‘Hahahaha,’ lachte Grijpstra. ‘Vertel nog een keer hoe Ketchup en Karate Nasty Nick omduwden.’
De Gier liet de agentjes nogmaals de Perfide Papegaai vernielen, terwijl hijzelf in een op Duval Street gekocht in het donker oplichtend geraamtepak om het gebeuren heen fietste.
Grijpstra bedankte.
‘Dus je bent het met mijn theorie eens?’ vroeg De Gier hoopvol.
Niks nieuws hoor, zei Grijpstra; zodra de commissaris in Aruba hoorde dat kappie Soeza grote zwarte glibberkikkers in zijn hut zag en zodra Grijpstra de commissaris vertelde dat hij kikvorsmannen een vrachtschip had zien enteren... De Gier had zich de moeite kunnen besparen.
‘Maar dan had je sergeant Symonds gemist,’ zei Grijpstra, ‘dus jullie hadden het leuk samen. Zo’n lesbienne, is dat nu anders, Rinus?’
De Gier vond het prettig dat de Groene Baret/Sibylle- theorie van twee kanten ondersteund werd. ‘En nou je toch alles weet, hoe gaan we het door de rederij Ambagt geleden verlies goedmaken, Henk?’
Ach, dat vergat Grijpstra steeds. Hij zocht schuldigen, terwijl hij gaten met geld moest vullen. ‘We bespreken het,’ zei Grijpstra.
De Gier stelde voor het eiland rond te wandelen, het was klein genoeg. Mocht Grijpstra, gezien leeftijd en gewicht, moe worden, dan huurden ze een auto. Het eiland mocht dan een door geiten kaalgevreten woestenij zijn, maar Grijpstra kon er later toch Nellie over vertellen. De dansclub op het strand... Nee?
‘Die vroegrijpe schoolmeisjes?’ vroeg Grijpstra. ‘Daar wil Nellie niets van weten.’

  ‘Is het hele eiland pleite?’ vroeg Grijpstra wandelend, wijzend op verlaten huisjes en hutten die tegen elkaar aanhingen of naar binnen toe stuk gevouwen waren. Onkruid woekerde in lege kamers en groeide over en door op straathoeken achtergelaten auto’s. Statianaren wandelden zwijgend langs hen heen. ‘Knappe mensen,’ zei Grijpstra. ‘Waar kleden ze zich zo smaakvol van?’
Het kon niet van werken zijn, dacht De Gier. Dit was een werkeloos eiland. Gedurende de twee dagen dat hij er op de Rodney wachtte en uitstapjes maakte, had De Gier alleen kinderen bezig gezien. De volwassenen deden voornamelijk niets. Ze deden dat op schommelstoelen. Passerende wandelaars werden met knikjes gegroet. De Gier liep langs een kerk waarin mooi gezongen werd en waarbuiten mooie vrouwen in doorzichtige en toch stemmige kledij elkaar afkoelden met rieten waaiers. Er was een garage om kapotte auto’s nog even aan de gang te brengen, een bakkerij met twee soorten broodjes, een regeringsgebouw met stille ambtenaren achter lege lessenaars. Er was een restaurant met een bord ‘terug na Kerstmis’. Er was een kiosk met ansichtkaarten van Sint Maarten. De vismarkt was open van acht tot negen uur ’s ochtends, om de andere dag.
‘Veel vis?’ vroeg Grijpstra.
‘Weinig vis.’
‘Maar wat eten ze dan?’
Loslopende dieren, dacht De Gier.
Grijpstra probeerde het bestaan van klagend mekkerende geiten, schonkige, hees loeiende koeien, broodmagere ezels, zich wanhopig vlooiende honden en van de hitte hijgende katten te ontkennen. De Gier wees merkwaardigheden aan. Er was een gewelfd, uit natuursteen opgetrokken waterreservoir, versierd met stenen hoofden van slavenmeesters, wit gekalkt en clownachtig beschilderd. Een Japanse racebrommer met open uitlaat raasde langs. Water lekte uit vaten op een ezelskar. Op een kaal veld stak een bord (geen huisvuil storten) scheef uit slordig gestort huisvuil. Van een verlaten fabrieksgebouw was het dak verdwenen.
Als afleiding wisselden de bezwete speurders hun mening uit over hun opdrachtgevers.
‘Geloof je dat er slechte mensen zijn?’ vroeg Grijpstra.
‘Domme,’ zei De Gier.
Ze bespraken Ketchups en Karates mogelijke toekomst. ‘Dus Nasty Nick heeft wel goed teruggeslagen,’ zei Grijpstra tevreden. ‘Dat zal ze leren de veer van de hoed van de commissaris te schieten.’
De Gier vond dat over de commissaris heen schieten eigenlijk wel een goed bedachte grap. Medicijn tegen eigenwijzigheid.
Grijpstra vond ook dat de commissaris uitermate eigenwijs kon zijn, en dan later, als hij weer eens ongelijk bleek te hebben, was alles vergeven en vergeten. Hij wist een voorbeeld. Als passagier op de Rodney klaagde de commissaris over hinderlijk gepiep en gekrijs van machines. Hij beklaagde zich en de bediende zei dat het gepiep door ‘stelntjes’ werd gemaakt, sterntjes, sierlijke minimeeuwen die om de stuurmast vlogen. Daarna had de commissaris het steeds over ‘het lieflijke geluid van die fraaie sterntjes’. Natuurlawaai was muziek, precies hetzelfde machinelawaai was irritant. ‘Begrijp je wat ik bedoel?’ vroeg Grijpstra.
De Gier begreep precies wat Grijpstra bedoelde. Samen waren ze, terwijl ze aangespoelde blikken driftig over het strand schopten, enige tijd fel tegen de commissaris.
‘Dus die Groene Baretten vermoedden dat Stewart-Wynne hen doorhad?’ vroeg Grijpstra.
De Gier rapporteerde dat sergeant Symonds vaststelde dat Stewart-Wynne’s kamer in het Eggemoggin Hotel door onbekenden was doorzocht, met medewerking van een kamerjongen.
‘Die schat die me voor slecht weer waarschuwde?’ vroeg Grijpstra.
Dezelfde. De kamerjongen had twee grote sterke mannen in de kamer toegelaten. Hij moest een beetje huilen toen Ramona hem ondervroeg, maar hij kon het ook niet helpen. De kamerjongen meldde dat het haar van de door hem binnengelaten mannen was kortgeknipt. Ze hadden stoer spijkergoed aan en hagelwitte T-shirts. Die met de spiegelende zonnebril op werd door de ander met ‘kapitein’ aangesproken. Ze vonden overigens niets.
‘Er was niets?’ vroeg Grijpstra.
Er was een minicassette, in de cowboyhoed van Stewart-Wynne vastgenaaid.
‘En wie heeft dat bandje?’
Sergeant Ramona Symonds had het van de fietsagent gekregen.
‘En wat stond er op het bandje?’
Kroegpraat van aan de zeeroof schuldige militairen. Duidelijk herkenbare stemmen, ook van bedienend barpersoneel, goed uitgesproken persoonsnamen, plaatsnamen - perfect bewijsmateriaal.
‘De sergeant heeft het bandje voor je afgespeeld?’
Dat had Ramona, als beloning voor de door De Gier geënsceneerde aanhouding van Micky.
‘Wordt op de cassette het neerschieten van matroos Michiel genoemd?’
‘Jawel.’
Grijpstra bekeek zijn met strandteer besmeurde schoenen. ‘En als de zeerovers wisten dat Stewart-Wynne bewijsmateriaal had, waarom pakten ze de inspecteur dan niet hier op Statia zelf?’
De Gier wees op jongetjes die hen vanaf het hotel gevolgd hadden en nu vanuit de duinen toekeken wat de rare toeristen nu weer deden. Sint Eustatius was te klein voor buitenlanders om elkaar zonder getuigen af te kunnen maken. Bovendien moesten de militairen zelf weg, hun oefeningen in het Caribische gebied waren afgesloten. Ze gingen terug naar hun kazerne in Key West.
‘Weet je dat zeker?’ vroeg Grijpstra.
De Gier hoefde niets zeker te weten. Een aan redelijke zekerheid grenzend vermoeden was goed genoeg. Dit was geen politiewerk. Geen voorgeleiding van verdachten. Niets opzoeken in juridische naslagwerken. Geen trammelant. Eigenlijk best leuk werk, en ook nog een miljoen toe.
Grijpstra keek naar het tegen de duinen gestuwde strandafval. ‘Waarom maken ze het strand niet schoon hier?’
‘Ze doen niets hier,’ zei De Gier.
‘En waar bleef de bemanning van de leeggeroofde tanker? Tik op de bol en overboord ermee?’
‘De bemanning ging met de commando’s mee,’ zei De Gier. ‘Iemand met verstand moest de Sibylle naar het overslagbedrijf varen. Na afloop werden ze door de militaire helikopter ergens afgezet. Met bedankjes en buideltjes duiten.’
‘En bedreigingen.’
‘Dat zeker,’ zei De Gier.
‘Varen ondertussen alweer op een andere tanker?’
‘Zal best, Henk.’
‘Werden niet afgemaakt.’
Niet volgens de dronken commandopraat op het bandje dat De Gier vanuit het bed van sergeant Ramona beluisterde.
‘Dat weet je zeker?’ vroeg Grijpstra.
Dat wist De Gier niet zeker.
‘Je hoeft niet kribbig te worden,’ zei Grijpstra.
Als De Gier kribbig wilde worden dan deed hij dat. ‘Weet je wat ik geloof?’ zei Grijpstra. ‘Dat dit wel een aardige theorie van ons is, en dat het best waar zal zijn hier en daar, maar dat dat vreselijke ventje van ons en zijn ontzettende pa de militairen tipten.’ Grijpstra keek somber. ‘De Ambagts verdienen niet dubbelop, ze verdienen driedubbelop. Van de verzekering vangen, van het overslagbedrijf hier nóg eens, plus een derde keer via ons nog wel. ‘Driedubbelop.’
De Gier voorzag dat ook.
‘Hoe krijgen ze het voor elkaar?’ vroeg Grijpstra. ‘Omdat ze geniaal zijn,’ zei De Gier. ‘Geniale Rotterdammers uit een bovenwoning in de Schietbaanstraat... Ik ken de Schietbaanstraat, Henk. Ik kom zelf uit Rotterdam.’ Dat vergat Grijpstra altijd. ‘Een nette buurt?’
‘Of ik uit een nette buurt kom?’
‘De Ambagts.’
‘Keurig,’ zei De Gier, ‘maar niet bepaald een bakermat voor rijke stinkerds. Hoe word je een rijke stinkerd? Door mogelijkheden te onderkennen en te gebruiken. Door tegenslag om te draaien. Je wordt gepakt voor autodiefstal? Dan ga je in de oliehandel. Klant betaalt niet? Je huurt een zeerover om de olie naar een heler te brengen die jou betaalt, en jij betaalt de zeerover. Ja?’
‘En wat doen wij hier dan?’ vroeg Grijpstra. ‘Die zeerovers vangen? De Ambagts willen Amerikaanse militairen chanteren?’
De Gier keek uit over kilometers lang aangespoeld vuil.
‘Zeg het maar,’ zei Grijpstra.
‘Als we eens met de directie van het overslagbedrijf praatten,’ zei De Gier.
‘Bah,’ zei Grijpstra.
‘Bah?’
‘Hé,’ zei Grijpstra. ‘Die directie geeft niets toe.’ Hij wees naar de pier. Er lagen drie tankers aangemeerd, er kwam er nog een binnen en er voer er een weg. ‘Weten zij veel? Bootje binnen, bootje naar buiten. Wat denk je nou? Die gaan zichzelf toch niet in de nesten werken?’
‘Motief om hun mond te houden?’
‘Ze kochten goedkope olie à contant. Ze maakten extra winst. En voor de Ambagts was wat ze ook kregen gevonden geld, want ze gaan ook bij Quadrant verzekeringsgeld beuren. Ka-pi-ta-lis-ten,’ zei Grijpstra. ‘Ka-pi-taal-ver-gro-ters.’
Er werden grotere blikken met meer kracht over het strand geschopt.
‘Maar wat moeten wij hier dan nog?’ vroeg De Gier. ‘Wat wil de rederij Ambagt van ons? Dat we die commando’s dwingen hun handgeld terug te geven?’
‘Puzzel die buiten ons om gaat,’ zei Grijpstra. ‘We weten iets nog niet. Maar we hoeven ook niets te weten. Ergens moet een nieuwe lading olie vandaan komen, en daar verdienen wij, Speurderij G&G, een miljoen aan.’
‘Dat geld hoeft van mij niet,’ zei De Gier.
Grijpstra hield op met naar nóg beter schopbare blikken te zoeken. ‘Je wilt geen geld?’
Ze hadden al zoveel geld, zei De Gier humeurig, en nou deze smak er weer bij. Hij werd er wee van. Moord op een matroosje. Op last van vaderlandse gauwdieven, die een polaroidcamera meenamen in hun helikopter om de wandaad te fotograferen, zodat de verzekering de claim als serieus zou beschouwen. En voor die bekkesnijders werkten hij en Grijpstra? Om van de hooggestemde commissaris niet te spreken?
Nou ja, zei Grijpstra, als De Gier zo begon dan was er geen aardigheid meer aan. Ze hadden dat zogenaamde speurdersbureau opgezet en dit was een zogenaamde speurklus, en ze hoefden niet meer voor de rechten van de medemens op te komen, wat die rechten ook mochten zijn.
‘Ik hou niet eens van geld,’ zei De Gier. ‘Jij wel. Jij moet voor Nellie zorgen.’
Grijpstra wond zich op. ‘En die Sayukta van jou dan? Die iedere avondje planten water geeft?’ Grijpstra had naar huis gebeld. Nellie en Sayukta waren nu dikke vriendinnen. Dat kon een ideale leefgemeenschap worden: hij en Nellie als de gegoede burgerij op de benedenverdieping en De Gier en Sayukta als hemelbestijgers op de plantenzolder.
‘Ach wat,’ zei De Gier.
Grijpstra en De Gier wandelden langs ruïnes waar antieke Amsterdamse wapenhandelaars hun voorraden opsloegen. Een gids bood haar diensten aan. De toeristen bekeken het slavenhuis waar medemensen werden samengedreven, maar wel goed gevoed, zei het gidsmeisje, want geraamtes moesten ze niet hebben op Amerikaanse plantages. Ze bevoelden de kanonnen in Fort Oranje, waar slapende Nederlandse soldaten door binnensluipende Fransen waren gewekt. Later was Statia weer Nederlands, zei de gids, maar Nederland had het eiland niet nodig. De afstammelingen van de kooplieden gingen terug naar Amsterdam en de afstammelingen van de slaven gingen in de bijstand.
Grijpstra wilde meer van het eiland zien, maar het werd warmer. De Gier ging binnen bij Autoverhuurbedrijf Tulip. Tulip zelf hield kantoor achter een eiken tafel die, zei ze, nog door de binnenvallende Britse admiraal Rodney gebruikt was. De enige beschikbare auto, een vierdeurs Chrysler, sprak de inzittenden toe via een op de boordcomputer aangesloten audiotape.
‘Uw rechtervoordeur is niet dicht,’ zei een bezorgde herenstem uit het dashboard. ‘Uw benzine is bijna op.’

  ‘Uw remmen hebben attentie nodig.’

  ‘Uw olie is weggelekt, all your systems are dwindling.’
‘Wat is dwindling?’ vroeg Grijpstra.
‘Inkrimpen,’ zei De Gier. ‘Al het mechaniek dat deze auto aan de gang houdt wordt minder.’
De voortschokkende auto naderde een struik. Achter de struik hield een jongetje een geit vast. Het jongetje duwde de geit voor de auto. ‘Mijn geit, mijn geit,’ jammerde het jongetje. De Gier betaalde twintig dollar. De onbeschadigde geit mekkerde humeurig.
‘Sorry hoor,’ zei De Gier. Het jongetje gaf hem een glazen blauwe kraal cadeau. In Delft gebakken blauwe kralen werden in Afrika voor slaven geruild. Toen Holland, als laatste blanke land, de slavernij afschafte, werden kisten vol kralen op de stranden van Statia leeggeschud. De kralen raakten zoek in het zand, maar komen af en toe nog boven. ‘Met respect behandelde slavenkralen brengen geluk,’ zei het jongetje.
De Gier vouwde de blauwe kraal in een schone zakdoek.
Grijpstra wilde het olie-overslagbedrijf bekijken.
De Chrysler startte niet. Karel Ambagt kwam langs in een spatbordloze jeep, eveneens eigendom van verhuurbedrijf Tulip. Hij stopte voor Grijpstra’s en De Giers geheven duimen. Karel was niet boos meer. Wel toen hij even verderop moest wachten. Twee vrachtwagens stopten naast elkaar, in tegenovergestelde richting, en versperden de weg. De chauffeurs begonnen een praatje. Karel toeterde gebiedend. De chauffeurs praatten voor straf nog een paar minuten langer.
De jeep reed langs een manege met twee voor zich uitkijkende paarden. De manege was te koop. Winkels en cafés stonden leeg achter open deuren: zwarte ruimtes gevuld met zwoele lucht.
Grijpstra vond een kaart in het dashboardkastje. Hij noemde straatnamen op. Jeems. Paramira. Zeelandia. Er waren geen straatnaambordjes. Een smoezelige blanke vrouw op blote, bestofte voeten wist het ook niet. De overal met hen meehollende zwarte jongetjes wezen de toegangsweg van het overslagbedrijf aan. De weg was afgesloten met een stalen hek. Achter het hek stonden met rubberstokken bewapende mannen, die worstelaars konden zijn, of boksers. De mannen waren in camouflage-gevechtspakken gekleed. Ze droegen glimmend gepoetste laarzen. De kleppen van hun legerpetten wezen strak naar voren.
‘Bent u militairen?’ vroeg Karel.
De mannen schudden van nee.
‘Portiers van het overslagbedrijf?’
De mannen knikten van ja.
‘Mogen we erin?’
De mannen schudden van nee.
‘We wilden iets over een olietanker vragen,’ zei De Gier, ‘de Sibylle. Of die hier uitgeladen heeft.’
De mannen hieven hun stokken.
Karel keerde de jeep voorzichtig.
‘Dag,’ zei Karel.
De mannen salueerden.
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Een geschiedkundig onderzoek


  
‘Puzzel?’ vroeg de commissaris. ‘Er ontbreekt een stukje?’
‘Meneer,’ zei De Gier. ‘Waar passen wij in het plan van de rederij Ambagt?’
‘Wat denk je hiervan?’ vroeg de commissaris. ‘Schipper Pieter vertelde me dat er nog een door de rederij gecharterde supertanker aankomt. De Rebecca is ook gevuld met Perzische olie voor Cuba. De Rebecca komt hier over acht dagen langs. Ze hoeft niet door naar Cuba, want Cuba betaalt niet.’
Grijpstra en De Gier, doordenkend met het nieuwe gegeven, wetend dat schipper Pieter een geniale handelaar was, en wat is handel anders dan verbindingen leggen, zagen een verbinding.
De commissaris hielp mee. ‘Denk aan die handel die de rederij vroeger met Zuid-Afrika had, met Russische olie ging dat. Toen ging het erom dat de Zuid-Afrikanen rederij Ambagt betaalden, maar rederij Ambagt betaalde Rusland niet. Bedenk nu een constructie waar jullie een functie in hebben.’
De Gier zag de functie. Grijpstra ook, iets later. Het ging opnieuw om zeeroof. ‘De commando’s zijn niet meer bruikbaar.’
‘Hoezo?’ vroeg de commissaris.
‘Ze zijn er niet meer,’ zei De Gier. ‘En ze zijn ook te gewelddadig.’
‘Moord hoefde niet van de Ambagts?’ vroeg Grijpstra.
‘Hoever ze willen gaan maakt niet uit,’ zei De Gier. ‘De Baretten zijn nu weg en voor de Rebecca hebben de Ambagts nieuwe zeerovers nodig. Wie zoekt zal vinden. Op Sint Maarten vonden de Ambagts Ketchup en Karate die ons renommeerden. Speurderij G&G. Amorelen.’

  ‘Maar we worden wel besodemieterd,’ zei Grijpstra boos. ‘Ze vertelden ons niet precies waar het om ging. Ze leidden ons stapje voor stapje...’
‘Geniaal,’ zei De Gier. ‘Karel slaagde als nummer 1 voor de toelatingstest van Nijenrode. En Pieter verdiende bedrijfskapitaal aan ontlede gestolen Fords.’
‘...stapje voor stapje,’ zei de commissaris, ‘mij ook, leidden ze ons naar de Rebecca. Er speelde wel een tijdfactor mee. De Rebecca komt hier op een bepaalde datum langs, dat wisten ze, en toen wij in eerste instantie medewerking weigerden, pasten ze geweld toe om ons hier op tijd naar toe te krijgen.’
‘Ze hielden wel een ruime marge aan,’ zei Grijpstra. ‘Voor eventuele vertragingen,’ zei de commissaris. ‘Motorpech, microbenpoepjes, dat krijg je op zee. En nu we hier zijn, keurig op tijd, mogen we zelf op het idee komen om voor Piet Heyn te gaan spelen. Alles overnieuw. De olie gaat naar Sint Eustatius, wij krijgen onze fooi, Sint Eustatius betaalt de rederij Ambagt, beneden de marktprijs, maar wat geeft dat als de verzekering ook betaalt? De commissaris zong over Piet Heyn: ‘Zijn daden bennen gro-hoot. De o-lievloot.’
‘Meneer,’ zei Grijpstra. ‘We doen dit toch niet echt? Zelf voor zeerovers spelen? Voor dat schorem?’
‘We hebben al twee ton,’ zei De Gier. ‘Als jij die nu mee naar Amsterdam neemt en ik ga naar Key West om trompet te spelen en die papegaaienzaak opnieuw op te zetten. Ja? Lijkt je dat geen leuk plan? Ik hoef geen geld, ik ga gewoon door met mijn helft belastingvrij uit Luxemburg. Gebruik jij die tweehonderdduizend dollar als officieel inkomen, lekker luieren met Nellie. Ja?’
‘Zeerovers,’ zei de commissaris. ‘Weet je dat ik als kind met een zwart lapje op mijn oog liep? Sir Francis Drake was ik. Dat ik dit nog mag beleven.’
De commissaris, Grijpstra en De Gier logeerden in Old Rum House, ieder in een eigen kamer met uitzicht op strand en zee. De commissaris kon zelfs het eiland Saba zien, een steil uit zee rijzende groen begroeide berg. De Gier kookte rijstrand met geitenhachee en serveerde er de laatste sla uit de groententuin bij. De een uur per dag werkende receptioniste wilde wel helpen koken, maar niet op het strand tegen blikken schoppen, want daar kreeg ze zandkorrels tussen haar tenen van. Een op de keizer van Abessinië lijkende nors-zwijgende tuinman arrangeerde bloemstukken, dagelijks nieuwe, in alle vroegte, met een scheef hoofd om sigarettenrook uit zijn ogen te houden. De boeketten waren groots en wild opgezet.
‘Waarom logeert u niet op dat prachtige jacht?’ vroeg de receptioniste. De commissaris kon dat niet langer. Hij werd naar van de schipperspraatjes. Een uurtje per dag ging nog net, hij liet zich dan overroeien. De neus van schipper Pieter leek een explosie te naderen. De bemanning beklaagde zich over het ‘onveldlagelijke gekoejeneel van Meestel Pietel’.
De commissaris had desondanks begrip. ‘Als ik in Rotterdam was geboren,’ zei hij tijdens het eten, ‘en polio kreeg, en alcoholist was, en Katrien liep weg, en ik had een zoon als Karel, en ik had alleen verstand van auto’s en olie, en mijn enige mooi-menselijke belevenis was met een Chinese vriend in Katendrecht die met de elle sprak, en ik had jullie niet ontmoet, dan was ik precies zo geworden.’
Grijpstra en De Gier knikten stil.
‘Jullie schieten toch wel een beetje op met de laatste fase?’ vroeg de commissaris ongedurig.
De Gier en Karel Ambagt oefenden met een gehuurde groot model rubberboot voorzien van een zware buitenboordmotor.
Grijpstra vloog dagelijks per lijndienst, want het Rodney-helikoptertje was te licht voor lading, naar Sint Maarten om materieel te kopen.
De commissaris bezocht de stadsbibliotheek, waar de bibliothecaresse, een stille jonge vrouw met een bloemetjesjurk aan, hem hielp met zijn studie, en thee met hem dronk, met kaakjes. ‘Lieve,’ zei de commissaris. ‘Die admiraal Rodney die de boel hier in beslag nam interesseert me. Waarom heet het jacht van de Ambagts naar hem? Volgens mij heeft dat een reden. Schipper Pieter is Admiraal Rodney. Admiraal Rodney won. Wie won van admiraal Rodney?’ De bibliothecaresse bracht hem meer boeken, geïllustreerd met gravures, en het fotokopieën zien van antieke documenten. ‘Interessant,’ zei de commissaris. ‘Heb jij misschien een envelop? Waar is de bank? Ik moet een cheque sturen naar ene Maurice Maslow op Aruba. Is de post hier te vertrouwen?’
De commissaris had inspecteur Simon Cardozo van de Amsterdamse gemeentepolitie gebeld en vrij gevraagd voor de hoofdagenten Ketchup en Karate. Hij gaf geen speciale reden op. Het was om een oude man genoegen te doen. Cardozo kon het verzoek niet inwilligen omdat de agenten met ziekteverlof waren, maar hij bezocht zijn ondergeschikte Ketchup in zijn luxeflat aan de Amstel en belde met zijn ondergeschikte Karate in zijn vakantiehuisje op Sint Maarten.
Na de gesprekken met hun meerdere waren de hoofdagenten bereid hun ruzie voor enige tijd op te schorten.
De Gier haalde Ketchup en Karate van het vliegveld af. Ketchups verschoven wervel was teruggeduwd en Karates gekneusde scheenbenen werden met pleisters en pijnstillers behandeld.
Ketchup en Karate oefenden met De Gier en Karel Ambagt in het manipuleren, van lange touwen. Aan de uiteinden waren stalen grijphaken vastgemaakt. De entertouwen werden uit een speciale, door de bootsman geconstrueerde ‘kanon’buis weggeschoten. De touwen verbonden de rubberboot met het bovendek van de Rodney, en de agenten, met waterdichte pakken aan, trokken zich omhoog, hangend in leren garelen. Eerst oefenden ze overdag, daarna ook ’s nachts, tussen riffen met namen van vroeger: Keelsnijders Eiland, Dodemansrif, Galgenrad Rots, Wrakkerklip. ‘Gek eigenlijk,’ zei Karel Ambagt, ‘dat er niets is veranderd in al die tijd.’
Grijpstra haalde duikpakken en -brillen uit Sint Maarten, evenals zwarte verf, balsamhout, beitels, zaagjes, vuurwerk, plus krentenbrood, bevroren kroketten, haring in het zuur, komijnenkaasjes en grote chocoladerepen waar De Gier de expeditie mee voedde als er geen geiten waren overreden of de Statia-bakkerij dicht was wegens religieuziteit.
‘Leuk hè?’ zei De Gier tegen de uitgeputte en pijn lijdende agentjes.
‘Vroeger,’ zei Grijpstra, ‘bij de politie, fungeerden we als voorbeeld en nu houden we je aangenaam bezig.’
‘Waar waren jullie zonder ons?’ vroeg De Gier.
‘Lekker in bed,’ zei Ketchup. ‘Ik lijk wel gek. Midden in de nacht aan stalen enterhaken hangen boven klotsgolven.’
‘Voor tien procent van een premie die misschien nooit loskomt,’ zei Karate. ‘Alsof we geld nodig hebben. We hebben alles al. Ik word doodziek van alles.’
‘We doen het wel alleen,’ zei Grijpstra, maar dat hoefde nu ook weer niet van de agentjes.
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Het doel


  
‘Je moet,’ zei schipper Pieter Ambagt, ‘je doel vér stellen.’ De commissaris, op bezoek op de Rodney , zei maar van ja.
‘Dat heb ik van mijn vader,’ zei de schipper. ‘Die was bestuurder op lijn 10, Rotterdam Centrum naar Hillegersberg, terug, en overnieuw. Dat was niks. Hij wou meer, naar hij stelde zijn doel niet ver genoeg. Hij wilde inspecteur bij de tram worden. Dat werd hij meteen, maar hij kwam niet hoger, want dat had hij niet gevraagd. Was hij tevreden? Welnee. Kankeren dat het een lieve lust was. Voortijdig pensioen werd het, om van hem af te komen. Was pa tevreden? Welnee. Het pensioen was niks en de tv was niks en de pijn in zijn botten was niks en toen ging hij maar onvoorzichtig oversteken, liefst voor vrachtwagens of bussen. Na de tweede aanrijding was hij mank en na de derde was het bekeken.’
‘Maar u zoekt het verder,’ zei de commissaris. ‘Tramdirecteur?’
‘Minister van Vervoer misschien, maar verdient dat wel genoeg?’ vroeg de schipper, ‘Kom jij eens lekker bij me zitten, Cheng Sum.’
De bediende, afstand houdend, schonk bij. De commissaris kreeg meer koffie. ‘Sigaal meneel?’

  ‘Nee dank je, lieve.’
‘Maar ik heb een vooralsnog onbereikt doel,’ zei schipper Pieter. Hij bukte zijn hoofd zodat hij over zijn neus kon kijken. ‘Wat heb jij als doel, meneertje?’
‘Niets,’ zei de commissaris.
‘Pardon?’
‘Niet iets,’ zei de commissaris. ‘Dat vroeg u toch? Wat ik probeer te bereiken?’
‘U wil niets bereiken?’
‘Dat lijkt me leuk,’ zei de commissaris.
‘Niets kan niet,’ zei schipper Pieter. ‘Maar het is wel goed onbereikbaar.’ Hij raakte voorzichtig zijn neus aan. ‘Dat is eigenlijk wel mooi. Helemaal niets. Meester van de ruimte? Of moet dat ook nog weg? Het ruimteloze?’
‘En uw doel?’ vroeg de commissaris.
‘Driehonderd miljoen dollar,’ zei de schipper. ‘Vroeger was het honderd miljoen, maar die had ik al, en daar kom ik er niet mee vandaag de dag.’
Schipper Pieter klaagde, tussen rumcola’s door, de sherry was hem op de maag geslagen, dat die ene honderd miljoen dollar waarvoor hij en Kareltje jaren hadden gesloofd te veel vastzat. Vast in aandelen die beneden de aankoopkoers zakten en niet met verlies verkocht mochten worden, vast in de Rodney, vast in onderhoud, vast in ‘lopende behoeftes’. Om volledig uit de zorgen te zijn had hij nu echt meer nodig. De schipper stak drie vingers omhoog. ‘Drie, meneertje.’
‘U bent er al bijna?’
Schipper Pieter tuitte zijn mond en kneep zijn ogen halfdicht. ‘Ik zoek een speculatie die het gat kan vullen.’
‘Dat is ook toevallig,’ zei de commissaris. ‘Ik ben speculant.’
‘En wil dat een beetje lukken?’ vroeg Ambagt sr.
‘Via intieme bankrelaties soms wel.’ De commissaris boog zich liefdevol naar schipper Pieter toe. ‘En op het moment weet ik de beste. De speculatie, vriend schipper Pieter.’
‘Ja?’ fluisterde schipper Pieter hees terwijl hij met moeite opstond. ‘Heb je geluk met die handel?’
‘Geluk?’ vroeg de commissaris. ‘Met geluk kan je een boel geld verliezen, schipper Pieter. Wat ik heb, is zeker weten.’ De commissaris fluisterde vertrouwelijk. ‘Voorkennis. Familie van mijn vrouw, zowel bij de bank als bij de betrokken maatschappij.’ Hij klapte in zijn handen. ‘Duizend procent zeker. De aandelen staan op het absolute minimum en gaan naar het absolute maximum. Een fenomenale ommekeer. Kans van de eeuw.’ Hij sloeg op zijn dij. ‘Ik stop er iedere cent in die ik heb.’ Zijn bril viel af van enthousiasme en werd door de bediende opgevangen. ‘Dank je, lieve. En iedere cent die ik erbij kan lenen. Mijn reputatie, mijn relaties, alles en iedereen is hier ondergeschoven. De klap van mijn leven, schipper Pieter. Mijn zorgen zijn voorbij.’
De schipper leunde op zijn stok. ‘Ik doe mee.’
De commissaris gleed uit zijn stoel en hinkte vreugdevol om schipper Pieters wankelende gestalte heen. Zeker, zeker mocht de schipper meedoen, maar eerst werd de Rebecca-klus geklaard en de ontbrekende acht ton overgemaakt op de bankrekening van Speurderij G&G te Amsterdam.
‘Maar je hebt dat bedragje dan toch niet nodig,’ zei schipper Pieter.
‘Kwestie van principe,’ zei de commissaris. ‘Die acht ton gaat trouwens mee in de speculatie.’
‘Uw mannen weten van deze investering?’ vroeg de schipper hees.
De commissaris glimlachte wijs. Zo ver waren zijn discipelen nog niet. Met al hun goede gaven bleven het simpele zielen. Haute finance ging Grijpstra en De Gier ver boven de arbeiderspetjes. Hij knikte nadrukkelijk. ‘Dit is voor geselecteerden, schipper Pieter, voor hen die zich reeds bewezen hebben.’ Zonlicht reflecteerde in de gouden knop van de stok van de commissaris. ‘Voor de elite. Noblesse oblige.’
Schipper en commissaris zaten weer, met de ogen dicht, de handen op hun wandelstokken gevouwen. Er werd in stilte gecommuniceerd.
‘Waarom bent u met Grijpstra en De Gier meegekomen?’ fluisterde schipper Pieter na de gemeenschappelijke meditatie. ‘Toch niet omdat ik u bang maakte?’
De commissaris keek de schipper plechtig aan. Hij zei dat dit een goede vraag was. Het had geen zin om tussen iemand als schipper Pieter en iemand als commissaris Jan met halve waarheden aan te komen. Het pak slaag dat De Gier kreeg, de onderdompeling van Grijpstra in Het IJ, het salvo van Karate en Ketchup in het stiltegebied achter Abcoude dat hemzelf van de veer op zijn hoofd beroofde, jawel, dat schokte. Maar in alle open- en eerlijkheid, echt bang was hij niet geweest. Ach nee. Het leven was een uitdaging, en de commissaris, net als schipper Pieter, leefde om de uitdaging uit te dagen. De ontmoeting van schipper en commissaris was een evenement. Twee uitzonderlijke individuen die op het punt stonden hun essentie te realiseren, tot het optimaal menselijk bereikbare toe, deze samenkomst, in de ongeëvenaarde luxe van een superjacht, in het mooiste land- en waterschap op aarde...
De commissaris gebaarde stil.
Ambagt sr. kuchte van emotie.
‘U,’ zei de commissaris bewogen, ‘behoort tot de rijksten ter wereld, schipper Pieter. Ik zag die advertentie voor feadships in Time. “Slechts een enkele van u die dit leest kunt zich een dergelijk schip veroorloven.”’
‘Bijna,’ zong schipper Pieter zachtjes, ‘bijna, maar nog niet he-le-maal.’ Hij fluisterde: ‘Driehonderd miljoen, dan is mijn doel bereikt, dan kan ik eindelijk rustig slapen.’
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Admiraal George Brydges Rodney (1718-1792)


  
Het was feest aan boord. Voor de schipper werd een oud-Rotterdamse maaltijd binnengebracht van etenswaren die de kok met de helikopter uit Sint Maarten had laten halen.
De bediende zette een albasten schaal vol glazige aardappelen neer, compleet met gouden prakvork, en nog zo’n schaal tot de rand gevuld met slijmige andijvie. Een tweede groente was doorgekookte krootjes. Voor toe was er vlaai, verkleurd en korrelig aan de rand. De koffie had vellen.
Speciaal voor Ambagt sr. werd er jonge jenever geschonken, huismerk, lauw, al gauw te veel, zodat schipper Pieter, na de commissaris iets over de toekomstige investering toegefluisterd te hebben, met een bloedneus naar bed moest. ‘Bij welk bedrijf zei u voorkennis te hebben?’ had de schipper gefluisterd. ‘Fokker,’ ademde de commissaris in het oor van zijn vriend. ‘Fokker staat op zijn laagst, gaat op zijn hoogst, wordt overgenomen door de Koreanen.’ Karel en de medewerkers aten rijsttafel met negenenveertig bijgerechtjes, Katendrechts recept, met ijskoude Heineken voor Karel en sodawater voor de gasten. Gebakken ananas en ijspudding met slagroom toe.
Karel dronk ook te veel, hoewel hij, dat verzekerde hij de gasten meermalen, wel zijn vaders leepheid maar zeker niet zijn vaders drankzucht geërfd had.
Dat hij nu toch dronken werd, zei Karel tegen De Gier, kwam omdat hij verbaasd was. De kaping van de Rebecca ging zo gemakkelijk. En als je dan bedacht dat er met uit balsamhout gesneden, zwart geverfde namaakwapens gedreigd was, en dat een paar half-invalide politieagenten de kapers waren, en de minihelikopter van de Rodney de luchtmacht, en oude dikzak Grijpstra piratenkapitein, en hijzelf en De Gier, beiden ook de jongsten niet meer, en niet in echt goede conditie, piratenluitenants.
‘En de commissaris Sir Francis Drake op het vlaggeschip Rodney,’ zei De Gier.
Ja, zei Karel, en te bedenken dat ieder lid van de roofploeg onherkenbaar was gemaakt door het simpele voorbinden van een Ollie B. Bommel-masker, een uitverkoopartikel in de feestwinkel van Sint Maarten. Te bedenken hoe makkelijk de Ollies de bemanning van de Rebecca na afloop van de roof in Saint Kitts aan wal hadden gezet, tevreden, ieder met een bundel bankbiljetten. ‘Prettige vakantie heren Bommel.’

  ‘Dank u wel.’

  ‘Sorry voor het ongemak hoor.’

  ‘Nee dat is wel goed, heren Bommel.’

  ‘Dag hoor.’

  ‘Dag hoor heren Bommel.’ Te bedenken dat de enige verwonding de bloedneus van schipper Pieter op de Rodney was. Te bedenken dat de moordende Groene Baretten matroos Michiel met lood moesten doorzeven.
Grijpstra dronk ook te veel. ‘Lui,’ grauwde Grijpstra.
‘Pardon?’
‘Je had bij ons ook geen geweld moeten gebruiken,’ zei Grijpstra boos. ‘Al die flauwekul. Nergens-voor nodig.’
Karel, whisky morsend, gaf het toe. Het kon allemaal veel aardiger en beleefder. Respect voor de medemens, goddomme. Hij was blij dat hij nu gezien had hoe dat moest. Geniaal entrepeneur Karel Ambagt was Vrijbuiterij G&G dankbaar. Als hij het eerder had geweten hadden G&G die eerste kaping ook kunnen doen. Van zijn leven ging dit ‘ventje’ (Karel knipoogde naar Grijpstra) geen beroepsmoordenaars meer huren.
‘Dus dat met die Schwarzeneggers was wel degelijk opzet,’ zei Grijpstra. ‘Van het begin af aan. Je huurde kappie Soeza omdat hij alcoholist was en het schip zonder slag of stoot zou overhandigen, en matroos Michiel omdat hij dommig was en je huursoldaten voor de mitrailleur zou lopen.’
‘Welnee,’ zei Karel.
‘Maar het kwam wel goed uit?’ vroeg De Gier. ‘Omdouwertjes voor je kapende Groene Baretten? Vooral Michiel. Om het echt te laten lijken.’
Karel keek verongelijkt. Dachten ze dat nou heus? Hadden ze hem in al die tijd niet beter leren kennen? Nee hoor, maar die Groene Baretten waren net valse honden. Als je ze losliet kon dat niet zonder scheuren en bijten.
‘En zonder dooie Michieltje,’ zei De Gier.
Ja, maar dat had Karel niet voorzien. Het speet hem. Hij was ook geen drugshandelaar, hij wist dat ze hem en zijn vader daarvan verdachten, maar pa en hij waren Rotterdamse Heren. Hij zei dat nog een paar keer die avond, lang nadat schipper Pieter door de bediende was weggedragen en Ketchup en Karate een demonstratie gaven in straatvechten en elkaar de al aardig geheelde ogen dichtsloegen, maar voordat de commissaris eindelijk zijn verhaal kwijt kon over admiraal George Brydges Rodney (1718-1792), kaper van heel Sint Eustatius, alleen van de rijkdom dan, want de ‘Gouden Rots’ zelf liet de schooier liggen.
‘Je hoeft niet zo lullig tegen me te doen, bolle,’ zei Karel tegen Grijpstra. ‘Je miljoen is overgemaakt. Je speurderij heeft haar loon binnen.’ Karels gezicht betrok. Alcoholische weemoed nam over. Hij zag de meeuwen weer aan matroos Michiel pikken. Hij wapperde het beeld weg. ‘Arme Michieltje.’
‘En arme meneer Stewart-Wynne?’ vroeg Grijpstra.
Plotseling optredende alcoholische drift veegde de weemoed weg. Ja, zeg, daar was Karel niet bij geweest. Dat was iets wat je in de krant las. Toerist in huurjeep rijdt restaurant binnen, breekt nek. Christeneziele nog aan toe, in de wereld worden dagelijks tienduizend nekken per ongeluk gebroken, als je je daar druk over gaat maken. Nou zeg. Ja, per ongeluk. Niet door Kareltje veroorzaakt. Door de militairen. En de moordenaar was ook dood. Schone lei. Karel veegde opgewonden in de lucht. Schone lei.
De Gier vroeg de bediende om een namaakbiertje.
‘Zekel meneel.’
Karel probeerde een met zebrahuid beklede fauteuil te bereiken, gleed uit op de parketvloer, struikelde over de hoek van een Tibetaanse tapijt, viel, en werd door de bediende naar zijn hut gedragen.
‘Admiraal Eerste Baron Sir George Brydges Rodney,’ had de commissaris daarna bij bonbons en sigaren verteld, ‘werd 74 jaar oud en was net zo geniaal als onze Karel.’
‘Februari drie,’ zei de commissaris, ‘1781’. Hij hield zijn verhaal kort. De Gier was moe en Grijpstra, Ketchup en Karate waren als tv-kijkers aan snel wisselende beelden gewend.
‘Rodney,’ zei de commissaris, ‘Britse vechtjas met jarenlange ervaring rondom de Antillen, nam Sint Eustatius in. De tot de adelstand verheven strateeg, toen al drieënzestig jaar oud, bevriend met koning George III, die de ene overwinning na de andere boekte, op Spaanse en Franse vloten, op Amerikaanse vrijheidsvechters, strafte Sint Eustatius. Waarom? Omdat de Statiaanse kooplui verdienden aan het toeleveren van George Washington? Dat ook, maar vooral omdat de goevemeur van Statia de euvele moed had om, nadat Amerika zich had bevrijd, een onder de nieuwe Amerikaanse vlag langsvarende oorlogssloep met elf kanonschoten te eren. Het perfide Albion had verloren. Nederland erkende de soevereiniteit van de Amerikaanse republiek.’
De commissaris hief zijn glas sodawater hoog en boog zijn hoofd. ‘Op de USA, mijne heren, toekomstig geboorteland van componist Chick Corea.’
Zijn gehoor toostte terug. ‘Hoera voor Amerika, land van Mulligan en Monk! ’
Wat gebeurde? Admiraal Baron Brydges Rodney stapte aan land in Oranjestad - ‘Hier,’ de commissaris wees op een patrijspoort waarachter de lichtjes van het eiland flonkerden - en omdat de Hollandse soldaten in de kroeg waren en de kooplui in hun schatkamers, konden de Britse mariniers meteen doorlopen naar het huis van de goevemeur.
‘Geen schot gevuurd?’ vroeg Karate geërgerd.
‘Gewoon “goedenavond” gezegd?’ vroeg Ketchup verontwaardigd.
Ja, zo ging dat. Het eiland werd in beslag genomen. Joodse kooplui werden uitgewezen naar het Britse buureiland Saint Kitts, overgebleven zakenlieden mochten helpen met de door Rodney gevorderde goederen te taxeren. De Nederlandse vlag bleef boven de haven wapperen zodat binnenkomende schepen dachten dat Holland nog steeds aan de macht was. Ieder binnenvarend zeekasteel werd lachend door Engelse marineofficieren in beslag genomen. De buit...
‘O jee o jee o jee,’ zei Grijpstra blij, want als de oudste discipel voelde hij waar het naar toe ging.
...de buit, vertelde de commissaris, was groot. Als het gehoor even wilde bedenken dat Engeland diep in de schulden zat, en dat Rodney een veiling organiseerde en vijf miljoen pond ving voor de in beslag genomen voorraden en schepen, dan kon het gehoor zich ook bedenken hoe blij koning George III was toen hij hoorde dat redding onderweg was.
‘Oneerlijk,’ zeiden Ketchup en Karate. ‘Dat geld was niet van Rodney.’
‘En zeker niet van Engeland,’ zei Grijpstra.
De Gier vond het ook niet prettig om te horen dat bekkesnijders en gauwdieven zoals deze bluffer Admiraal Baron George Brydges Rodney, bovendien nog een antisemiet, Nederlandse kooplui mocht bestelen.
‘Aha,’ zei de commissaris. ‘Maar wie wint aan het eind?’
Gniffelend vertelde hij hoe het afliep met Rodney, hoewel hij er voorzichtigheidshalve bij vermeldde dat nooit iets afloopt en dat waar ze nu mee bezig waren zich lijnrecht verhield met wat destijds gebeurde. Dat zou dan ook weer goede kanten hebben. Evenwel. Het met vijf miljoen solide goudstukken beladen schip van de admiraal, een door twaalf zeilen voortgedreven driedekker met over de honderd kanonnen waarvan er twee 70-ponds kogels schoten, de zogenaamde ‘caronnades’, een combinatie van ‘carrion’ en ‘cannon’ waarin ‘carrion’ ‘dood vlees’ betekent, voor die tijd supermoderne wapens die vooral op korte afstand vreselijk huishielden...
‘Jajajaja?’ vroegen Ketchup en Karate.
Rodney’s schip Victory, vertelde de commissaris, vergezeld door tot de tanden bewapende fregatten, dat trots naar Engeland zeilde, raakte bij de kust van Ierland in een storm, en de fregatten raakten zoek.
‘Dacht ik het niet,’ zei Grijpstra.
‘Jaja,’ zei De Gier, ‘zo gaat dat.’
‘Nou gaan we lachen,’ zeiden Ketchup en Karate.
Het slagschip helde jammerlijk over. De bemanning, voor zover niet zeeziek of overboord gespoeld, was bezig losgegleden kanonnen terug te duwen. Het kruit was nat. De zeilen waren gescheurd. Het schip naderde de Ierse klippen, het naderde ook een Nederlandse piraat.
‘Juist,’ zei De Gier.
De kaperkapitein, na een simpele entering, waarop nauwlijks verzet volgde, was blij verrast toen hij in de ruimen van de Victory de lading inspecteerde. De buit ging naar Nederland en werd daar aan de Staten-Generaal afgegeven.
‘Die ermee naar Fiji gingen,’ zei Grijpstra boos.
Die er huizen in de bocht van de Herengracht van lieten bouwen, corrigeerde de commissaris. De kaperkapitein kreeg een ruim pensioen en Admiraal Baron George Brydges Rodney werd door George III in de Tower van Londen opgesloten.
Ketchup en Karate, Grijpstra en De Gier applaudisseerden.
‘Hoela,’ zei de bootsman die mee had geluisterd. ‘Mooi welk,’ zei de bediende.
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Het gaat altijd anders


  
Zo gauw hij wakker werd, instrueerde schipper Pieter zijn bankiers per flapfoon om alle gelden die hij en Karel bezaten, vermeerderd met wat de bankiers tegen hoge rente op schip en portfolio wilden lenen, in onlangs gekelderde Fokker-aandelen te beleggen. Nee, er hoefde niet gewacht te worden tot de aandelen verder zakten. ‘Gewoon tegen dagprijs en nu meteen alsjeblieft.’ Schipper Pieter was de commissaris dankbaar. Hij was de commissaris ook ondankbaar, want hij was nooit van plan geweest het beloofde miljoen aan Speurderij G&G te betalen, en had het nu toch gedaan. Was er soms een contract voor dit clandestiene klusje? Kon een eventuele afspraak die noch hij noch Karel zich met de beste wil van de wereld kon herinneren waargemaakt worden? Hoe was rederij Ambagt ooit zo fenomenaal rijk geworden? Was het principe van entrepeneurs Ambagt en Zoon niet om anderen voor niets te laten werken? Inspelend op angst en hebzucht van de tegenpartij?
Men vangt echter een haai met een sardientje. Een miljoen voor de tip van de commissaris, de tip van de eeuw. De tip van Fokker.
De bemanning van de Admiraal Rodney maakte er, na het debakel, een boordliedje van. Fokkel is Fokkin Fokked.
Grijpstra moest lachen toen hij in de krant las dat het onder Liberiaanse vlag varende jacht Admiraal Rodney in Sint Maarten aan de ketting lag.
‘Wij zijn niet beter,’ zei De Gier die avond tegen de commissaris, waar hij en Sayukta te eten waren. Zelfs de bami en kroepoek wilden niet smaken.
‘Heb jij geen trek?’ vroeg Katrien.
‘Ach,’ zei De Gier.
‘Hij heeft niets,’ zei de commissaris. Hij knipoogde. ‘Helemaal niets, Katrien. Grijpstra ook niet.’
‘Rinus kermt als hij droomt,’ klaagde Sayukta. ‘Niet om uit te houden, denk je dat je een filmheld versiert en de stakker is lijdend.’
De commissaris, later, in de tuin, bij het roken van zijn allerlaatste sigaar, vroeg hoe De Gier zich voelde nu hij niets had.
‘Had ik maar niets,’ zei De Gier sullig. ‘Ik heb een belastingvrije schat in Luxemburg die als een molensteen om mijn nek hangt.’
‘Welke belastingvrije schat in Luxemburg?’ vroeg de commissaris.
De Gier was vlug van begrip. ‘U meent het?’
‘Al jullie geld is op,’ zei de commissaris, ‘en de rekening is inmiddels gesloten. Ik had tekeningsbevoegdheid. Je vindt het niet erg?’
De Gier huppelde van plezier.
‘Je wilt weten waar de duiten gebleven zijn?’ vroeg de commissaris.
‘Verfokkerd?’ vroeg De Gier.
‘Vermesthieerd,’ zei de commissaris.
De Gier dacht even dat de commissaris slecht belegd had, in een ‘meshti’-maatschappij, misschien zelfs met voorkennis, een verkeerd uitgepakte speculatie. Misschien, dacht De Gier, wilde hij dat wel geloven, zodat hij terug kon gaan naar Key West en zich een hart- en maagkwaal kon zuipen, onverschillig tot het uiterste, cynisch stoer doend, dwars tegen alles in. Als wensdroom helemaal niet zo onaardig. Als de commissaris nu eindelijk eens van zijn voetstuk viel, viel De Gier meteen mee. Doorgeroeste Chevrolet, achterstevoren vechtpetje op, hij wist hoe het moest. Desnoods werd hij als ongewenste vreemdeling uitgewezen. Terug naar zijn geboortestad Rotterdam. De blijvend verloren zoon. In de bijstand.
‘Kalm aan,’ zei de commissaris, De Giers plotselinge wanhoop op waarde schattend. ‘Jouw en Grijpstra’s miljoenen zijn in handen van de zusters Meshti en Johanna in Aruba, lieve vriend. Ze verbouwen er hun kliniek van. Of bouwen die om tot alles-café. Of wat dan ook.’
De Gier mocht het aan Grijpstra vertellen.
‘Hallo,’ zei Grijpstra blij.
‘We hebben nog dat miljoen van schipper Pieter,’ zei De Gier somber.
‘Dat is voor de belasting.’
Dat was maar voor drieënzestig procent waar.
‘Ha. Werken,’ zei De Gier om Grijpstra te plezieren, want Sayukta verdiende eigenlijk al meer dan genoeg.
Schipper Pieter stierf. Volgens de bootsman die Grijpstra in het jazzcafé EndLess Blues ontmoette en daar gewoon met de erre praatte, was dat simpel bekeken. Fokker valt. Schipper Pieter valt mee.
‘En de Admiral Rodney?’
Het superjacht, onder haar nieuwe naam Heil Schwarzkopf, lag nu voor anker in de golf van Bahrain, tegenover Qatar, en was van een sjeik die er zijn nichtjes ontving. Dat kon nu weer sinds de olieprijzen stegen. De bootsman zelf voer mee, maar had een weekje vrij genomen,

  En het ventje van veertig?
Dat wist de bootsman niet.
De Gier, eens per jaar in Rotterdam om daar met zijn zuster in Restaurant De Pijp te eten, zag Karel aan het volgende tafeltje.
‘Alles goed?’
Karel zei dat hij niet mocht klagen. Hoewel een voorspelling van jaren geleden, door ene Jonathan, een ziener op het eiland Anguilla, waar was geworden (Jonathan zag Karel op een zolderkamer, in een ijzeren bed op een vloer van gebarsten linoleum), had hij leuk werk gevonden.
‘Auto’s?’ vroeg De Gier.
‘Mis,’ lachte Karel.
‘Olie?’
‘Mis. Hahaha.’
De Gier gaf op.
‘Spaanse les,’ zei Karel.
‘Aan wie?’
‘Aan wie er op mijn advertentie af komt.’
‘En dat vind je leuk?’
Karel zei dat hij het voortreffelijk naar zijn zin had, dank u. Geen bloederige-neuzenvader, geen andijvie met krootjes iedere zondag, geen Cubaanse communistische wanbetalers, geen grijnzende/pestende bemanning met een spraakgebrek, geen scheepszorgen, geen bedragen die niet op het schermpje van zijn rekenmachine pasten, en vooral geen helikopter die niet tegen de zeelucht kon. Karel keek de zuster van De Gier ernstig aan. ‘Wat u ook doet, mevrouw, begin nooit aan een helikopter op een feadship.’
‘Was dat ventje rijk?’ vroeg De Giers zuster nadat Karel wegholde om de afspraak met de volgende leerling niet te missen.
‘Alm is betel,’ zei De Gier. ‘Nee is beter dan ja.’
Zijn stem trilde van ontroering. ‘Niet, Catootje, is de sleutel tot het ons omringende mysterie. Niet hebben. Niet zijn.’
Catootje werd daar boos van. Ze had gehoopt dat nu haar broer eindelijk weer moest zwoegen voor de kost, en een lieve vriendin had, en over aankoop van een vierdeurs auto praatte, en een bankstel, en de meeste van zijn planten had weggedaan, hij op zou houden met die nietszeggende praatjes.
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